Jul Publi 2 | 
W ith His is lbb s Royal Privilege and Licences oh 


HE Works of Vircit, tranſlated i into Engliſh Proſe; | 
with the Latin Text in the oppoſite Page, and Claſſical 
Notes i in Engliſh. 


. Printed for Jos Rn Davepion,- at the angel in the gu. 

| Ns Cheapfide. 
Where may be had, 3 

The Works of Hokacs in the ſame Manner, and the Fi "ft 


Number of Ovid's Works; the Second of which is in the 
yoke and will be Publiſh'd with all 1 


_ __CEORGE R. =. | 
once the Second, by the Grace of God, King of Great Bri- 
tain, France and Ireland, Defender of the Faith, Sc. To all, to 

whom theſe Preſents ſhall come, Greeting, Whereas Our Truſty and Well- 
pon Jeu David/or, of Our City of London, Bookicller, hath humbly 


ented unto Us, That he hath been at a very great to get 
The Works of Horace and Virgil tranſlated into Engliſh Proſe, with . Criti- 
cal, Hiftoricah, Geographical, and Claſfical Notes in iſh, from the beſt 
Commentators, both ancient and modern,, Together with che Latin Text fur 
inte Order of Conflruftion; Which Works he is now publiſhing in Lavix 
and Englifs Proſe, with the aforeſaid Notes, in Octavo, and purpoſes to- 
; 2 other Latin Authers in the ſame Manner; And hath therefore 
wmbly beſoughs Us to grant him Our Royal Privilege and Licence for the ſole 
Printing, publiſhing, and wending the aforeſaid Works of Horace and Virgil, 
and all the other Latin Authors in the ſame Manner, for the Term of Four- 
_ #een Tears; Me being willing to give all due Encouragement to Works of this 
Nature, which tend 10 the Advancement of Learning, are graciouſly pleaſet 
#& condeſcend to his Requeſt 5 and do therefore, by theſe Preſents, ſo far as 
„may be le to the Statute in that Behalf made and provided, t 
= unto the faid Jeſenb Dawiaſon, his Executors, Adminiftrators, and Aſhgns, 
| Our Royal Licence for the ſole printing, publiſhing,. and vending the ſaid 
Works, for the Term of Fourteen Years, to be computed from the Date 
Bereof; ſtrictly forbidding all Our Subjects, within Our Kingdoms and 
Dominions to reprint the Lime, either in the like, or any other Volume or 
Volumes whatſoever ; or to Import, Buy, Vend, Utter, or Diſtribute any 
- Copies thereof, Reprinted beyond the Seas, during the aforeſaid Term of 
* Fourteen Years, without the Conſent or Approbation of the ſaid 7oſeph 
Dawidſen, his Heirs, Executors, and Aſſigns, under their Hands and Seals 
firſt had and obtained, as they will anſwer the contrary at their Peril; 
| Whereof the Commiſſioners and other Officers of Our Cuſtoms, the Maſter, 
Wardens, and Company of Stationers are to take Notice, that due Obedi- 
ence may be rendered to our Pleaſure therein declared. - | 


Given at Our Court at St. James's the Twenty fourth Day of February, 
1741-2, in the fifteenth Year of Our Reign. | | 


I His Majeſty's Command, 5 | 
HOLLES NEWCASTLE. | 
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_ EFACE. 


| HE Ancients often made uſe of Fables to lead 
£ Men to Truth: And it muſt be om d, that of all 


the Methods of giving Advice, Fable is the moſt 


agreeable, as it does not diftate and preſcribe to us in a 
3 bGhaughty dogmatical Way, but entertains and inſtructs us 
3 at the ſame Time. Beſides, as this Method of inſtructing 
carries a myſterious Air with it, nothing is more likely 
bo excite our Attention, Would you be ſure of awakening 


one's Curiofity to ſearch any Matter to the Bottom? you 
need only make a Shew as if you had à Mind to hide it 


From him. Theſe Veils and Maſęes which Fable throws 

over Inſtruction, beget an Impatience to penetrate into 
' Truths, which, were they preſented naked, would be paſs'd 
* quite unregarded. In ſhort, Fable moſt agreeably flatters 
3 the Self-love of its Readers, by leaving them room to ima- 
Sine, that their Compliance with the Counſel contain d 
under it, is owing to their own Judgment, and not as it 


really is, to your Direction. The Mind of Man is natu- 
rally vain ; it does not like to have an Object laid quite 
open to its View; when you do ſo, it preſently imagines 


you have a mean Opinion of its Penetration; it is pleaſed 


8 79 have ſome Confidence put in its Sagacity, and to have 


fene 
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"= Pables took their Birth in the very Infancy of Leerning, 
bl 3s great Height. To juſtify this Aſertion, L. foal! put 
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„ PREFACE. 


ſomething left to its own finding out. All this SatisfaBtinn 
it finds in Fables; they hen a lg: Fell fir Gibas 5 
which very often go @ great deal further than che Author 


promiſed himſelf : And Truth gains by all this; it is diſ- 


cover'd, and the Self-Flattery attending the Diſcovery, 
terminates m a real and ſolid Advantage. This oblique 
2ay of giving Advice by Fables, is ſo inoffenſroe, that 
the wiſe Men of Old choſe this Method of giving Counſel 
to their Kings. Fables, ſays Mr. Addifon, were the 


ff Pieces of Wit that made their Appearance in the 


World, md have been ſtill highly valued; not only in 
Times "of the greateſt Simplicity, but among the moſt 
polite Ages of Mankind. Yothaw's Fable of the Trees is 
the videft that's extant, und as beautiful as any that have 
been made fince that Time. Next in Antiquaty to that, 
is Nathan's Fable of the Poor-Man and his Exve-Lamb, 


' which had fo gend am Effet, a t cormoey Inflruttion to. 


the Ear of a King, without offending it; and to bring 
him to a right Senſe of his Guilt and his Duty. A. 


ad more thin when Learning woos at 


my Reader in mind of * Horace, the great Wit and 


| Critic in the Augaſtun Age; and of Botſeau, the moſt 


correcł Poet among the Moderns; not to mention La Fun- 


F 4 tam, who, by this way of Writing, is coue more into 
Fut than any other Aube, of an Times.” CO ue 


n n 078-363 — 


* 
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In another Place, fays the fame Author : * « s there 
is nothing we receive with þ much Reluftance as Ad- 
vice, there is nothing more ' difficult than tbe Art of 
making it agreeable, And indeed, all' Writers, both 


ancient and modern, have diſtinguiſhed themfelyes a- 


| cording to the Perfection they have arrived at in this 
Art. How many Devices have been made uſe of, to 


render this bitter Potion palatable ? Some convey their | 


Inſtructions to us in the beſt choſen Words, others in the 


moſt harmonious Numbers; ſome in Points of Wit, and 


others in ſhort Proverbs. But among all the different 
Ways of giving Counſel, I think the fineſt, and that which 

| pleaſes the moſt univerſally is FABLE ; as the Moral in- 
1 /inuates itſelf imperceptibly, we are bange by $ aloe 
and become wiſer and better unawares.” 

For this Reaſon our Author made Choice of this May 
of Writing, in which be bas. ſucceeded ſa auell, that he 
has juſtly merited the Approbation . of the Learned in all 
Ages, has gone thro' a vaſt Number of Editions, and is 
taught in every School; and that with. good Reaſon, his 
Language being ſo very pure, that it is extremely like 
that of Terence. He has improved on ÆAſop, in relating 


bis Fables in a more agreeable, polite, and conciſe Man- 


ner. Brevity is eſſential to telling a Story well, and 
yet that Brevity muſt be ſeaſon'd with a Spirit, without 
_ which the beſt- invented Tale will appear dull and flat in 
the Narration. For this ſpirited Brevity Phedrus is 
| remarkable, and yet relates his Fables in fo eaſy a Man- 


ner, 


© 
1 
1 
1 


" 
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vi PREFACE. 
ner, and gives them ſo juſt, clear, and elegant a Turn f 
Expreſſion, as charms every one that reads them, As to 
this Edition of our Author, we ſubmit it to the Judgment 
of the Publick, hoping it will find the ſame kind Re- 


ception the Proſe-Tranlations of Vu gl and Horace have 
net * | 


INDEX. 
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ATED into 
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berti, Fabularum So- 
„ 


LIBER PRIMUS. 


Yo ; E was of Phrygia 5 and 
PX, cn, * Way of writing in 
Fables. His Condition was but mean, that 
of a Slave, and his Body remarkably de- 
form d; but the Charms of his Wit ſoon 
ore off che bad Impreſſions theſe might 
- give, infomuch that he lived in the high-ft 
Efterm with his ies, 


| Contemporatics. Some 
 Goubt whether any of the Fables, now ex- 


_ - tant under his Name, were actually writ- 


ten by him, or whether they are not ra- 
ther written by others after his Manner. 


a certain; however, that the greateſt. 


Part of thuſe of Phedrus were tranſlated 

from b'm, with perhaps a few Alterations. 

 Heradlitus tells us, that he was a Thracian 
by Birth, and flouriſhed in the 
Pythagoras, | | 


Time of 


Et quod prudenti vitam conſilio monet. 
Calumniari ſi quis autem voluerit, 8 
Quod arbores loquantur, non tantum feræ; 
Fictis jocari nos meminerit fabulis. 


NOTES. 


| 


| 


PRoLOGUS. 


—SOPUS autor quam materiam re- 


| perit | 
Hanc ego polivi verſibus ſenariis. 
Duplex libelli dos eſt: quod riſum 
movet, | | 


bn 


ASOP's 


2, J erfibus ſenariit. Iambick Verſes, 
call'd Verſus ſenarii, becauſe conſiſted 
of ſix Feet, each of two Syllables, a long 
and a ſhort, which was the proper Iambus. 
They run off with great Rapidity, and on 
this Account were call'd alſo Trimeters. 
Horace gives the beſt Account of this, in 
his Art of Poetry, V. 251. 


| Syllaba hnga brevi ſubjeFia, wocatur | 
Pes eitus: undeetiom Trimetrix accreſ- 

cere juffit 5 ; 
Women is cum ſencs redderct 


Prim ad extremum fm lis fbi. 
6 A long Syllable coming after a ſhort, is 


% 


c“ call'd an Jambus z a Foot nimble and 
have ob- 
91 tain'd 


< rapid ; whence Jambick Verſes 


ee fone oe 1 3 
S OPS FABLES, 


As altered by Px DRUs, the Freed- 


Man of AuGUsTUs. 
BOOK l. 


0 
. 2 p at ———. 
Pry Ao 3 


— 


1 PROLOGUE. 


HAVE poliſh'd, and form'd into Iambick Verſe, theſe 
Fables, firſt invented Aſop. This little Book is 
doubly uſeful; to raiſe ter, and direct Life by wiſe 
Counſels. But if any one is fo ill-natur'd to carp, that 


not only Beaſts, but even Trees are endued with Speech ; 


let him remember, that we are endeayouring to divert with 


feigned Stories. 88 5 pars - 


*. 


NOTES. . 


=. tain'd the Name of Trimeters, though fit intelligi. ec The lambick Meaſures of 


«« they conſiſt of fix Feet, &c.”* But this | the comick Poets, which they judged 
kind of Verſe, in time, underwent ſeveral | ** fitteſt for their Uſe, becauſe of their 


Changes; and, as the ſame Poet tells us,“ Nearneſs to the Stile of 6 Diſ- 
ſoon deviated from the Rule by which it was | *© courſe, are for the moſt irre · 
confined to fix pure Iambus s: A Rule | *©* gular, that it is ſcarce e to diſtin- 


ſtrictly follow'd by the firſt Greek Writers,“ guiſh in them either Numbers or Ver- 
but very much negle&ed by the Romans, | ſification. Such were Terence and Plan- 
The Iambicks of Phedrus are a kind of | tus. Our Poet is much more juſt to the 
mean between the too ſcrupulous Accuracy | Rules of Compoſition 3 yet fo as to allow 
of the old Greeks, and the unbridled Licenſe | himſelf ſometimes to deviate a little from 
of the Latin comick Poets, *Tis certain, | them, where ſuch Deviation may be rather 
that theſe laſt obſerved neither Rule nor | term'd a Beauty. 
Meaſure, and therefore are ſeverely cen- | 5. Calumniari, T 


. ſured by Tully, in theſe Words; Comico- | properly, malicious Criticiſm,. proceediag 


rum ſenarics, propter fimilitudinem ſermo- | from a Diſpoſition to find Fault, without 
nit, fic plerumgue ge abjectos, ut ronnun- | making juſt Allowances for the Subject and 
guam in iis aut numerus aut werſus vix poſe | Circumſtances, 8 


As |. “ 
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Pertor, A 
longe inferior, 
tre incitatus improba fauce, 
iüntulit cauſam jurgii. — 
isguit, feciſti aquam i/tam 
— — 

ger contra * re- 
ſpondit : Lupe, quæ ſo qui 
Poſſum facere quod quere- 
ru P Liquor 8 te 
re 


ad meos 1. 


8 
> 2. 
7 
5 
I 


u: FABULARUM Lib. I. 


r 
Lupus & AcNus. 


AP rivum eumdem Lupus & Agnus vene- 

rant, - 
Siti compulſi: ſuperior ſtabat Lupus, 
Longeque inferior Agnus : tunc fauce improba 
Latro incitatus, jurgii cauſſam intulit. 5 
Cur, inquit, turbulentam feciſti mihi 1 
Iſtam bibenti? Laniger contra timens, 5 
Qui pours, quzſo, facere quod quereris, 

u | 9 95 | 
A te decurrit ad meos hauſtus liquor. 
Repulſus ille veritatis viribus, 
Ante hos ſex menſes, male, ait, dixiſti mihi. 10 
Reſpondit Agnus: equidem natus non eram. 
Pater, hercule, tuus, inquit, maledixit mihi. 


inguj,,ẽjꝭ Hercule pater tus 
matedixit mibi, 

_ #14 tacerat illum correp- 
tum, injuſta vecr. | 


- 


3. Fauce improba, The Reading is good, 
WE. furniſhes a very clear Senſe to the Paſ- 
ſage, yet has it been controverted. Schi- 
eppius contends for Vece :mproba, and is for 
joining it with what follows; Jurgii cau- 
Jam intulit ; But this does not agree ſo well 
to the Word -#zcitatus, uſed in the next 
Line. Some will have it, Fame improba z 
others, Face, i. e. Ira, wel rabie ventris. 
But none of all theſe anſwer ſo well as 
Fauce. | 

9. Feritatis viribus. As the Deſign of 
this Fable is to ſhew, that Power is often 
perverted to the Oppreſſion of Innocence; 
te ſeveral Accuſations brought by the Wolf 
are ſo contriv-d, that, upon the Anſwer of 
the Lamb, their Ablucdity appears at firſt 


more odious Shape. 


1 ita correptum lacerat, injuſtà nece. - 
1zc propter illos ſcripta eſt homines fabula, 

Qui k&bs cauſſis innocentes opprimunt, | 
Hec Fabula 94 ſeripta Propter 11 — 7 opprimunt innacentes fiftis cauſe, 


. 


\ 


Sight. By this Means a ſtronger Impreſ- 
ſion is left upon the Mind, and the unjuſt 
Uſurpations of lawleſs Power appear in a 
It was alſo judi- 
cious, to repreſent the Wolf himſelf as con · 
founded by the plain forcible Anſwer of the 
innocent Lamb ; for his perſevering after 
this, diſcovers a form'd Deſign, right or 
wrong, to oppreſs. And we know, that 
ſuch is the Force of Truth, as often to diſ- 
concert even the moſt harden'd and deter- 
mined Villains, Cicero has a fine Saying to 
this Purpoſe; in his Oration for Caius. 
O magna wis Veritatis! que contra b:mi- 
num inge ia, calliditatem, ſalertiam, contra 
clas amnium mfidias, facile ſe per ſcip- 
am dęſendat. O the irrefiſtible Force of 
„ Truth! 


FABLE 


Book I. 


PuzprUSs FABLES 


F&BLE:L 
The Wo r and the LAMB; 


A Worr and Lamb, urged by Thirſt, had 


drink of the ſame Stream. 


reed 


come 
The Wolf ſt 


ays he, have you diſturb'd the Water where I am drinking? 
The fleecy Lamb . r 
e 


what you complain of ? 
to reach my Draught. 


lies: How, pray, can I do 


ater flows down 


from D 
The Wolf, diſconcerted by the Force 


of Truth, cries out: Above, fix Months ago you unjuſtly flan- 


dered me. 
Sure then, replies he, it was 


vil'd me; when ſuddenly ſnatching 


him to Pieces. 


Indeed, anſwer'd the Lamb, I was not then born. 


your Father that ſo baſely re- 


This Fable is deſign'd chiefly gainſt thoſe Men, who un- 
der .feign'd Pretences opprefs the Innocent. 2 „ 


NOTES. 


«« Truth ! which can of itſelf eaſily make 
ec its Way againſt ail human Cunning and 


«« Deceit, and ſhine through the moſt art- 


4 ful Diſguiſes. | 

13. Lacerat injuſta nece. 
is a way of ſpeaking not uſual in Latin 
Writers ; for which Reaſon Bentley reads, 
mact̃at injuſta nece, But I am, in this 
Particular, more inclined to follow the 
Judgment of Schefferns, who thinks that 
a Comma ought to come after /acerat, to 
diſtinguiſh it, by this Means, from the lat- 
ter Part of the Sentence. The Senſe, ac- 
cording to this, is good, and agreeable to 
the Deſign of the Fable. For lacerat de- 
notes the kind of Death ſuffer d by any 


ö 


2 


Lacerare nece | 


| 


R 


Creature, when made the Prey of the Wolf; 
after which, the Poet adds his own - 
ment, injuſta nece; that the Lamb was 
tore to Pieces unjuſtly. : ; 

14. Hæc propter illos, The original De- 
fign of Fables was to inſtruct and pleaſe. 
Every Fable, therefore, ought not only to 


de an entertaining Story, but a Story told 


in ſuch manner, that the Moral of it may 
be obvious, as is plainly the Caſe here, even 


before the Poet drew this Reflexion from 


it. Hence the Reaſon why ths Method of 
Inſtruction has been thought the firteſt for 


' Youth j it being of all others the moſt 


eaſy. and ſimple. _ 


FAB. 


* | 


to. 

upper Part of the Current, and the Lamb at a confiderable Di- 
ſtance below him. When the ravenous Wolf, S a 
Jaw, ſought ſome Pretence to breed a Quarrel. 5 


him, he unjuſtly tore 


— 
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RANK R egem petentes. 


ORD O. 
Cum Athens flererent 
gui: legibus, libertas Pro- 
cax miſcuit cruitatem, li- 
centiaque ſoloit priſtinum 
Haw. Ro — 
+ fationum con ſpiratis, Pi- 
Alratut tyranmus eccupot 
arcem, Cum Attici flerent 
eriftem ſervitutem, et cœ- 
ent ; non guia 
1 .. fed * 4 
niam omne onus eſt grave 
inſuetis; AE tum re. 

rulit talem fabellam. 


2 


THrenz cum florerent æquis legibus, 
Procax libertas civitatem miſcuit, 

Frenumque ſolvit priſtinum licentia. 
Hinc conſpiratis factionum partibus, | 
Arcem e 6 occupat Piliftratus. 5 
Cum triſtem ſervitutem flerent Attici ; ns 
Non quia crudelis ille, ſed quoniam grave 
Omne inſuetis onus ; & ccepiſſent queri ; 
Eſopus talem tum fabellam retulit. 

Rane, vagantes liberis paludibus, 
Clamore magno regem petiere a Jove, 


10 


" Rang, wagantes liberis| Qui diſſolutos mores vi compeſceret. 


Pa ludibus, petiere regem a 
Feve magno clamore, qui 
eompeſceret vi mores difſo. 
2 Pater — 
Ft, atque dedit illis par- 
vum tigillum ; miſ- 
ſum terruit pavidum genus 
| ſubito mats ſonogue wadi. 
Hoc cum jaceret diutius 
- merſum limo, una forte e 


eflagno, er, rege explorato 5 
 exocat cunctas. 


lignum : 


Pater Deorum riſit, atque illis dedit 
Parvum tigillum; miſſum quod ſubito vadi 
Motu ſonoque terruit pavidum eee 

Hoc merſum limo cùm jaceret di 
Forte una tacite profert e ſtagno caput, 
Et, explorato rege, cunctas evocat. 
Illæ, timore poſito, certatim adnatant, 


xanis eacite proſert caput | Lignumque ſupra turba petulans infilit: 


15 
utius, 


20 


uod 
Ile, timere paſito, adnatant certatim, turbague petulans —_— 


TOTES 


T. quis legibus, The Uſurpation re- 
ferr'd to in this Fable, happen'd in the 
Time of Solon, the famous Athenian Law- 

He had been choſen Archon, and, 
during his Government, framed a new 
Scheme of Laws, calculated chiefly for the 
Support and Maintenance of a popular Go- 
vernment. Theſe Laws were held in fo 
great Eſteem, that the Romans, afterwards, 
took chiefly from them the Conſtitutions of 
their twelve Tables. And yet ſoon after 
the enacting of theſe excellent Laws, that 
very Liberty which they were defign'd chief- 
ly to ſecure ard preſerve, degenerated into 
Licentiouſneſs, and brought all manner of 
Confuſion and Diſorder into the State. 

4. Hine conſpiratis faftionum partibus. 
Upon this, di Parties conſpiring in 


ment. 


 yious Senſe of the Words, and to Matter of 


| Power by an Union of Factions, that, as 
ole: | wi 


Factions. This is, what I take to be the 

true Meaning of the Words, though: the 
greater Part of Commentators have choſen 
to give them a different Turn. They will 

have it, that partibus fa#ionum cos ſpiratis 
means, that the Factians unfting anihg 
themſelves, Piſiſtratus ſeized be Govern- 
But this is contrary both to the ob- 


Fact. The Poet tells us, that Libert 
turning to Licentiouſneſs, intruduced Diſ. 
order and Confuſion into the Common- 
wealth; upon which, Factions ariſing, and 

forming themſelves into Parties, Cc. No- 
thing can be more natural and eaſy, than 
this way of rendring the Words ; and, in 
Fact, fo far was Piſiſtratus from riſing to 


> 
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FABLE II. 
The FRoG6s deſiring a King. 


W HEN Athens flouriſhed under juſt Laws, licentious Li- 
N threw the City into Confuſion, and, diſdaining 
Reſtraint, broke the Chain of ancient Diſcipline. Upon this 
different Parties conſpiring in Factions; Piſiſtratus, by ſeizing 
the Citadel, made himſelf Maſter of the Government. The 
Athenians greatly lamented this heavy Yoke of Servitude, and 
degan to utter - their Complaints; not that the Uſurper was 
cruel, but becauſe every Burden ſeems grievous to Men not 
accuſtomed to bear it. Whereupon Æſop admoniſh'd them by 
the following Fable. e's 585 625, 2 

The Frogs wandering unconfin'd in their marſhy Fens, with 

impetuous Cries demanded of Jupiter a King, who by his Au- 
thority might reform their diſſolute Manners. - The Father of 
the Gods ſmil'd, and threw them down a little Log, which 
by the ſudden Noiſe and ſhaking of the Bog, ftartled the 
timorous Race. After it had remain'd for a long Time ſunk 
in the Mud, one of the Frogs by chance filently raiſed his 
Head above the Water, and after viewing curiouſly the new 
Sovereign, calls up all. the reſt of his Fellow Subjects. They 
mag got the better of their Fear, haſtily ſwim to him, and 
the daring Crowd infolently leap upon their wooden — 3 
. e 20 5 


FO rin 


will appear from the following Note, the | in civitate, gue libertate uſa ef, Many of 

Conteſts and Diviſions of the ſeveral Parties | theſe Tyrants govern'd with great Juſtice 

was that alone which furniſhed him wick | and Clemency. Tis true, that their Go- 

the Means of carrying on his Uſurpation. vernment, however mild, was odious to the 

5. Tyrannus Piſiflratus, Tyrannus, Ma. | Greeks, who being long accuſtom'd to Li- 

x fer of the Government. So, I think, the | berty, could not bear the Government of a 

| Word ought to be underſtood here. Pifi- | fingle Perſon, Pr/ifiratus was the Son of 

; frratus tyrannus fatius, occupat arcem. Ty- | Hippocrates, and of great Authority among 

ö rant, in our Language, is almoſt always | his Fellow-Citizens. Athens was at that 

meant in a bad Senſe, as denoting a rigo- | Time diftrafted with two Factions, where- 
1 rous cruel Prince; but in the Greet it has | of Megacles and Lycurgus were the Heads. 
a quite different Signification. For there it | Piſiſtratus pretending to ſet up for Liberty, 
x generally means no more, than a Man that | and the true Intereſt of h's Country, raiſed 

= fingly* holds the Government in a State | a third Party, ſtronger and more plauſible 
E that before had enjoy'd its Liberty. This | than the other two; when counterfeiting * 
is plain from what Cornelius Nepos ſays in | Fear for his Life, he obtzin'd a Guard, 

| his Life of Miltiades :+ Omnes babentur et | with which he ſoon after 1reacherouſly 
dicuntur Tyranni, gui poteſtace ſunt Herperua | {urprized the Citadel, ISS! 


* 
6 5 
« *. * n — 
* a 


"+ 


* 


oft inutilis. Tum mit 
; | 1 


bo ſuccurrat adflictis. Tunc 


r r r — p 
* * . 
— 2 
— — * — 8 


. 


* * 
* 


præcludit vocem. Ei- 


tur furtim dant Mercurio 
mandata ad Fovem, ut 


RI FABULARUM Lib. I. 
3 cum inquinaſſent omni contumelia, 


Alium rogantes ned miſere ad Jovem, 


Inutilis quoniam eſſet, qui fuerat datus. 
Tum miſit illis hydrum, qui dente aſpero 
Corripere ccepit ſingulas; fruſtra necem 235 
Fugitant inertes z vocem præcludit metus. 
Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Jovem, 
Adflictis ut ſuccurrat. Tunc contra Deus: 
5 noluiſtis veſtrum ferre, inquit, bonum z 
um perferte. Vos quoque, © cives, ait, 30 


contra Dens : quia, inquit, 


Hoc ſuſtinete, majus ne veniat malum. 


neluiftis ferre veſtrum bonum, perferte veſtrum malum, AÆEſopus guogue ait, Vos, o cives 
Attici, ſuffinete boc malum, ne majus malum weniat vobis. : NAT» 


7. Non quia crudelis ille. Piſiſtratus go- 
vern'd with great Moderation and Cle- 
mency. He was, moreover, conſiderably 
learned himſelf, and a great Encourager of 
learned Men. He was the firſt who gave 
a correct and perfect Edition of Homer's 
Works, that before were diſperſed in de- 
tach'd Pieces, without Order or Connecti- 
on. Tully, in his Book de Oratore, gives, 
in few Words, the Elogium of this Great 
Man. Quit docrior iiſdem illis temporibus, 
aut cujus eloquentia literis inſtructior, quam 
ui primus Homer! libros con- 
Fuſos antea, fic diſpeſuifſe dicitur ut nunc ba- 
bemus ; ; 


Piſeftrati ? 


14. Parvum tigillum. 


here a Diminutive, the Adjective parvum 
may ſeem, perhaps, ſuperfluous. But theſe 


NOTES. 
Additions" were -accounted an Elegance a- 
mong the Latins, Thus Terence, in his 
Andrian, has minutos Piſciculos; and our 
Poet, afterwards, - parvum Libellum. This 
manner of n was derived from the 
Greeks, with whom it was very frequent. 
24. Mifit illis m. They who tell 
us, that Phadrus, as well as ſep, had 
in this Fable a View to his own Times, 
imagine that the firſt King ſent to the Frogs, 
means Tiberius, who, towards the latter 
Part of his Reign eſpecially, became the 
Jeſt and Scurn of the Populace; and that 
the WYater-Snake marks the cruel bloody 
_ Diſpoſition of Caligula. But others have 
obſerved, that this neither agrees to the 
Character of Tiberius, nor the Time in 
which Pbædrus wrote, N 


—_ 


„— 


— 


As Tigillum is 


6 — 


„ 


FAS. m. 


SOnacurus /«perbus & Pa vo. 


0 RD o. 
LE ſopns prodidit boc ex- 
nobis, ne aliquis 


it cui /ibeat gloriari alie- 
nis bonis, potiuſgue degere 
vitam ſuo babitu, ; 


IN E gloriari libeat alienis bonis, | 
 Suoque potius habitu vitam degere, 
Zſopus nobis hoc exemplum prodidit. | 


Tumens 
O 7 E S. 5 


1. Libeac. The Word is put here abſo- | great Force and Significancy, and uſed com- 
lutely, inftead of ne guis fit, cui libitum fit, I monly to expreſs a certain Temper of Mind, 
gui & welit facere. Libeat is a Word of | that, receding from Nature and Cuſtom, 


* 


prompts 
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whom after treating with all 22 of Contempt; 

to Jupiter requeſting another King, becauſe he already given 
Use. The God ſent them next 4 2 


them, was of no 


they ſen 


fer- 


Snake, who with bloody Teeth began to ſnatch them one 


after another. 


fore privately ſend to Jupiter 


would ſuccour 


Helpleſs and flow, t 
inſtant Deſtruction. Fear ſtifled their Complaints. 
by Mercury, entreating that he 


them in their 


in vain ftrive to ſhun 
2 * hey there- 


iſtreſs. But the angry God 


made this Return: Becauſe you would not be contented with 
our good Fortune, reſolve patiently to bear the preſent Miſery. 
fn like Manner, ſaid Eſop, do you my Fellow-Citizens ſubmit 
to the prefent Evil, left peradventure you bring upon your» 


ſelves a much greater. 


NOTES. 


25. Corripere cæpit ſingulas, Singulas, 
ſays Ritter ſbu ius, 7 here for omnes. But I 
am more inclined to the Judgment of Schef- 
ferus, and M. Ie Fevre, who make it to ſig- 
nify one after another; the fame that Livy 
would expreſs by alias poſt alias, Thele 
Niceties, however trifling they may appear 
to ſome, are yet of the higheſt Moment to 


ſuch as would have a juſt Notion of the Ele- 


gance and Propriety of the Latin Tongue · 
26. Inertes, Some read inermes, but in- 
ertes is better; for it may not only ſignify 
here inwalidi, imbelles, but alſo ipnaw : 
Who dare not reſiſt their King, who are 
afraid to eſcape, or ſtruggle for their Safety. 
29 · Ferre bonum. Bonum and Ma lum 


may be here confder'd as Adjectives, to 


** 


which we are to ſupply Regem. But I am 
rather apt to think they are put ſubſtan- 
tively, If any look upon ferre bonum ſuum 
as a harſh Expreſſion, let them attend to 
the following Paſſage of Plautus, where. 
they will find it uſed with a particular Ele- 
gance. 

Hem, } virtus eft, quando uſu'ſt qui mas: 
lum fert fortiter : fortiter malum qui patitur, 


idem poſt patitur bonum. | - 
Pati and ferre are Words applicable to 


our Behaviour, both in Proſperity and Ad- 
verfity, and often uſed in both Cafes by 
the beſt Reman Poets, and with great Pro- 
priety: For, in Effect, it requires no ſmall 
Share of good Senſe to bear Proſperity with 
becoming Dignity. | 


-FARL EM 


The vain Jacx-Daw and PRAcock. 


SOP hath taught us by the Example of this Fable, that 


| no one ought to glory in what belon 
ſtrive rather to live contented in his own Station. 


e 


ts us to take ſome unuſual 5 Atque bumiles babitare, c. 2 


promp us 
Thus Virgil, in his ſecond Eclogue, 28. 
0 tantum libeat mecum tibi ſerdida rura, 


to another, but 


A Jack- 


2. 4 potius babitu. Habitus ele- 
gantly reſpects the aicititious Dreſs after- 
„ dau 
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rel, tumens inoniy Tumens inani Graculus ſuperbi4, 
ſuferbia, . — Pennas, Pavoni quæ deciderant, ſuſtulit, 3 


gue deciderant Pavoni N « 
exornavitgue ſe. Deinde Seque exornavit: deinde contemnens ſuos 


cont emmens 2 Formoſo ſe Pavonum immiſcuit gregi. 
| — 9 + As 22 Uli impudenti pennas eripiunt avi, : 
denti avi, fugantque ro- Fu Itque r oſtris. Male mulcatus Graculus 
| ip. Graculus male mn. |Redire mœrens coepit ad proprium genus: 10 
Give ad proprivm roms: 2A quo repulſus triſtem ſuſtinuit notam. 

guv repulſus, ſeflinuit tri- Tum quidam ex illis, quos prius deſpexerat: 
en netom, Tum quidam|Contentus noſtris fi fuiſſes ſedibus, 2 
Graculus ex irs guos 


Fe Pais Et, quod natura dederat, voluiſſes pati, 


deſpexerat, dixit : Si con- Nec illam expertus eſſes contumeliam, 15 
2 it fe Nec hanc repulſam tua ſentiret calamitas. 
bus, et voluiſſes pati quid N | 

natura dederat, nec expertus ges illam contumeliam, nec calamitas tua ſentiret banc re- 


. NOTE S. . 
wards mention d in the Fable. The Word | from the Compariſon of the Gifts beſtow' d 


ſigniſies, properly, whatever of Condition or | by Nature, on ſome greater, on others leſs. 
Ornament belongs to us, either as the Gift | For, in reſpe& of this, they who have the 
of Nature or Fortune; and implies a Man's | leaft Share of theſe natural Advantages, 
Quality and Rank. are ſaid to bear them, pati; when they are 
T4. Voluiſſas pati. The Word pati, in | contented with their Condition, and affect 
Place, derives a particular Beauty ! nothing higher. Says Alexander to Abdo. 


AR XW. 


Canis per fluvium carnem ferens. 


= 0 R D O. | | * — | — | ; 2 * | 
Dui adpetit . 1 5 Proprium, qui alienum 
merito amittit proprium, : aapetir. | N 

Dem Canis " vatans per Canis per flumen, carnem dum ferret, natans, 
3 TOY. 8 in ſpeculo vidit ſimulacrum ſuum: 
bee denen „., Aliamque prædam ab alio ferri putans, | 
zanſque  aliam predam| Eripere voluit: verum decepta aviditas 5 
e ab |oho Cray gy Et, quem tenebat ore, demiſit cibum, | 
wit eri : werunm avid: . <p | | ag ; 

fas hs vanes et dem- Nec, quem petebat, adeo potuit adtingere. 
Ait cibum puem tenebat ore, nec ads potuit adringere eibum quem petebat | N 


a ; 


J. Lympharum in ſpeculs. Smooth po- % has been careful to furniſh us with the 
lin d Stones, and clear Streams, are natu- 


«© Means of ſeeing ourſelves: Every clear 


ra] Mirrors, that reflect Objects, and re-] Fountain, or ſmooth Stone, reflects our 
_ preſent them with all poſſible Juſtnels. Se. | Likeneſs. Eg Dy: 
vero, in his natural Queſtions, 17. 1. ſays: | #7. Nec guem petebat ades. This fingle 
Rerum natura facultatem nobis de dit, noſmet- | Word adeo, fo aptly and elegantly uſed, 
i widendi, Fons cuigue perlucidus, aut | and placed with fo happy a Fancy, is alone 
| ſufficient to ſhow, how perfectly Phedrus 

| Was 


lave jaxum, imaginem reddit. Nature 
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> 


A Jack-Daw ſwelling with vain Pride, gathered up ſome 
Feathers that had fallen from a Peacock, and adorned himſelf with 
them; upon which deſpiſing his own Kind, he join'd himſelf 
to the ſhining 3 of Peacocks. They immediately ſtrip 

8 


the impudent Bird of 


with their ſharp Bills. The Jack Daw thus ſeverely 
— began to return penſive and diſcon 
but meeting there alſo with a Repulſe, he is 


for his 


his own Tribe: 


obliged to retreat with Marks of Infamy. 
Jack-Daws whom before he had deſpiſed : 


borrowed Plumes, and drive him away 


F 
olate to 


Then one of the 


Could you have been contented with our Station, and diſ- 


creetly kept the Rank mark'd 


had neither ſuffer'd under the preſent A 
ditional Calamity of this ſhameful Repulſe. 


ou by Nature; you 
ront, nor felt the ad- 


out for 


0 r . 85 


lonymus, Curt. B. 4. Lilet ſcire inpiam qua | 


patientia tuleris ? to which he anſwers: 
Utinam eodem animo regrum pati poſſim. 

16. Tua ſentiret calamitas, This P. ſ- 
ſage, to come at the true Senſe of it, muſt 
be paraphraſed thus. Ad calumitatem tu- 
am, fi forte veniſſes in alizuam, non it hoc 
malum acceſſiſſet. You would not bawe felt 
tbe additional Calamity, For the diſconſo- 


the 
tion of being rejected alſo by his own Kind. 


late ſact-Daw had been driven from among 
eacrcks, and had now the Mortifica- 


Calamitas is a general Word to expreſs any 
Loſs, or adverſe Accident; and therefore 
the Expulſion of the Fack-Daw from the 
Aſſembly of the Peacocks, comes very pro- 
perly under that Notion. - 183 


_ 


- 
BY 4 


— ů 


FN Er 


— 


The Doo ſwimming through a River, carrying in his 
Mouth a Piece of Fleſh. 


H juftiy loſes his own, who covets what belongs to another. 
As a Dog ſwimming through a River, carried in his Mouth 


a Piece of Fl 


„ he ſaw his own Shadow in the watery 


Mir- 


rour, and imagining it was another Piece of Fleſh carried b 


another Dog, wanted if poſſible to ſnatch it away. 


But his 


gue Purpoſe was diſappointed : for he dropt that which he 
eld in his Mouth, nor could, after all, | touch the Prize he fo 


eagerly graſp'd at. 


was N with the genuine Nature 
and Purity of the Latin Tongue. I have 


endeavour d, as much as poſſible, to pre- 
ſerve its true Force and Significancy in the 
Verſion, and therefore have render'd nec 
Potuit adeo,nor could after ail; which I rake 
to be the true Meaning of it here. For adeo 
| manifeſtly reters tu the preceding Line, 


OTE 12 


Et, quem tenebat cre, demiſit cibum. _ 
He dropt the piece of Fleſh which he hel 
in his Mouth, that he might be the more 
nimble and expedite to purſue this imagined 
new Prey; and yet, after all, was diſap- 
pointed, and fuund that he could not fo 
much as touch it: For, fays Rigaltus, 
Nec enim corpus erat, fed ſimulacrum. | 
B 2 F A B- 
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F A B. V. 


Vacca & Car LILA, Ovis & LEO. 


O RD O. 


n NN Ungyan eſt fidelis cum potente ſocietas : 


ente numgue ie... 
775 bec 3 


meum prpiſtun. 


Teſtatur hæc fabella propoſitum meum. 
Vacca & Capella, & patiens Ovis injuriæ, 


Vacca et Capella, et Socii fuere cum Leone in ſaltibus. 
Ovis potiens injirie, fu. Hi quum cepiſſent cervum vaſti corporis, 5 


ere ſocii cum Leone in ſal- Sic eſt locutus, partibus factis, Leo: 


eibus, Hi ſocii guum ce- 


Ego primam tollo, nominor quia Leo; 
3 * Do, ns aro 
— e Secundam, quia ſum fortis, tribuetis mihi; 


Leo lentu eft fic, Ege Tum quia plus valeo, me ſequetur tertia; 


tollo primam partem, quia 
momi nor Les; tribuetis 
fſecundam partem 


guia ſum fortis ; tum tertia 


Malo adficietur, fi quis quartam tetigerit. 19 
abi, Sic totam prædam ſola improbitas abſtulit. 


— ſequetur me, ua valeo us 2 is tet i . uartan ad- 
| Icietur malo. Sic improbitas ſola abſtulit , 54 pap 1 1 WY - 


r. 


2. Prepofitum, A Word common and 
familiar with the Poets, eſpecially Ovid. 
It fignifies here, a Maxim; for Fables were 
mort Stories, told to illuftrate fuch Maxims 
as were thought might be moſt ſerviceable 
in the Conduct of Life, Hence our Poet, 
In his Prologue, ſays, that his Book regu- 


| dates Life by prudent Counſels. 


Et quod prudenti vitam confilio monet, 


Every Fable furniſhes a Maxim, that 


may be uſeful in ſome one Station of Life, 
or other, 


6. Pertibus fafis. An Ablative abſolute. 


The ohole being divided into four Sbares. 


eaſion d great Conteſts and Diſputes, Gu- | 


dias firongly contends for an Emendation, | 
and thinks we ought to read, nominor guia 


Creon; in which he is follow'd by ſeveral 


Criticks of great Note, It would be endleis 


to repeat the ſeveral Reaſons that are 


brought for and againſt this Correction; 
for which we refer to the celebrated V-. 


ius, who has handled this Subject fully. 
It is ſufficient to obſerve, that Gudrius ſup- 


ports his Aſſertion chiefly upon the Suppo- 
fition, that Creon ſtands for the ſame as 
Rex, and is the Name of a particular King, 
put for the kingly Authority in general. I 
claim the firſt Part, becauſe I am King of 
the Fur. This, it muſt be on d, is ſpe- 


cious encugh, But I cannot avoid think - 


ing, 


Book J. PnzDpRUss FABLES, © Ig 


 FSBELE WV. | 
The Cow, the Goar, the SHEEP, and the Lion. 


N Alliance with one more powerful than ourſelves is never 

firm, nor can be relied on with any Safety. The fol- 
lowing Fable will ſufficiently teſtify the Truth of this Maxim. 

The Cow, the Goat, and Sheep patient of Injuries, were 
Aſſociates with the Lion in the Foreſts. They joining toge- 
ther, and having taken a Stag of vaſt Bulk, divided it into Parts ; 
upon which the Lion ſpoke to them in this Manner. I lay 
Claim to the firſt Part, becauſe I am nam'd the Lion: You'll 
readily yield the ſecond Part to me, becauſe I ain brave and for- 


ward: The Third naturally follows, becauſe of my ſuperior 


Strength. Whoever pretends to touch the Fourth, ſhall ſoon 
feel my deepeſt Reſentment.. Thus unjuſt Violence ſeiz'd upon 
the whole Prey. . 1 


rr 


T7 ]¶ w A. We ⅛ ; ²˙² oe Sona 


ing, that it ſounds better, and with more 
Dignity, to value himſelf upon his Name, 
as implying ſomething of his native Excel- 


lence, than upon an empty Title, which 
he aſſumes to himſelf. 


9. Tum quia plus wales, The Reader 
may be apt to wonder at this, and enquire, 


wherein it differs from forzis, of the pre- 


ceding Line. I have endeavour'd to pre- 
ſerve theſe two Ideas diſtinct in the Tranſ- 


lation, by referring the one to his bodily 


Strength, and the other to his Courage 
and Keenneſs in Purſait of the Prey. I am 
not however certain,' that the Poet meant 


any ſuch Diſtinction; nay, there is, per- 


haps a Propriety in ſuppoſing, that he in- 


duſtrĩouſſy makes the Lion plead twice upon | 


the ſame Title, to repreſent more ftrongly, 
by what unjuſt Claims Men in Power often 
invade the Property of another, 
11. Sola improbitas,, This is a ſtrong 
and energetick way of ſpeaking, and very- 
common with our Poet, as in the preceding 
Fable; verum decepta awiditas. I wonder 
therefore, why Meurfius ſhould be ſo much 
diſſatisfied with it, and inſiſt upon a diffe- 
rent Reading: Solus improbiter abſtulit, *Tis 
plain this will, by no means, anſwer fo 
well the Poet's Deſign : For this laſt Line 
is to be conſider d as; a general Reflexion, 
or Moral, drawn from "the Fable. Sola 
improbitas, therefore, in the Abſtract, is 
abundantly better than ſous improbiter, 
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F A B. VI. 


RANÆ ad SOLEM. 


OR D O [cir furis celebres vidit nuptias 


FE ſomes widit celebres 
unuptias wicini furis, et 


fEſopus, & continuo narrare incipit : 


rontinuo incipit narrare : | Uxorem quondam Solem velle ducere, 


Rang fuſtulere clamwrem |Clamorem Rane ſuſtulere ad ſidera. 


ad fidera Solen: welle guon- 
dam ducere uxor em, Fupi- 


Convicio permotus quzrit Jupiter 5 


| Fer permotus comvicio,gue- |Cauſſam querelæ. Quædam tum ſtagni incola : 


rit cauſſam querile. Tum N 
— ee ; 
unc, inguit $4 nas ] exu- 

"wit omnes lacus, copitque 


unc, inquit, omnes unus exurit lacus, 
itque miſeras arida ſede emori. 
Quidnam futurum eſt, fi crearit liberos ? 


aviſeras Ranas emors arida ſede, Quiduam oft faturum, fi crearit liberos ? 
V 


3. Celebres nuptias. particular Notice 
muſt be here taken of the Word ce/cbres, to 


fix its true Signification ; for celebres nupt iat 


- ought to be rendered, a Marriage at which 
Crowds of People were preſent. But, 


to avoid a Circumlocution, I have tranſlated 


them a pompous Wedding ; which if not the 
ſame in expreſs Words, yet implies as much. 
This is no unuſual Meaning to the Word. 


| Loca, Vie celbres, are known by every 


School-boy to mean, Places where there is 
a great Reſort of People. In like manner, 
Ovid has celebres ludi, crowded Games or 
Showws, | 

It will be neceſſary to ex- 


5. Convicio, 


plain this Word a little here, in order to 
ſhew. that Phedrus uſes it in all its Proprie- 
ty. For it is not, as ſome are apt to fan- 


cy, 


F A B. VII 


Vor ris ad PeRSONAM Tragicam. 


ORD o. PEz50x ax tragicam forte Vulpis viderat :- 


' Pulpis forte viderat Per- 


_ erebrum 


O quanta ſpecies, inquit, cerebrum non ha- 


m tragicam : O, inguit, | 
_ ſpeci non bet ; bet! n | 
| Hoc 


. 


whereas our Maſks cover only the Face, 
theirs was an entire Head, which covered 
quite that of the Actor. This kind of Maſk 
may be eaſily conceived by the Notion of a 

Helmet, that before repreſents a _ 
| | 8 5 ace, 


1. Perſonam tragicam. A theatrical Maſe, 
In the Repreſentation of Plays among the 
Ancients, the Actors appear d upon the 
Stage with Maſks; but made in a very dif- 
ferent Faſhion from thoſe now in Uſe, For 
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FABLE VI. 
The FRocs Complaint of the Sun. 


| 8 OP ſeeing one Day the pompous Wedding of a neigh- 
bouring Thief; immediately began to relate the follow- 


ing Story. | 3 | 
| he * once upon a Time propoſing to take a Wife, the 
Frogs rais'd a hideous Noiſe that reach'd the Stars. Jupiter di- 
| F furb'd by their inceſſant Clamours, aſk'd the Cauſe of their 
Complaint. Then one of the Inhabitants of the Fens: Even 
now the Sun, though but one, burns up all the Lakes, and 
leaves us to languiſh and die in our ſcorch'd Habitations. 
What Hope can remain to us, if he marries and begets Children? 


e role SS M2" 


cy, derived from witium, but as M. le Fevre 


expreſſes it, a conlatione wocum, inſomuch 
that it is here for conwacium. Permotus con- 


vicio is therefore the ſame as permotus cla - 


more, Or convoc ib. 

7+ Unus exurit, Unus is here for ſolus, 
in which Senſe it is often uſed by the beſt 
Authors. Thus Terence in his Eunuch, 


Act I. Scene II. Ego cum illo, guscum tum 


-% 


uno rem habebam boſpite, abit bus, And 
Livy 1. 18. Quo præ idio unus per tot gen- 
tes perveniſſet. The Oppoſition unus, omnes, 
has a particular Elegance in it, and ferves at 
the ſame time to convey more ſtrongly to 
the Mind the Poet's Meaning. Virg. . 3. 
716. AEncas omnibus unus narrabat © and 12. 
282. Omnes amor unus haber. | 


die. "OY = »» 


— * 


FABLE VII. 
The Fox and the Masx. 


Brains. 


NOT E 8. 


Face, and is adorn'd behind with Locks of 
Hair. It was neceſſary to be thus particu- 
lar on the preſent Article, that the Reader 
might be the better able to enter into the 
Juſtueſe and Propriety of the Reflexion, 


A FO by Chance caſting "his Eyes upon a Theatrical Maſk : 
O what a fair engaging Look ! fays he: But ftill it wants 


« 


ITI 89 
þ * 
* 48 ' 
£ 


that makes the chief Part of the Fable. 

4. Senſum communem abtulit, One ul 
think, that in the higher Stations of Life, 
where Men may have all the Advantages 
both of a good Education and extenfive 


Knowledge. 
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Hoc ef dictum hs gui-} Hocillis dictum eſt, quibus honorem & _ 
——— efulie for * Fortuna W ſenſum communem ab 
ſum communem, 
| N O - 3 . 
the World, likely  R 
en 
where elſe ; and yet the Roman Satiriſt de - rity is apt to make us forgetful of that 
| Clare expreſly nt it FDTD rom bag nt Man 1 


F AB. VIII. 


Lu u s & GRrU1 8. 


reret fauce Lupi, wittus 
dalore capie inlicere 
fingules | retio, ut extra- 


berent illud malum. Tan- 
dem Gruis 8 ef 
Jurejurando, cr 
colt gule| 

2 fecit periculiſam me- 
dicinam Lupo, Pro quo, 


ederſque) Pro quo cum pactum. flagitaret — ramium : 3 


cum flagitaret præmium 


UI pretium meriti ab improbis deſiderat, 
Q Bis peccat; primum quoniam indignos ad- 
juvat; 3 


nde, 3 deinde quia jam non poteſt. 
11855 devoratum fauce cùm hæreret Lupi, 


agno dolore victus, cœpit ſingulos 5 
— pretio, ut illud extraherent malum. 
Tandem perſuaſa eſt jurejurando Gruis, 
Gulæque credens colli longitudinem, 
Periculoſam fecit medicinam Lupo. 


Ingrata es, inquit, ore quæ noſtro caput 
Incolume abſtuleris, & mercedem poſtulas. 


poctum, _ inguit, on and es, 0 Grow, gue __—— wan 6 incolume 3 ore, et 3 


las merc 


a = Pretium meriti, That is, Mercedem 


FOT #3 5 | 
mentators. The greater Part agree in ex- 


beneficii et oper prefiite. So Cicero, in his 
1 has officii pretium. 

une abire deinde quia j am non po- 
The Senſe of this Verſe is ſomewhat 


ambiguous, and has greatly puzzled Com- 


% » 
ec 


plaining it, becauſe be cannot get out of their 
Hands but with great Hazard, But I am 
apt to think the Particles jam non imply a 
great deal and hint at ſome freſh 
8 thay © themſelves A who — 


414 +. KH 


TS vv ww We DF WW 


T have choſen rather to render it, becauſe. be — te herſe 
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This is meant againſt thoſe, whom Fortune has covered with 


Honour and Renown, but left void of common Senſe. 


„ 3a > 


kind in general. It fills the Head with No- tals ; and makes us conſider all in Stations 


tions of Grandeur and State, as if we were | below us, as born to be our Slaves. 
ſome-how above the common Rate of Mor- | | 


FABLE III. 
The Worr and the CRANE. 


HE who expects a | Recompench for his Services from a Knave, 


guilty of a double Error: Firſt in giving Aid to a Rogue, 

and * becauſe he can't contentedly be gone while he is yet ſafe. 
A Bone that had been greedily ſwallow'd by a Wolf, happening 
to ſtick in his Throat; diſtracted by the * exquiſite Pain, he 


began to entice the other Animals one after another, with the 


Hopes of a Reward, to relieve him from the prefling Calamity. 
At — the Crane truſting to the Sanction of an Oath, ha- 


zarded her long Neck in the Wolf's Throat, and with infinite 


Danger to herſelf, drew out the Bone. But when afterwards ſhe 


demanded the Reward of this Service : You are ungrateful, replied 
the Wolf, thus to aſk a Recom 7 when after — FOO 


Head into my Mouth, you was d to withdraw it again 


or 


ter a Service done to the unworthy, wait | medicinam lupo, elde, She per- 
for the Reward of it. It is for this Reaſon | form'd a Cure Lo” Vol, with great 


s I take to be the 
can't contentedly be gone while he is yet ſafe, | true Senſe of the Paſſage, - 
But as it is a Matter of great Uncertainty, \ 10. Pro gue cum pattum flagitaret fræ- 


I leave the Reader to judge for himſelf, mium. This is the Emendation of Guadizz, 


9. Periculoſam fecit medicinam. The | which renders both the Senſe and Conftruce 
Cure was dangerous in reſpect of the Crane, | tion _ _— any thing harſh» or diſ- 


who to perform it was obliged to venture | agreeable in the Expreflion, as is remark- 


her Head in the Wolf's Mouth. And ac- 8 Caſe with the common Reading: 
— 4 we find the Poet takes care to ro guo cum facto flagitaret premium, 

make us ſenſible of it, by caufing the Crane e | 
to take a ſolemn Oath of the Wolf, before | but pafifum makes the Senſe good, and 
ſhe wquld make the . Nit | 1 


0 e 


— äà— . ,, W -w nt en 
- a 7 


5 Kas. 0 - 8 Fi on rf <4 es 
1 „ Il Ac. * a. 

— Y r 
0 3 


iS, 3 
Paſſer objurgobat lepo- 
rem oppreſſum ab Aquila, 
edentem graves fletus : ub, 
illa nota pernici- 
vid pedes ita 
farunt Dum | quitur, Ac- 
ter rapit i 
— interficitgue clami- 
tantem vono queſtu. 
Ius ſemianimus 


” tio mort 
1245 tua fata fi ult querela, 


dO Sibi non cavere, Interpreters explain 


- this according to its Signification in Com- 
mon Law among the Romans, Cawvere ali. 


DRI FABULARUM Lib. IJ. 


3 


AA IX. 
PAss ER @ LEPUSs. 


81 BI non cavere, & aliis conſilium dare, 
| — Stultum eſſe, paucis oſtendamus verſibus. 
Oppreſſum ab Aquila, fletus edentem graves, 
Leporem objurgabat Paſſer : ubi pernicitas 
Nota, inquit, illa eft ? quid ita ceſſarunt pedes? 5 
Dum loquitur, ipſum Accipiter nec opinum rapit, 
Queſtuque vano clamitantem interficit. 
Lepus ſemianimus mortis in ſolatio ; 

Qui modo ſecurus noſtra inridebas mal, 
Simili querela fata deploras tua. 10 
is, ait, tu qui modo ſecur ui inridebas naſtra mala, nune deple- 


rA 


TS 


Anal. 15. 62. Ubi precepta ſapientiæ, ubi 
Per tor annos meditata ratis adverſum immi- 
nentia, 


cui meant, to give Advice to any one, how |]. 8. id ita cefſarunt > M, le Fer. ge. 
he might better his Condition, or prevent | plains this, Quid pigri et tardi fafti ſunt ? 


yl —— 
— — — — — > 
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its becoming worſe. Ovid I. Art. 84. 


0” os 


— — 


But Burman obſerves, that cefſare often ſig - 


allis cavit, non av of ibi. nifies /anguide et negligenter aliquid facere, 


The P 
often uſed with great Elegance and Proprie- 
ty, in reproaching or inſulting. So Tacitus, | LEnea ? © 


OST TE; ER 
Se r 


cle ubi is | Thus Firg. u. 6. 51. 


Cefjas in vota preceſyue, Tros, ait, 


= FAB. Xx, 


— 
* 8 9 *% —_ = 


Lurvs & Vor PIs judice $1M10. 


2. Amittite, This 
eiſo by Ar iſtetle, that 
- his Falſhoods, not to 
ſpeaks the Truth. 


| JUricumque turpi fraude ſemel innotuit, 
| Etiamſi verum dicit, amittit idem, 
Hoc atteſtatur brevis Æſopi fabula. 


| 
+ 
* 
* * 


Lupus 


5 I „ 
a Reflexion made j upon Common Senſe. A Man remarkable 
Lyar gains only by | for any Kind of Vice, is always preſumed 
truſted even when | guilty, when a particular Charge of that 
And this is founded J Vice is laid againſt him, 


5. Cupa 


That is, {anguide agis, He therefore pa- 
| raphraſes the Wade, Cur officium i E 


fecerunt? But I rather think that we are 
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5 ART 3 O00 

| We SraRROWw and the HaRxE. 
LET us ſhew in a few Lines, that nothing is more fooliſh than 
to be heedleſs of ourſelves, and officious in giving Advice to 
others. | . - oy | 8 


A Sparrow ſeeing a Hare oppreſs'd by an Eagle, and uttering | 
he 


heavy Complaints; thus began to inſult her: re now, ſays 
<< he, is your ſo well known Swiftneſs? Why are your Feet thus 
« depriv'd of Motion?“ While he yet peaks, a Hawk coming 
upon him, ſeizes him unawares, and without Regard to his vain 
Complaints, tears him to Pieces. The Hare almoſt dead, as a 
Conſolation in her expiring Moments, faid : ** You who ſuſpect- 
66 ing no Danger, inſulted me ſo lately in my Diſtreſs, are now 
% reduced to bewail your own Fate in a like Complaint. © 
FOOT | $7 


8. Nortis in ſolatio. M. le Feure ſtrongly 
ſuſpects that ſome Error has here crept into 


frenue currendo, et te exitio eripiendo, non 
tium, which he tells us was the ancient 


the Text, and corrects it, Mortis in ſela- 


when he ſpeaks 
from Eſop will illuſtrate this. 


| | 1 : gen v N 0 7 E F. 
5. Culpe proximam. Heinſis makes it 
o5noxiam;z but the common Reading is good, 
and may be. defended by the Authority of 


Cie ro, who frequently writes adfinem culpæ. 
The Author of the Declamation againſt Ci. 1 


to conſider the Hare as purſued and over- 
taken by the Eagle _d poly through 


Fear, partly through the my's fierce 
Aſſault, unable to ſtruggle in her own De- 


— — OTIFEY * 8 — as 


Manner, as is evident from Plautus, Lu- 


cret ius, and Terence, To come at the Senſe, 


we muſt paraphraſe it thus; Tum lepus mo- 
riens, quo triſtem at 


WT 
* * 7 
a * 


* 9 —_— — A — 


FAK RLE X 


Pe Wor r, the Fox, and the Arx. 
WiHozyzs has ance ſtained his Character by 4 remarkable 


| Piece of Villainy, is fure to be ſuſpected of 
the Truth. The following ſhort Fable borrowed 


The 


cero, Which goes under Salaſt's Name, ſays, 
It erat calannia proximus, And Valerius 
Maximus, Book I. 1. 10. Pregier public 
religion; , quam privatæ cbharitati. N 


C3 9. 7 


acerbum ut neceſ« 4 
fitatis caſum ſolaretar, dixit s Qui, &c, 


eceit, even. 


* — r 
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pe. Tum Simius ſedit ju- 
4 enter il'os, Cum uter- 


20 pH AD 


Lupus _— Fulpem 
erimine furt i: illa nega- 


bat ſe eſſe proximam Sk 


ue perora ſſent ſuam cau- 
am, 2 fertur dix iſſe 
tentiam. Tu Lupe non 


R 1 FAU AA 0 Lib. 4. - 


Nepfar us arguebat V furti crimine : 
t ila, ſe eſſe culpæ proximam. 
Ne judex inter illos ſedit Simius: 
Uterque cauſſam cùm peroraſſent ſuam, 
Dixiſſe fertur Simius ſententiam: 

Tu non videris perdidiſſe, quod petis; 


0 


pideris perdidife quod pe. 
vis, Credo te Vulpem 


| farripurſſe, quod by pulchre, 


r Sentence uſed by the Roman 
1 The Reaſon probably was, that 
| in'Caſcs where there is the ſtrongeſt 


7 
0 eee ESD and the Bene of Thies teaches 
4 8, PING ee e 


Te credo furripuiſſe, quod pulchre negas. 20 i 


us, that what we hold onal, is often ve- 


Ty uncertain and doubtful. They therefore 
thought it beſt — —— 
kind of Diffidence, 


F A B. XI. 


As rxus Lo wvenantes. 


0 N D 0. 
_ Homo expers wirtutis, 
Jaan ęloriam verbis, 
2 Erotos, fed deri ſui ef 
is, * 
Leo cum wellet wenari 
Al comite, contexit il- 
Som Fratice, et fun ad. F 
monuit ut terreret feras 
inſuera voce 3 ipſe interea 
exciperet fugientes. Hic 


auritulus ſabito tollit cla- Qu 


morem totis wiribus turbat- 
gue beftias nove miraculs.| 

| 2. Paventes, dum petunt 

notas exitus, adfliiguutur 

borrendo i L 


f impetu 
lee. 


de, evocar Afinum, j 
gue premere votem, Take 


. © 


7 I 


; Frutice- Here put for 838 a 
At lurking Place either for Men or Beaſts, 
2 denfitatem fruticum, as Burman ex- 
it. So Ovid, Faft. 6. 117. 
— Frutices be nata Nur, 


4, 
2 


Wuarv erb 
V. TUTIS expers, v s tans glrium, 


Ignotos fallit, notis e 
Venari Aſello comite cum vellet Leo, 
Contexit illum frutice, & admonuit — 1 
"4 inſueta voce terreret feras, 25 
ugientes ipſe exciperet. Hic auritulus 
— ſubito totis tollit viribus, 
Novoque turbat beſtias miraculo. 8 
uz dum paventes exitus notos. petunt, 
Leonis adfliguntur horrendo impetu. 10 
Qui, poſtquam cæde feſſus eſt, Aſinum evocat, 
Jubetque vocem premere. Tune ille trays ; 
Qualis videtur 1 tibi vocis meæ k 1 
n- 


ille inſolens ; 3 opera wocis mea wider tibi * 


NOTE S. 


Et latet, et nutlo eft invenienda modb. 
5. Inſueta. Unuſual to the Beaſts of the 
Foreſt, who were accuſtom'd only to the 


Noiſe of Hunters and Some explain 
* voce, as if the Als had changed kis 
Voice, 


Book I. PR DRUS’Ss FAZT ES! 21 
The Wolf indicted the Fox upon an Action of Theft ; the Fox 
ſtrenuouſly denied the Fact, and pleaded not guilty. On this Oc- 
caſion the Ape was pitched upon to judge between them. Aſter 
a fair Hearing had been granted to both Parties, the Ape is ſaid to 
have thus pronounc'd Sentence. You (addreſſing the Wolf) ſeem 

not to have loſt what you demand of the Defendant: And as for 
you, (turning to the Fox) I am apt to think there is Guilt, 
where you ſo artfully deny. | | —_ 


NOTES 


| appear d to them, after the ſtricteſt Exa- make it conſiſtent, and all equally infignifi- 
—_— mination. Plin, Nat, Hiſt. 14. 13. Cn. | cant, For all that is meant by it is this; 

| Domitius judex pronuntiavit, mulierem vi- | that both the Wolf and the Fox were ſo 
? deri plus bibiſſe quam waletudinis cauſa. As |} noted for Deceit in their ſeveral Ways, that 
to the Sentence here paſs d by Ape, | there was no truſting to eit her. $i | 
| ſeveral Explications have been given of it to | | 


2 


. FABLE N. 
The Ass and the Lion Hunting. 


CowaRrD by vainly boaſting of his Valour may impoſe upon 
A Strangers, 5 Jeſt of thoſe that know. bm, 1 . 
The Lion one Day reſolving to hunt in Company with the Aſs, 
hid him in a Thicket; and at the ſame Time admoniſhed him to 
. alarm the Beaſts by his unuſual hideous Voice, while he would lie 
in wait to catch them, as they endeavoured to make their "Eſcape. , 
The long-ear'd Animal ſuddenly raiſes a Cry with all his might, and 
ſtrikes a Terror into the Beaſts by the unuſual Phenomenon, who 
| all running in-a Panick to their known Outlets, fall a Prey to the 
> bloody Jaws of the Lion. He at length wearied with Slaughter, 
» EF calls upon the Aſs, and commands him to ſuppreſs his Braying: up- 
on which he with an Air of Inſolence; How was you pleaſed with |} 
the Aſſiſtance my Voice gave you? Inexpreſſibly well, ſaid hes in- 


omuch 


FF © T..F:. 


Voice, and exerted it in an unuſual Man- , more ſubito tollit, Sc. This laſt Reading 
ner. But we are not to fancy that Pheadrus | not only offends againſt metrical ExaQtneſs, 
would ſuppoſe an Impoſſibility. but ſeems harſh and obſcure. We hardly 
6. Hic auritulus, This is the moſt an- | meet with an Inſtance where tollere auricu- 
| cient Reading, and ftrenuouſly contended las was uſed by the Latins for erigere and 
for by Hoogftratanus, againſt thoſe who in | arrigere. And the double Ablative azricu-= _ 

„ Place of it would ſubſtitute auriculas ela- las clamere ſubite tollit totis viribut, | ns 
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nes levi cur. ſu. 
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for deprebendi, comperi; in which Senſe it is 


3 penflhrachas intelligebat. 80 Ov, Trift. 


That is, 2 ry nden; and ſo of others, 
. ord 
[4 


22 
Leo  Inguit, infignis, fic 


ut niſi nefſem tuum ani- 


PuzDpR1FABULARUM Lib. I. 
Inſignis, inquit, ſic, ut niſi noſſem tuum 
Animum 8 n fugillem metu. 13 


| 


plexes the Contruion i it hard corniculant ; tin 
de digeſted. Mer fivs contends for auri- 0 to ſupport ts... 
— as it was ſometimes uſual to ſay f ge Exitus notos, « There is nothing more 
, u 
SR US ad FoN TEM. 
O R D O. UDATIS utiliora, quæ contemleris, 


Narratio kæc exſerit, 
ea puæ contemſeris, ſepe 


inventri utiliora laudatis. 
Ceruus cum bibiſſet ad 


ſuam in liguore, 


L. Sæpe inveniri, hæc exſerit narratio. 

Ad fontem Cervus, cum bibiſſet, * 
| Et in liquore vidit effigiem ſuam. | 
Fe, reftitit, er vidi Ibi dum ramoſa mirans laudat 8 


225 dum mirans laudat ra- Crurumque nimiam tenuitatem vituperat, 
moſa 2 vituperatgue Venantum ſubito vocibus conterritus, 
nimiam tenuitarem ain, per campum fugere cœpit, & curſu levi 


ubito conterritus wocibus 
CD capit figere Canes eluſit. 


excepit, ferum, in qua ille 
impedreus cornibus retentts, 


Sibus canum, June mo- 
riens dicitur edidiſſe banc 


ilva tum excepit ferum, 


Fer cambum, ef elufie ca- In qua retentis impeditus cornibus, 41 10 
Ae 1) Lacerari cœpit morſibus ſævis canum. 
Tunc moriens vocem hanc edidiſſe dicitur: 
 cepit lacerari ſevis mor- O me infelicem] qui nunc demum intelligo, 
Utilia mihi quam fuerint, que deſpexeram, 

* wecems O me infelicem !| Et, quæ laudaram, quantum luctus habuerint. 


gui intellige nunc demum, quam utilia ea fuerint mibi que defpexeram, et n luctus ea 


gur n babuerint. 


2. Inveniri, bec exſerit, Inweniri is here 


often elegantly uſed by the beſt Claflick 
Authors, Thus Hirtius de Bel. Gal. lib. — 
7. A quibus cum puæreret Cæſar, quo loco 
multituds efſet Bellovacorum, inveriebat Bel-, 
towaces omnes in unum cum conveniſſe. That 


5. 1. 7. 
Indenies toto carmi ne dulce ni bil. 


exſerit, Schefferus explains | 


Sor rv 


ſame with nudat, in which Senſe it is uſed 
by Seneca, Herc. Oct. 25 5. : 
Secreta mentis ore confuſo exſerit, 
8. Curſu levi, That is, ſays Scbe 4 
facili, celeri. But he thinks we ought 
ther to read curſu levis, As Vi. AEn. II. 
Enfe levis nudo. And again, En. 12. lewis 
curſu. This moreover he obſerves, is an 
Dre frequently applied to the Stag, 
Ante loves ergo paſcentur in ethere cer wi. 
9. Elufit, This Word is elegantly uſed 


* decet, ** it means 1 


he | here bo "_ the Mazes, and * 


. 7 


Book I, PrraDRUS’s FABLES, vi 
ſomuch, that had I been a Stranger to your Spirit and Race, I 
would have fled, ſtruck with the ſame Fear as the reſt, 


NOT RK 8. | 
uſual with the Poets, than to call Things And Horace I. Ode 2. 


of common Uſe, ſuch as we daily fee and Nota que ſedes fucrat columl is, 
hear, res notas, Thus our Poet, in the } Inſtances of this kind are innumerable. 


| fifth Fable of Book ſecond, has noti lexus. | 


* 


E ALR 2M. 


The STAG viewing himſelf in a FoUNTAIN. 


T HE following Story ſhews, that what we contemn, is often 
more uſeful to us, than what we commend. 5 | 

A Stag after drinking at a Fountain, ſtood ftill for ſome Time, 
and eſpied his own Shadow in the Water. There while he admires 
and commends his fine branching Horns, and blames his ſlender 
unſightly Legs ; rouzed ſuddenly by the Noiſe of the Hunters, he 
began to fly over the Plain, and with nimble Flight cludes the 


eager Dogs. After ſome Time betaking himſelf to a Foreſt, he 


was entangled by his Horns, and tore to Pieces by the bloody 


Teeth of the 1 When dying, he is ſaid to have uttered 
OW 


this Complaint : unhappy, alas! am I, who now. too late 
underſtand, that what I ſo much undervalued was my greateſt 


Safety, and that the Horns I was ſo proud of were given for my 


ſtantively by Pbædrus 


Deſtruction, | 

: 5 „„ | 
Windings, by which thy Stag endeavours to | would have it, retentus impeditis cornibus. 
diſappoint his Purſuers. Vigil uſes it in the | But as theſe Expreſſions are ſimilar, and 


fame Senſe in his twel 
Orfilochum ſugiens , 


orbem 
EF e. interior 


Ibid. Fer um. F 11 i 


entem, 

s 1s often uſed ſub- 

r Fera, Virgil too 
uſes it'in ſpeaking of a : | 

in "_ ingue feri curua gibus 


m. 
And again of @ Stag: 


Pectebatgue ferumi 
$0 Pbædrus again, Lib. 2. Fab. N. 
— n ders ferus 
| Bobus quiet it, agere cœpit gratiat. 
30. Retentis impeditus gornibus, Some 


come both to the ſame, we ought rather to 


} adhere to the common Reading. For there 


is no Difficulty in conceiving, that the Horns 
of the Stag might ſtick among the Branches 
of the Trees, and hinder his Eſcape, impe- 
ditus cornibus ita retentis, So Valerius Flac - 
cus, 6. 421. 55 

— Herentes cornibus altis 

Irvenit.— 
And Saluſt, Bel. Fug. 57. 

Elepbanti i ti ramis arborum. 


15. Quantum ſuftus, The Conſequent 
for the Antecedent : For we are to under- 
ſtand this of the Diſaſter itſelf, and the 
Grief ariſing from it. | | 


FAB, 


j 


OR D O. . 
of gaudent ſe laudari 
verbis, dant tur- 
. pn ſer pæni- 
tent tæ. 
Cum Corvur 
c tceſſa arbore, vellet comeſſe 
caſeum raptum de ſeneſtra; 
is widit bunc, deinde 
capit lui fit, O Corne, 
qui eft nitor tuarum pen- 
narum ! decoris 
's wulty et corpore! $i 
Gaberes wocem, ie fines! 
et prior. At i ts, 
2 wult oftendere wocem, 


_—_ 


'A 


PuaDRrt FABULARUM Lib. I. 


FAB. XIII 


VuLyeis & Corvus. 


UI ſe laudari gaudent verbis ſubdolis, 
Seræ dant pœnas turpes pœnitentiæ. 

Cum de feneſtra Corvus raptum caſeum 
Comeſſe vellet, celſa reſidens arbore; 
Hunc vidit Vulpis, deinde ſic cœpit loqui: 
O qui tuarum, Corve, pennarum eſt nitor ! 
Quantum decoris corpore & vultu geris ! 
Si vocem haberes, fx — prior ales foret. 
At ille ſtultus, dum vult vocem oſtendere, 
Amiſit ore caſeum, quem celeriter 
| Doloſa Vulpis avidis rapuit dentibus. 1 
Tum demum ingemuit Corvi deceptus ſtupor. 
HFac re probatur, ingenium quantum valet, 


5 


10 


puit awidis dentibus, Tum 


were i 
race, B. II. Sat. 6. 
Multaque de magna 


demum deceptus flupor Corey! i 


Eatables, and in. general all Fragments 
mr in Baſkets of this Name. Ha- 


| . — extruttis incrant befterna ca- 


Virtute & ſemper prævalet ſapientia. 


- 


it. | | 
Ruantum ingenium valet probatur hac re, et ſapientia ſemper prævalet wirtute, 
eee by For 248 
De. fenefira. Heinfius fancies it ſhould z Where Cruquius has the following Note: 
a * caniſtro; which Conjecture is far from | Caniſtrum ſportula 91 c panibus, Froftulis, et 
being improbable. For Bread, and other |} religuirs carne excipiend:s. 


J. Geris, Gerere is often uſed by the beſt 
Latin Authors for babere, "Thus Virgil, 
Gerens wocem Methyſei 5 and Terence; infir- 
mum ani mum gerunt. 1 

12. Corwi flupor, That is, corvus flupi- 
dut ; a way of ſpeaking; not without Ex- 


ent fercula cena, 


Book 1 PR ADR U 8's FABLES. | 


F A B L E XII. 
We Fox and the CRO w. 


T HEY who love to be flattered with artful Praiſe, are for the- 


- moſt part ſhamefully puniſh'd by a late Repentance. 
As a Crow ſeated upon a high Tree, was preparing to eat a 
Piece of Cheeſe, ſhe had taken from a Window; a Fox by 
chance efpied her, and thus artfully began. O faireſt of Birds, 
with what delicate Brightneſs do your Feathers ſhine! - How 2 


much Beauty you carry in your Shape and Air! Had you but a 


Voice, none of all the feather'd Tribe could be compar'd with 


28 The ſilly Bird, fond to let him hear her Voice, drops the 
eeſe from her Mouth, which the cunning Fox inſtantly 3 | 


up with greedy Jaws. The Crow, aſham'd of her Stupidity in 


Ing thus over-reach'd, fetch'd a deep Sigh. Sow | 
this Story, we may ſee how much Ingenuity avails, and that 


| Wiſlom is always an Over-match for Strength, _ 


NOTES Poe 
ample : For fo Martial has, Doforum cor- | 14. Virtate. Virtus here, is for wit, 
da wirorum, inſtead of viri doi : And Ho- Strength, for ſuch was its Signification in 
race, Sententia dia Catonis, for divus Cato, | the earlier Times of the City; whience 
The Greeks too furniſh inſtances of the fame | that of Ennius; Melius eff wirture jus, 
Phraſeology, as may be ſeen in Euripides | Heinſius looks upon theſe two laſt Lines as 


' and Pindar, To all which we may ade | ſpurious ; becauſe Phedrus, though ſome - 


that elegant Line of Ennius : times in the Beginning he mentions the De- 


Olli reſpondit juavis ſonus Egeriai, Ii fign of his Fable, yet ſeldom at the End. 
That is; | In this ConjeQure he is follow'd by ſeveral 


47 Egeria ſave loquens reſpondit, learned Men, 


Dm 


26 PRAHÆD 


. 

* Cum. malus ſutor deper- 
ditus inopia, cæpiſſet fa- 

cere medicinam ig note lo- 
co, et wenditaret ant ido. 

tum falſo nomine, adgui- 
2 ſbi mod 5 

$, 


e ip- 
| Jum bibere boc, pe to pree- 
mio, Tum ille confeſſus eff 
fimore mortis, ſe factum 
eſſe nobilem non pru- 
dent ia artis medicæ, we- 
rum wulpgt, Tum 
| wy vt gy advocata 
edidit bec : Quantæ de- 


RI FABULARV N Lib. 1 
Kar KIV. : 


SuToRE MEDicvs. 
MA-vs cum. ſutor, inopia deperditus, 
Medicinam ignoto facere ccepiſlet loco, 
Et venditaret falſo antidotum nomine, : 
Verbofis adquiſtvit ſibi famam ftrophis. 
Hic cùm jaceret morbo confectus gravi 
Rex urbis, ejus experiendi gratia, PR 
Scyphum popoſcit, fusa dein ſimulans aqua 
Antidoto miſcere illius ſe toxicum, 


hominis. | Hoc bibere juſſit ipſum, poſito præmio. 


Timore mortis ille tum confeſſus eſt, 10 
Non artis ulla medicæ ſe prudentia, 
Verum ſtupore vulgi factum nobilem. 
Rex advocata concione hæc edidit: 
Quantz putatis eſſe vos dementiæ, 

Qui capita veſtra non dubitatis credere, 
Cui calceandos nemo commiſit pedes ? 


Hoc pertinere ad illos vere dixerim, 


15 


mentiæ putatis vo t, 


Quorum ſtultitià quæſtus impudentiæ eſt. 


put non dubitatis eredere capita weſtra illi, cui nemo commiſit prdes colceand's ? | 
Ego were dixerim oc exemplum pertinere ad los, quorum flultitia, eft quæſtus impudentie, 


3 · Falſe antidotum adenine, 


NOTES. 
This Line is 


is a Preſcription againſt Poiſon z whence it 


not without conſiderable D fficulties. Some 
think it is inſtead of fal nomins antidetum, 
which is the Senſe that I am moft inclined 
to follow. Ant idotum is the ſame that now - 
a .-days Empiricks call a Specifick. This 
| Specifick we are to ſuppoſe he fold under 
ſome ſpecious Name, framed on purpoſe to 
impoſe upon the Vulgar, and in wh.ch no 
Regard was had to the Nature of the Medi- 
cine, The proper Meaning of Artiditum, 


| oy y 
©  _ 


| 


| 


| 


came to ſtand for a Potion, adminiftred in 
any very dangerous Caſe. Others will have 
Antidotum fuſſo nomine to be explain'd, as if 
the Poet had ſaid, I enditaret antidotum guod 
falſum namen baberet, et revera non effit an- 
tidotum, But | leave the Reader to judge 

for himſ-1f, CEO 
4. Verbofis ſtraplis. Strophe, ſays Schef- 
ferus, ſunt proprie laquei decipiend:s et cap - 
tardis feris, Hence it often ſignifies, any 
thing 


ABLE 


< 


wer a 


” Vis 7 0 WE. cr9 


to mix | 
him to drink it off, upon the 
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FABLE xIV. 


The CoBLER turnd PHYSCIAN, 


A Bungling Cobler oppreſſed with Want, attempted to practiſe 


Phyſick in a Place where he was not known; and ſelling oft. 


his Antidotes under feign'd Names, acquir'd a great Reputation by 


his ſpecious Harangues. | 
The King of the City happening about this Time to be ſeiz'd 
with a dangerous Illneſs, wanted to make Trial of him, and com- 
manding a Glaſs to be brought, pour'd Water into it, pretending 
RY Poiſon with the Phyſician's Antidote; he then order'd 

lobes of a great Reward. The 


Cobler then through Fear of Death, confeſs'd. that he had gain'd his 


- 


Reputation by no real Skill in the Art of Medicine, but the mere 


Stupidity of the Vulgar. Upon which the King calling a Council, 
made the following Speech. What conſummate Madneſs is 


this you are- guilty of! to truſt your Lives in the Hands. of a 


„Man, whom none thought capable fo much as to mend his 
«© Shoes? | «I . | . | 
It may with Reaſon be ſaid, that this Example points at thoſe, 


whoſe Folly makes them the Prey of Impudence, 


. 


thing that may entice, allure, or miſlead ; ,' pere; in which Senſe it is often uſed, 


os in Seneca, Ep. 26, Compo no me ad illum Thus Curtius, B. IV: C. 4. Hic rex fati- 


diem, quo remocis ſtrepbis ac fucts de me ju- ¶ gatus, ſtatuit Mc: yptum petere. Anfl Cicero 
dicaturus ſum. | againſt Ve rres, 5. Hic illi flentes refare ate 
Hic. Bartholine contends, that hic is | gue orare cæperunt. 5 

2 Pronoun, and to be underſtood of the 15. Capita credere, There is a porticu- 
Cobler, who falling ſick, the King cauſed | lar Elegance in uſing the Wold caput here, 
his own Preſcription, which he made a | for Life or Health, becauſe of pedes, which 
Pretence of mixing with Poiſon, to þ: of- immediately follows. But this Oppoſition, 
ter'd him. But this puts a manifeſt Force | ſv wonderfully juſt and happy in the Latin, 
upon the Words, and is moreover coatrary | could not have appear'd with any Grace in 

to the Judgment of all Interpreters, who. our Language - BE - | 
make ic to ſtand here for nunc and e, tome | | 


F A B. XV. 
As ixus ad ſenem Pas ToR EN. 


_© R Do. IN principatu commutando civium, | 

In commutando principa- [ N I. 6 | | 
fu civium, pauperes mutant 1 præter domini nomen mutant pauperes. | 
wil preccer nomen demini.| Id eſſe verum, parva hæc fabella indicat. 
Pars bac fabella indicat] Aſellum in prato timidus paſcebat ſenex. 
id efſe Verum. J Is h ſti 2 'r bi : . ; 

Timidus ſenex paſcebat | IS, oſtium clamore ſubito terr itus, 3 
| in prato. *. Suadebat Aſino fugere, ne poſſent 2 
ferritus te clamcre i . | MY ont - hs 
ow —_ ee At ille lentus : quæſo, num binas my | 
ges, 2 Poſſent i cops, Ar Clitellas impoſiturum victorem puras ? 
ile entus ? gage — pu- Senex negavit. Ergo quid refert me, 

fas wiferem impcſiturum f am Titel | | 

bings clitalies mite? ram] Cui RY ? clitellas dum portem meas, | 10 
| avit, Ergs, reſpondit Alinus, guid refert mea cui ſerviam? dum pertem meas cli- 

2. Prater domini nomen. This ſeems to nor know they any Change but the Name 
be, upon the whole, the beſt Reading, tho" | of their Maſter. | 
ſome contend for fortem, others for mores, 6. Suadebat afino fugere, Burman thinks 
neither of theſe correſpond to the De- | it ſhould be ſuadebat afinum ; and to ſupport 
of the Fable, which is plainly meant | his Opinion, cites a Paſſage from Vigil, 
to ſhow, that the meaner Sort reap no Ad- | whom our Poet, he obſerves, 
vantage from a Change of Government; | copies after in his Expreſſions. En. 1c. 


—— 


AR XVI. 
CE RVUS & Ovis, © 


© D Oo. PRAUDA 1 18 
Qu fraudator leer * * ä e 
— re rem, ſed Non rem expedire, ſed mala videre expetit. 


widere mala. | Ovem rogabat Cervus modium tritici, 
Cervus rogabat Ovem 


medium tritici, lupo ſpon- Lupo ſponſore : at illa, præmetuens doli: 
—_— —_— Fon. Rapere 


WT | . 

1. Fraudator, Theſe two Lines, which | been variouſly canvaſs'd and transform'd by 
contain the Introduction to this Fable, have] Commentators, Without 9 — 
216 es | „ er 


Aue 


r 


y 
r 
1 


"FABLE xv. 
2 The Ass and his OLD MA ST ER. 


U PON a Change of Government in any State, the poorer Sort 
change only the Name of their Maſter, The Truth of this 
will appear from the following ſhort Fable. | | . 
A timorous old Man was one Day feeding his Aſs in a Mea- 
dow, when alarm'd with the ſudden Noiſe of the Enemy's Ap- 
proach, he would fain have perſuaded the Aſs to fly, leſt they 
ſhould both be taken. But he with his uſual Slowneſs: Pray 
do you fancy that the Conqueror will impoſe two Burdens upon 
&« me? The old Man ſaid, he believed not. Why where then is 
* the Difference to me whom I ſerve; if 1 ftill muſt reſolve to 

«© bear my Burdens ?”? : 1 . 


NOTES. 


Aut bos arma ſequi ferrumpue laceſſere ſua- | ture is ſuch, that Speeches of any kind 

fit ? Jqui fe 5 * | very littte avail ke him mend lis 

Bo Terence, Heeyr, 3. 5. | { Pace ; nay, he often is not to be forwarded 

Me pietas matris p̃arius Is even by Blows, Ov, Amor, L. 2. 7.15. 
Commoda ſuadet ſegui. * ice ut auritus miſerande fertis a 
7. At ille len. An Epithet, of all duo demitus werbere lentus tat. 
others, the fitteſt for an Aſs 3 whoſe Na- 1 Fo *. 


— 


FABLE XVI. 
The STAG and the SHEEP. 


V 7H EN a Rogue offers his Name in a doubtful Surety, he has 
no — clear up, but to perplex Matters. 5 

A Stag one Day aſk'd of a Sheep a Buſhel of Wheat, offer- 
ing the Wolf as Surety for punctual 9 But the 
Sheep ſuſpecting ſome Deceit, replied : The Wolf is known to 
e Eb | | | live 

15 ET IO 8 | 

ſeveral Conjectures, it is enough to ſay, | Text of Burman, Fraudator, one who 


that in tranſlating them I have followed the | makes it his Buſineſs and Study to wr 
| | wg 


Lapus ſemper adſue vit ra- 
Pere atque abire, tu ſu- 
gere de conſpect᷑u veloci im- 
petu : abi requiram vos, 


guum dies advenerit ? a 


30 PBADRI FABZUILARUM Lib. I. 


Qui in frandem crediterum, & corum fraudar- J tho“ told with the greateſt imaginabl 
darum cauſa conſilio guid | fecit, | e ich 
5 . Rapere atque abire, Theſe Stories, 


„ 


Rapere atque abire ſemper adſuevit lupus, 5 
Tu de conſpectu fugere veloci * ; a 


Ubi vos requiram, quum dies advenerit ? 


. | 
e Sim» 
plicity, yet convey the moſt uſeful and ſolid 

ſtructions. We are here taught, in what- 


” 


ORD O. 
Mendaces ſolent -luere 
gras malefici. | 
Qu Canis calumnia- 
tor peteret ab Ove panem 
guem contenderet ſe commo- 
daſſe ; Lupus citatus te 
tig, dixit, non unum 
., _ panem bert Cani, we- 
aum odfirmavit decem pa- 
nes deberi. Ovis damna- 
ta falſ teſtimonio, ſolvit 


« 


and Vaſſius follow the 


7 " 
F 


1 
„ 


* 
& 


F A B. XVII. 


Ovis, Canis, & Lurus. 


* 
_ * „ * . dd — 


| QOLENT mendaces luere pœnas malefici. 
Calumniator ab Ove quum peteret Canis, 
Quem commodaſſe panem ſe contenderet ; 
Lupus citatus teſtis, non unum modo 
Deberi, dixit, verum adfirmavit decem. 
Ovis, damnata falſo teſtimonio, 
Quod non debebat, ſolvit. Poſt paucos dies 
Bidens jacentem in fovea proſpexit Lupum: 


guod non debebat, Poft paucos dies bidens 
"merces fraudis datur a fuperis, 


3. Commodaſſe, A great many of the Nor is it likely the Dog would pretend 
. Commentators prefer commendaſſe, and are 
very particular in explaining the Uſe and 
Meaning of the Word. But both Herinfius 


Hzc, inquit, merces fraudis a ſuperis datur. 
proſpexie Lupum jacentem in fovea : inguic, bæc 


R 


to have, truſted the Care of ſome Bread 
to the Sheep; but, az a falſe Accuſa- 
tion was to be brought, roundly aſſert that 
he had lent it: And that this was the pro- 


other Reading. 
245 EH 


live 


-- 
— 


Book I, PuzDprvuss FABL #4.” |" 31 
live always by 1 and Treachery; and you run ſo ſwift, 
as to be out of Sight in a Moment: Where ſhall I look to 
find you, when the Day of Payment comes? 


NOTE Ss. 


ever we do, not to be impoſed upon by Ap- ſwer the End. . A due Circumſpection here, 


pearances, but to look well that Offers made | might prevent many of the Complaints ſo 
for our Security are ſuch as will fully an- | common in the World. | 


— a — 


FP A LEK Mk 
The SHEEP, the Dos and the WoLF. 
Crimes. | : 2 | 1 85 pp 
A Dog © notorious Slanderer, demanded of a Sheep a piece of 


Bread, which he falſely pretended to have lent him. The Wolf 
being cited as Witneſs, affirm'd, that not only one but ten were 


LVARS are commonly purſued with Puniſhment for their 


owing. Thus the Sheep caſt by a falſe Teſtimony, was obliged 


to pay what was not due. A few days after, he had the Satiſ- 
faction of ſeeing the Wolf lying without hope of Relief in a Diten. 


This, faid he, is the Reward of Villainy ſent from the Gods. 


. : 

r Signification of the Word commodare, is | rate Hein/ius,, who meeting with widens in 

nown to all, Cicero ſays, in the very | the Fragment of an ancient Manuſcript, and 

ſame Senſe, Commodare tritici modios, I ſenſible of the common Miſtake in tran- 

8. Bidens proſpexit, This Reading, | ſcribing, of changing B into V, made it 
which clears up the Senſe of a Verſe hi- ident. | : 

therto very perplex'd, we owe to the accu- 


1 
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F A B. XVIII. 


MuL1ErR perturiens. 
WO. 


* 


0 pb o. 
Nemo libenter recolit 1 


cam gui le fit. 
; 4 inflante, 


afis menſibus, jacebat 
Bumi ciens flebiles gemitus 


Nuo libenter recolit, qui læſit, locum. 
Inſtante partu, mulier, actis menſibus, 

Humi jacebat, flebiles gemitus ciens. 

Vir eſt hortatus, corpus lecto reciperet, 

Onus maturum melius quo deponeret. 


Vir bortatus gt ut reci- 4 Fin : os | 
peret curpus is, due me- |Minime, inquit, illo poſſe confido loco 
_ TR 2 Malum finiri, quo conceptum eſt initio. 


confide malum poſſe Hniri illo loco, quo conceptum eff initio, 


2. Inflante partu. Plutarch relates this, Ace bonore triumphus ; and Quintilian 
mot as a Fable, but a true Hiſtory. Decl. vi. 8. per annos pariter actes. 

Ibid, Attis menfibus, Afis for exattis, 5. Onus maturum, I have preferr'd this 
which uſe of the Word is very frequent a- | to the common Reading Ona nature, as 
mong the Claſſicks. So Livy viii. 26. | it gives a more fix d and ney Jews and 


a a a c.oc oo. a 


— — _—_— * 
* . _— 


F A B. XIX. 
CAN Is parturiens. 


O R D O. 
e , LA 
| Gabent infidias, quas ſub | 
Je werſus monent ut vi- 
femus, 


BENT inſidias hominis blanditiæ mali, . 
Quas ut vitemus, verſus ſubjecti mo- 

nent. | | | | 

I Canis parturiens quum rogaſſet alteram, 

| x Feram Catem [Ut fœtum in ejus tugurio deponeret, 
| wt deponerct ſertum in ejus Facile impetravit: dein repoſcenti locum 5 
i urio, impetravit "a . : : Preces 

le. Dein Canis feeta | Ty i | 
. admovit preces prime Cani repeſcenti locum ſuum, 

gol - N OY . 

1. Habent infidias blanditie. Nothing is j Deſigns of the Flatterer, We may very | 
more juſt than this Moral. Smooth | aptly inthis Caſe apply that Verſe of Zu- 


Speeches commonly cover deep Deceit, and | cilius : 2 | _ 
the more artful and infinuating theſe are, Qua. to blanditior, boc tanto webementius | 


we A « *®@ 


the greater Cauſe we have to ſuſpect the mordet, 


FABLE 


3 
S 
4 
8 


- | 


had their firſt Beginning. 


| 
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F ABL R xvi: 
| The Wo u AN in Labour. 


N Man returns with Good-will to the Place where he has 
been once in Danger. ** 

A Woman taken in Labour at the End of her Months, threw 
herſelf upon the Ground, uttering mournful Groans. Her 
Huſband adviſed her to go to Bed, where ſhe might with more 


& Eaſe be delivered of her ripe Burden. I can never believe, 


c replied ſhe, that my Griefs will end in a Place where they 


| FT 
determines the Senſe with the the utmoſt ] Word comes to be look d upon as one of 
Clearneſs. For deponere ones nature may | the moſt proper in the Caſe of Child-bear- 
ſignify the ſame as alvum exonerare, or in | ing, and is more frequently emyloy d than 
general be made to ſtand for any natural | any other. Catallus xxxv. | 
Evacuation, Deponeret is a Word uſed in O Latonia, maximi 
Conſequence of the Metaphor of a Burden, | Magna pragenics Jovis, 
which as it is expreſſive and juſt, frequently | Quan mater prope Deliam 
occurs in Authors: whence the above | Depoſourt ali wum. N 


OY 8 * * n * — 8 — 
P 


- a. "—_ 
e W TOO ' — "IC. N "I" — * 


FABLE XIX. 
The BiTcn upon Whelping. 


HE infinuating Speeches of a deſigning Friend are ſo maty 
T dangerous Snares; which b [fs they ought to be | 
thun'd, may be learn'd from the following Lines. | 

A Bitch jul egy to whelp, having entreated of another that 
ſhe might be deliver'd of her Young in her Kennel, caſily ob- 
tain'd the Favour. Afterwards, when ſhe return'd to demand a- 


6. Tempus exorans breve, The Verb ex- I te exorem, Taken in a ſtrict and proper 
rare, is applied either to Men or Things: J Senſe, it means to obtain after earneſt and re- 
exoro aliquem, or aliquid, Thus Terence, | peated Entreaties. 

And, AR. iii. Sc. 4. 13. Gnatam ut det oro, 7. Dacere, She begg'd a little Time for 
<ixque id exoro, And Plautus frequently { der Whelps, till they were ſo far grown 
in the lame manner: Hang veniam illis ine 2 them out, that is, al 


FED © g BY i oy” 5 1 * - ; : 
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Exoran tempus breve, Preces admovit, ternpus exorans breve 
Paſſer ? 

wot Ca. ” | Dum firmiores poſſet catulos ducere. 

We. prima Hoc quoque conſumto, flagitare validius 

S faxitare n=} Oubile cpit. Si mihi & turbe mee | 

n * an! 

ah deans, . Par, inquit, e eſce potuer:., cedam loco. 10 

| ef met turbe, cedam e loct tu. Er | 


— ͤ 201067 0:7 #8. «i 


they ſhould be in a Condition to walk of J obvious Meaning of the Verſe, which FOR 
themſelves » and follow her. This i the | inno ped of Care to clear the Senſe, 


b A B. * X. 
Canes famelici, 
OR D O. {| 88 conſilium non . effectu caret 
| FS. ono ag "ed %1 8 Sed ad perniciem quoque mortales a cre, 
2 mortals ad Corium depreſſum in fluvio viderunt Canes: 
1 Id ut comeſſe extractum poſſent facilius, 
1 wi ry fork Aquam ccepere ebibere: ſed rupti prius a 


depreſſum 
Peet facilius comeſe id \Periere, quam, quod petierant, contingerent. 
crrractum, r eb ibere 8 8 Jed rupti periere Priaſguam N . petierant, 


"NOTES 


2, Devocat. obſerve that | tune. In like manner as devenire in cap. 
this i is a Word uſed bu ſeldom, and more | tivicatem, manus bofium, Ec. and in mala 


commonly to expreſs running into Hazard | incidere. 
10 reſt, tha Proſgerity or ge For 4 Corium. We * ebſerye a certain 


N 1 1 


gain 
Al 


* 


a River, fell to drinki 
come at the inviting Moffel. But th e. all burſt before = a | 
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gain her Place, the other ſpared no Pains nor Addreſſes to obtain 
0 


much Time, as that her Young might gather 22 and be 
able to follow her. When this alk was expired, ſhe began with a 
more peremptory Air to demand her Kennel. To which her falſe | 
Friend: If yon are an equal Match for me and my Wr Race, 
« I'll * you the Place to you.” 


NOTE 1 


as Bentley contends, when he changes it to, For this Readin roperty 1 
* ee dae e Ty E * makes it clearer l ds 


FABLE XX. 3 
"The Hungry Docs, \- 


AN ill-j aig Project is not 2 without Effect, but often n bring | 
> on the way” db thoſe who engage in it. | 

Some hungry Dogs —— 5 ſee a bleeding Hide ſunk in 

in the * as the ſhorteſt 'way to 

Vour. 


touch the Hide they. v were 1 agen to 


1 #4 
# BZ % 


* 
. 


NOTE 8. 


Propricty th the Fiction of this Fable, "A | race, to expreſs one Aicking ren 


Hide was of all ether Things the moſt like - TRIER L. ii. S. 5. $3. ſays: 


| ly to ſet the Dogs eagerly ta work ; it be- } CU 125 @ cerio numguam n 
2 


ing what they are remarkably d Ho- 


36 un 


RI Fanoraxum 1 I. 


F A B. XXI. 


Lro szxxx, Ayer, Taurus & AsINvs. 


0 R D 0 

— Quicumque af dig- 
nitatem priſtinam, oft jocus 
etiam ignavis in caſu 
_ Leo defects an- 
| mis, ef deſertus wiribus, 
— 

ri 

_ went Ro aum hain 
dentibus, et vindicavit 
vererem injuriam iftu ; 
mox Taurus confodit cer. 
Sus beſftile infeftis cornibus, 
Ain, ut vidit ferum le - 
di impune, exterit - 
tem calcibus, At i 


expirans ait: RY es 3 mibi : 
$20 -dedecut nature, certe vidrer mori bis, * 1 


| Urcumgue amiſit dignitatem riſtinam, 
=|Q Ignavis etiam jocus eſt in caſu gravi. 
8 5 


fectus annis & deſertus viribus 
Leo quum jaceret, ſpiritum extremum trahens, 
Aper fulmineis ad eum venit dentibus, 5 
Et vindicavit ictu veterem injuriam : | 
Infeſtis Taurus mox confodit cornibus 
Hoſtile corpus. Aſinus, ut vidit ferum 
| Impune lædi, calcibus frontem exterit. 
At ille exſpirans: Fortes indigne tuli 
Mihi inſultare : te, naturz dedecus, 
| Quod ferre certe cogor, bis videor mori. 
e gp * 


N OT ES. 
A Man whoſe Term of Life is Sixty-five 1 
Years, when he arrives at Sixty, it may 5 
be ſaid that his Years vaniſh, ni defici- 


unt, becauſe now only five Years of his 
_ Aper . 


FAB XXII. 


Mus rz A & Homo. 


2 * gd man Quæ tibi moleſtis muribus purgo domum. 


„Mverzr 
tem necem 


1, Effugere vellet; quæſo parce, inquit, mihi, 


A ab Homine prenſa, quum inſtün- 


N 0 FF g. 
The fame ' as merely with a View 8 Intereſt, 
rr n me under an accidentally redounds to my Advantage, 
the Adams due for any | where is Obligation? The Man there - 
Benefit, is to be rated by the Intention of fore reaſons juſtly in the Fable. 
| the Dovr, For jf what is done by another, 6. es 


. 
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F A BLE XXI. 
The Orp Lox, Boa, Bur. and Ass. | 


Weng has once fallen from his firſt Dign ity, becomes 
in his Misfortunes the Jeſt even of the volt te deſpicable. = 
A Lion enfeebled by Years, and forſaken of his Strength, 
lay extended on the Ground, ready to breathe his laſt. A 
J _ came upon him with his threatning Tuſks, and took Re- 
3 venge for an old Injury that had been done him. "The Bull next 

_ his hoſtile Sides with his pointed Horns. When the Aſs 
go the Lion thus infulted, and unable to reſent the Affronts, 
he kicks him in the F orchead with his Heels. Upon which 
he juſt expiring ſaid : I bore with Indignation the Inſults 
« of my braver Foes; but that I am thus forced to bear 
«© with a Coward, the Jeſt and Scorn 4 it ſeems as if 


6c "2 ſuffer'd a double Death.“ 


NOTE S. 


gs. Aber fulmineis, This was an Epithet 12. 7 wideor mori. This was an uſual 
given by the Latin Poets to the | Way of ſpeaking among the Roman, to 
\ Tuſks of the Boar : Thus Ovid Metam. x. 2 great Auguiſh, and therefore is 


Fulmen habent acres in _— dentibus aptly put into the Mouth of the Lion, 
apri. Nx gniſy what he felt upon ſeeing himſelf 
And again : inſulted by the moſt eee of all Ani- | 
F. — celeres Aller ore canes, | mals, 
— —-— — otngg = — — | — — 


F ABLE XXIL 
The Man and the WEASEL. 


x 4 caught by a Man, and willing to avoid the 
| Fate that h— her ; &y ſhe, ſpare my Life, 

is I that keep your Houſe free T noxious Mice. The 
Man 
FO Fr &# 8: | 


6. Reliqui iis quas 80 Heinfins reads, in- Plautus has the firſt in his Comedy, called 
ſtead of rel eliquits gue ; which was the for- | Miles glorioſus, | 
mer — The Romans uſed indiffe At pedites tibi religuia erant, fi giverent, 

religuia, rum and rehiquie, «-arum: | And Petronius the other, Chap. 67. ; 
N 


2338 PR PRI FABZULARVU M Lib. I. 
— — 5 "of of non Reſpondit ille : faceres {i cauſsà mei, 

ws, fot def dals] Gratum eſſet, & dedifſem veniam ſupplici 
ſepplici * nune quia lebe: Nune quia laboras, ut fruaris reliquiis, | 
e 18 , 97 Quas ſunt roſuri, ſimul & ipſos devores, 
rh — * Es Noli imputare vanum benefieium mihi. 

te imputare wan bene- Atque ita locutus, improbam leto dedit. 
G Hor Hoc in ſe dictum debent illi agnoſcere, . 10 
e Quorum privata ſervit utilitas fi, „ 1 
A Zrorum N 1 Et meritum inane jactant imprudentibus. 

| ſervit ibi, et qui Jatrant ingne meritum imprudentibus, debent agneſcere bye exem- 


* 


N or esse do us t 975 
© *Wiſft reliquias pueris diviſerit. Reproof to them, who miiniding only them- 
Ad fo our Poet again, Book V. Fable 4. | ſelves and thelr ann Intereſt, - would yet 


#elguzer bond. I pretend to make a Merit of their Behavi- 

d.  Imputare beneficium, To place a Ser- | our to others, There is nothing more below a 

Vice to the Account of any one. Yanum | truly great Mind than this, as is admirably 

"Geneficiami, a pretended Service, where there | expreſſed; by Terence in his Andrian, where 
:& nothing real or defign'd ; for Mice are he introduces Pamphilus, who wanted on 
the proper Prey of the Weazel. his own Account. to decline, the Match with 

10. Hec in ſe dium, This is the Mo- Pbilumena, ſpeaking thus to Charinus © - 

ral of the Fable. It was intended as a | a 


Audi 
F "ID 4 2 
- 4 _ i 
4 9 oa 1 « . bs od * 
1 IN 4 F "IN 8 Py G 4 _—_— 
F — — — 2 — , — ENS Pr TI I OY 8 wh 
Ce \* 33 : 
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1 Canis F+neiik - 


2 
N -N LE ne 


O * DO. F RErzxxx liberalis, ſtultis gratus _— 
Ne ods . . 
of 2 Kal, —_ Rerum peritis inritos tendit dolos. 
dolls irritos peritis rerum. ey octurnus quum fur Pony miſiſſet Cant, 
um fur notturms mi- | Obiecto. te i et i: 
on poſſer capi cibs dljetios | ZE Lbs ent on 
r 0:14 @ 48. Moo 177 HAV7 7 
2. Rerum peritis. This is the Emenda- J this Verſe is to be underſtood of Miniflers 
tion of Bentley, inſtead of verum peritit, of State; Who watching) over the Afﬀairs 
- © which was the old Reading, Tis certain | of the Kingdom or Prince, are often ſoli- 
that peritus is often uſed abſolutely, and | cited by Bribes to betray their Truſt, But |} 
often too with a Genitive or Ablative ; ſo | theſe, as they are generally Men prudentes | 
that as both Methods of Expreſſion are e- rerum, are not _eafily to be impoſed upon 
_ qually in Uſe, it is hard to determine which by ſuch Offers : On the contrary 4 ſadden k 
. ought to be preferr d. Burman, who'has | Liberality from no 2 Cauſe, raiſes 
eee Bentley's Reading, tells us, that J thelr Suſpicion. So chat we oft-thms me: 
wore F , , =E 1 N 2 ; . „ 4% * . 932 . 1 . * 


* 


Heus, 


Sf w Our oy 


[i 
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Man anſwer'd ; If you did this out of Regard to me, it 
would be grateful, and I ſhould readily. grant a Remiſſion 
of your Puniſhment ; but as you labour only to enjoy the 
Leavings which they would otherwiſe gnaw, and to eat up 


with periti rerum, and ra prudentia, and | 


alſo the Mice themſelves, 
tended Service to my Account. 


| 4; the wicked Animal. 


*tis in vain to place this pre- 


Having ſaid this, he inſtantly 


They who have only in View their own private Inte- 
zeſt, and yet would make a Merit of their Services with 
the ſimple and imprudent, | ought to know their own Picture 


in this Fable. 


| Audi nunc jam; 

Ege, Charine, neutiquam officium liberi eſſe 
| hominis puto, 

Cum ts nil promereat, poſtulare id gratiæ 

_ ni bi: ; : 
Nupttas Te ego iſtas malo, quam tu 
adipiſcier. 

C Hear me now, Char inus : I think it much 
c below a Man of Spirit to require that 


— 


«© Services be plac'd to his Account, in 


F 


er B$: $. 54 x 


« which he had no particular View cf 
« obliging. Know then that I am ne 
© leſs anxious to avoid this Marriage, than 
« you are to compaſs it. 

This vain-boaſting, when the Truth 
comes once to be diſcovered, expoſes a Man 
to Contempt. It is accounted unhandſome 
to pretend too much even in real Benefits; 
how much more ſo, when there is not an 
Intention to oblige? 


The Txusrv 


FAB LE XXII. 


* - V 


Housx- DOG. 


Tux Man who, becomes liberal all of a ſudden, may gain 


upon Fools, but he in vain lays Snares for the more 


knowing. To | 
+ Thief one Night ag” ap. a Cruſt of Bread at a Dog, 


in Hopes to gain him by the 


# * 


Wd 7 ix $f - 1» Sd ner 


A 


Plullentes in Authors, when they ſpeak of 
Men who have had long Acquaintance with 
human Nature. Pliny xii. 18, Periti re- 
rum e Ter. And. v. 4. 7. Homi- 
nes adoleſcentulcs imperitos rerum. This Con- 


luring Morſel. Soho, returns 


I 


very ingeniqus, and gives a good Moral to 
the Fable. = * 

F. Heut , inquit, The Particle , is an 
Addition of Heinfius, to whom the Sentence 
appear d imperfe& without it. Commen- 
tators formerly explain'd it thus: Intelligo 


j<cure „ if not altogether ſatisfy ing, is yet 


| guid welis, vis ut ne latrem, ſed multum | 
| | Ws 


= 


* 


40 PuzDr1 Fanulanum Lib. I. 


| Canis z Hens, 17 Heus, fi (inquit) linguam vis meam e 

— rem pro ves 8 e latrem pro 222 inultum falleris. has 
 falleris Namque ita ſubita me jubet benignitas 

Nange: ifta fubita Then. Vigilare, facias ne mea culpa lucrum. 

| mites jubet me wigilare, 

me en culpa. 


NOT 2 . 


leris. But according to the Correction of 1 4 : 
Heinſeus, the Senſe is much more c ear and 7 Pro ve dm Res is a general Word - 


2 a IS no rake ooh. + LANE IRE 
. JJ Ot Pen, 
DAT te eg a Re r 5 5 


8 : 
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F A B. XXIV. 
RANA rupta G Bos. 


ORD o. , []Nozs, potentem dum vult imitari, perit. | 
| In prato quondam Rana conſpexit Bovem, 
Rana quondam conſpexit Et, tacta invidia tantæ magnitudinis, 


Bevem in prato, er ta | Rupoſam inflavit pellem: tum natos ſuos 
#rvidia tantæ ma nitudr- 


Interrogavit, an Bove eſſet latior. = : 

7 , 8 

— I tum . Illi negarunt. * intendit cutem 

fees nates, an ger larior e niſu; & ſimili quaeſivit modo, 
Li arunt. 1 4 

HBove. = al major eſſet. Illi dixer unt Bovem. 


Fs arg et "quefoir #-| Noviſſime indignata, dum vult validius 

mili modo quis get mayor. | Inflare ſeſe, rupto jacuit corpore. 10 
I diæerum Bower, — Rana dar-, dum vult _ TR 1 rupto 
cor pere. 


VVVVVVVCCCCCCCCCCCCCCCCCCVCC Bo nt 
TOE ODER Bal DI BII4.". 


rn 


1. Iaqpa, &c. This Moral is juft and | «iis Bove güte Whinrii Horace has gi-- 

uſeful, as it cautions againſt a Vice but too ven us the ſame Fable, but tald with won- 

common. Almoſt every Man's Obſervation derful Life and spirit. 

Will furniſh him with Inftances, where Men Ma regare : 
with an eaſy moderate Fortune might have Quantane ? num . jo fa, fie 

been happy, but by ſtriving to rival others | ö ful . 


cum noki. 


Se magis 2 non fi te ä in- 


| FR anc, Ly COS 
5 | op The 


. 


to the Size of « he 


P 
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he, if you think to ſilence me by this Lure, or prevent my 
Barking to guard my Maſter's Effects, you are much deceived; 


for this ſudden Liberality commands me to double my Care, that 
you * ty rough my Negligence, fee in * Deſigns. 


27 2 


and r us d to expreſs a ueſt. 
. —.— by — | you 


i * — — — 


— — — — — — 
bak. WY — 2 * 7 = br tk Aa id gue 
nr N Sf + #3 + + > 4 e > 


FAB L E XXIV. | 
The Ambitious FRoG and the A 


MEN of narrow "TY ruin themſelves, by affecting to 
imitate the Great. | 

A Frog happened to ſpy an Ox grazing in a Meadow, 
and ſmit with Envy at the unuſual Bulk, | blew up her 
wrinkled Yours and” 2 dy ung m__ if ſhe is Rial 


as big as the not. Again | 

her Skin with Ponte . and aſk'd, in like Manner, 
— was biggeſt? They anſwer'd, the Ox. At laſt, full 
of Indignation, while ſhe ftrains with all her W to ti- 
aa the Ox, ſhe burſt upon the Spot. 


r 


The Reader will obſerve, that - Horace en- | violent Death. Cen. Troad. ver. 224. 
livens his Relation very much. _ Was Et cauſa litis regius, Cbryſe, i jaces. 
writing Satire, and therefpre Hence incante is often put for occiſos, as 
of Ill Nature that better ET in Corn. Nep. 
Poet on the contrary, as ſag Was —_ Neminem jacentem weſte paliavit. Te 
ting a Fable for Indem on, affeQs a fin- But in this Place jt elegantly implies à fe- 
le plain ona and has ſucceeded almoſt. 1 . tixical Joke, mix d with Reproach of the 
5 ke 00-6 L. Vanity, as in Fable XXVII. = 
10. Rupto — corpore. ac q 6 cam, me / iso Jacet. 8 

the moſt e 2 


| 
] 
i 


FOUR oO A ATT es He ING CF MG MALES nab ny Es Ir ee, . _— n PIO 


N — , 


Perdunt operam, et deri - 


© cede, lambe guamlibet otio, 


ut 


42 PruzDpri FABULARUM Lib. I. 


F A B. XXV. e 


Canis & CRocopilus. 


. 
Qui dont prawa con- 
lia cautit bominibus, et 


dentur furpiter. 

 Traditum oft Canes bi- 
bere in Nilo flumine cur- 
rentes, ne rapiantur 2 
Crocodilis, Iitur cum Cu- 
nit cæpiſſet bibere currens, 


Crec lus dixit fic * Ac 


(CONS qui dant prava cautis hominibus, 

Et perdunt operam, & deridentur turpiter. 
Canes currentes bibere in Nilo flumine, 

A Crocodilis ne rapiantur, traditum eſt. 

Igitur cum currens bibere cœpiſſet canis, 6 

Sic Crocodilus : quamlibet lambe otio, | 

Accede, pota leniter, & noli dolos, 

Inquit, vereri. At ille, facerem mehercule, 


pota leniter, & noli vereri 


Ni t-efſe ſcirem carnis te cupidum meæ. 


al, inquit, At ille reſyondit, mebercule facerem, niſi ſeirem te ofe cupidum carnis mee. 


ws Confilia gui dant, &c. 
to truſt to any one s Advice, where it is 
His Intereſt to deceive us. 
he may put on of Generoſity, 


N 0 r 8.4 | if 

*Tis dangerous | us. Such, when they have once removed 
all Suſpicions of their deſigning any thing a- 
gainſt us, are apt to think we will be 
the readier to follow their Advice, and ſo 


Whatever Ap- 


and Diſregard to himſelf, yet theſe are but n A Man of true Prue 


Diſguiſes, the more 


effectually to enſnare 


dence and Caution, diſcerns chis $09, 


: 


E I 
+ *& 
: 


_ 


Vor rES & Crconia. 


O R D ©. 
Noc endum eft nulli; were. 
guis A ſerit te, hac fa- 

met offeniorem 

elle multandum fimili 


Jure. | 
 Tulpes dicitur prior in- 
vitaſſe Ciconiam ad canam, 


— 
- 


F AB XXVI. 


N ULLI nocendum; fi quis vero læſerit, 
Multandum ſimili jure fabella admonet. 
Vulpes ad cœnam dicitur-Ciconiam - © 
Prior invitaſſe, & illi in patena liquidam 
Poſuiſſe ſorbitionem, quam nullo modo 5 


er poſuifſe illi liguidam ſor-- 
bitionem in patena, gram : 
modo guſtare : 


efuriens Cicenia potuerit 
| vg 2 | 


. It 
well as contrary to good Manners, to af- 
front another, or endeayour to be witty at 


Guſtare eſuriens potuerit Ciconia : 
7 | | 1 Quæ 


N O 12S. 


js imprudent, as | his E This Treatment provokes to 
| make Repriſals, and it often happens, that 
the Perſon to 


whom the Injury i 2 


* Sr RING 
3 


9 T5 ww 


W 
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FAN 
The Dos and the CROCODILE. 


HEY who give ill Advice to Men of Caution, loſe 
| their Labour, and ſhamefully expoſe themſelves to Laugh- 
8 | | 

We learn from Tradition, that Dogs run as they drink of 
the Water of the Nile, for fear of being ſeiz'd by the Cro- 
codiles. As therefore a Dog in running along began to drink, 
the Crocodile thus addreſs'd him. Approach boldly and drink, 
nor fear any thing from me. To which the Dog. I would do 
it indeed with all my Soul, were I not ſenſible that you coveted 
my. Fleſh. | = 4 FRO | | | 


FO 73 8 


and therefore, though ſeemingly he may y ne Crocodilarum aviditati occtaſionem pre- 
take their Counſel in good part, will fol- heart. | | 


low it only fo far, as he ſees it may be Ih. Nilo flumine. The Nile is a River 
done with Safety. | 


| of Zegyprt, famous on account of its an- 

3. Canes currentes, This is ſpoken of by | nually overflowing the Country, and ren- 
Pliny, in his Natural Hiſtory, as an un- | dering it by that means the mo} fertile 
doubted Truth, Book VIII. Certum eff, | Kingdom in the World. oh; 
juxta Nilum amnem Canes currentes lambere, | | 


*%, 


FABLE XxvI. 
Me Fox and the STORE. 


* 


E ought never wilfully to hurt another; but if perad- 


The Fox is faid to have given a Stork the firſt Invitation to 


1 5 and to have preſented her with a Meſs of Soup in a 
wi 


* 


e ſhallow Diſh, which the hungry Stork could by no means 


| N07 
falls upon ſomething that mortifies his Ad- | valued, and never fails to endear a Cha- 
verſary in good earneſt, as is exemplified in | raQter : But the Man who laughs-at all the 
the moſt lively Manner in this Fable. | World, muſt expect to be laugh'd at in his 
Good - nature is every where eſteem'd and | Turn; and it were ridiculous in him to 
| „ 5 | F 2  _ complain 


1 


© | venture any Injury is offer'd us, this Fable will teach 
bow to repay it in kind. Wo 


- * 


a4 
ve Ciconia uam revo- 
2 Vulpem, poſuic la- 
am plenam intrito cibo. 
Ja inſerens roftrum buic 
Jatiatur, et torquet con- 
wivam fame : qua con- 
viva cum lambertt tollum 
lagore fruftra, accepimu ; 


Plenam 


Satiatur i 


PRADRI FABULARUM Lib. IJ. 
Quz Vulpem quum revocaſſet, intrito cibo 
onam poſuit : huic roſtrum inſerens 


torquet convivam fame: 


Qu quam lagonz fruſtra collum lamberet, 10 
Peregrinam fic locutam volucrem accepimus: 
Sua quiſque exempla debet æquo animo pati. 


_ wolurrem rorinam fic 
| Bthtam elſe Vulpi : Quiſque debet pati erempla 


ſua an %%. 


. 


lain of e where he was him- 
f the firſt Agegreffor. To 
4. Liquidam in parcta prffuiſſs forbitio- 


For 


Matter, this is fill'd with a liquid Meſs, 
which added ſtill to the Difficulty, for 48 
the Stork could but juft dip in the Point of 


. As the Stork bas a long Bill, the | her Bill, the was very little the better all 
here falls upon a double Contrivance | the while. OO 
> diſappoint her. He prefents a wide | 7. Srrrito cibo. Meat broken, meſh's, 
now Diſh, whence ſhe could take but | or made ſmall, N | 
_ little at a Time, and to compleat the | f 
1 a 8. Plenam 


g A B. XXVII. 


; Canis S THESAURUS & Vutrorivus. 


O R D O. | 
Her ges (i. e, fabella) 
oteſt efſe convenient: av. 
vit hominibus, er illis gui 
nati bumiles ſtudent dici 
heupletes. 

Canis effidiens oſſa bu- 
mana invenit theſaurum, 
et quia vialarat Des Ma- 
nes — divitiarum eft | 
injetta alli, ut penderet 


dent. 


Ire This Morel which g- 


drus preſents us with at the Beginning of 
_ the Fable, does not at firſt fight ſeem ſo ex- 


afthy to anſwer. 
ther apt to fancy, that it was intended to 
caution us againſt giving way to our Paſ- ' 
fions, or allowing them to gain ſo great a 
Muttery over us, ds to hurry us into the 
CoriniHon of what is wilavwful. This is, 


The Reader will be ra- 


indeed, the Moral of the ird Part of the 


- - 
4 * 


| 


EC res avarks eſſe conveniens poteſt, 
+ Et qui humiles nati, dici locupletes ſtu- 


Humana effodiens oſſa, thefaurum Canis 
Invenit, & violarat quia Manes Deos, 
Injecta eſt illi divitiarum cupiditas, 
Pœnas ut ſanctæ religioni penderet. 


n 


Fable, which is no more than an Intro 
duction to the other, which more immedi- 
ately includes the Poets Moral. br 

4. Manes Deos.,, The Di Manes, ac- 


cording to ſome, were the Infernal Deities, 
to hom Sacrifices were offered, and other 


Rites paid; but in a more ſtrict and proper 
Senſe they meant the Soul of the dend, 
the Souls exiſting in à State of Separation 
from the Body, Henee we have the Rea- 


_ 


4 
Itaque 


ation 


n 


J; U! oi pn Ra Ab 
ON ee aa ed} 


lated the infernal 


— 
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taſte; who inviting the Fox in her Turn, ſet before him a 
narrow-mouth'd Jar full of minced Meat, into which thruſting 
her long Bill, ſhe fed with Pleaſure, while her Gueft tor- 
tured with Hunger er, ftood all the while licking the Brims to 
No —_—_— ; — _ the outlandiſh Bird is ſaid to have 


made this ſmart one ought ' patiently to bear ill 
Treatment, — he e Hat ſet the firſt Example. 
CRE NOTE 8. 
8. Plenam lag Lagona, or laguna, q Sentence uſually put at the Head of this Fa- 


arg > bw or or Veſſel with a narrow | ble. Par par! refertur. 
outh 


in the Nature of our Bottles. The 11. Peregrinam wolucrem. The Foreign 


Stork with her long Bill could eafily come or Outlandiſh Bird. So Petronius Arbiter, 


at the Meat, Whereas the Fox could not « 55. Cicomia etiam grota, peregrina, 
touch it, and therefore was obliged to reft 2 Some take peregrinam here for 
contented with licking the Neck of the | peregrinantem : qua quotannis peregre abire 
Bottle. This was taking a ſevere Revenge, | et revert; ſolet. But this is only Conjec- 
and repaying him in kind, according to the * ture, 


FABLE XXVIL | 
The Dos, the TREASURE and the VULTURE, * 


HIS Fable aan du evotied ac; Mvn-ef 5 anti Tempe 
T and ſuch as though but meanly born, affect yet to be counted 


ſome human Bones from a Grave, 

— and becauſe he had openly vio- 
y ” wig he was ſuddenly ſeiaed with an inſatiable 
Deſire after Riches, as a juſt Puniſhment for his Profanation of 
Religion, "hi therefore he eagerly \ watches over the ling 


rich and powerful. 


A Dog in ſcratching up 
chanced to light 


C2 r 
the Aſhes of the Dead, So Cicers ds hogs 


* * Manes, | 
10. Regales opes, Literally the Wealth 
of Kings, but is here to be taken as a ge- 
oni 4 For it was accounted a | neral Expreſſion, denoting great Ricbes; 
ur TG the Ancients,” to violate | for among the Poets ung is more com- | 
. mon 
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Traque dum enſtodit ourum, 


eblitus cibi, conſumptus eff 


fame, Super quem Val. 
turius flans, fertur locu. 
tus fic: O Cams, jaces 
hie merito, qui conceÞtus 
erivio, et educatus fer- 
core, concupiſt; ſubito * 
rag; | 


mon, than to call great 
Horace Book I. Sat. 2. 


. 


Itaque aurum dum cuſtodit, oblitus cibi, - - 
Fame eſt conſumtus ; quem ftans Vulturius ſu- 


| per 
—— locutus: O Canis, merito jaces, 


Qui concupiſti ſubito regales opes, - 10 
Trivio conceptus, & educatus ſtercore. 

„„ a © 3, 
Men Regibus hic mos e, ubi equos mercantur, 


Kings. So 
| 11. Trivio conceptus, et. educatus ercere. 


terally, 


F A B. XXVIIL 
VVL ES & AqviLa. 
© R D o. Uanvis ſublimes debent humiles metuere, 
n Vindicta docili quia patet ſolertiz. 


tes quia wvindiFta patet 
ee. 1 


ſuitgue nido pullis ſais, ut 
carperent eſcam. Mater 
Perſecuta banc incipit orare, 
ne i aret rantum luc- 
tum fibi miſeræ. Ila 775 
cempſit, quippe tuta ip 
loco. 2 rapuit facem 
ardentem ab ara, circum- 
Ri 
mi 

beſti damno 


* Y 9 / 


* 


1. 1 ſublimes. There js nothing 
more ridiculous than for Men to preſume 
upon their Birth and Station, as if that 
gave them a Right to inſult others. 5.5; beaten, 
"Man of true Spirit will never bear an In- 

Jury without reſenting it, and Ingenuity 
will fall upon a thouſand Ways to wreck its 
Vengeance where real Offence has been 


7 -. 


Vulpinos catulos Aquila quondam ſuſtulit, 
Nidoque poſuit pullis, eſcam ut carperent. 
Hanc perſecuta mater orare incipit, - 
Ne tantum miſeræ luctum importaret ſibi. 
Contemſit illa, tuta quippe ipſo loco. 
Vulpes ab ara rapuit ardentem facem, 
Totamque flammis arborem circumdedit, 
Hoſti dolorem damno miſcens ſanguinis. 
Aquila ut periclo mortis eriperet ſuos, 
Incolumes natos ſupplex Vulpi tradidit. 


10 


_ Aquila, ut eriperet ſues fericlo mortis, Jupplex tradidi e Vulpi natos 


NOTE 8. | 
2. Pater. The Verb fates is uſed by 


the Claſſicks with great Latitude. Pheadrus 
has not here ſtretched it beyond its uſual Sig- 


Senſe in his Oration for Ba/bus, Injurioſum 
 eft, his præmiis excluſos efſe fideliſſimos ſocios, 
gue pateant ipendiariis, pateant bftibus, 
pateant ſæpe ſervis, - | | 
] ; 


b. Ardentem 


Gold, 


edt ood ear oO dar Or Abu UA dds vel 
WIL OPER + ORE Ni ts D Bare. | 
3 5 F 


Cicero uſes it in much the ſame 


5 
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Gold, forgetting neceſſary Food, he is ſtarved to Death. A Vul- 
ture hovering over him,' is reported to have made this apt Reflec- 


tion. Ridiculous Puppy, you juſtly lie here breathleſs, who though 
born among Croſs-ways, and bred up in the moſt ſordid Manner, 


had yet the vain: Ambition to aſpire after great Wealth. 


5 „ ö 
Literally, Born in Croſsways, and bred up | is ;. that you of mean Birth, and bred 1p in 


in Dung · Trivium, {ex tribus wits) a Place | the moſt ſordid Manner, ſpeuld thus aſpire a= 
| where three Ways meet. The Meaning | be your proper Rank, 


* 


_— —_—_— 


kD 


— 


FAB L E XXVIII. 
The Fox and the EAGLE, 


M EN even in the higheſt Station, ſhould be cautious of pro- 


voking thoſe below them, becauſe Opportunities of Revenge 
are always ready to Men of Spirit and Addreſs. | 
An Eagle one Day carried off a Fox's Cubs, and placed them in 
her Neſt for Food to her young ones. The Mother following her, 


began to implore 5 that ſhe would not bring upon her 


ſo great a Load of Grief. But the Eagle deſpiſed her Prayers, con- 


fiding in her Situation, that ſecured her from all Inſults. The 


Fox, full of Reſentment, ſnatch'd a Firebrand from an Altar, and 


immediately ſet the whole Tree in a Flame, reſolving to 4 | 


her Enemy, though with the apparent Loſs of her own 
The Eagle anxious to reſcue her young Ones from the Danger, re- 


ſtored in a ſuppliant Manner to the Fox, her Cubs ſafe and ſound. 


e 
8. Ardentem facem. | Schoppius fancies Ferrogue faces inſpicat acuto, 
the Epithet ardens ſuperfluous, imagining 10. Damno ſanguiniss It is uncertain 


that fax of itſelf expreſſes all that's neceſ- | whether we are to refer this to the Young 
fary ; but in this he has fallen into an evi- | of the Eagle or the Fox. I have choſen in 


dent miſtake ; for fax in the Propriety of ! the Verſion to follow the latter, as what 


the Word fignifies no more than a Piece of | ſeems moſt natural and expreſſive. The 
Wood cut and prepar'd, ſo as to be readily | Fox rather than not be revenged upon her 
lighted on Occafion, Virgil uſes it in this | Enemy, would purſue her Deſign, though 
Senſe in his firſt Georgich, 292, _ 1 with the inevitable Loſs of her own Young, 


FAB 


Pnuz=DR1 FaZUIA An Lb.. 


F AB. XIX. 
ee e Ae, 


* RD ee ee riſum dum captant even, 


2 
nrunt alios pravi cone ¶ Et fibi neivum concitant 

gone er ane Pericu- Aſcllus Apro quum as obvius, | 
| Ar —_ Officium, & quzrit, cur fic mentiri velit? he 
ter, Hase: L indignans, | Afinus demiſſo pene : ſi ſimilem negas 
Ti me eſſe, certe ſimile eſt hoc roſtro tuo. 

it A um vellet facere generoſum impetum, 
iram: Et, facilis vindicta eſt mihi: 10 
* mu Sed inquinari nolo ignavo ſanguine. 
2 * u, & reſ pont ; vindidt of . mibi, Jed 
nals 9 * Janguine.. 


figpifies a. 
ter, in which Senſe ie is is 
and Quiaritian ; If. 
— VI. N 2 a 


 ſeurris, - mis, 2a gue ſpe 
ww, . Ale. an im- 


| moveatur, tamen 
This js 2 Word not in Uſe 
—_— and : beſt Latin Writers, 
"thou Pliny has it ſeveral Times, Phe- 
drus wrote when the Roman * was 
beginning 


FABLE 


YO uy 4 = 9 4 5 7 


Book I. PRRDRUsS's FA BTL ES. 


1 AER XXX. * 
The Ass deriding the BO AKK. 


F OO Ls˙ often, while they affect vain Mirth, treat others with 
; inſupportable Contempt, and thereby expoſe themſelves to im- 
3. minent Dangers. | | | 

; An Aſs happening to meet a Boar on the Road, Brother, fays 
he, your humble Servant. The Boar with an Air of Diſdain re- 
jects the too familiar Title, and aſks him how he came to utter ſo 
impudent a Falſhood. Nay, ſays the Aſs, if you deny me to be a- 
kin to you, I have at! that about me which very much re- 
ſembles your Snout. The Boar juſt ready to make a furious On- 


ſet, 8 ſuppreſs' d his Rage: It were eaſy for me, ſa 

he, to take a ſevere Revenge, but I diſdain to be defiled by t 

Blood of ſo baſe a Creature. | e 
NOTES. 


beginning to be upon the Decline z which 
Corruption appeared firſt in theſe Derivative 
Words. Thus Petronins, a Writer of the 
ſame Age, has abſentivusz and that this 
Manner of forming Adjective Nouns was 
= not diſagreeable to our Poet, appears from 
his Uſe of it more than once; as B. III. 5. 

. Infititius for Infitivus ; and Book V. Va- 


eon. 


5. Repudiat officium, Viz. Officium ſa- 
lutationis, Thus Suetonius in the Life of 
Auguſtus, Chap. xxvii. and 52+» Ne guem 


Hei cauſa inguietarer, Sometimes too it 


ſignifies Addreſs, or the Manner of making 
Court to another. Pliny, Book 1. Ep- 5. 
Paucos poft dies ipſe me Regulus convenit in 
prætoris cio. That is: as I was going to 
pay my Reſpects to the Pretor. | 

9+ Gen impetum. An Attack wor- 
thy of his 
jective genereſus commonly fignifies : as in 
Cicero, in his Brutus : Voce, motu, forma 
guogue magnifica et generoſa ; and Cornelius. 
Nepos, in his Life of Atticus : generofs diſ 


cipuli, 


FAB. 


ace and Kind; for fo the Ad- 
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F AB. XX. 


Rad metuentes TAURORUM prelia. 


o R D o. HWurze laborant, ubi potentes diſſident. 


Ille gui committit 


tutandum bomini improbo, 


dum requirit auxilia, in- 
Vvrnit exitium, 
7 3 


Auxilia dum requirit, exitium invenit. 
. | Columbæ 


NOTES. 


1. Qui ſe committit, This is one of the | dence, eſpecially in Matters of conſiderable 
moſt important and uſeful Inſtructions in Life, 
to be cautious where we 


| Moment, becauſe a falſe Step here is for 
place our Confi- | the moſt part irretrievable, and often 2 
| tende 


; les labor bt Pig . * 
| * 5 diffiden —_ bg Rana, in palude pugnam Taurorum in- 
| Rana in palude intuens _ ruens, N 8 . a 
* 3 a Heu, quanta nobis inſtat pernicies ! ait. 
eu, quanta pernicies in- . l : | 
ot SLES 3 Ls Interrogata ab alia, cur hoc diceret, | FT 
alia cur diceret hoc, cum De principatu cum decertarent gregis, s i ; 
_ drcertarert de prin- Longeque ab illis degerent vitam boves : FP 
| 4 "I . 
* — 1 ck Eft ſtatio ſeparata, ac diverſum genus; | 
reſpandit : fatio Tauro- Sed pulſus regno nemoris qui profugerit, * 
—_ — Paludis in ſecreta veniet latibula, 4 
, enus er FR ; : 
© We gui pulſer regs 1c. Et Proculcatas obteret duro pede. 8 ©& 
 moris profugerit, veniet in Caput ita ad noſtrum furor illorum pertinet. t 
ſecreta latibula paludis, «tt, 2» 0 5 
obreret nos preculcatas duro pede, Ita furer illarum per tinet ad naſtrum caput. 0 
1 . | 
1. Humiles labarant. The Ambition and | who have it in their Power to live quiet and 
Is of Princes is always ſure to fall } retir'd, when they ſee this, and are wiſc 
heavy upon their People ; nay, they often | enough to avoid taking part in the Quarrel ; ( 
bear the whole Burden; while the others | for however remote they may think them- t 
are only gratifying their particular Paſſions. | ſelves from Danger, yet it often comes ſud- | 2 
Quicguid delirunt reges plectuntur Achivi, | den and inevitable upon them, when they EY 
ſays Horace, with as much Truth as good | leaft apprehend it, | | = 
Senſe. It is well for Men of inferior Rank, | 7 3 = 
7. 
F A B. XXXI. 
MiLvivs & CoLluuzæ. 
O R D O. UI ſe committit homini tutandum improbo, 


Hatio will bear this Conſtruction, is evident | 


3 [Si E who truſts to the Protection of a Villain, inſtead of the Se- 
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ä 
The FRocs alarm'd by the Fight of the BULLs. 


W HEN Princes are at Variance, the People always ſuffer by 
their Quarrels. In ets 5h 

A Frog obſerving from a Lake two Bulls engaged in cloſe Fight: 
Alas, fays ſhe, what a terrible Deſtruction threatens us! Being 
aſk'd by another Frog why ſhe ſpoke in that Manner, when they 

were diſputing among themſelves which ſhould be Maſter of the 

Herd, and were ſo different from them in their Way and Manner 


| of living. I own, replies the Frog, they have different Ha- 
bitations, and are of a different Kin ; 
and driven from the Sovereignty of the Meadow, will not fail to 


; but whoever is worſted, 


take Refuge in the Marſhes, and may probably cruſh ſome of us to 
Death with his hard Hoofs. You ſee then that we are more nearly 
concern'd in this their Rage, than at firſt you were aware of, 


. 


7. Ef flatio, There have been ſeveral | from Virg. Georg, IV. 8. | 
Conjectures as to the Reading of this Verſe, | . Principio jedes apibus flatiogue petendæ. 
that generally followed is ratio; but I am 10. Et preculcatas obitret. The fame as 
apt to think atio conveys a clearer and bet- | if he had ſaid, et proculcatit, Ovid Mee 


= ter Idea tothe Reader. They have different tam. Lib. XII. ver. 373. : 
Habitations from us, we live in the Marjbes, | Pedibuſque virum t roculcat epui- 


they in the Meadows. And that the Word nis, 


— 


FABLE XXXI. 
The KiTE and the PiGgoNe, 


curity he expected, often finds himſelf undone. | 

We 
tended with the moſt fatal Conſequences, ; the Kite in the Fable; for if fo, common 
Perhaps, the beſt Rule to guide our Judg- | Senſe will tell us, that we cannot be too 


ment by in this Caſe, is to examine whe- much on our Guard; for tough ſomerimes 
ther it is the Intereſt of the Perſon con- | we meet with generous Tempers, above 


Ferned to deceive, as it manifeſtly was of I any * mean, yet the Tug 
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Columbæ ſepe 
Milvium, et vi- 
necem celeritate 
vertit con- 


Are 


taſſent 


Pennæ, 


Allium "Y fallaciam, et 


—_ genus inerme tali 
Duare patius duci- 


| on 4 ſollicitum, quam 


creat is me regem ict ſæ- 
dere, qui prafiem wor tu- 
tar ab omni inuria # He 
© eredertes tradunt ſeſe Mil- 
cpi weſci 1 et 
rum ſevis: 


is fo rare, that it would 
dence to truſt to it, 


r That 


Pumpar FABULARUM Lib, I, 


Columbæ ſæpe quum fugiſſent Miluum, 
Et celeritate pennæ vitaſſent necem, 


Confilium raptor vertit ad fallaciam, 5 
Et genus inerme tali decepit dolo : | 
Quare ſollicitum potius ævum ducitis, 

me creatis icto regem fœdere, | 
Qui vos ab omni tutas præſtem injuria ? 
Ie credentes, tradunt ſeſe Miluo: 10 
Qui, regnum adeptus, cœpit veſci ſingulas, 


t exercere imperium ſævis unguibus. 


De reliquis tunc una; Merito ——_— 


oh ns ops Plectimur merite. 


0 E $. 
be great Impru- 
? | open Attack, he reſolved to try what might 


| be done by Treachery and Cunning. 
6. Ger: 


is, finding ke was not like to ſucceed by an | 


Book Il, PnuzDprUsSs FapLEs. 53 
A Flock of Pigeons who had often eſcaped the Talons of a 
Kite, and by the Swiftneſs of their Wings avoided the Death that 
threaten'd them, obliged this ſubtile Bird of Prey to have Recourſe 
to Stratagem, who thus with artful Speeches deceived the feeble 
credulous Race, Why do you rather chuſe to ſpend your Days in. 
perpetual Anxiety and Fear, than with joint Conſent make Choice 
of me for your King, who am ſo well able to defend you from all 
Inſults? The credulous Pigeans readily conſented to the Propoſals 
of the Kite, who was no ſooner in Poſſeſſion: of the Sovereignty, 
than he began to devour them one after another, and exerciſe Au- 
thority with his tremendous Talons. Upon which, one of thoſe _ 
whom his Cruelty had not yet reach'd : “ Alas] we ſuffer no more 
than the due Reward of our Folly.” | Fe 8 


1 O F 2 S. 


a | | 3 6 
+ 6. Genus inerme, Some read inertes, but | only Security againſt Birds of Prey; being 

| the firſt is better, as being an Epithet that | provided by Nature for neither Offence nor 
4 much more properly belongs to Doves : For | Defence. | | 


they fly ſwiftly, and indeed in this lies their 
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LIBER SECUNDUS. 


F 


1 


— 


PROLo Gus. 
O R D oO. | IXEMPLIS continetur Æſopi genus, 
un woe Nec aliud quidquam per fabellas queri- 
liud quidqguam guæritur tur, 5 | : 
per f __ Re af Ive Quam corrigatur error ut mortalium, 
9:4 %/ h — 2 » | Acuatque ſeſe diligens induſtria. | 
it. wicumque ergo 4 Quicumque fuerit ergo narranti jocus, 5 
— 8 a Dum capiat aurem, & ſervet propoſitum ſuum 
A : Re commendatur, non auctoris nomine. 
Equidem omni cura morem ſervabo ſenis: 


fm propefitum, commen- 


re, non nomine auc- 


| Foris, e- Sed ſi libuerit aliquid interponere, 
eee ee 1 Pee Dictorum ſenſus ut delectet varietas, 10 
mihi interponere aliquid,ur| Bonas in partes, Lector, accipias velim. 


Senſus, welim, lecter, ut 
accrpias in bonas partes, 


. 


1. Genus E ſapi. Some take genus here, 
for genus bumanum, as if the Meaning were 


| Genus bumanum continetur exemplis /Eſopi. 


The Fables Eſop give us a true Picture 


of buman Nature, or human Life, But this 


1 rs to me to be putting a Force upon 
the Words. Genus is manifeſtly for genus 
ſeribendi; his manner F4 Writing, bis man- 
der of Inflrufling, is by Fables and Exam- 
p.. The Poet to introduce what he had 
ro ſay of himſelf, begins by telling us the 
Manner of Zſ/-p. It was, ſays he, to 
inſtruct by Fables or feign'd Stories; 
nor did he, or thoſe who have imitated 
Him in that manner of Writing, propoſe 
any other End, than to reform Abules, 
and promote Induſtry, But as the ſame 


End may be anſwered by true Stories and 
Facts, if they are ſo told as to pleaſe, and 
AE ſop's Defign is kept in View; it is 
of little Concern to the Reader, whether 
he is entertain d with Fables, or Facts 
briefly told in the Manner of Fables: Yea, 
ſuch a Variety may delight and pleaſe, He 
therefore tells the Reader that he will fol- 
low ſtrictly A ſap's Manner, but if the 
Fancy take him to inſert alſo ſomething of 
his own, he expects the Reader, will re- 
ceive it well, Thus he boaſts of having 
extended the Limits of the fabulous Man- 
rer invented by /Z/-p, and ſhown the Ro- 

mans a Way of Writing till then unknown, 


| 10, Dictorum ſenſus ut delectet warietas, 


This Verſe will admit of three ſeveral Ex- 
plications ö 


— 


Fa BLESs of PHADRUV& 


BOOK I. 


J 


The PROLOGUE. 


THE Manner of Eſop is to inſtruct by Examples; nor 
does he aim at any thing elſe in his Fables, than to pre- 

| vent the Errors Men are apt to fall into, and add Spurs 

: to Induſtry and Diligence. Whatever Jeſt therefore 
makes the Subject of the Fable; if it pleaſe, and anſwers the End 

propoſed, it ought to be well received upon its own. Account, and 

not becauſe of the Name of its Author. I have reſolved to copy as 
cloſely as poſſible the Method of the old Man; but if I ſhould take 
the Liberty to inſert now and then ſomething of my own, that the 


Subject may be more to the Reader's Taſte by a grateful Vari 
I hope he will receive it well; more eſpecially if the Brevity of 
Narration atones for the Boldneſs. But not to make a long 


N O-T £8, 


plications : Varietas ſenſus dictorum delectet, 
or Varietas dictorum delectet ſenſus, or Va- 
rietas delemtet ſenſus dictorum. Bentley, ot - 
fended with this Ambiguity, gives the 
whole Paſfage a different Turn, by chang- 
ing the Word di#orum into diverſum, and 
referring it to aliquid of the preceding 


Sed ff libuerit aliquid interponere 
Diverſum, ſenſus ut delectet warictas, 


We ought not to omit here the ingenious | 


Conjecture of Burman, Pbædrus having, 
as we have ſeen, promiſed to follow the 
Method of Zſfop, in writing feign'd Sto- 
ries, and taking Examples from Animals 
of all Kinds; here begs the Reader's In- 
dulgence, if contrary to the uſual Manner 


| Thus paraphraſed by Burman, Ita demum 


5 


Elo- 
gium 


of Fable- Writers, he here and there inter- 
mixes ſome Truths: So that the original 
Reading might probably be : | 
Sed , libuerit aliguid interponere, 

Fa#orum, (vel aforum ) Jens ut, &c. 
But as it is a Matter of nice Criticiſm, and 
depends more upon Conjecture than any real 
Probability, we leave every ane to judge 
for himſelf. | 4 

12. Tra f rependet, c. This Verſe 
has been variouſly canvaſſed, and ſeveral 
Conjectures offered upon it · Without run- 
ning over them all, I ſhall only take Notice 
of that propoſed by Bentley. 2 
Hoecfor aceipiat welim : 

Ita, fi rependit illi brevitas gratiam. 
bon; 


4 


= 8 PRHR DRI FABULARUM Lib. II. 
Ea: „ ipſe brevitos ve. Ita: Si rependet ipſa brevitas gratiam: 


atiam : cu) - | l 
fie wer 5g fate / 5g Cujus verboſa ne fit commendatio, 


attends, —— negare] Attende, cur negare cupidis debeas ; | | 

caprais, et etiam offerre mo- 1 7 ae 2 

pu garter by Modeſtis etiam olferre, quod non petierint. 15 
. 

beni conſulat, fi brevis ſim, et non moleſtus | but there is ſtill one Difficulty left behind. 

longis narrationibus : quan ipſam brevitatem | If we read accipiat, as illi of the follow- 

ne commendem werb:fius, atterde, &c. The | ing Line ſeems to require; how can the 


Senſe according to this is obvious and good; | Poet immediately after addreſs the Reader 


Mc. _— * 


F A B. I. 
Jovencus, Leo, & PREDATOR. 


OR D O. 


| Ur ER Juvencum ſtabat dejectum Leo. 
| i fern iS; 2 8 Prædator intervenit, partem poſtulans: 


interwenit poſtulans par- Darem, inquit, niſi ſoleres per te ſumere : 
tem : Leo inguit, darem, Et improbum jecit. Forte innoxiuRns 
2 foleres ſumere , Viator eſt deduchss in eumdem locum, 5 
rezecit improbum. Forte X . | 

wiater innoxius oft deduaus|Feroque viſo retulit retro pedem. 
in locum exndem ; feroque| Cui placidus ille ; Non eſt quod timeas, ait, 
2. E Et, quæ debetur _ tuz modeſtiz, 
eft quod timeas, et tale au. Audacter tolle. unc diviſo tergore, 

partem, gue pars] Silvas petivit, homini ut acceſſum daret. 10e 


dress Gef, He, Ten) Exemplum egregium prorſus & laudabile: 


was, ut daret acceſſum bo- Verum eſt aviditas dives, & pauper pudor. 


E emplun egregium, et prorjus laudabile : verum aviditas oft dives, et puder pauper, 
_ O Tr K . 


6. Retulit retro pedem, A Pleonaſmus. | Time, which Phedrus aptly brings in here 

For the Sentence might very well be with- | at the End of his Fable. Much to the ſame 

out the Word retro, But theſe ſeemingly | Purpoſe is that of Martial: a 
* faperfluous Words are ſometimes thought to Semper eris pauper, i pauper es, AEmi- 

we a 3 Elegance and Beauty to liane : | | 

Diſcou e Terence uſes them uentlyz: 4 Dantur ages nullis nunc, niſi divitibus, 

as in, ante præſciſſe: ſubtriſtis - | Phedrus mentions this as ons of the Vices 

lum : 4 nimium. b of the Age, and with a View to condemn 

' 12. PVerum oft aviditas, &c. This we | it ; for his Fable teaches us that Modeſty 
may preſume was a common Saying at that | ought to be rewarded, and Greedineſs or 


Importuni ty 


— 


* 


Book II.  PuapRUs's FanLBSs, 1: 7 


+ 4 


gium upon this conciſe Stile, learn from the following Fable, why 
you ought to reject the Demands of the Covetous, and offer —_ 
* to the Modeſt, even when they aſk nothing. 


# 


NOTE S. 


in the ſecond Perſon, attende, &c. But all j This is the Reading propoſed — = 
lowed in 


Odjections are te od by this — addi- and this is that which we have 
tional Corection: | the Verſion, 5 


mm— Lefor, accipias welims one. 


1 „ "ey ipſe brevitas gratiam. 
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FABLE I. 
_ The Buzock, the Lion, and the Try, 


Alon ſtood over a young Bullock which he had 1 3 
and was juſt ready to devour, when a Thief ſteps in, demand- 
no your © I would give it frankly, replies 33 were it 
Cuſtom to take without Leave; and in this fent 
1 | 


ue a packing. Chance an honeſt harmleſs ! 

. and feoing the fierce maj 

mal, modeſtly withdrew. 's whom the Lion with a 

Tor ve Ge ofa come bly fred, ad le that 
ves you a 

— be tir Woods that te u might might 


„r 


| have been in the Time Pet ; 


The Sb i, Things wil bre a by 


2 
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Anus diligens VI RUM Ætatis mediæ, item PUELLA. 


* Re R D 3 
_ Diſcimus exemplis 
wires foemints 
wfcumgue fit ; five viri a- 
ment, five amentur, 
Mulier non rudis, ce- 
lan annos elegantia, tene- 
bat Virum guemdam me- 
dig etatis : pulchraque 
Jewenis Puella, ceperat 
anmos ejuſdem viri. Amber 
dam _wolunt wideri pares 


ua, capere invicem legere 
boo Fi Benn. Ille gun 


1. 4 faeminis, &c. 


R1 FABULARUM Lib. Ki -: 
FAB II. 


AF OEMINIS utcumque ſpoliari viros, 


Ament, amentur, nempe exemplis diſcimus. 


ZEtatis mediæ quemdam mulicr non rudis 
Tenebat, annos celans eleganti3a : ans 
Animoſque ejuſdem pulchra juvenis ceperat. 5 
Ambz, videri dum volunt in pares 
Capillos Homini legere cœpere invicem : 

uum ſe putaret fingi cura mulierum, 


alvus repente factus eſt; nam funditus * 


Canos Puella, nigros Anus evellerat. 10 


fe fingi cura mulierum, repente eff factus caluus ; nam Puell evellerat funditus 
canes gapillos, Anus evellerat nigros, | ; Df 8 


. | . 
Phedrus in this f be ſuppoſed to convey uſeful Inſtruction to 


N OO on on © a ——C = 


em morſu webementis Ca- 


ion ſeems to be a little ſevere upon 
the Ladies, in ſaying that in all Cafes Men 
- are ſure to be Loſers by them. There is 
2 a good deal of Truth in it; but 
6 — forbids to apply a Reflexion 
made with that Severity, to any beſide the 
- more abandoned Part of the Sex. The 
Fable, as £ſep gives it, differs ſomewhat 
'M this: It is with him the Story of a. 

Man and his two Wives, and therefore may 


& thi. 
> 3 


Perſons in that way of Life. | 
4. Elegantia, > Fhis Word is uſed pro- 
perly of thoſe who diſcover any remarkable 
| Pele in their Dreſs and manner of Liv 
ing: Columel, de re Ruſt, VII. 2. Tun 
etiam caſti lafiſque abundantia non ſolum 
agreſtes ſaturat, ſed etiam elegantium menſa: 
jucundis et nymerofis dapibus onerat, In the 


ſtrict and juſt Senſe it ſignifies Decency and 
| Neatneſs, without ſuperfluous Ornament or 


— 


2 4 
* „ a 9 uy 
4 
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— 
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Homo et Canis. 


© 2. DIG |7 AczraTvs quidam morſu yehementis Canis, 
Tinctum cruore panem miſit malefico, 


þ Ruidom Romo /accra- 


nit, mit poem tinum] Audierat eſſe quod remedium vulneris. 


ervere maie$.9, quad audi Tunc fic AEfopus : Noli coram pluribus 


Tune A ſepus dixit 
Fe £ noli te facere hoc coram plurilus 


0 22 vine. 


17 5. 


. Malefice, The miſchievous Cur, whoſe 
Big ene Porro Lib, III. A. 


ra 


Hoc 


# 


| nime molefica, gucd nullius opus wellicars f. 
' cit deteriva, 


. 15 


o 


2 


ceal'd her Age by a certain Elegance of Air and 


= 
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FABLE II. 
A Man of a middle Age, beloved by an OLD Wo- 
MAN, and in Love with a Young GIII. 


W E learn n Examples, that Men are ſure to be the 


Dupes of Women, however the Caſe ſtands; whether they 
love, or are beloved. 5 25 | 
A Woman not ill-verſed in the Art of 1 and who con- 
reſs, wanted to 
preſerve her Empire over a middle-aged Man, who again had ſet 
his Heart upon a lovely young Creature. As both were deſirous to 
_ of the ſame Age with him, they began each to pull out his 
air. The Man imagining that they beſtow'd all this Care, purely 
to make him decent and agreeable, found himſelf on a ſudden bald; 
for the young Girl had pick'd out all the white Hairs, and the old 
Woman the black. 7 N | 
1-005 TC #- $5; 


Affectation. C:rnelius Nepos in his Life of 
Atticus, Ch. XIII. Elegans non magnificus, 
Splerdidus non ſumptucſus, omni diligentia 
mundztiem, non offluentiam aſſectabat. 

6. Dum valunt i 'pares, Pares, viz. 
State aut annis ; in which Senſe the Word 
is often uſed, Ovid Metam, VII. 514. Par 


ætate juyentus ; and $58, Pares annis ani- 


ing what ſuited not ſo well with her Years, 

8. Fingi. Some read pingr, making it 
to ſignify the ſame with 
ſometimes meet with pie ſcribere, inſtead 
of ornate ſcribere, But fing! is more fim- 


ple, and agrees better with the Poet's De- 


fign. Tibul., I, 50. 
Et manibus canas fingere welle comas. 


ornari, as we 


miſque, The young Girl hated the grey | And Claudian, * 7. 99s 


Cæ ſuriem tum 


rs, as Signs of an advanced declining 1 wr: 
. #ingebat joits, 


Age; and the old Woman the Black, as be- 


te Venus ſubnixa coruſes 


FABLE III. 
A Man bit by a Dos. 


— 


A Certain Man grievouſly torn by the Bite of a mad Dog, dipp'd 
"DS 


piece of Bread in the Wound, and threw it at the miſchiev- 
ous Cur, becauſe he had heard that it was an infallible Cure in the 
Caſe. Then thus Æſop: Beware of acting in this Manner in _ 


NOTE 9. 4 


7. Succeſſas improborum. Nothing con- | than when enn are attended | 
tributes more to the Increaſe of V.iiainy, e, ; ** nothing diſcourages it more, 


» 


» oF 


| 
bo « 
> 1 
— 


wiwos, guum ſcierint efſe 
tale premium culpe. 
* _ 1 ad 


when they who fit at 


Example, and lay themſelves under a Ne- 
ceſſity to wink at Roguery in the inferior 


Members of the State, 


 natiacevernam, 


E7 
 Prum infidioſum die 


In Terrore fic of- 


7 cum tenerg grege, 


than the Reſtraint of good Laws. angie 
with Steadineſs. Unhappy are the Times, 


Our Paſſions are 


Punani FABULARUM Lib. II. 
Canibus, 3 Gre 


Hoc facere canibus, ne nos vivos devorent, 3 


ſcierint eſſe tale c præmium. 
. improborum adlicit. 
T 8. 


ates fs dg, and fo often W with 
the Purſuits Property of others, that 
Helm ſet a bad 


ſtinately in the Deſigu : ſo 1 is the 
of diſtant Pleaſure, But when In- 


FAB. IV. 


Aquita, FRIES, & APER., 


=. 2 DO. 
tla fecerat ni 

in. ſublimi quercu : Fele: 
rerat 
ia media quercu : ſus ne- 
mortcultrix 


Paſuerat far- 


tuitum cantubernium 
de, et ſceleſta molitia. 

Scandir ad nidum wolucris 1 
et ait: Pernicies paratur 
er forſon miſeræ 


: nam wides A-' 


ferram, ver- 


ce quercum, et facile ep. 
| pew * frogenten: 


fuſs, p 14. but Aquile 
perturbatis, derepit ad cu- 
ble ſetoſee ſuis, Nati tui, 
inguit, ſunt in magno pe- 


rialo : nom ſimul exieris 


Au. in ſublimi my nidum fecerat : 

Feles cavernam nacta in media pepererat : 
Sus nemoricultrix fœtum ad imam poſuerat. 
Tum fortuitum Feles contubernium 


; . Fraude & ſceleſta fic evertit maliti. — 5 
Tow Zan. 2 — for- 


Ad nidum ſcandit volucris: pernicies, ait, 


frav-\ Tibi paratur, forſan & miſeræ mihi: 


Nam fodere terram quod vides quotidie 
Aprum inſidioſum, quercum vult evertere, _ 
Ut noſtram in plano facile progeniem rt. 
1 
Terrore offuſo & perturbatis ſenſibus, 
Derepit ad cubile ſetoſæ fuis ; 
Magno, inquit, in periclo ſunt nati a 
Nam ſimul exieris paſtum cum teneto grege, 
| Aquila eſt parata rapere porcellos tibi. 15 
Hune quoque timore poſtquam complevit locum, 
Doloſa tuto condidit ſeſe cavo: 


% oft farata rapere 


„ 


4 eden A military Word, and 
Gpnities properly a Company of Soldiers un- 
der a Serjeant, and living together in the 
rn from Vegetius, 


N wer Century was divided into Contu- 0 


Test. For we lear 


O E S. 


bernia or of Ten, who liv* 
gether in the ſame —— under one — 
or Head, call'd Caput Contubernii. Hence 
Fellow-Soldtert are often call'd Contuber- 
nales, a communibus tabernaculis, By de- 
| grees 


1 ©& cc 


Inde 
3 r . F complæuit banc . lacun timore, doloſa Felex condidit 1 late cauo. | 
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f other leſt worry us alive, when find that 
fuch is the 2 * dem A ro e 
The Succeſs of wicked Men, tempts others to follow their Steps. 


ars. 


tereſt and Pleaſure co-operate, where are | Honeſty has been ever agreeable to the ge- 
| we likely to ſtop? Yet fuch Times have | neral Apprehenfions of Mankind; and 
been: The Roman Satiriſt complains of | therefore whatever their Practice may be, 
them in theſe Lines. . they ſeldom fail to commend it at leaſt: 
Aude aliquid brevibus Gyaris et carcere | But this is not always a ſure Sign of its be- 
dignum, | | ing in Faſhion ; nay often, where it is moſt 
Si vis efſe aliquid, Probitas laudatur et | prais'd, it is leaſt regarded. | 


— * 


FN Ur 
The EAGLE, the CAT, and the Sow. 


AN Eagle had built her Neſt in the Top of a tall Oak: A Cat 
finding a commodious Hole, had kittened in the middle of 
it; and a ; bred in Foreſts, had laid her Pigs at the Bottom. 
But the Cat by her Cunning, and malicious Plots, ſoon diſſolved - 
this fortuitous Neighbourhood. She firſt privately mounts up to 
the Eagle's Neſt. Deſtruction, ſays ſhe, hangs over you, and per- 
haps over unhappy me too: For as you ſee the treacherous Sow 
2 digging up the Ground, it is with Deſign to overthrow the 

Yak, that ſhe may make an eaſy Prey of us and our Young 
in the Plain. Having thus ſpread Teror in the upper Part of 
the Tree, and ſufficiently alarm'd the Eagle, ſhe lily creeps. 
down to the Habitation of the briſtly Sow. Your young Ones, 
ſays ſhe, are in great Danger, for when you firſt go Abroad 
with them, in Search of Food, the Eagle intends to make a 
Stoop, and rob you of them all. Having fill'd this Place alſo 
with Jealouſy, ſhe cunningly hid herſelf in her ſafe Den. 
Thence ſhe wandered by Stealth in the * where ſhe. might 
provide Nouriſhment for herſelf and young Brood: But pretend- - 


N-@OT EB S. A es 


grees the Word came to ſignify almoſt any , ſhould uſe Aper here in the Maſculine Gen- 
kind of Affinity, as here an Affinity of | der, When he is ſpeaking of a Sow, which. 
Habitation, 12 | is Feminine. Commentators to obviate this 
9. Aprum infidieſum, It will be very apt | Difficulty tell us, that -{pe# is one of thoſe | 
co conteund the Reader, that the Port 1 Nouns, which Gramm .cians call Epicenc 3 


that 


6 PA DRI FA BULIARUNM Lib II. 
Evagats ien, nofts ſuſ-| Inde evagata noctu, ſuſpenſo pede, 
N pede, di replevit ſe E eſca ſe _ & prolem ſuam, 


- ——— "nn LA's 4 Pavorem ſim proſpicit toto die. 20 


date die. WEL neuen Ruinam metuens Aquila ramis deſidet: 
. ruinam ramis - 
e non Aper rapinam vitans non prodit foras. 


prodit firas. Quid di- Quid multa? inedia ſunt conſumti cum ſuis, 
„ uy abeng 2 Feliſque catulis largam præbuerunt dapem. 

— 8 Quantum * bilinguis ſæpe r 
tulis Feli. 


Stulta credulitas poreſ 88 habere ſtulta credulita St.” 


babere hinc documentum, 
| gay Rene ge Jepe concinnet. 


Or S. 


that is, of either Gender, Maſculine or J underftood as a Feminine ; a Liberty not 


Feminine ; ard therefore though 3 join'd here | unuſual with Poets. 
with a Maſculine AdjeQtive, is yet to be 25, Quantum bomo bilinguis, _—_ 
, 1 | a ; r 


FAB. V. 


CAR ad ATRIENSEM, ; 


o R D O Es T aka quædam Rome natio, 


| * Trepide concurſans, occupata in otio, 


trepide, occupata in otis, Gratis anhelans, multa agendo nihil eng, 


anbelans gratis, agendo Sibi moleſta, & aliis odioſiſſima. 
multa agent nibil, mleſa 


2 Hime ahi: 7. {Hanc emendare, fi tamen poſſum, volo 5 
men,ſi poſum,olp emendare| V era fabella; pretium eſt operæ attendere. 
2 fabella, 0 Cæſar 

Peetium oft 3 attendere, . | 

NO 7 E S. 


1. Ef Ty, Ardeliones were a Set of Vis dicam qui fis ? magnus et . 
Men who were eternally buſying tbemſelves i «« Althgugh you do nothing to the Purpoſe, 


_ in endleſs Concerns: fo 'call'd ab ardendo, [ yet you do every Thing genteely, and 


which was often us'd/ by the Ancients for e with a Grace, Would you have me tell 


Feſtinando.. But the Word is much better ““ you what you are? why, you are a migh- 


derived frcm ardea, the Name of 3 Bird, and | ©* ty buſy Body. 

commonly judg'd to be the ſame that we call | 6. Vera fabella, Fabula or fobella, a- 
a Heron, For like that Bird they were per | mong the Romans, ſeems to have been a 
petually running about, flying to and fro, | Word of the like Importance with Story a- 
and taking a Part in ail Buſineſs and Con- us, Uſed ſimply, -or without any 


tum focias, facis attamen omnia lation, the djective vera was commonly 
added to itz 3 | kk ag in cur Language we fay 
4s "os 3 895 4 truc 


Martial in the following Ep'gram: y was defign'd to ſtand for a true Re- 
22 5 EE x6 


mon 
— Their Character is admirably well _=_ „ it commonly meant a Fiction; but 
ni 


| Jutely, it almoſt always ſtands for a Fiction. 
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ing Fear, watched with a well-diſſembled Care all Day bo 


from the Branches. e Sow, to avoid the ravenous Attack of 
the Eagle, keeps cloſe at Home. Why many Words? Both they 
and their young Ones periſhed doh Hunger, and afforded an 
ample Feaſt for the Cat, and her Kittens. | An 

oo eaſy yy may hence learn, what Miſchiefs often 
ariſe from an inſidious Tongue. ah + w_ 5 


Niere S. 


ral follows in a natutal eaſy Way; as the ] in the Proſecution of a bad Deſign. In- | 


Fable itſelf is told with inimitab'e Simpli- | Rtances of the like Kind often occur in com- 
city and Spirit. Nothing could have been mon Life, and as it is a Danger, that in the 
more happily contriv'd to repreſent in a pro- | general, Men are more expoſed to than any 
per Light the pernicious Effects of Cunning | other, it was of confiderable Importance 
and Diflimulation, when artfully managed to warn them againſt it. ; 


— 


ng. 


The Eagle dreading Na fudden Downfall of the Tree, never ſtirs 


; . , 
* N þ 


he "3 


F ABL E v. 


Cs AR f0 bis SL AvE. 


'PHERE. is at Rome a Set of impertinent buſy People, ever 


running to and fro, hurried about nothing, panting after. 
Trifles, mightily employed, and yet doing nothing, troubleſome 


to themſelves, and to others. Yet this Race, I want if 


poſſible to reform, by a true Story, which tis therefore-well 
worth while to attend to. + ne „„ 


8 O T 8. 
a true Story. There are Inſtances too, | | 
where it is us'd in the other Caſe, with an] Shew of Probability, but they are migh- 
AdjeRtive to fix its Signification, So in the tily pleaſed with the Conceit.”* | 
Prologue to the firſt Book, . 97, Petens Neapolim, Naples, a Maritime 
Fiftis jecari nos meminerit fabulis. | City of Campania, and the Capital of the 


In like Manner we ſometimes ſay, te Story | Kingdom of Naples, It was originally 


7s falſe, But when the Word is us'd abſo- | call'd Parthenope, and is at this Day one of 
the moſt conſiderable Cities in Italy. | 

Thus in the Andrian of Terence, Daus af- 8. Miſenenſem willam, His Villa or 
ter repeating with himſelf the Story of | 
Glycere, that the was a Citizen of Athens, the very ſame Account of it, as. the Poet 
and had been ſhipwreck'd at the Iſle of An- | here. Mutatis ſepius !ocis (Tiberius) fan 
dros, all which appeared to him incredible, [ dem ad prom:ntorium Miſeni conſedit, in villa 
adds, AR I. Scene 3. Fabula ibi guidem | cujus Lucullus dominus fuerat. This Moun- 


— 


non fit werifimile,argui igt commentum placer, | tain or Promontory was .o call's from Mi. 


Mere Fables all; the Story to me has no 


Country-Seat at Miſenum. Tacitus gives 


Serens Neapolim, weniffet 
oper — 1 2 
Jem; gud pofita 4m 
monte mans Luculii, pro- 
Petrat Siculum, et proſpi- 
eit Taſcum mare; unt ox 
alticinftis atrienfibus, cui 
fanica erat defirifta ab 
' Humeris Hintes Petuſio, cire 
ris dependentibus, domino 
perambulante læta wiridia, 
<arfpit conſpergere bumum 
efluantem ligneo alveolo, 
Jactitons come officrum v ſed 
deridetur, Inde proecur - 
? nos is 


wit in alium 


Ut pu. 


. Hile enimwera lit, ala- 
cer paudio certæ donatio- 
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_ Tiberius Cæſar quum, 


¶ Id ut putavit eſſe neſcio quid boni, 


Ceæſar Tiberius quum, petens Neapolim . 
In Miſenenſem villm venlilet ſuam, : 
Quz monte ſummo, poſita Luculli manu, 
Proſpectat Siculum & d a Tuſcum mare; 10 
Ex alticinctis unus atrienfibus, ER. 
Cui tunica ab bumeris linteo Pe luſio 


| | 
Perambulante læta domino Ke 2g 


Alveolo capit ligneo conſpergere EY 
Humum 22 ellis jactitans: : 
Sed deridetur. Inde notis flexibus 
Precurrit alium in xyſtum, ſedans pulyerem, 
Agnoſcit hominem Car, remque intelligit. 

x 20 
Heus, inquit Dominus; ille enimvero adſilit, 
Donationis alacer certæ gaudio. | 

| Tum fic jocata eft tanti majeſtas Nucis : 
Non multum egiſti, & opera nequidquam perit ; 


ms, Tum majeſſas tant M ER. | | 
aaa Joe el lb majoris alapæ mecum veneunt. 25 

nen multum, et opera perit nequidquam ; alapæ veneunt mecum multo major is. 

Fs, one of the Companions of Enes bu- Publick Affairs, and following bis naturz! 

ried there, as we learn from Virgil, Eneid.'| Tndination to Pomp and Magnificence, built 


VI. 
_ - Monte ſub 
% Diciur. 


Cicero and Pompey, and one of the greateſt 
Gene He commanded the 
"Reman Army in the War againſt Miuthri- 
dates, and after defeating him in ſeveral 
Engagements was honoured with a Triumph. 
Afterwards thinking himſelf ill-us'd by his 


Oenerals of his Time 


Arie, . qu nuvc Miſenss ab %. 
9. Luca mans. Lucallus, who built 


| feveral famptuous Palaces and Country- 
| Seats ; and among the reſt thia near | 
Promontory of Miſenum, where the Poet 
hys the Scene of this Fable. 40 80 

ro. Preſpectat ' Siculam er profpicit Tuſ- 
cum mare, The Sicilian Sea, is that which 
extends from the Promontory of . ſenum 
to the Iſland of Sicily : The Tuſcan more 
ſtrictly meant, that which watered the 
Conſts of Etruria and Latium. 

11. Ex alticinftis, Horace in the De- 


rary with 


Country, he wholly diſengaged hirale'f from | ſeription he gives of an nn uote 


Tiberius 


US 
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Tiberius Cæſar, dn his Way to Naples, ſtopp'd a few Days at 


his Country-Seat at Miſenum. This, which had been built b 
Lucullus upon the Top of a Mountain, commanded the Proſpect 


of the Sicilian and Tuſcan Seas. Here, as the Prince was amuſing 
himſelf in the pleaſant green Walks, one of his more active Do- 
meſticks, having his Coat bound down from the Shoulders with a 


Scarf of Peluſian Linen, and the Fringes hanging in a looſe care- 


leſs Manner, began to ſprinkle the parch'd Ground from a ſmall 
Watering-Pot of Wood, affecting to make Show of his ready 
Service, but he is only laugh'd at. Thence taking a ſhorter Cut 
through known Windings, he runs before into another Walk lay- 
ing the Duſt. Cæſar obſerved the Fellow, and immediately un- 


derſtood his Deſign. As he again was flattering himſelf, that this 


Notice prefaged ſome good Fortune: Come hither, Friend, fays the 
Emperor. He ran up to him with Tranſport, in full Hopes of be- 
ing rewarded with his Freedom : But this mighty. Prince told him 
in a pleaſant Way : Your Labour has been very infignificant, and 


the Hopes you conceive from it are extremely vain; for Freedom 


is valued by me at a much higher Rate. 


SN 4 £T-# 


by Nafidienus, calls the Servants who ue | Focempue per ampla volutant atria, Tan- 


tended aticinctos; that is, active and rea- | git, ſays he, Romanorum morem ; nam, ut 
dy, who had their Gowns tuck'd up, that | air Cato, in atrio, ex duobus ferculis, epula- 
there might be nothing to hinder them, in | bantur antigqui. Ibi etiam et pecunias babe- 


making Diſpatch with their Service. | bant, nde qui bonoratiores ſervi erant, li- 


I», Unus ex atrienſibus. One of the Ser- minum cuſtodiæ adbibebantur. 
vants who had the Care of the Court- Yard | 13. Linteo Peluſio. Peluſium was a City 
or Atrium. Fulvius Urſinus conjectures, {| of Egypt, upon the Mouth of the Mie, to- 
that Servi Atrienſet are the ſame with | wards Arabia, It greatly abounded in fine 
thoſe, who in ancient Inſcriptions are call d Linen. 

Servi a Supel echili. For Atrium often fig- | 25. Alapæ. That is, Liberty, For the 
nifies with Latin Writers, the Hall where | Manner of giving a Slave his Freedom a- 
they were wont to dine, and keep their | mong the Ancients, was by a Cuff or Biow, 
Table-Plate and Furniture, alſo the Statues | call'd A/apa. This Fable is plainly meant 
of their Anceſtors, This will be better un- | againſt all who endeavour after Applauſe by 


derſtood from what 'Serwivs fays upon a a miſepplied Induftry z for this can never 


Palſage of the firſt Book of the reid, | gain Eſtecm from Men of Senſe, 


1 
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F A B. VI. 
AcpiLA, Cornix, & Tsrupo. 


4 — 22 — Cura potentes nemo eſt munitus ſatis; 
contra potenter; f vers]. Si vero acceſſit conſiliator maleficus, 
confiliator maleficus acceſ- Vis & nequitia quidquid oppugnant, ruit. 
2 guidgaid 25 et nequi- Aquila in ſublime ſuſtulit T'eſtudinem : 
5 2 halt nass Quz cum abdidiſſet cornea corpus domo, 5 
nem in ſablime : que cm Nec ullo pacto lædi poſſet condita; | 
2 ir wes — — Venit per auras Cornix; & 4 volans, 

n wag Lg, + ven; Opimam ſane 2 rapuiſti unguibus, 
Per auras, et wolans prep- Sed, niſi monſtraro, quid ſit faciendum tibi, 


Tait: ſane rapafßi ef Gravi nequidquam te laſſabit pondere. 10 


rake . Promiſla parte, ſuadet, ut ſcopulum ſuper 


ciendum tibi, laſſabit te Altis ab aſtris duram inlidat corticem, 
peg — grav! * op Qua comminuta facili veſcatur cibo. 
arte promifſa, ſuadet ar Inducta verbis Aquila, monitis paruit, 


inlidat duram corticem ab 


altis aftris ſuper ſcopulum, Simul & magiſtre large diviſit dapem. 5 | 


| — : 3 ye Sic tuta que naturæ fuerat munere, 
quila veſcatur facts ci- 210 © es 

bo. Aquila indufta his Impar duabus occidit triſti Nnece. vi 

verbis, paruit monitis, et ſimul diwifit dapem lurge magiſtræ. Sic teſtudo, gue ſur at tut 

munere nature, tamen impar duabus avibus, cccidit triſti nece. N : 


r 


3. Vis er neguitia. The Moral of this J and Property. But what Prudence or Stea- 
Fable is excellent. Men have ſometimes | dineſs id able to ſtand againſt Cunning and 
Reſolution and Courage enough to oppoſe ] Artifice? For what mere Force could not 
open Force. They will boldly ſtand upon effect in an open Way, ſeldom fails of be- 
the Defenſive, and with unſhaken Firmneſs | ing accompliſh'd by this additional Alver- 
maintain what they know to be their Right  fary, . | 


 — ra WW 
Muri & LATRONES, 


Ul I gravati ſarcinis ibant duo 
Unus ferebat fiſcos cum pecunia, 


0. 
Du Mali ibant grava- 
tr ſarcinis; unus ferebat 


fſevs cum pecunta, 


0 H4R £6 5 
2. Fiſcos cum pecunia. Fiſcus was pro- Romans kept the Imperial and Publick Mo- 
perly a Baſket made of Twigs, in which the I ney, Hence in a Metaphorical Senſe - is 
g = ; oIten + 


5. Cerrea 


* 
a A. dt e e hes mn Dl. 
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FABLE VI. 


The EAGLE, the CRow, and the Tor ToIsE. 


NO Man is ſufficiently arm'd againſt thoſe in Power; but if an 
7 evil Counſellor makes one of the Number, Force and Malice 
= overturn whatever ſtand in their Way. | 

An Eagle mounted into the Air with a Tortoiſe ; but ſhe art- 

fully incloſing herſelf within her "Tabernacle of Shell, ſhelter'd 

herſelf ſo well, as to be out of the reach of Harm. A Crow co- 
ming through the Air, and direCting his Flight hard by; truly, 

ſays he, to the Eagle, you bear in your Talons a rich Prize, but if 

I don't inſtruct you how you are to manage it, you will in vain 

, © fatigue yourſelf with the cumberſome Load. The Eagle upon this 

= promiſing him a Part of the Prey, he adviſed him to ſoar to the 

Stars, and daſh the hard Shell againſt a Rock; which' being by that 

means broke in Pieces, would furniſh him an eaſy Repatt. The 

Eagle perſuaded by his Reaſons, follow'd the Advice, and allow'd 

Y at the fame Time to his Inſtructor a large Share of the Spoil. Thus 

the Tortoiſe, whom Nature had ſufficiently provided for its own _ 
Defence, being yet an unequal Match for two, periſhed by an un- 


n happy Fate. | | . 
. 
5. Cornea domo. In its Shell. Mani- Ipſum animum egritum in deteriorem par- 
uus has in like Manner, Carcerem conchas | tem plerumgue applicat. EE 
S ram, II. 933. x In a Word, it properly means any Perſon 
- 15. Magiſire, That is, Confiliatrici, | who is entruſted with the chief Care of a 
d as in the Beginning of the Fable Conßliator; Thing. 1 
c for we find Mag iſter uſed often by the beſt Bid. Large divifit dapem. So Horace, 
- Writers, to ſignify an Adviſer, or the Au- Book I. Ode 36. 5 
thor of a Counſel. Ter. And, I. 2. Nulli tamen plura dividit ofcula, 
Tum fi quis Magiftrum ad eam rem cepit Qaam dulci Lamtæ. 
4 ee | DET | : 
The MuLEs and Hi GHWAYMEN. 
TWO Mules travelled together heavy laden, each with his Bur- 
den. The one carried Bags well-ſtock'd with Money, the 
_ 5 5 other 
NO © © 2. ae 
bs often uſed for Money itſelf, *Tis a well- 4 Crum fſci de Imperatore rapti, inter figna & 
8 known Paſſage of Tacitus, Ann, I. 37, | Aquilas veberentur, y | 
. | Iz 5. Titinnabulum, 


68 


Alter ſacces tumentes multe 
 Gordev. Ile dives onere, 
bat eminem celſa cervice, 
et factant clarum tintinna · 
bulum ſuper colle : comes 
ſequitur quieto et placido 
gradu. Subito Latrones 
ad n ex 7 ni diis , in- 
terue cadem ant 
Mulum ferro, Diripiunt 


wum, negligunt horde- 


um wile, Jpritur quum 
Mulus fpoilarus fleret ſuos 
caſus, alter inguit, equi- 
dem gaudeo me contemprum 
ſuiſſe; nam am nibil, 
nec ſum læſus vulnere. 


* 


Hoe argumente, tenuita: 
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Alter tumentes multo ſaccos hordeo. 

Ille onere dives, celſa cervice eminens, 
Clarumque collo jactans tintinnabulum: 
Comes quieto ſequitur & placido gradu. 
Subito Latrones ex inſidiis advolant, 
Interque cædem ferro Mulum truſitant. 
Diripiunt nummos, negligunt vile hordeum. 
Spoliatus igitur caſus quum fleret ſuos, 10 
Equidem, inquit alter, me contemptum gaudeo. 
Nam nihil amiſi, nec ſum læſus vulnere. 

| Hoc argumento tuta eſt hominum tenuitas 
2 periclo ſunt opes obnoxiæ. | 


bominum eft tata , magne opes ſunt obnoxiee periculo. 
FO YT 738. 


83. Tintinnabulum. The Cuſtom of hang- 
ing little Bells round the Necks of Mules, 
to give Warning to Horſes to keep out of 

the Way, is yet very much in Uſe, both in | 
my — I -- - 

8. Truſfitant, This Paſſage has very 
r ech puzzled Commentators and Sramma- 
ri ns. The more common reading is en- 


tant. Others have tracidant, which R. 
goltius for ſeveral Reaſons changed into tru- 
firant, The-chief Difficulty hes here, that 
we meet with the Word tufirant no where 
but in this Paſſage of Phedrus, Tru/its 
may, perhaps, be a frequentative Verb from 
| trudo ; but as the Signification of that 
Verb does not ſo exactly correſpond * 


Land 


8 
* 


* 


: * 


2 


CE RVUS & Boves, 


F Cerovs excitatus nemo- 
refis latibulis, ut fugerct g 
atlanta necem. venata- — | 
rum, petit proximam wil. } Kt opportuno 
lam caco timore, et condi- © 25 


Git fe oppertuns bub. 


2. Ur venatorum fuperet necem, That is, 

at fugeret necem inferendam ſibi a uenatori- 

4. The Ambiguity of the Expreſſion lies 

n this, that the Word venarerum is to be 
talen actively, and not paſſively bere, 
3. Cæco timore, For Fear is apt to blind, 

and drive us incanſiderately upon Dangers, as 


I 


NOTES: 


CE vvs nemoroſis excitatus latibulis, 
Ꝙ Ut venatorum fugeret inſtantem necem, 


proximam villam petit, 
ſe bubili condidit. 


* 


in the Caſe of the poor Stag here, who urg'd 
by his preſent Fear, ran blindfold upon his 
own Ruin, Curtius, Lib, IV. Cap. 16. 
Obi intravit animos pavor, id ſolum metu- 
unt, quod primum formidare caperunt.. 


% When Fear cnce gets Poſſeſſion of the 
but that 
6«& which 


Mind, we deſpiſe every Danger 


Hic 


— 
c 


Horace has given an admirable Deſcription 


of Virgil, Eclog, II. 


reſt Teſt of Friendſhip, to ſhelter us in Ad- 
verſity ; for, as Cicero ſays, Amicus certus in | 


Book II. PrnzDrOs's FanLEs, 
other Sacks diſtended with Store of Barley. 


* 


The former rich be- 


cauſe of his precious Load, walk'd with an Air of State and 


Haughtineſs, jingling with fecret 
His Companion followed him with 


Pride the Bell round his Neck. 
a gentle Pace. Suddenly a Band 


of Robbers broke out upon them from an Ambuſh, and amidſt the 


his 


Fray run the money'd Mule through with a Sword, plunder him of 
Bags, but overlook the pitiful Load of * As therefore 
the plundered Mule was lamenting his unhappy Fa 


te, verily ſays 


the other, J rejoice to find that I was ſo little accounted of, for 1 
have loft nothing, nor receiv'd any Hurt by Wounds. 8 
From this Example we may learn, that Poverty often enſures 


our Happineſs and Quiet, whi 
Dangers. my 


drus, there ſtill remains ſome Ground for 
doubting, i 


16. Tuta ef tenuitas. Poverty if not 


ſordid, ſo as to involve a Man in Wants, 
is by far the moſt eligible State, and that ] 
in which we can enjoy ourſelves with the | 
trueſt Reliſh z for as Saluft ſays, Egeſtas 


babetur facile fine damno, We are free of 
thoſe Fears, Anxieties, and Perplexities, 


great Wealth is obnoxious to many 


the Senſe in which it is here uſed by Phe- 


of this in his firſt Sat. Book I. though 
| there more ſtrictly applied to the Miſer. 
| An vigilare metu exanimem, nofteſque dieſe 
2 POET 
Fermidare males fures, incendia, ſervos. 
Ne te compilent fugientes, bac juvat ? Hoe 


u 0 
Semper ego optarim pauperimus efſe bone 


that always accompany Wealth and State. 


rum. 
The Reader will eaſily be able to apply this 
| to the preſent Caſe. | | 


— L 3 "ew 


F AB I. 


E VIII. 


The STA G and the Ox EN. 


A STAG rous'd from his thick Covert in the Foreſt, that he 
might avoid the Death threaten'd him by the Huntſmen, 


blindly fled towards the neareſt Farm, and there hid himſelf in a 


convenient Ox-Stall. Upon this 


one of the Oxen, wondering _ 


. 


e which firſt threatned and alarm'd us. 
$5. Quidnam voluiſti tibi. In Imitation 
Ebeu ! quid wolui mi ſero mibi ? 

16. Hoſpitium adverſo, This is the ſu- 


re incerta cernitur. In a Word, all Poets a. 
gree in denominating him the true Friend, 
| whoſe Regard to us remains unſhaken, even 
when we are oppreſs'd with Misfortunes. 
This Fidelity however is very rare, as Ovi 


has well expreſs'd in theſe Line? 
| * 
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Hic Bes dixit illi latenti, 
O infelix, quidnam vo- 
ii eib, qui cxcurreris 
nikru ad necem, commiſeriſ- 
gue ſpiritum tecto bominum ? 
ill fſupplex inquit : 
wes modo pareite, occa fione 
data erumpam rurſus. Vices 
woFis excipiunt ſpotium 
dei. Bubuleus adfert 
„ nes ide widet 
; Dunes ruffici 
cunt ſubinde et redeunt, 
zemo animadvertit eum: 
Filius etiam tranfit, nec 
le fentit quidguam. Tom 
Aru gaudens, cæpit agere 
Frutias quietis bobus, gucd 
prefiiterint boſpitium ſibi 
edwverſo tempore.. Urus e 
bobus reſpondic ; Mus 
guidem te ſaluum, ſed fi 
Ale venerit qui babet cen- 
tum cculos, vita tua ver- 
cetur in magno perich, In- 
ter bac ipfe dominus redit 
@ cœna, et quia nuper vi- 
derat Bowes corruptos ma- 
gie, accedit ad præſepe. 


Cur firamenta de ſunt ? 


Vorm oft [aboris tollere | 


ec aranca Dum ſcru- 
tatur fingula, conſpicatus 


Hic Bos latenti, quidnam voluiſti tibi, 
Infelix, ultro qui ad necem cucurreris, 
Hominumque tecto ſpiritum commiſeris? 
At ille ſupplex: Vos modo, inquit, parcite, 
Occaſione rurſus erumpam data. 
Spatium diei noctis excipiunt vices. 
Frondem bubulcus adfert, nec ideo videt. 
Eunt ſubinde & redeunt omnes ruſtici, 
Nemo animadvertit : tranſit etiam villicus, 5 
Nec ille quidquam ſentit. Tum gaudens ferus 
Bobus quietis agere ccepit gratias, 15 
Hoſpitium adverſo quod præſtiterint tempore. 
Reſpondit unus: falvum te cupimus quidem; 
Sed ille, qui oculos centum habet, ſi venerit, 
Magno in periclo vita vertetur tua: 
Hæc inter ipſe dominus a cœna redit : 
Et quia corruptos viderat nuper Boves, | 
Accedit ad præſepe: cur frondis parum eſt ? 
Stramenta deſunt? Tollere hæc aranea 
Quantum eſt laboris? dum ſcrutatur fingula, 
Cervi quoque alta eſt conſpicatus cornua, 
Quem convocata jubet occidi familia, 


10 


- -» 


25 


Prædamque tollit. Hæc ſignificat fabula, 


| mum videre plurimum in rebus fuis. 


alta cornua cervi, quem familia convocata, jubet occidi, 


22 — 22 
aalitgue prædam. Hac fabula figmficat, dominum widere plurimum in ſuis rebus. 


S faerir dives, multor numerabis amicos 
Tempora fi fuerint nubila, folus eris, 


— 


o | 
; 18. Nie qui ocules centum baber. An ele- 

| gant Periphraſis to expreſs the Care and Dili- 

Rs, gence 


* 


o R DO. 
Aetici poluere i em 
| Patuam A ſepo, colloca- 


 runtque ſerwum in æterna 
boſfi, ut homines ſcirent 


dn is patere cunc- 


— 
's 


EPpiLoGUus. 
oro ingentem ſtatuam poſuere Attici; 
Servumque collocarunt æterna in baſi, 
Patere honoris ſcirent ut cunctis viam, 
Nee generi tribui, ſed virtuti, gloriam. 


tre, nee gloriam tribui ge- 
n, fed wiriuvt, | : 


1. A ſepo incentem, &c. 
of Matias the Scholiaſt, 


| Quoniam 


r 


Time of the Emperor Fuſtinian, e are 


In an Epigram 
told, that this Statue was carv'd by the fa - 


who liv'd in the 


mous 
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. be ſhould take Sanctuary among them: What do you propoſe to 
_ FE yourſelf, 2 Beaſt, that thus of your on accord you ruſh 
upon Death, and truſt your Life to the Haunts of Men? To this 
the Stag in a ſubmiſſive Tone: Do you * favour me for the pre- 
ſent, and the firſt Opportunity that offers, I'll be ſure to make off 
> ain. The Day cloſes, and Night in her turn ſucceeds. The 
— comes with a Bundle of Fodder, but ſees him not. All 
the Servants of the Farm, paſs and repaſs, and none perceive him. 
May, the Steward himſelf came and look'd in, but went away 
alſo without obſerving any thing. The 2 overjoyed at this, 
began to return Thanks to the good-natur'd Oxen, becauſe they 
| had ſhelter'd him in ſo urgent a Neceflity. But one of them 
ravely reply'd: We indeed are heartily diſpoſed to favour your 
ſcape ; but if he who has a hundred Eyes ſhould come, 

Life will run a very great Hazard. Mean time the Maſter him- 
ſelf, who had been Abroad at Supper, returns: And becauſe he 
had obſerved that the Cattle look'd ill of late, he ſteps up to the 
Rack. Why. is there ſo little Fodder? Why ſo ſparing of your 
Litter? What a mighty Taſk to clear the Stable of theſe Cob- 

| webs? As he thus went on ſearching into every Corner, he chanc'd 

| to diſcover the branching Horns of the Stag; upon which imme- 
| diately bringing all his Servants together, he orders him to be kill'd, 
and carries off the Prize. 3 1 5 | 
Buy this Fable we are taught, that the Maſter always ſees cleareſt 

in his own Affairs. Fo | | 8 


| r 
gence wherewith a Maſter looks after his | only for Maſters of Families, but alſo for 
own Affairs. This is properly the Moral | Princes and Governors; that they may learu 
of the Fable, though we may in our | hence the Neceſſity of ſeeing every Thing 
Thoughts extend it farther ; as delign'd not | with their own Eyes. | 


— — : 2 


The EPILOGG UE. 


T HE Athenians erected a coſtly Statue in Honour of ZEſop, 
and piac'd him, though but a Slave, upon an eternal Pedeſtal ; 
that Men might be ſenſible, the Way to Foros was open to all, 
and that Honours were not confin'd to Birth, but the Reward of 
| ET Merit. 
© OT £8. | 
mous Sy/ippus, We are farther told, that 3 the greateſt Reſpect to that of Zſop, and 
the Athenians raiſed Statues in Honour of | gave Orders to place it at the Head of the 
; the Seven wile Meg of Greece, but ro reſt, 3 | 
| | f | 2: # 
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DQuoniam alter occeparat 
ne forem primus, fudui 
ne ille efſet ſolus; guod 
tantum ſuperfuit mihi. 
Nec bee eft 
rum eemuiatio, 
Latium fawverit mes labort, 
babebit plures guos opponat 
Greene, Si . wolu - 
crit obtreflare curam, ta- 
men nos eripiet conſcient iam 
laudis, Si neftrum ftudi- 
um perwenit ad tuas a 
ves, et ann ſentit fa- 
bulas fat arte, felicitas 
ſubmovet omnem p uerelam. 


Quoniam occuparat alter, ne primus forem, 5 
Ne ſolus effet, ftudui ; quod ſuperfuit. | 
Nec hæc invidia, verum eſt æmulatio. 


ivd, ve- Quod ſi labori faverit Latium meo, 
4 \PTares habebit, quos opponat Græciæ. 


Si livor obtrectare curam voluerit, re 
Non tamen eripiet laudis conſcientiam. 
Si noſtrum ſtudium ad aures pervenit tuas, 

Et arte fictas animus ſentit fabulas, 

Omnem querelam ſubmovet felicitas. 

Sin autem: ac illis doctus occurret labor, 15 
Siniftra quos in lucem natura extulit, 


Sin ante ac dun a Nec quidquam poſſunt, niſi meliores carpere, 


occurret illis, guss natura 
finiſtra extulit in lucem, 
nec pofſunt quidguam, 1 , 


carpere meliores, feram 


Fatale exitium corde durato feram, 
Donec fortunam criminis pudeat ſui. 


Fatale exitiam corde durato, donec pudeat fortunam ſui crimi nis. 


2. Mterna in baſi. 


| This refers to the 
uſual Inſcriptions upon the Pedeftals of Sta- 


NOTE S. 


bed me of the Glory of being the firſt 
| << in this Way of Writing, 1 have labour- 


tues, in which the Memories of great Men 
were recommended to Poſterity, to be tranſ- 
mitted through all After-Ages. As: Sta- 
tuam hanc ad vivacem retordatianem et ſem- 
Piternam memeriam poſuerumr. And Pom. 
feie Maxi, memoriæ eterne, The An- 
cients were fond of theſe Memorials, as 
_ — 72 7 — 
6. Ne folus e i, qu 10 it. 
This Paſſage is fomewhat intricate — 
plex d ; it may be explain d and paraphras'd 
thus: Cum alter gloriam illam ne primus fo- 
rem praripuifſet, fludui, et operam dedi, ne 
ſelus ille effet ; boc enim ſolum mibi ſupere< 
rat, et reliftum erat. As another had rob- 


«© ed hard that he might not be without 2 
<« Rival, for that was the only Part which 


„ remain'd for me,” Ovid Epiſt. XIX. 


y Faciam ſupereſs præter amare ni- 
bil. Eo 
8. Latium. A noted Region of Traly, 


{| between Hetruria and Campania, fo call'd 


a Latendo, becauſe Saturn was there feigned 
to hide himſelf for ſome Time. From La- 
tium, the Romans are often CS 

Qa es cpponat Gracia. That is, to 
NN. Men of Greece, who have ex- 
cell'd in the ſeveral Ways of Writing, and 


left Works to be the Admiration of Poſterity. 


15. Ci 


e rc m:iowÞo..coco 


FABLES 


Le. Sek. ack. ot a 


Book II. Pn DRUs's FABLES, 72 
Merit. As another had prevented me from being the firſt in this 
Way, I took that Part which alone remain'd, that he ſhould not 
be without a Rival. Nor can this with Juſtice be accounted Envy, 
but Emulation. But if Latium favours theſe my Attempts, it will 
* have yet more Authors whom it may match with the Witsof Greece. 
If on the contrary, Envy plunders and detracts from this my Dili- 
gence, it cannot however deprive me of the Conſciouſneſs that L 
merit Praiſe, If theſe my induſtrious Labours come into your Hands, 
and you are able to diſcern the Artifice and Skill with which theſe 
Fables are contriv'd, the Pleaſure of that Reflexion will baniſh 
every other Complaint. But-if otherwiſe, and theſe we inſtrue⸗ 
tive Writings fall into the Hands of Men, whom Nature has 
form'd untoward and awry, who are Capable of nothing but to 
cenſure ſuch as excel them; I will bear my unhappy Deſtiny with 
Firmneſs and Reſolution, till Fortune is at laſt atham'd of her In- 


; 
| 
i 
; 
f 
| 
| 
| 
* 


juſtice: 


15. Sin autem. Commentators have been q mies. For there is great Probability that 
very much at a Loſs, how to unrayel the | he was accuſed on this very Head, 3 
Meaning of this Paſſage, Without trou- 18. Fatale exitium. Some Commenta«. 
bling the Reader with their different Opi- tors think this meant of the Croſs, and tell | 
nions, I ſhall: only obſerve, that in the | us, that was the Funiſhment inflited in Con-- 
Tranſlation I have followed. that Senſe, | ſequence of the Accuſation brought againſt f 
which appeared to me to flow moſt naturally | him: For ſay they, Exitium ſignifies 


1 from the Train of the Poet's Speech. AI. | Death, or in gerfral whatever ends in the 
= chough, ſays be, I have been miſunderſicod, | entire Ruin and Deſtruction of a Perſon or 
's | malicicu ſly cenſured already, yet if the Thing. But they forget the Abſurdity of 
r * Reader recerves theſe my * ale fancying that this could be born corde dura- 
| | fawoarably, this will put an End to all my | to, and with the Hope that Fortune might 
* | Complaints, But if 2 Kc. He | repent and change her Courſe, I am there - 
trefers probably, in this latter Part, to them | fore more apt to believe, that fatale exi- 
0 © who gave an ill-natured Turn to his Fa- tim fignifies, Malus guid fato, nulla 
dies, as if they were meant agninſt Tie: | noſtra culpa, aceidit. For fatalia damna are 
d | rius and Sejanus, and rais'd up againft him | ſaid" to be thoſe; u imprudentibus acei- 
1 by that means thoſe two dangerous Ene - | dunr. | 5 | 
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LIBER TERTIUS. 


"0" 


PROLOGUS ad EUTYCHU M. 


525 „ Pd le- 
gere libells Phedri, oper - 
tet waces 4 negotiis, ut 
animus liber ſentiat vim 
carminis, Verum, inquit, 


tuum non ef tanti, tuum, 
ut momentum Borer pereat Momentum ut horæ pereat officiis meis. 5 
mers fein. Ergo non ef Non ergo cauſſa eſt manibus id tangi tus, - 


cauſa id tang; tuis mant- 
2 non conventt au- 
ribus occupatis, Fortaſſe 
dices 3 alique ſeriæ we- 


| — 2 Pctius wiles q 
nanas, tmpendas 
curam rei — red- 
das tempora amicis, Vaces 
—_— relaxes „ — 


H ADRI libellos legere fi deſideras, 
Vaces oportet, Eutyche, a negotiis, 
Ut liber animus ſentiat vim carminis. 
Verum, inquit, tanti non eſt i en | 


Quod occupatis auribus non convenit. 
Fortaſſe dices : aliquæ venient feriæ, 
<-|Quz me ſoluto pectore ad ſtudium vocent. 
Legeſne, quæſo, potius viles nznias, 
Impendas curam quam rei domeſticæ, 
Reddas amicis tempora, uxori vaces, 
Animum relaxes, otium des corpori, 

Ut adſuttam fortius præſtes vicem ? 


nes F 2 21 1 *| Mutandum tibi propoſitum eſt & vitz genus, 15 


10 


Prepaſtum et genus — Intrare ſi Muſarum limen cogitas. 


eft mutandum tibi, fi co- 
Litas intrare vs muſa : | 


Ego, 


5 O T . 


2. Entyche, We know very little about 
this Eurychus, or what Character he bore 
in the rt of Tiberius, We read of ſe- 


veral, of this Name, in ancient Inſcriptions, 


any Certainty. 
Bid. A negotiis. By this he no doubt 
means the Cares of a publick Emoloymen:, 


for ſo it uſually $6 in the beſt Au- 
thors, Hence vita negotioſa 


PR . 


is almoſt al- 


but it is impoſſible to diſtinguiſh them with 


[ 


quillity, a Life ſpent in Stody and Con- 
templation. 


it was held unlawful to engage in the ordi- 
nary Labours of Life. 
De Legibus, fa 
rum ratio, in 

et Jurgiorum 3 in 
quia compaſitis animi conferre debet, et ad 
perfectionem operum ruftitorum, et ad remif- 


: Feriarum feflor umque die- 
hands requietem bober litium 


(N Tran- | /onem 


nem animerum. Some of theſe feri« 
_ 4 . f Were 


8. — — wveniert feriæ. Days on which. 


Hence Cicero II. 


fervis operum et laborum 3 


1 


. 


75 


| FanLes of PHAEDRUS, 


BOOK Il. 


| pr may return with fre | 
lieve me, Eutychus, if you have a Deſign to croſs the s 
of the Muſes, you muſt change your Aims, and your whole Train 


| proper to particular Families, The Pub- 


FF $6” Re, ns 2: $S Re 


— : 8 


r „ * 


ds 
—_ 
_ 
. 


The PROLOGOGUE to EUTYCHUS. 


E, Eutychus, you have a Deſire to read the little Books: of 
Phedrus, Jo» ought to be quite diſengaged from Buſineſs, 


that your 


ind at Liberty, may be the more open to the 


Force of Poetry, Perhaps you will tell me, that my Ge- 


nius is not capable to produce any thing, worthy to take off your 


Attention a Moment from your Publick Employment. I there- 
fore think it prepoſterous to put into your Hands, what ſo ill ſuits. 


a Mind taken up with a Multiplici 


of Affairs. No doubt you 


will anſwer, the Holidays are near, during which unbending your 


Thoughts from Buſineſs, you intend to apply cloſe to Study. But, 
pray tell me, do you think it better to amuſe yourſelf in reading 


tri ing Stories, than to be employ'd in looking after your dome- 
ſtick Affairs, making Viſits to your Friends, indulging yourſelf 
with your Wife, relaxing the Mind, or repoſing the Body, that 


Vigour to your ordi 


Charge? Be- 
hreſhold 


"Ob: © 


. 7 8: 8 


were ſettled by the publick Calendar, others 


lick were again divided into Feriæ Stativ, 
obſerved regularly on certain ſtated Days; 
Conceptive, appointed yearly by the Ma- 
ziftrates and Prieſts; and Imperative, ſet - 
tled arbitrarily by the Conſuls and Preetors. 

17. Pierio jugo, Pierius a Mountain of 
Theſjaly, in the Confines of Macedonia, ſa- 
cred to the 


d to the Muſes, who were henge call'd | 


EY 


F 


n « 7 
"S 14 4 


18. Mi 
the Poets to be the Mother of the Nine 
Muſes. The Word is originally Greek, and 


| fignifies the Memory, The Poets probably 


feign'd her to be the Mother of the Muſes, 
becauſe all Arts and Sciences are acquir'd 
and retain'd. by the Help of the Memory. 
19. Artium chorum, Chorus in itt proe - 
per Signification means a Company of Per» 
ſons of the ſame Age, who ſung and dances” 
ed between the Acts in Comedy og Trage- | - 
N ley 


nemoſyne. A Nymph, feign'd bY . 


PHD 
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| == jugo Pierio, in quo 
antia 


Mnemoſyne novies 


fecunda peperit cberum ar- 
tum Fovi tonanti; quam- 


wis natus im pene in ipſa 


ſchola, penituſue eraſe- 
vim curam b. corde, 
ef incubuerim in 
vitam laude invita, ta- 
men recipier faſtidioſe in 
cetum poetarum. 
credis poiſe accidere lt, 
gui. guarit 
gn, ape omni egi, 
Pra penens dulce lucrum 
docto libori? Sed jam, 
guodcunque fuerit, (ut Si 
non dixit quum foret per- 
dlucru t ad regem Dardapie ) 
exarabo tertiam librum 


bo: Hſehi, dedicans 11- 


um tust meritis et boperi. 
gem librum | leges, læ- 
rabor 3 fin autem minus, 


certe pofleri babebunt gu 


obleFent ſe, Nunc dece- 
by brevi ſermene cur ge- 
mus fabularum fit inven- 
fam, Seratus obroxia,quig 
55 audebat dicere que vo- 

at, .tranſtulit proprics 


aAcſeclet in fabellus, eluſie. 


5 calumniam fietts jorts, 
orre exo fect ſemitam il- 


hus, wiam; et cogitavi. 
Para, quan ille M ſopus 


religuerat, deligens gue - 


dam in mean propriam calamitetem, Qued fi accuſa 
deni us ſi judex alias; faterer me aſe dignum tantis mali; 


dy; bu 
ber 


WE this Paffige, Com- 
mentatots are at a Loſs what to make of 

"of theny hinge it into 
but without receding from 
the common Reading, I think the 
good and expretiive, if by laude invita we 


laude invita : many of 
laude ia ſueta; 


Ego, quem mater mea ef 


banc 


. 


exargerare 


t improperly it is uſed for any Num- 
of Perſons, and here for the Nine 
Muſes, who are ſaid to have inventgd Arts. 


RKI FABULARUM Lib. III. 
Ego, quem Pierio mater enixa eſt jugo, 
In quo tonanti ſanta Mnemoſyne Jovi, 
Fecunda novies, artium peperit chorum : 
8 in ips2 natus ſim pene ſchola, 
uramque habendi penitus corde eraſerim, 
Et laude invita vitam in hanc incubuerim, 
Faſtidioſe tamen in cœtum recipior. 
Quid credis illi accidere, qui magnas opes 
Exaggerare quærit omni vigilia, 
Docto labori dulce præponens lucrum ? 
Sed jam, quodcumque fuerit (ut dixit Sinon, 
Ad egem quum Dardaniz perductus-foret) _ 
Librum exarabo tertium A ſopi ſtylo, 
Honori & meritis dedicans illum tuis. 
Quem ſi leges, lætabor; ſin autem minus, 
Habebunt certe, quo ſe oblectent poſteri. 
Nunc, fabularum cur ſit inventum genus, 


.29 


4 


25 


1 


30 


Brevi docebo. Servitys obnoxia, X 
Quia, quæ volebat, non audebat dicere, 35 
| Adfectus proprios in 35 tranſtulit, 5 
Calumniamque fictis eluſit jocis. 

Ego porro e ſemitam feti vim 
Et cogitavi plura, quam reliquerat. 
In calamitatem deligens quædam meam. 40 
Quod i accuſator alius Sejano foret, 
Si teſtis alius ; judex alius denique, SY 
Dignum faterer eſſe me tantis malis, 1 ; 
[28 n P1138 ah 


tor foret, aligns Scſans, fi igfis aliun 


£ 


TEL 4 WES 


„O ih, 
underftand, as I have rendred it, | 
| the Glory 7 an active Life. ME 
27. Sion. The Son of Siſyphus, a 
Greek, who, was preſent at the Siege of Trey, 
of impenetrable © ning and Deceit. After 
the Contrivance.of the wooden Horſe, that 
this Stratager might be carried on with 
greater Certainty, he voluntarily ſuffered 
4 himſelf. to fall into the Hands of the Tro- 
Jans, and being brought before Priam, fo 
far gain'd Credit by his inſinuating Addreſs, 
that he perſuaded ie Trejans to admit the 
Horſe into their City. e Lines of Fir- 
gil refert d to here are: eee 
Cunct᷑a equidem tibi, Rex, fuerint uætun- 
gue ſatebor, | ; 
. Pera, inguit, xc. 


ile is 


19. Regem 


$4 


L 


without great Difficulty receiv'd inte. the Aſſembly of Poets. 


(as of old Sinon ſaid, when he was brought before the King of 
Eſop; and dedicate it to you, in Acknowledgment of the Ho- 


in it, to improve and divert them. 


elt arbitrio aliorum ſubdita. Some think that | 
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of Life. Even I, who was born on the Top of Parnaſſus, where 
ſacred Mnemoſyne bore Nine Daughters, the Chorus of Arts, to 
thundring Jove; although brought forth in a manner in the very 
School of the Muſes, although I have baniſh'd from my Heart 
every Deſire of heaping up Wealth, and deſpiſing the Glory of an 
active Life, dedicated myſelf wholly to this Study, yet am not 


What do you then imagine muſt be his Fate, who watches Night 
and Day to amaſs a great Stock of Riches, and prefers the Sweets 
of Gain to the Labour of Learning? But now whatever happens, 


roy) I am refoly'd to trace out a Third Book in the Stile of 


nour and Goodneſs with which you have always uſed me. If 
you take the Trouble of reading it over yourſelf, it will rejoice me 
much : But if otherwiſe, yet I hope Poſterity will find ſomething 

Let me now teach you in a few Words, how the Manner . of 
writing in Fables came firſt to be invented. Servitude, obnoxious 
to the Will of another, as it was not at Liberty to unveil its ral 


Inclinations, found it neceſſary to wrap up its Sentiments and the. 


Affections of the Mind in Fables, and a Recital of pleaſant 


Fictions fence itſelf from Calumny and Deceit. This narrow 
Path I have trac'd out into a diſtinct Road, and invented many 


Things which he had left untouch'd, appropriating ſome Subjects 


more particularly to my own Misfortunes. Had, indeed,” my Ac 
cuſer bl any other than Sejanus, had I been condemned by the. 
Teſtimony of any other Witneſs, or the Suffrage of any other 
Judge, P might perhaps own myſelf deſerving of this Load of 


A 0 
28. Regem Dardiniæ. Priam King of | tells us, Omne ſtudiorum genus faulls. liber | 


the Trgjans, They are here called Darda- et ereftius, periculoſum ofſe, | 


ni from Dardanus, the Son of Fupiter and 38. Ego porro illius ſemitam frei wid,. 
Electra, who laid the firſt Foundations of | Gudius diſpleaſed with this Reading, after. 


that Kingdom, and gave the Name of Dor. | ſeveral Conjectures, at laſt fixes upon Ege 


dania to the Country round about. Soon ili pro ſemita fect viam, In either Cafe. 
after the Capital City of the Province got | the Senſe js the ſame: I have enlarged that 
the Name of Troy, and the People of Tro- | Way of writing, at firſt confin'd within nar- 
Jam, from Tres, one of the Deſcendants of | rw Haundt. This is to be underflood of 
Dardanus. | | thoſe true Relations he intermix'd with 

34. Servitus obnoxia, That is, Poteftati Fiction, a Thing that he often boats of, 

41. Alius Sejano, That iz, fays Daner, 
alius a Sejano, as Herace has als Lyſippc. 


this is meant more particulaily of #ſp's 


Situation; but I am more apt to imagine that. | Seamus governed in a Manner arbitrarily un- 


it is to be underſtood of the Condition of | der Tiberius, and as we learn from Tacinus, 
Slavery in general, not only in the Caſe of a | exerciſed his Power in all Parts of the Em- 

Maſter and Servant, but alſo between a Ty- | pire» Phedrus had the Mi- fortune to fall 
rant and his Subjects, in which laſt Pliny | under his Diſpleaſure, and was W 
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Nee delenirem dolorem me- 
um Bit e Fo vero 
uis errabrt ſua ſuſpicione, 
2 rapiet . guod erit 
commune omnium, nudabit 
ite conſcientiam animi. 
Nibilominus, welim me ex- 
erſarum buic : neque enim 
mens mih; nctare fingu. 
verum oftendere ipſam 
vitam, et mores baminum. 
Furt aliquis dicet me fuiſſe 
projefſum rem grauem. St 
F „ ½ Ana- 
charfis Scytba, potuit con- 
dere eternam famam fuo 
Ingenio : eg, gui ſum pro- 
Por literate Cræciæ, cur 
deſeram ſ.mno inerti decus 
patrie ? Cum gens Thre- 
Ne numeret ſuos auetores, 
Apoll:gue fit parens Lino, 
muſazue Orpbeo, qui movit 
faxa cantu, et domuit fe- 
res, fenuitque impetus He- 
bri dulci mera, Ergo, li- 
wor, abeſto binc, ne gema: 
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Verum ipſam vitam 
dere: 


„ gquoniam gloria 
2 'S STAR n 


Induxi te ad legendum ; peto 


7 © 


was with great Difficulty he eſcap'd, for Seja- 
. was not only his Accuſer, but his Judge. 
52. Pbry Af. Asp was of Phry- 
gia, a Region of Afia minor. 
' 1h. Anarharfis. A Scythian Philoſopher, 
"famous for his Wiſdom and Prudence. He 
took great Liberty in cenſuring the Errors | 
of Mankind, and left many uſeful Sayings 


w Poſterity. 


56. Threifſa cum gens, Thrace is a very 
_ conſiderable Region of Europe. 
otciſes. himſelf to be a Native of it, and 


Rem me profeſſum dicet fors aliquis gravem. 
Si Phryx ZEſopus potuit, ſi Anach 
Aternam famam condere ingenio ſuo: 

Ego, literate qui ſum propior Græciæ, 

Cur ſomno inerti deſeram patriæ decus ? 55 
Threiſſa cum gens numeret auctores ſuos, 
Linoque Apollo fit parens, Muſa Orpheo, 
Qui ſaxa cantu movit, & domuit feras, - 
Hebrique tenuit impetus dulci mori. 
Ergo hinc abeſto, livor, ne fruſtra gemas, 
Quoniam ſollemnis mihi debetur gloria. 
Induxi te ad legendum ; fincerum mihi 
Candore noto reddas judicium peto, 


reddas fincerum judicium mihi nuto candore, 


Nec his dolorem delenirem remediis. 
Suſpicione ſi quis errabit ſua, 45 
Et rapiet ad fe, quod erit commune omnium, ' 
Stulte nudabit animi conſcientiam. | 
Huic excuſatum me velim nihilominus : 

Neque enim notare ſingulos mens eſt mihi; 


& mores hominum often- 
5 50 
is Scytha 


him of various Crimes, inſomuch that it | therefore more nearly allied to the Greeks, 


Phedrus 


* 


the Fathers of Learning, than either Zſop 
of Phrypia, or Anacharfis of Seythia, 
Ib. Numeret anct᷑ ret fucs. 
pbeus were the firſt who applied themſelves 
to cultivate Learning among the Greeks, 
They were both, if we may believe Phe. ' 
drus, Natives of Thrace. 
Thractars introdue d the Sciences into Greece, 
why ſhould F abandon the Honour of my 
Country, moreefpecially, as Apelio and the 
Muſes have inhabited this Region, and given 
Birth to theſe Inſtructors of Greece ? 


Linus and Or. 


As therefore the 


57. Linoque 


a 


A © „ ws an We Ac 0 
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Woes; nor ſeek to mollify my Grief by ſuch ſoftening Expedients. 
But if any one forms a Judgment upon ill-grounded Suſpicions, 
and applies to himſelf alone, what was intended againſt all in ge- 
neral ; ſuch a Conduct will but betray himſelf, and abſurdly dif- 
cover the inward Conſciouſneſs of his own Crimes. Yet I would 
willingly juſtify myſelf even to this Tribe, for it is not my De- 
ſign to point at particular Perſons, but to give a Picture of Life; 
to deſcribe, if poſſible, Men and Manners. Peradventure you'll 
ſay, that I undertake a momentous Taſk. But if Æſop of Phry- | 
ia, and Anacharſis of Scythia, were able, by the Strength of their 
Gate, to acquire immortal Fame; why ſhould T, born on the 
very Confines of learned Greece, abandon the Honour of my 
Country, and give way to a faulty Indolence ? eſpecially as Thrace 
has produced renown'd Writers, Linus the Son of Apollo, and 
Orpheus born of one of the Muſes ; that Orpheus, whoſe enchant- 
ing Notes gave Motion to Stones, tamed the wildeſt Beaſts, and 
ſtopt the rapid Current of Hebrus by a ſweet Delay. Let Envy 
therefore diſappear, nor vainly groan, becauſe the uſual Glory is 
| due to my Endeavours. . 5 
I have engaged you, Eutychus, to read over theſe Pieces; I only 
| aſk farther, that you will give me your Opinion of them with your 
| known Candour. | | 


| 
| 
| 
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87. Linoque, Linus the Son of Apollo 6. Sollemnis, Commentators are gene- + 


and Terpfichore, was a famous Muſician and 
| Poet of Thebes. | 

16. Orphes. The Son of Apol/s and Calliope, 
who is ſaid to have received the Lyre from 
Mercury, or, according to others, from his 
Father Apollo, He play'd upon it with that 
Skill, as to make Ston:s and Trees to fol. | 
| low him, and recover his Wife Eurydice 
| from Hell. 

59. Hebrigue, The Hebrus, a River of 
| Thrace, that riſes in Mount Hemes, and runs 
| into the Ægean Sea, It flows with a very 


| 


ü Arong Current. | | 


rally diſpleaſed with this Reading, and ſub- 


ſtitute in Place of it perennis or fimilis illise. 


The firſt would be a vague uncertain Epi- 
thet, that any Poet might aſſume. Srmivrs 
i/lis, is of much the ſame Signification with 
follemnis : The Honour uſurd to theſe of my 
Country er Profiſi;n. For ſo Horace Book I. 
Ep. I. Sollemma inſanire, which Lambirus 
and Torrentivs rightly explain more ſelito. 
What are we to underſtand by Dies ſollerres, 
ſacra ſollemnia, but as Burman explains it, 


Sacra ſolita, a majoribus inflituta, et a Pp. 


fieris certis temporibus celehranda ? 
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n 1 


Aus ad AMPHOR AM. 


' © R D 0. 
_ Anus widit Ampboram 
am jacere, qua e 
= late & tea no- 
Iii odorem juc undum Fa- 
lerna face. 
- wida Anus traxit Þunc 
odorem totis naribus : 
inquit, O anima ſuavis, 


Poftquam a-1 0 


| AN: US jacere . epotam 


Adhuc, Falerna fæce, e teſta nobili, 
Odorem quæ jucundum late ſpargeret. 
Hunc poſtquam totis avida traxit naribus : 
ſuavis anima, quale in te dicam bonum 5 
Antehac fuiſſe; tales cum ſint reliquize ? 


guale bonum dicam fuſe 


Hoc quo pertineat, dicet, qui te noverit,” 


antebac in te, cum reliquie tuæ fint tales ? 


, 


1. Amphoram. 


for holding of Wine, and is computed to 


_ contain'd forty-eight. 
« Falerna face. 


That is, Falerni wini 


Bile qui me noverit, dicet, guo boc pertineat. 


Or 


-a was a Veſſel | ſingular in his Exp! lication of this Paſſage; 

he tells us that the Words are meant' of the 
Sextarii, 
tum mibi ſuavis anima mea, dum tam dul- 


fate Mount Falernas was of Campania, | cem odorem ex Falerna farce excitatum perci- 


and famous for the excellent Wine it pro- io. 


duc d. 
Ts 0 ſuavis anima, . 


- 
* 8 6 J ̃ w w r WW A — PY , 8 


meant here by anima mea, unleſs we under - 
Walchius is very 14 ſtand it of t e Scent or Flavour ſent up 
2 Fong | from 


F A B. I. 


PanTHERA & Pas rokzs. 


* dens decidit in forum 4 

widere, alii conge- 
runt fuſtes in illam, ali; 
encrant ſaxis : quidam con- 


tra miſeriti illz, guippe 8 | 


rituræ amoi nemo 


Dos eee dpd 


S a deſpectis par referri cratis. 5 
Panthera imprudens olim in foveam decidit; ; 


'Videre agreftes ; alii fuſtes congerunt, 
Alii onerant ſaxis; quidam contra miſeriti, 
Perituræ quippe, quamvis nemo læderet, 5 


Miſere panem, ut ſuſtineret ſpiritum. 
Nox 


ret, miſere panem, ut A fineret ſpiritum, 


1. Solet a deſpectis. . Pbædrus in the 
— , to this Book takes off the Suſpi- 
Con it had of 1 


. 


peror and his Favourite, this has made Com- 
mentators induſtrious to find out an Appli- 
cation of theſe Fables, to the foreſaid er 
« 


Woman herſelf, as if ſhe had ſaid : NQuan- 


It is hard to conceive what can be 


1 


So i 1 
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The Orr Woman and the Eurfry Cask. 


N old Woman chanced to caſt her Eyes oh an empty Caſk that 
vas lying on the Ground, and which yet ſpread an agreeable 
Flavour from the Lees of Falernian Wine that were left in the 
Veſſel, After greedily ſnuffing up the Scent for a long time, with 
open Noſtrils: O delicious Flavour | what excellent Liquor muſt 
this Caſk have at firſt been fill'd with, when the very Dregs are ſo 
refreſhing ! LY 

Such as know me, will eaſily make Application of this Fable. 

. 


i 


from the be Lees, according to which | of Pbædrus himſelf, as if he ant, that 


it will nearly fall in with my Manner of | the Reader from this Book of Fables writs 
rendring it. = ten in his old Age, might colle& what he 
6, Yales cum ſint reliquise, A Veſſel | had been in the Vigour of Youth. It may 
uſually retains the Flavour of what it was | poſſibly hint at the Emperor Jiberius, who 

once fll'd with, for a long Time, even af- | though now in the Decline of Life, | 
ter it has been emptied, gralp'd at the Pleaſures of Youth, which, 


Quo ſemel imbuta eft recent, ſervabit odorem | to one of his Years, were only Shadows of 
70 diu. CAM what they had . a 

7. Hoe quo pertineat, Some explain this | * 

2 — LR 2 3 — — * Rs EE 3 Bp 4 — 


ee 
be PANTHER and the SuEPHERDS. 


8 CH as meet with Contempt from others, uſually repay it in 


Kind. | EE 

It happen'd once, that a Panther inadvertently fell into a ep 
Ditch. The Country People ſaw her; ſome attack'd her with 
Clubs, others pelted her with Stones; but a third Party pitying her, 


and perſwaded that ſhe muſt die in that Place, although no Hurt 
was offer'd to her, threw her ſome Bread to ſuſtain her ſinking 


| | ts. 
"FRET nr. DT 1 


and Perſons. Accordingly they tell us, that z who during his Baridhment to the Ile of 
the preſent Fable is a Picture of Tiberius, | Rhodes, 888 himfelf wholly in ſtudy - 


ts impetu. 


terpeſftis, 


_ edulteran, 


8 Puzp 
Na inſecuta ef, ”—_— | 


fecuri abeunt domum, qua 


inventuri illam mortuam 
Poſtridie. At illa ut refecit 
wires languidat, liberat 
ſeſe fovea veloci ſaltu, et 

rat in cubile concito 
gradu. Diebut pauc is in- 
era pro- 
wolat, trucidat pecus, ne- 
tat ipſos paſtorer, et va- 
fans cuncta, ſævit ira- 
Tam illi gui 
nt fer, timentes 


era 
', Gaud recuſant dam- 
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Nox inſecuta eſt, abeunt ſecuri domutn, 
Quaſi inventuri mortuam poſtridie. 

At illa, vires ut refecit languidas, 
Veloci ſaltu fovea ſeſe liberat, 

Et in cubile concito properat gradu. 
Paucis diebus interpoſitis, provolat, 
Pecus trucidat, ipſos paſtores necat, 
Et, cuncta vaſtans, ſævit irato impetu. 
Tum ſibi timentes, qui feræ pepercerant, 15 
Damnum haud recuſant, tantum pro vita rogant. 
At illa; Memini, qui me ſaxo petierint, | 
Qui panem dederint : vos timere abſiſtite: 


10 


. 


Illis revertor hoſtis, qui me læſerant. 


Homo peritus uſu, vul- 
gÞ fertur eſſe welocior la- 
rial; ſed cauſa hujus non 
dicitur : gue cauſa nteſ- 


cet nunc primum mea fa- 


bella. 

_ Owes pepererunt aznos 
capite. bumano con, ru- 
fieo babenti pecora. Ru- 
ſticus exterritus monſtro, 
currit marrens ad con ſulen- 
dos bariolss, Hic r:ſpon- 


det monſtrum pertinere ad 


caput domin! 


15, U peritus, This 


Proverb in Uſe at that 


* 


| HS IP : ; 
ing how to wreck his Vengeance upon thoſe, 16. Pro vita rogant, Schio! pius cenfures I 
who he thou had injured and deſpiſed } this Manner of Expre ſſion, as leſs agreeable 
him. to the Idiom of the Latin Tongue, but in 
<A | | Fact 
AB IE 
Asoreus et RusTICUSs, 
0 RD So. 


Us peritus hariolo velocior 

Vulgo eſſe fertur: cauſſa ſed non dicitur: 
Noteſcet quæ nunc primum fabella mea. 

Habenti cuidam pecora pepererunt oves 

Agnos humano capite. 3 5 
Ad conſulendos currit mcerens hariolos. 
Hic pertinere ad domini reſpondet caput, 
Et avertendum victima periculum. 
Ille autem adfirmat conjugem eſſe adulteram, 


— remember to have read it any where 
le. The Senſe is evident. Prudence and 


„et pericu. um eſſe | avertendum witlima, Ilie autem adfirmat conjugem «+ 


OTE Ss. 


no Doubt a | Experience are the beſt Guides to the 
Time, though I Truth; indeed in forming Conjectures a- 


Was 


* 


to 


ET 1 wV 190 — ſm ˙—w]—Ä ted Roe. e 


bout Futurity, they very often give into 
vain Conceits, but in the general are more 


E 
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Aan. Night comes on apace, all return Home- without the leaſt 
ncern, not doubting but to find her dead next Morning. But ſhe 


ſoon gathering ſome Strength from the refreſhing Morſels that had 
been thrown to her, with a full Spring leapt out of the Ditch, and 


haſtes to her Den with nimble Pace. A few Days after, ſhe allies 
out, makes dreadful Havock among the Cattle, attacks the Shep- 


herds themſelves, and laying waſte every where, ravages with un- 


bridled Fury. Upon this, even they who had ſhewn Compaſſion - 


to the Savage in her Diſtreſs, fearful on their own Account, wil- 


| lingly ſubmit to the Loſs of their Flocks; and beg only for their 


J 


Lives. But the Panther thus anſwer' d them: I well remember 


them who attack'd me with Stones, and them that gave me Bread. 
Do you therefore lay aſide Fear: I return an Enemy to thoſe only 


who abuſed and inſulted me. 
1 


Fact we find it patroniz d by the, beſt Au- { nique ipſe ad extremum pro mea wes ſalute non 
thors: Cicero himſelf gives an Example of | rogawit ſulum, verum etiam abſecravit. 


| it, De Red. ſuo ad Quir, Cap. VII, De- 


FAB L606 


Aso and the FARMER: 


FM br $ a common Saying, that a Man of Experience is wiſer than 


a Diviner; but no Notice is taken of what gave Riſe to the 
3 which will now firſt appear from the following ſhort 
Fable. . . « | 
Some Ewes belonging to a Farmer, who fed large Flocks of 


Cattle, yielded him a Breed of Lambs! with human Heads. Aſto- 


niſhed at the unuſual Prodigy, he runs full of Concern and Anxiety 
to conſult the Soothſayers. One tells him, it was a bad Omen that 
threaten'd his very Life, and that the Danger muſt be averted by a 
Victim. Another aſſures him that it mark'd the Infidelity of his 


10 kts 


to be depended upon than Divination, for 7. Pertinere, The Word is very proper- 


here every Thing is chimerical and viſio- | ly us'd here, and agreeable to the Manner 
8 of ſpeakipy in theſe Caſes, So. Liey, Lib. 
16. Hariolo, Hariolus a Soothſayer, one XXV. 16. Araſpices ad imperatorem id per- 


Who pretended to foretell future Events. | 5inere prodigium præmonuerunt. 


Qraſi fariolu, (ſays Danes) @ fari wel fande; 1, Avertendum viftime periculum. Pro- 
ut badus, feedu, | digies and 1 Omens were always 
EET. e "6,7 5 IG thouge 


Wife, 


* 
, * 
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Be Uberas fignificari infi-| Ex infitivos ſignificari liberos; 10 


es; Jed paſſe exprartÞ' Gay re es ag: 
, uct wel. Sed Expiari poſſe majori hoſti. 

ra f Diſſident aar, ſen-| Quid multa ? variis diſſident ſententiis, 

_ * 184 tha Hominiſque curam cura majore adgravant. 
cu ma * | 8 BE koh 

D fans ths = Efopus ibi ſtans, naris emunctæ lenex, 

222 . , narura Natura numquam verba cui potuit dare; 15 

numguam poturt dare er Si procurare vis oſtentum, Ruſtice, 


ba; inguit, Ruftice, / Uxores, inquit, da tuis paſtoribus. 


wis procurgre oftentum , 


4a Acres tuts Paſterid us. ü | 
**-+oht to threaten ſome impending Mif 1 Danger, | | 
fered to appeaſe the Deities and avert the | among the Augurs: To avert and drive a. 


Wy 
rn. Iv. 
2 SIMI1i CArur. 
© R D 0. ND 3 3 3 
Neidam homo vidit f. ERE ad lanium quidam vidit fimium 


: Inter reliquuas merces atque obſonia : 
mum ad lani ; . . * . 
— "wand merces otgae Quæſivit, quidnam ſaperet? tum lanius jocans: 
opſonia. Reſet 2 Quale, inquit, caput eſt, talis præſtatur ſapor. 


2 inguit * Sapor ta 3 magis hoc dictum, | quam » Vere, 


Praſtalur, quale coput . 5 
. dime bee difium offe ande & formoſos ſæpe inveni peffimos; 
1275 eee quam were 3 Er carpe facie multos cognovi optumos, 
Gas ego Nhe inveni_homines formeſes ofie_geſimar, ct c gui nultes facie twypi elle 


wor z 
1. Ad loniun, For qu lanizm, 90 ] that Lani here is a neuter Noun, and fig- 


Pen, od firum, ad exercitunt, ad preto- | nifics 2 Butcher's Shop. 
rem ſolvers 3 inftead of apud. Some tell us, e 2*r*45 6 4 
H | 


. 
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Wife, and that his fancied Children were à merely ſpurious Iſſue, 


but that even this might be expiated by an extraordinary Sacrifice. 
What need of many Words? They differ widely in their Con- 


jectures, and by this Uncertainty redouble the Anxiety and Con- 
cern of the poor Farmer. When meeting by Chance with Æſop, 


that acute penetrating old Man, who underſtood Nature too well, 


to be impoſed upon by the moſt artful Diſguiſes: * Friend, ſays 
„A ſop to him, if you deſire to avert the threatning Omen, pro- 


« vide Wives for your Shepherds.” 


wee e 
way the Danger portended. Cicero de Di. | Quemadmadum figna que a diis bominibu* 
vinat. I. Cumpue magna wis wvideretur effe in | portenduntur procurentur, atque expicntury 
monſtris interpretandis ac procurandis in a- | hoc pranofcere unum ex officuis diuinationis 


ruſpicum diſciplina. And again, Lib. II. | Pencbat 


5 b f * 
— ä . Ae * * — 


F A B L E IV. 
The Ap Es HE AD. 
Man paſſing b r hu p amo 
the reſt * the Proviſions — to She. "When aſking 


how it might taſte? Maſter, replied the Butcher ſmiling, as the 
Head is, ſuch be aſſured the Taſte will be. | 


Lam apt to think there is more Railtery than Truth in this An- 


ſwer; for I have known Perſons of engaging Aſpect, often very 


Knaves at Bottom; and ſome of but untoward Countenances, emi- 


nent Examples of Virtue and Merit. 


: VVV 
Re Ridicule, The Poet we may ſuppoſe, I Manner Ovid: 


— 


this for the Sake of Aſp, who tho" | | Si mibi G eili formam natara nezavit, 


of an unhappy Aſpect and Figure, was re- 4ngenio formæ damna rependo mee, 
markable both for Wit and Virtue, In like 1 | 


* 
iS 
* x * 
+ +. wy HS 3 
* 
= E 
4 
* 


— 


. 
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F A B. V. 


Eso rus et PETULANS. 


0 R Do. 
Fiuccgſus devocat multos 
ad perniciem, 

* . [ 7 18 
erat lapidem E epo. E. 


Inquit, es tanto me- 

Gor, * ＋ li aſ- 
» Proſecutus fic : me- 
yk non babeo plus, ſed 
monſirabo tibi unde poſfis 
aceipere. Ecce drives et 
ens homo venit; im- 


« 8 Comment — 


© Gale, er accipies 


Aaciam, namgue 


1. \Succeſſus, &c. 


rally draws Men from one Degree of Vice 
to another, . If they are baffled in their firſt 
Attempts, this generally diſcourages them, 
and they think it vain to purſuc a Method # Courſe. 


8 


premium, III 1 od fui Sed ſpes præmii ſefellit impuden 
mum. e fecit it Montt us. efeilit 1 fem au- 


. a 


Uccessvs ad perniciem multos devocat. 

Aſopo quidam Petulans lapidem impegerat. 
Tanto, inquit, melior. Aſſem deinde illi dedit, 
Sic proſecutus: Plus non habeo mehercule, 
Sed unde accipere poſſis, monſtrabo tibi. 
Venit ecce dives & potens; huic ſimiliter 
—_—_ lapidem, & dignum accipies premium. 
Perſuaſus ille, fecit, quod monitus fuit. 
Sed ſpes fefellit impudentem audaciam: 8 
Comprehenſus namque pœnas perſolvit cruce. 10 


MDT 22: | | 


Succefs is what gene- from which they are likely to reap ſo little 
But if things anſwer their Ex- 


Benefit. 
pectations, this raiſes their Hope, agd de- 
termines them to continue in the fame 


2˙ Tune 


3 MOINES — — 


ORD O. 
Muſca ſadit in timane, 
er increpant Mulam, in- 
8 es _ 

n non vn progred! ci- 
#rus ? Vide ne am col. 
lum tibi dolone, Ila re. 
ſpandit : non movery tuis 
verbis; ſed times iſtum qui 

 ſedens ſella prima, tem- 
perat meum jugum lento 
485% e continet ora 


14 ſpumantibus. 


6. Jam flagello temperat leneo meum. 
There is lomething 


— _ 9 my * * 1 — — 


F A B. VI. 


Mus cA &@ Mur A. 


MU A in temone ſedit, & Mulam increpans: 

& Quam tarda es? inquit, non vis citius 
progredi ? | 

Vide, dolone ne collum pungam tibi. 

Reſpondit illa: verbis non moveor tuis; 

Sed iſtum timeo, ſella qui prima ſedens, 5 

Jugum flagello temperat lento meum, 

Et ora frenis continet ſpumantibus. 


NOTEZ Ss. 


2 


G. 2 e g. 8 89808888 


Qu 


Expreſſion, nor have I yet ſeen any Exam- 
g fingylar in this Way of | ple produc'd that comes up to it. 2 


P 
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<3 rp 
sor and an INSOLENT Fer LOW. 


QUccess often draws Men on to their own Deſtruction. 
I An inſolent Fellow once threw a Stone at Eſop. Friend, 


| fays he, you are ſo much the braver Fellow; at the ſame Time he. 
gave him a Penny, and moreover added: I have, upon my Word, 
no more Money about me at preſent, but I will ſhew you how you 
may eaſily obtain more. See, yonder comes a Man conſiderably 


rich, throw in like manner a Stone at him, and you will not miſs 


of a ſuitable Reward, The Fool, ſoon perſwaded, follow'd the 


ironical Advice given by Æſop. But his audacious Impudence was 


diſappointed of its Hope; for he was immediately ſecured, and con- 
demned to the Puniſhment of the Croſs. | 


n 3 


3. Tanto inquit melior. A Form of Praiſe q eſt Puniſhment impoſed upon Malefattots, 
and Approbation in Uſe among the Ancients, | and that which catried with it the higheſt : 


| Senec, de Tran, Auim. Cap. XV. Laudemus | Degree of Infamy. It continued in Uſe till 


tories dignum laudibus, et dicamus, tanto for- | the Time of Conftantine the Great, who abo- 


% tanto felicior ! liſhed it in Honour of the Crofs of Je- 


10. Cruce, Crux was the laſt and great. | ſus Chr. 


— * OY 


_—Y YU * x * 8 * a1 — 
— 


AL 
Tbe FL v and the Murr. 


| APY ſeats herſelf upon the Pole of a Chariot, and chiding the 


Mule that drew it : How flow you creep along! ſays ſhe, can't 


you mend your Pace? Take Care, or I ſhall ſoundly twinge your 


eck for you with my Sting. The Mule with an Air of Contempt 
replies; I take little Notice of your Words, but chiefly dread 


| him, who. fitting on the Box orders my Route with a pliable. 


Whip, and governs my Head with foaming Reins. Ceaſe _ 
9 8 AY fe ore 


NOT 25S: 


indeed has Ora frenis temperare, but that f gere, remperare? It is indeed eaſy to con- 
does not in the leaſt reſemble the preſent | ceive how a Coachman may bind on the 
aſe, The Jaws of a wild unruly Horſe, | Traces faſter or more gently ; but Jun 
are to be bridled, and govern'd by the Reins; | Hage le temperare, ſeems inexplicable. *Tis 
but What can be the Meaning of Juzzm re- | for this Reaſon, that Burman fancies there". 
| r | mud 


—. 
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Quapropter aufer 32 Quapropter aufer frivolam inſolentiam; 


tuam inſolentiam 3 
et ubt currendum, 
mina: 


merits derideri bac fabu 


* 


Nom 


gue ſcio ubi eft ffrigandum, 


Ille qui exercet wanas 
12 virtute, perf | 


N ubĩ ſtrigandum eſt, & ubi currendum, 
5 | | 
Flac derideri fabuls merito poteſt, 


10 
Qui ſine virtute vanas exercet minas. 


rr. 


mot Have an Error crept into the Text, and free in the 'Tranſlition esdesvboped to 


corrects t thus: ; give, as nearly as poſſible, what I take to 
Ten um flagello temperat lento meum. be the Poet's Idea, As to the Grammati- 


,0 b. 0. 
Prcleguar br eviter quam 
Iibertas fit dulcis, 8 

a cenfterus macie 

— — — perpaſ- 
to e dein ſalutant invicem : 
ut reſtiterunt, Lupus ait. 
gueſs unde nites fic Þ aui 
pus cibo feciſti tantum cor. 
perir ? Ege, quit ſum lun 
te ferticr, pereo fame. 
Canis reſpondit fimplici- 
ter : cadem conditio oft tibi, 
f pres præſtare pur of- 
Acium domino, Inguit ille, 
guad? Canis ait: wt fs 
cuſi's liminis, et tuearis 
dun  notiu 'a furibus- 
Ege vero (reſpondit Lupus) 
aum paratus; paticr nunc 
nie imbreſque, traben: 


Canis & Lvuevus. 


[Aa dulcis ſit libertas, breviter proloquar. 


Cani perpaſto macie confectus Lupus 
Forte occurrit; dein ſalutant invicem : 
Ut reſtiterunt, unde fic, quæſo, nites ? 


Aut quo cibo feciſti tantum corporis? 5 


Ego, qui ſum longe fortior, pereo fame. 
Canis = liciter : eadem eſt conditio tibi, 
Præſtare — ſi par officium potes. 
Quod ? inquit ille. Cuſtos ut ſis liminis, 
A furibus tucaris & noctu domum. 

Ego vero ſum paratus; nunc patior nives 
Imbreſque, in ſilvis aſperam vitam trahens. 
Quanto eſt facilius mihi ſub tecto vivere, 
Et otiofum largo ſatiari cibs? 
Veni ergo mecum. Dum procedunt, adſpicit 15 
Lupus a catena collum detritum Canis. 


I'S 


vitam aſprram in ſylvit . 
guanto facihus ft 5. ibr 
v ver. 


| | Unde 


Fre, et me fur ſatizri lor 17 Frgo (alt Canis) weri mecum. Dum pro- 


trust, Lupus ad picit collum Canis detritum a catena. 


; 1. Quom dulcis fit libe tas, &c. We 

meet w.th a Fab'e among thoſe - aſcrib'd 
to Af. whole Moral is the ſame with 
Two Aſſes, 


this ncw before us, 
7 D. meſtick, the other 


Ncods, meet « ne another. 


and Invitati ns paſs between them, as. here 
between the D:g and the 


. 3 
wild Afs ſceing his Brother oppreſs d with 
Burdens, and ſubject to the Strokes of a 
Club, left him, nor envy'd his Situation. 
the Horace in the fixth Satire of his ſecond 
wont to live in 1 Book, gives a lively Picture of the pgreea- 
Like Queſtions ble Sweets of Liberty, in the Story of the 
City-Moeuſe and the Country-Mouſe. 
| Theſe Padrus folllwed as Guides in the 
+0 | Penning 


Wolf. But the 


4a A ab 


K 


Dee © 
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fore to teaze me with your frivolous Impertinence, for I know of 


1, | myſelf where to halt, and where to mend my Pace. 
This Fable is meant to ridicule thoſe, - who though impotent and 


N 85 


cal Analyſis of the Words, ſeeing Commen- ] celebrated Characteriſticks. “ Oreat Ef- 
© tators have not been able to ſettle it, I | <* forts of Anger to little Purpoſe, ſerve fog | 
| think what is ſaid may ſuffice. | C Pleaſantry and Farce; exceeding Fierce, | 
0. Hae derideri fabula, I cannot repre- | © neſs, with perfect Inability and Impotenceg 
5 ſent the Moral of this Fable in a ſtronger | «© makes the higheſt Ridicule,** | 1 
| Light, than by quoting a Paſſage from the 1 Fs © 30 1 


233 — mm 3 PE 5 — 
F A = K- VIE. 
The Dos and the Wo rr. 


1 SHALL make appear, in as few Words as poſſible, the Charms 
and Value of Liberty. | | > hoe? N 
A lean half- ſtarved Welk chanced to meet a well- fed plump Dog. 
After mutual Salutations, as they ſtood diſcourſing together; Pray, 
5 I fays the Wolf, how come you to look fo ſleek and ſmooth? = | 
what Manner are you fed, that you have been able to gather ſo 
| much Fleſh? I, though more forward and much ſtronger, almoſt _ 
| periſh with Hunger. The Dog honeſtly anſwer'd: You may en- 
joy the ſame eaſy Condition of Life with me, if you are willing to 
0 render the like Service to a Maſter. What Service? ſays the Wolf. 
| To watch at the Gate, and defend the Houſe from Night Robbers. , 
| Nay for that, ſays the Wolf, I am ſufficiently prepared: Even now 
I am expoſed te all the Hardſhips of Rain and Snow, and am forced 
| to lead a rugged ſavage Life in the Woods: How much more eafy 
| and agreeable to lie under a comfortable Roof, and live in Plenty 
| without Labour or Fatigue! Come then along with me, anſwers 
de the Dog. As they are jogging on together, the Wolf chanced to 
„ I obſerve ſome Marks as of a Chain upon the Dog's Neck. hence 


988 


wo 


| comes 
th WW Penningof this Fable. It is obſervable that both | cover their Liberty, and ſo were better able 
2 | <E/op and Phedrus take all Opportunities | to judge of the Preference which the one 
8 | to expreſs their Averſion to Slavery, and | State had above the other. 
2s ; commend Liberty though ſurrounded with 5. Feciſti tantum corporis. A Mode of 
* Hardſh ps. They had been themſelves both | Expreſſion which we no where elſe meet 
* Saves, and if we may credit Antiquity, | with, but in Phædrus. It means properly 


had no reaſon to complain of ill Uſage, | to grow Fat, to gather a great d of 


ne They had both too the good Fortune to re- Fleſh, | 


6 raab FABULARUM Lib. III. 


. hoc ? 
bil, Tamen quæſo dic. 
25 Ade, acer, inter. 
* me, ut quieſ- 
luce, et ut wigilem 
— nox venerit > folutus 
crepu WV * - 
aum * Pa — 
Altre 3 dnninus dat ofſa de 
menſa ; familia jafat 
a, et uiſque pulmen. 
2. quod faſtid!t. Sic 
s wenter impletur fine 


labore, Age, fi eſt ani- 
mus tibi abire quo, eſt 


| Zf |Unde hoc, amice? Nihil eſt. Dic, quaſo; 


tamen. * 
Quia videat acer, adligant me interdiu, N 
Luce ut quieſcam, & vigilem, nox quum venerit; 
Crepuſculo ſolutus, qua viſum eſt, vagor. 20 
Adfertur ultro panis; de menſa ſua | 
Dat oſſa dominus; fruſta jactat familia, 

Et, quod faſtidit quiſque, pulmentarium. 

Sic ſine labore venter impletur meus. 

Age, fi quo abire eſt animus, eſt licentia? 25 

Non mo eft, inquit. F ruere, quæ , 
anis 


8 —— ? Canis inquit, 
"oft Plane. O Canis, 


rr Regnare nolo, nber ut non ſim mihi. 
regnare, ut non ſim liber A F 
Canis fimpliciter. That is, 2 20. "Gude tus. ok mean? 
2257 — properly that doubtful Light which we en- 


Lv, wg Cic. IV. Acad. 
ne, ſimpliciter agerem. 


* 7. abi 
Reply uſual among the 


they wanted to evade giving a direct Anſwer 


N > 


Joy in the Morning before Sun-rifing, ane 


This was the Manner of | in the Evening ſoon after his Setting. 
24. Pulmentarium. Originally a Kind of 


Ancients, when 
Pulſe, greatly eſteem d. by the firſt Roman, 
and * to be very 1 In the la- 


ter 


n 8 n _ ——_— 


F A B. VIII. 


FRATER & SOROR. 


— porira for 
in gn et a fa- 
tie. 2 ludertes fuerili- 
ter, forte inſpexcrant ſpe. 
culum ut fuit poſitum in 
W i matris, Hie j re- 

7 eſſe form g ella 

citur, Ince Jo- | 
— 2 2 Is, ac- 


PRC fro monitus, ſæpe te conſidera. 


Habebat quidam filiam turpiſſimam, 
Idemque inſigni & pulchra facie filium. 
Hi ſpeculum, in cathedra matris ut poſitum ſuit, 
Pueriliter ludentes, forte inſpexerant. 2 5 
ic ſe formoſum . z illa iraſcitur, 
Nec gloriantis ſuſtinet Fratris jocos, 
Pons (quid enim 1) cuncta in contumeliam. 


Ergo 


cipiem (quid, enim faceret aliter ?) cuncta in 3 


00 


2 PO monitus, This Fable teaches 
che true Uſe we ought to make of the Poſ- 
| * wur outward Charms. Beau- 


| 0 


ty and Shape are very apt to fill the Mind 
with Vanity, and draw off our. Attention 
from more ſolid and valuable 2 — 

i Men ' 


41 
ad. 1 mn r - ade a LI „ 


a 4 


8 


brought to me without any Care of mine; my 
Bones from his own Table, the Servants are every now and then 
| —_ me a Bit, and the Dainties which they leave, fall to me of 


every Thing into an Aﬀeront, and from * 
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comes this, my dear Friend? Why *tis nothing at al. Nay,” Bur 
zeil me what it is. The Truth is, as I am fometimes apt to be a 
little ſurly, they chain me in the Day- time, that I may reſt myſelf, 


and watch the — when Night comes. bi am always unchain'd 


in the Twilight, and allow'd to wander where I 12 , Bread is 
aſter ſends me 


Courſe, Thus is my Belly daily fill'd, without any Trouble on 
my Part. Well, but tell me, when you have a Mind to go any where, 
are you entirely at Liberty? No really, that I can't ſay always. 
Why then, my Friend, enjoy in geod Time all theſe boaſted Advantages ; 


| for my own Part, I would deſpiſe a Kingdom, were it to coft ms my 


Liberty. X 
"IO FE 4 
ter Times of the Commonwealth, it was | ried in Laing fed without any Labour of Is 
uſed to expreſs any Thing that was reliſhing, | own. Thus he is doubly enſlaved, to 1 
28 fine Sauces, Dainties. | Maſter, and to his Appetite. It is with 
24. Sic fine labore, Pbedrus to make | Reaſon therefore, that the Wolf deſpiſes 
his Moral the more inſtructive, artfully ] Advantages that were Indications of Sla- 
deſcribes the Dog as a lazy. indolent Crea- | very, and a mean ſeryile Dependence. - 
ture, who minded only ha Belly, and glo- | . q | 


— ¼-¼- t— 
"FABLE va. 
The BROTHER and SISTER. 

Earn from the Admonition of this Fable, to examine yourſelf 


often, and with due Attention. es 
A certain Man had a Daughter remarkably ugly, and a Son of a 


| ſweet and amiable Countenance. Theſe, as they were diverting 
themſelves one Day after the manner of Children, chanced to lok 


into a Mirror which had been laid upon their Mother's Chair. The 


young Roy began to boaſt af his Beauty; Miks reſented it, nor was 


able to endure the inſolent Raillery of her Brother: For ſhe inter- 
preted all (and indeed how could the do —_—_— as faid, with- 


a Deſign to affront her, She therefore runs to her Father, GR 


NOTE 8. gy 
ments, Deformity, on the contrary, 3 — hot we W Nt ire 0 
us jealous and ſuipici ready to conſtrue þ pleaſe, apt to believe 4 | 
2 Conterppt, Hoy nie 0 dat Chr.: 
3. Ts ; 


PRAD 


Ege læſur 4 in vicem, de- 
currit ad patrem, crimi- 
lium magna 

invidia, quod natus wir, 
ectigerit rem foeminarum. 
utrumgue, ei 

2 oſcula, partienſyue 
caritatem in am- 

$03: | inquit, vole vos wii 
Speculo guotidie : tu ne cor- 


RI FABULTLARUN Lib. III. 

Ergo ad patrem decurrit, læſura invicem, 
Magnaque invidia criminatur filium, 18 
Vir natus quod rem feminarum tetigerit. 
Amplexus ille utrumque, & carpens oſcula, 
Dulcemque in ambos caritatem partiens: 
Quotidie, inquit, ſpeculo vos uti volo: 


Tu formam ne corrumpas nequitiæ malis; 15 
Tu faciem ut iſtam moribus vincas donis. 


s formam malis ne- 


guitiæ 3 eu, ut vi. as iftam aciem bonis moridus, 


in either Way, which makes that Uſe of 
the Gifts of Nature -Sentioned in the Fa- 
ftr.ves to adorn itſelf 
with Virtue and Merit; and the Want of 


ble ! Where Beaut- 


NOTE S. 


theſe outward Attractions are ſupplied by 
the Ornaments of virtuous and commenda- 
ble Qualities, r | 


11. Rem 


C7 A B. A: 


Sock AT ES ad Au cos. 


0 DO. 
Nomen amici eſt wul. 
tere, ſed fides amici ef 
rare, 
wm Scerates fundaſ- | 
fet Abi parvat ædes, (cu- 
jus mon fugto mortem, ff 
adjequar famam, et cedo 
invidie, dummodo abſel- 


1 amici nomen, ſed rai eſt des, a 
Quum parvas ædes ſibi fundaſſet Socrates, 
92 non fugio mortem, ſi famam adſequar, 
t cedo invidiæ, dum modo abſolvar cinis.) 
E populo fic, neſcio quis, ut fieri ſolet: 5 
Quæſo, tam anguſtum, talis vir, ponis domum ? 
Utinam, ra veris hanc amicis impleam. 


war cints) neſcis 75 > 
2 40 daxit fic, ut 


Js 1 


1. Files nic! nome. 
mon Obſervation, but not 


takes a P ure in 


. 


we converſe with, makes 


Hong 7. Perſon with them, to participate 
s, and ſhare- their Griefs ; to |} placed on a Funeral-Pile, and Fire ſet to it; 

happy ourſelves, cnl — | 
bin our Power to make them ſos 


I. 


duet fieri inter ædiſicandum: 


Jam A ?  Inquit Socrates, wtinam i 
| mOTY 


Tis is a com- | 
th: 2 for 


ſervin yuu © - but who- 
ever trufts to theſe outward Pri 8, will 
imſelf miſerably dece 8 
is of a very different the 
Enters —— ini the Conc- ir ot th ſe 


banc weris amici. 


Athens, The Story of his Death is well 
| known, He was accuſed by Arytus and 


demned by the unanimous Voices of all the 
Citizens, Socrates himſeif was after his 
Death abſGlved, and had a Statue erected to 
his Honour. 

4. Aſalvar cinit. That is, after my 
| | Body is barnt, and reduc'd to Aſhes, He 
Abele in this to the Manner of Interment 
among the Ancients; for the dead B dy was 


- True 
fe *. it 


us it Manner 


after which the Aſhes were incloſed in # 
: © Tabs 


2 


= tu Socrates, qui es talis vir, | 


2+ Socrates, A famous Philoſopher of 


Melitus, who were afterwards both con- 


6 a —— 


=Y | _— 


55 


20 
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c indifferent Face, by the Luſtre of your Virtues. 


| could fill it with real Friends. 


1 


might be revenged in her Turn, and accuſes her Brother with 
great Heat and Aggravation, that tho” a Boy he meddled with what 
belong'd only to Women. The old Man embracing both, and 4 
kiſſing them one after another, dividing equally between them the 
Marks of paternal Tenderneſs and Affection: I would have you, 
« my Children, to look at yourſelves every Day in a Mirror ; you 
«. my Son, that you may not diſgrace-your Seater by vicious Mo- 
&« rals; and you, my Girl, that you may make Amends for your 


n 


11. Rem ſemi narum. Rigaltius, upon that we are to underſtand it of Lo ki ; 
the ſuppoſed Teſtimony of Anacrern, ex- Glaſſes, and ſuch other Trifles as are uſed 


| plains this of Beauty, as being only what | commonly by Women, in Matters of Or- 
Women ſhould value themſelves upon or | nameat and Dreſs, | Set | 


pretend to. But I am rather apt to think 


nn a — — — ; | FD — — — 4 
__-» DS LS. WM. 
SOCRATES 70 bis FRIENDS, 

THE Name of a Friend is common, but the Sincerity of a 


Friend is very rare. | | 
Socrates (whoſe Death I would not decline, could I be ſure of 
riſing to his Fame, and after whoſe Example I could yield to Envy, 
were I perſwaded of being honour'd when Duft :) This great PR- 
loſopher, I ſay, having laid the Foundation of a little Houſe; one 


| of the hs no matter who, as is uſual in theſe Caſes, aſk'd him, 


— he a Man of ſuch Rank, ſhould think of building ſo ſmall A 
Habitation ? Truly, anſwer'd Socrates, little as it is, 1 wiſh T 


5 NOTE 8. „ 

6. Talis vir, That is, a Man of ſuch I our Friends: But to meet with a Set pof- 
Rank, of ſo great Figure among your | ſeſs'd of the Qualities which Cicero deſcribes 
Fellow - Citizens. Terence has the like as neceſſary in a real undiſſembled Friend- 
Phraſe in his Eunuch, AR I. Sc. 2. ver. | ſhip, will I believe be readily own'd a very 
80. Et iſam nunc times, quæ adveta ft, | hard Matter. Si quis (ſays he) difigere we- 
ne illum talem præripiat ride, And Corne- | lit amices, oportet- ut int firmi, fla les, et 
nelins Nepos, Alcib, VI. Jraque et Sicilia |. conflanter,  cujus generis oft magna penuria. 
amiſſum, et L acedæ moniorum vicrorias culpe' No Man ſeems to have had juſter Notions | 
ſuæ tribuebant, quod talem wirum e civitate Jof Friendſhip than Cicero, or been more ſen- 


' expulifſent, fble of it's true Value, and the Difficulty 


7. Peris amicis, There is no D:ficulty. of finding it. . 
in finding Perſons wha will pretend to be 1 bY L 


= 


4 . 
- 
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n 


Poeta de CREDERE ef non CRE DERE. 


O R D O0. 
Pericaloſum eft credere 


er noir credere, breviter ex- 


Ponam utriuſue 
rei. Hippalytus cbiit, quia 
ä creditum noverce ; 


um rut, quis non 


_ »ereditum Caſſandra, Ergo 


veritas multum exploranda 
"of, priefſyuam flalta ſen. 
tentia jadicet prave, Sed 
ue homines elevent fabulo.. 
Jam wetuftatem, narrabs 


ibs quod off faftum mea 
"Memerta 


Quidam maritus quum 
diligeret cenjugem, para- 
retque jam tozam puram 
io, ſeduftus eſt in ſecre- 
tum a ſuo liberto, ſperante 
fe fuſoci beredem proxi- 
Nui libertus, uu 
mentitus multa de 
Puero, et plura de flagitiis 
aaf mulieris, adjecit id 

od ſentiebat maxime do- 


" fiturum amanti, viz, A- 


duiterum wentitare, fa- 
anangue domus pollui turpi 
Au pro. Ie incenſus { 0 
ceimine rxoris, fimulavit 
iter ad uillam, jubſeditque 


| 


| 


PExIcvrosun eſt credere, & non credere. 
* Utriuſque exemplum breviter exponam ret. 
Hippolitus obiit, quia novercæ creditum eſt. 

Caſſandræ quia non creditum, ruit Ilium. 
Ergo exploranda eſt veritas multum, prius 5 
Quam ſtulta prave judicet ſententia. | 
Sed fabuloſam ne vetuſtatem elevent, 

Narrabo tibi, memoria quod factum eſt mea. 
Maritus quidam quum diligeret conjugem, 
Togamque puram jam —— flio, 10 

Seductus in ſecretum a liberto ſuo, 

Sperante heredem ſuffici ſe proximum. 

Qui, quum de puero multa mentitus foret, 

Et plura de flagitiis caſtz mulieris, 

Adjecit id, quod ſentiebat maxime 15 
Doliturum amanti, ventitare adulterum, 
Stuproque turpi pollui famam domus. 
Incenſus ille falſo uxoris crimine, | 
Simulavit iter ad villam, clamque in oppido 
Subſedit, deinde noctu, ſubito, januam 29 
Intravit, rea cubiculum uxoris petens, 
In quo dormire mater natum juſſerat, 
Atatem adultam ſervans diligentius, 


Dum 


«lam in oppido ; deinde nou intravit ſubito januam, petens retia cubiculum uxerit, in gu- 


band 


Son, whg had by this Time fled from the | was paid to her Prophecies, the Fates ha 


3. Hippolytus, The Son of Theſeus, and 
0 te the Amazon. He was fam'd for 
His Chaſtity, and reſolutely 
Commeree with the other Sex. Phedra his 
_ - Step-Mother, in the Abſence of her Huſ- 
„ fell deſperately in Love with 
Him, and try'd by all the Methods of Solli- 
citation to gain him over to her Embraces, 
but he continued immoveably attach'd to 
Virtue, Pbædra vex d at her Diſappo 
ment, that ſhe might be rev 

charg d him to his Father with a Deſign of 

raviſkin g her, He too eaſily giving Credit 
to his Wife, threatened the Death of his 


r joſſerat natum ſuum dormire, ſervans diligentius ætatem adultam. 


r 


he was driving his Chariot along the Sca- 
fide, Neptune ſent forth ſome Sea-Calves, 
which jo frightened his Horſes that they 
overturn'd the Chariot and kill's him. 


avoided all 


Injuftice ſhe had done him, conf ſs'd all to 
beſeus, and in Exceſs of Grief ſtabb'd her- 


4. Caſſandra, Caſſandra. was the Daugh- 
| ter of Priam, King of the Trojans, Sbe 
foretold often the Ruin that threatned her 
Country, and warned them againſt thoc 


int- 
of him, 


unchaſte Houſe of his Mother-in-Law. As. 


Phedra upon hearing of it, conſcious of the 


ſeveral Steps that led to it. But no Regard 


ing 


* 
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RCCC 
De Poet's Judgment with Reſpect to Bu1iitving 
| and not BELIEVING, „ 


. | "TP IS equally dangerous to believe tao much, or not to believe 
at all. I will lay before you in a few Words an Example 
of either Caſe. Hippolytus dy'd, becauſe ſo much Credit was given 
5 to his Step-Mother. Troy was laid in Aſhes, becauſe no Regard 
was had to the Predictions of Caſſandra. We ought therefore to 
examine ſtrictly into the Truth of the Cafe, that no falſe Impref- 
ſions may be able to blind or diſtort our Judgment. But not to 
weaken the Truth of this Maxim by referring only to fabulous An- 
10 0 I will relate a tragical Adventure that happen'd within my 
own Memory. e 2 Reg © ; =» 
A certain Huſband who was perfectly fond of his Wife, and was 
now preparing to put the Manly Gown on his Son, was taken afide 
| privately by his Freed-Man, who had Hopes of being appointed his 
5 next Heir; and who making a thouſand-Lies about his Son, and 
ſtill more concerning the Baſeneſs of his chaſte Wife, at length 
added what he knew would fink deepeſt in the Mind of a fond 
Huſband, that a Galant made her frequent Viſits, and that the 
| Honour of his Houſe was ſtain'd by an infamous Commerce. The 
22 © Huſband tranſported with Rage at the imaginary Guilt of his Wife, 
| IF a Journal to his Country Seat, but privately fſtaid in 
own... When Night was a little — he ruſhes ſuddenly in- 


to the Houſe, and makes directly to his Wife's Apartment, in 
m which ſhe had order'd her Son to lie, that ſhe might have a ſtricter 
| Eye over his ripening Years. While the Servants are hunting for 
| 0 „„ "on 
| : YES. | 
ing decreed the Downfal of that flouziſh 1 1 be (aid inſtead of mi nuere. | 4 
Empire. | bn hs 10. Tegam puram, The Roman Vouth 
7. Elevent, Put here inſtead of ext. | were allowed to wear the Prætexta or Ma- 
undervalue, This Signification is adeed giſtrates Rohe, till their entring Seventeen, 
ſomewhat unuſual ; but we meet with 4 This was a Gown edged round with a 
Examples of it both in Cicers and Livy, It j Border of Purple. At that Age they chang- 
ſeems to be a Metaphor taken from a Scale, | ed it for another, call'd here by Phadras, 
when the Weight is removed out of it: For | Tega pura, becauſe of a white Colour, 
that the Scale may mount up, it is neceſſa- | without any Edging oß Purple. It is call'd 
ry to lefſen the Weight, and in Proportion | alſo by 9 Toga virilit and libera, 
as the Weight is diminiſhed, the riſes, | becauſe the of putting it on, was ac- 
Hence elevare crimen may properly enough * counted eritring into Manbead by the Ne. 
| 5 5 nent j 
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Dam ſervi querunt lumen, 
dem familia concurſant, 
| le, maritus, un ſuſli- 
ment impetum furentis træ, 
accedit ad lectum, tentat 


caput in tenebris. Ut ſen-- 


tit caput tonſum, tranfizit 
Pectas pladio, iciens 
mibil, dum windicet dolo- 
rem, Lucerna adlata, fi- 

mul adſpexit flium inter- 
fectum, axoremgue ſanc- 


tam dormientem cubiculo, 


ta primo ſomno 
A. nar 22 
| Parnam facinoris in ſe, er 
incubuit ferro guad credy- | 
tas ftrinzxerat, Accuſa- 
toret poftularunt mulierem, 
Romam ad 


gale, ut adjuvaret fidem 
garigurandi, quod error 
criminis tmplicuiſſet ipſos. 
Nai poſtquam diſpulit tene- 
bras calumniæ, reperitque 
certum fontem weritatis, 
inguit, libertus cauſa mal. 
ar pamas. Namgueex- 
iftimo feeminam /imul or- 
nato, et privatam 
viro, potius elſe miſeran- 
dam quam damnandam. 
Quod js paterfamilias per- 
fermtatus effet crimina dam- 
nanda, , limaſſet ſubtili- 
ter ctum, non ever- 
tiſſet domum a radicibus 
o ſcelere, 


A divo Auguſto tunc petiere judices, 


Dum quzrunt lumen, dum concurſant familia, 
1 impetum non ſuſtinens, 25 
lectum accedit, tentat in tenebris caput. 

Ut ſentit tonſum, gladio pectus tranfigit, 

Nihil reſpiciens, dum dolorem vindicet. 
Lucerna adlati, ſimul adſpexit filium, 
Sanctamque uxorem dormientem cubiculo, 30 
Sopita primo quæ nil ſomno ſenſerat, 
Repræſentavit in ſe pœnam facinoris, 

Et ferro incubuit, quod credulitas ſtrinxerat. 
Accuſatores poſtularunt mulierem; 

Romamque pertraxerunt ad Centumviros. 35 
Maligna inſontem deprimit ſuſpicio, 

Quod bona poſſideat; ſtant patroni, fortiter 
Cauſſam tuentes innocentis feminæ. 


Ut adjuvaret jurisjurandi fidem, 

Quod ipſos error implicuiſſet criminis. 

Qui poſtquam tenebras diſpulit calumniæ, 

Certumque fontem veritatis reperit, 

Luat, inquit, pœnas cauſſa libertus mali. 

Namque orbam nato ſimul, & privatam viro, 45 

Ame potius, quam damnandam, exi- 
imo. | | 

Quod fi damnanda perſcrutatus crimina 

Paterfamilias eſſet, fi mendacium 

Subtiliter limaſſet, a radicibus 

Non evertiſſet ſcelere funeſto domum. 50 

Nil ſpernat auris, nec tamen credat ſtatim. 

Quandoquidem & illi peccant, quos minime 

putes, 3 

25 qui non peccant, impugnantur fraudibus. 


Auris ſpernat nil, nec tamen credat fpatim, Quandoguidem et i li feccant, ques minime pu- 
tes z et qui nan peccaat, impugnantur fraudibus, | el 


20-7 2-8 


24 >=» 28 


40 


Hoc 


vam; and becauſe they were free, and left 
to govern their own Actions, being no longer 
ſubject to the Tutorage of Pedagogues. 
1. Heredem ſuffici ſe proximum, Heres 
ws, is the ſame with what Horace 
and Hiſtorians often call heres ſecundus, He 
who-ſucceeded next, if any Accident ſhould 
take off the true Heir, X | 
26. Tentat in tenebris caput, Tentat, 
Ebat is, Ta#u- explorat, Quintil, I, De- 


Cam. 9. Tintavit ergo wultus et peftus ob- 


jectum. 

27. Sentit tonſum. This is to be conſider- 
ed as a Mark, by which he was able in the 
Dark to diſtinguiſh a Man from a Woman; 
fer it appears from Hiſtory, that the Romans 
at that Time fliaved both the Head and 


| Beard. 


30. Repraſentavit in ſe pænam facinoris, 
. He reventzed the Act immediately upon 
himſelf. 


— 
Ln 


en re 


- 
— 


he can but gratify his Revenge. How ſoon a 


| ©. accuſed of, 
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a Light, and the whole Family run together in the utmoſt Conu- 
fon, the unhappy Father, unable to reſtrain the Violence of his 


mad ragin Paſſion, flies to the Bed - ſide, and feels with his Hand 


in the Dark. Finding a Man's Head, as he knew by its being 
ſhaved, he plunges his Sword in his Breaſt; N nothing, if 
ight was brought; 


| ſeeing on the one Side his Son weltring in Blood; and on the other 
his chaſte Wife a-bed in her own Apartment, who faſt lock'd up in 
her firſt Sleep, had heard nothing of. the Noiſe ; he revenged the 
| raſh Outrage immediately upon himſelf, and fell upon the Point of 
| that Sword which a too eaſy Belief had provoked him to draw. 
The Woman was immediately indicted by the publiek Informers, 
and dragg'd to Rome to appear before the Bench of the Hundred. 
Malicious Suſpicions bear hard upon her Innocence; becauſe ſhe 


was become ſole Miſtreſs of her Huſband's Eſtate. Her Counſel 
ſtand firm in her Defence, and boldly plead the Cauſe of oppreſs'd 


Innocence. The Judges upon this apply to the Emperor Auguſtus, 


begging that he would aſſiſt them in the honeſt Diſcharge of their 


| Oath ; becauſe ſuch was the Intricacy of the Charge, as to emba- 
| raſs them extreamly. The Emperor, after having diſpell'd the 
Clouds raiſed by Calumny, and by nicely balancing the Evidence 
| come to a ſure Knowledge of the Truth, gave Judgment in theſe 


Terms. Let the Freed-man, who was the Cauſe of all the 
&© Miſchief, ſuffer Puniſhment: As to the unhappy Lady, who 


„ has at once loſt a Son and a Huſband, I think her Caſe more 
| *-- deſerving of Pity than Cenſure. For had the jealous Father of 


© the Family, ſcarch'd with Care into the Crimes his Wife was 

b and ſifted this abominable Plot to the Bottom, he 
5 2 not have overthrown and ſunk his Family by fo fatal a 
« Crime.” | | 


Never therefore deſpiſe an Information, but be not too forward 


| to believe * thing you hear: For it often happens, that they 
| are in Fault whom you are fartheſt from ſuſpecting, and that the 
| molt innocent are 8 | 


ometimes unjuſtly accuſed, 
ORE 2 This 


O E s. 


| himſelf. Repræ ſentavit penam 5 that is, I gue tribus, (que et curiæ dicbæ ent) berni 
| Batim de ſe jumpſit peanan ; for repreſents | ex fingulis tribubus ſunt clecti ad judican- 


proper! ifies to pay down in Ready- | dum : gui centumwiri appellati ſunt, Et bis 
1 open. 1 f | cet 8 amplius . Ms feerint, ta- 
35. Ad centumvircs, The Centumviri men quo facilius nominarentur, Centusviri 
were the proper Judges in Capital Cauſes, unt dicri. What Cauſes came Lig wed 
call'd hence ſomet.mes Cauſe centumvi- | under their Cognizance, we learn from 
nales, and their Deciſions Fudicia centum- |. Cicero, who in his firſt Book d Ora- 
viralia. Feſtus gives the following Account | fore lays : Fuctare ſe in cauſii Centumwvira « 
& them. Cum ef/ent Rum triginta at quin= | libu, in quibus ': uſucaptionum,  tutelarumy 
| 1255 N  geniiiitatums 
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hy get etiam ws ty Hoc admonere ſimplices etiam poteſt, 
gere 1 ices Ne pon — WS 0 — f 
e ee Opinione alterius ne 2 ponderent. | 55 


' Nemgue ambitio diſſidens Ambitio namque diſſidens mortalium 
mcrtaliam, jubſrribic at | Aut gratiæ ſubſcribit, aut odio ſuo. 


ati t 110. Ws 5 
31 . * Erit ille notus, quem per te cognoveris. 
89 1 - - 

perlt per le. Hzc exſecutus ſum propterea pluribus, 
 Exſecutus ſum fac Flu Brevitate nimia quoniam quoſdam offendimus, 60 
ribus verbis propteroa gu- | * | i 
mum offendimAs qu fuam nimid Bre bi late. 

rn 
Fentilitatum, adgnationum, alluvionum, cir- | innumerabilium, jura verſentur, | 
eumluvlo) um, nexorum, marcipiarum, furt. 40. Furtsjurandi fidem, For the Judges 


 etum, luminum, ſtiliicidiorum, teftamenterum, | when they entered upon that Office, were 
rupterum, aut raterum, caierarumgue rerum | fworn todo Juſtice. 


All a _— 


a , % a. wt 


51. Nec 


— — 
* 


EUNUcHUuS ad IMPROBUM.' 


O 15 2 * | F Uxvcavs litigabat cum quodam improbo, 
ex par 2 Qui, ſuper obſcæna dicta & petulans jurgium, 
ebſccona dicta, et petulans Damnum inſectatus eſt amiſſi corporis. 


Jurgiam , inſectarus eft| En, ait, hoc unum eſt, cur laborem validius, 


damuum amiſſi corporis. En — . 3 
progeny: _ „ Integritatis teſtes quia deſunt mihi. 5 


num ciur laborem walidius, Sed quid fortune, ſtulte, delictum arguis? 
gia totes imtecritatis de- Id demum eſt homini turpe, quod nicruit pati. 
ſunt mii, Sed flulte, guid h "Ps Þ | b 
arg uit delictum fortung ? 1d demum turpe f bomini, qued meruit pati. 


. . 
8. Ategritatis teſter. The Joke conſiſts j Life, or a Man who is ſo in proper Senſe, 
here in the Ambiguity of the Expreſſion ; | without any natural D-fe&t. The like Ci. 
becauſe integr/tas may either be underſtood | ticiſm may be made on 17% r. 
of a Man of an upright and unblameable | x : 


7”. RR ary ag ww” "* "ww 


| 7. 1s 


FAR XII. 
PuLLus ad MARGARITAM, 
2 R D O. 1 IN ſterculino Pullus gallinaceus | | 
u, gaitliraceus, dum Dum quærit eſcam, Margaritam reperit. 


| Queerit eſcam in Aerculin, | 
reperit Margaritam, | * | 


in| NOYES 1 
6. Ego qui te inveni. I have in the Ver- I inſtead of quomodo, To what Purpoſe have 
- Hen followed Gudius, who thinks that gui | 1 found you &e. | 

is not to be taken here as a Relative, but is . | 


* rt 2 


8. Hic 1 


n, 


[ 


C8 


"$44.2 


Hic 
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This Story may likewiſe be a Warning to the more ſimple, that 
they form not their Judgment upon the Opinion of another. For 


the different Aims of Ambition that rule the Heart of Man, are a 
Cauſe of his being often ſway'd by Favour or Diſlike. He only is 


well known to you, whom you judge of by a perſonal Acquaintance. 


I have enlarged more than uſual in telling of this Story, becauſe 
ſome J underſtand have taken Offence at my too great Brevity. 


O f FS. 


51. Nec tamen credat flatim, The Im- 
portance of Delib ration, and we ghing with 


Care before we paſs a final Judgment upen 


Things, is well deſcrib'd by Seneca, Lib. II. 
Cap. 22. de Ira, Dandum ſemper q tem- 


pus; weritatem dies aperit, ne fivt aures cri. 
minantibus faciles: boc bumanæ natur@ u. 
tium ſuſpectum, notumgue nobis ſit, quad que 


inviti audimus, libenter credimus, et ante- 


| guam judicemus iraſcimur, 


= 


3 


— * 


F A B L E XI. 


The EuNUu ck fo an INSOLENT FELLTIOwW. 


N inſolent Fellow had once a warm Debate with a Eunuch; 


and beſides a great deal of impertinent Language, - and low 


vulgar Reproaches, upbraided him at laſt with his Loſs of Man- 
hood. That indeed, return'd the Eunuch, is the only tender 
„Part wherein you could have touch'd me > emp for it 


* muſt be own'd I want the Witneſſes of Perfection. 


* 


ut Why, 


* ridiculous Fool, do you charge me with Fortune's Crime? 
That only is to be accounted ſcandalous in any Man, which he 
« juftly-ſuffers thro? his own ill Conduct.“ | 


ELL. -N OTB '&: 


7. Id demum. Tlis Sentence, which Phæ- 
dras puts into the Mouth of the Eunuch in 
Place of a Moral, is in Appearance gene- 
ral; but that it may have its due Force in 


S 1 * 8 


the Fable, we are to fuppoſe that it hinted 


at ſome Blemiſh in this Impertinent, which 


he probably ow d to fore falſe Step he had 


made, 


F ABLE XI 


be Cock to a PEARL, 


Young Cock ſcraping in a Dunghill for Food, happen'd to find 5 
a Pearl. How tine a Thing is this, ſays he, to lie in ſo de- 


n . 
who decried our Poet's Fables, pretending 
that they were OI and of no Seryics 

2 N Servic 


8. I»: illis narro, &c. We may from this 
karn, that there were many then at Reme 


ſpicable 


K 


zoo PR DRI FABUL AR UM. Lib. III. 


Inguit : quanta res jaces 
indigm loco! f quis cupidus 
tui pretii vidiſſet te, re- 
diffes olimw ad maximum 
ſplenderem, Ego, cui ciþus 
et multa potter, qui invent 
te? Ego nec m pro- 
deſſe quidqum tibi, nec 


Jaces indigno, quanta res, inquit, loco 

Te ſi quis pretii cupidus vidiſſet tui, 

Olim rediſtes ad ſplendorem maximum. 

Ego qui te inyeni, potior. cui multo eſt cibus? 
ec tibi prodeſſe, nec mihi quidquam potes, 


ty potes prodefſe qguidguam 


Hoc ills narro,. qui me non intelligunt, 


mii, Narro boc illis gui nan intelligunt me. 


Dr. 


to the Publik. Phet here telle them Want of Sigacity and Tate. Fut thi! 
| that this was a falſe Judgment, owing to the Menof true Diſcernment would 'fee at once 


" Unto 


/ 


——_—_— 


: $ fecerant fawos in 
aka guercu. Fuci inertes 
dicebhant bos „ ſuos. 

it eff deducta ad forum, 
1 judice. 88 
naſſet pulcherrime utrumque 
genus, uit bane le- 
gem s partibus. Cor- 

s non eft incorveriens, et 
color: off par, wr. res plare 
wenerit merito in dubtum. 
Sed ne mea religio impru - 
dens peccet, accipite alvos, 
er infundite opus ceris, ut 
ex mellis et forma 
aui aucter borumfavorum, 
de quis nunc agitur, adpa- 
reat, Fuci recuſart : con- 
ditto placet Apibus, Tun. 
i ſuftulit talem ſenten- 
tiam. Apertum eff mihi 

gut non poffit facere fa- 


vos, aut guts 


. APES 


_— _ * * „ 


et Fu ci, VESA Judice. 


— . — 


AF E= in alta quercu fecerant favos. 

| Hos Fuci inertes eſſe dicebant ſuos. 
Lis ad forum deducta eſt, Veſpa judice. 
Quæ genus utrumque noſſet quum 3 
Legem duabus hanc propoſuit partibus 
Non inconveniens corpus, & par eſt color, 
In dubium plane res ut merito venerit. 
Sed, ne religio peccet imprudens mea, 

Alvos accipite, & ceris opus infundite, 

Ut ex ſapore mellis & forma favi, EY 
De quis nune agitur, autor horum adpareat. 
Fuci recuſant: Apibus conditio placet. 
Tunc illa talem ſuſtulit ſententiam ; es 
Apertum eft, quis non poſſit, aut quis fecerit. 
„ Apibus fru reſtitua fuum. 15 


"Þ 


5 


10 


fecerit. Quapropter reflituo Apibus 


| c præteriiſſem fabulam filentio, 
Si pactam Fuci non recuſaſſent fidem. 
fam fruftum, 


Frater iſem bane falulam filentis, I Fuci non recuſaſſent pactam idem. 


. Fact, Drones, T 
ferib'd by Pliny,. Lib. 


They are thus de- | 
I. Sine aculeo, velut 
Imperſecta apes, nouiſſimæ que, a feſſis, et jam 
emerit's inchoatæ, ſerotinus foetus, et guaſi 


A . „„ 

9. Religio' mea. That is, Juder ; 
for the Judges were bound. by a. emn Qath 
to do Juſtice. Witneſſes alſo were-ſworn, be- 
fore their Teſtimony was receiv d. Both 


Jerwitia verarum apum, quam brem imperant | theſe appear from the following Paſſage of 
ths, Srimuſqus in; oper , fardgntes | Cicero, in his Oration for Celius. Hobes 
fine clementia puniunt. | enim judices, quem war ſocium vgfræ neg 


6317, 


l 


Work in waxen e - 
of the Comb, we may be able to decide who have the beſt Title to 
thoſe concerning which the Debate now is. The Drones refuſe the 
Condition, which is readily accepted by the Bees. Upon which the 
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ſpicable a place Had but ſome Artiſt found thee, ſenſible of thy 


Value, thou hadſt long e' er now ſhone out in the full Perfection 


of Luſtre. Why have you fallen in fy Way, to whom a Meal 
of Meat had been far more agreeable? I, alas ! can do you no 
Service, and you are quite uſeleſs to me. | 


. 


| NOT E. S. 
into the Deſizn of his Fables, and be - fulneſ., 
to view them in all their Beauty and Uſe - 


* 
—— 
k 


— 


2 r OY i 4 2 „„ 8 — 
th . * 8 - 8 
— — 1 — 4 —y—-— 
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F A B L E XIII. 


The Bers and DRONES, the Wasp /tting as Judge. | 


OM E Bees. had once work'd their Honey-Combs on, the Top 


of a high Oak. A Set of lazy Drones inſolently maintain d, 


that they belong'd to them. The Cauſe was brought to a —— 
uaint 


in Court, and the Waſp ſat as Judge; who perfectly 


with the Temper of both, propoſed the following Law to the con- 
tending Parties. You are nearly alike in Shape, and of the fame 
Calour; inſomuch that the Matter in Diſpute is plainly a. daubtful 


'-Caſe. But that I may not thro* Imprudence violate the Oath. I 


; let each take a Hive, and incloſe 
t from the Taſte of the Honey and 


have taken to Judge 18 1 
Ce 


Waſp thus pronounced Sentence. It is evident to me who are, and 
who are not capable to work the Combs; therefore I reſtore to the 
Bees what they have a juſt Claim to. | | 


I ſhoyld have paſs'd this Fable in Silence, had not the Drones re- 
| fuſed to ſubmit to the Condition propoſed by the Court. » 


Mun S ORR. 


i, juriſque jurandi- facile ofſe patiemiri,, , obviate this Difficulty, ads th: 
L. Luceium ſanttifſimum bominem, et-groviſ= | Tunc lata litem ſuſtulit ſententia, 
imm teftem, Furman appoves of this Ci ang to 


13. Talem ſuſtulit ſententiam- Several ] confirm. it obſerves, that ferre entiam 


Commentators are very much difpleaſed | was the uſual Phraſe in ſpeaking of; the Ve- 
with this Reading. They obſerve that to- eiſions of the Judges, as m e Made. ap- 
lere ſententiam is never ſaid, and ſuſtulit pro | pear by innumerable 2 N 
tulit cannot well be ſuppoſed, Godin, to | © EE 


This Story is meant for thoſe, who have no Reliſh of my Fables, 
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715 {2-44 

N 

En: | 

we DI bs 2 b 

| N 0. 


Duidam Atticus quum 
vidiſſet & ſopum ludentem 
nucious in turba fuerorum, 
veſtitit, et rifit eum ua ſi 


; delirum. Ruod i mul fe- 
aer deriſir potius quam d. 


ridendus ſen ſit; Poſuit ar- 
cum retenſum in media via, 
Hers ſapiens, inguit, ex- 
edi quid fecerim, Pop - 
bus cencurrit : le torquet 
ſe diu, nec intelligit cau- 

Im gueſftionis poftæ : no- 
- i * ! Tum 
ſopbus wifror, ait: fi ba- 
Guerts arcum ſemper ten 


fam, rumpes cito; at 1 
"laxaris, exit utilts quam 
2 


py 4 


> 
e - 


4. Deriſor, The Word is not to be here 
7 as a Reproach upon ſap, but | 


rather a Commendation ; 


F AB. XIV. 
A$sorpvUus ludens, 


POxRokun in turba quidam ludentem Atticus 
Aſopum nucibus quum vidiſſet, reſtitit, 

Et quaſi delicum riſit. Quod fenſit ſimul 

Deriſor potius, quam deridendus ſenex; 

Arcum retenſum poſuit in media via: 

Heus, inquit, ſapiens, expedi, quid fecerim. 

Concurrit populus: Ille ſe torquet diu, 


Nec quæſtionis poſitæ cauſſam intelligit: 


Noviſſime ſuccumbit. Tum victor ſophus: 

Cito rumpes arcum, ſemper ſi tenſum habu- 
IC AP = 3 

At ſi laxaris, quum voles, erit utilis. 

Sic ludus animo debet aliquando dari, 

Ad cogitandum melior ut redeat tibi. 


—— 


he ladus debet dari aliquands animo, ut redeat melinr tibi ad cogitandum, 


e comps rhe 
and Rhetoricians; where any Subject to be 
debated upon was ſaid. pori, to be propoſed. 


for Seneca in his | Sen. XI. Nat. Queſt, I. De terrarum ma- 


Book V. de Ben, uſes it in ſpeaking of S:- | tu guaſtionem peoſuiſti, | 

' crates, becauſe he was one that took great | 132. Sic ludus, &c, The Compariſon of 
"Delight in the ironical Way. i | the Mind of Man to a Bow, is very com- 
8. Queftionis prfite. ſpeak - | mon, and very juſt ; for if always intent up- 


> 


A Way, of 


Fhiloſophers I on Buſineſs, it will loſe that Spring and 


Energy, 


"> 4 *og 
2 »*. x 
— 


9 


Sn 


Canis inguit An ba- 


Pulte, twa mater non 


ic 3 


11. Ruum crearer maſculus. This is men- 


Fongd as the Reaſon why he had Cauſe eve- 


N 


[4 


9 oves ſec 


5 Ie 


' Canis ad AGNUM. 


NrER capellas Agno balanti Canis, 
Stulte, inquit, erras, non eſt hic mater tua: 


Oveſque ſegregatas oſtendit procul. 2 


CVE 
ry Day to dread the Butcher's Knife. For 
| it was the Manner of the Ancients, as well 


Th a $23. 55 
„ $i xd N 
i N 
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ſcend to the loweſt innocent D.verſions. 


F ABL 20 
sor at Play. 


| AN Athenian "ſeeing once AÆſop playing with Nuts among a 


Crowd of Boys, ſtopt to laugh at his Simplicity. Which as 


ſoon as the old Gentleman perceived, who was too much a Wag. 
himſelf to let others make Sport of him; he took a Bow unſtrung, 


and placed it in the middle of the Street. Explain to me, ſays he, 
you who, are ſo wondrous wiſe, what is intended by this. The 
People gather round him. He tortures his Invention a long time, 

nor can dive into the Meaning of the Queſtion propoſed to him : 


At laſt he gives it up, and owns himſelf vanquiſh'd. Upon which 
the victorious Sage: If you keep a Bow always bent, it will foon 


break; but if you let it go ſlack, it will be fit for Uſe when you 
want it. In like Manner we _ ſometimes to unbend the Mind, 
that it may return with more Vigour to Thought and Applica- 
-- 5 


. 
Fnergy, wh'ch is reqwir'd in one who would 
acquit himſelf with Credit, A little Mind | indulge themſelves in a full Freedom and 
not capable to judge rightly of things, will | Gaiety of Humour with Lacilius, are ſaid _ 
be apt to cenſure the ſeemingly low Diver- — Nugari cum ills et diſcintti ludere, donee 
fion, in which Æſep is here ſaid to have Decoqueretur olus ſaliti. | 
been engaged. No doubt we are to preſerve 1 Nor was the great Ageſilaus aſham*d, when 
a certain Dignity even in our Amuſements; | he was ſurprized riding round his Hall, up- 
but there are Times when the Mind is al- | on a Hobby-Horſe, with his Children. He 
low'd to throw off all Reftrainf, and de- | thought there was nothing in it unbeſeem= 
| ing the Hero, | 


Lid 
a 


wth BIS” . : ) 


r 
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FABLE XV. 
The Do s aud the Lams. 
A Doe ſays to a Lamb bleating, and running about among a Flock 


of She-Goats : You are deccived, poor Fool, your Dame is 
not here; and withal points to the Sheep that were feeding apart by 


| themſelves 

| V T E „„ 

a now, to ſlay the Males for Food, and pre- | the Breeds 3 ee 
terve the F males to encreaſe and propagate | N 


82. Beneficium 


c Wes, Roar r eee eee. * 
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Seipis and Lælius, when they had a Mind ta 
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Agmus reſpondit : Nen] Non illam quæro, quæ, cum libitum eſt, con- 
guæro illam, que conci- | $2" oi kn | 55 
pit, cum libitum eff ; dein| Cipit; | : 
fortat ignotum onus certiz| Dein portat onus ignotum certis menſibus, 5 
menſibur, — 5 * Noviſlime prolapſam-effundit ſarcinam ; 
fundit ſarcinam ſam : Verom fm 3 . 

erum 1 quæ me nutrit admoto ubere, 
verum quzero iam, gue 7 2 
wrrit me admeto_- abere, Fraudatque natos lacte, ne deſit mihi. 


Zee Tamen illa eſt! potior, quæ te peperit. Non 


de it Tamen ait Ca- . ft 
; ills oft potior que pe. | ae 
pen te. Nen of ito, ins Unde illa ſcivit, niger, an albus naſcerer? 10 


Agnus. Unde 1 Age porro, ſciſſet: quum crearer maſculus, 


ore tes way aaf Beneficium magnum ſane natali dedit ; 


fe 3 fare dedir (mage Ut exſpectarem lanium in horas ſingulas. 


| beneficizm natali, ur; Cujus poteſtas nulla in gignendo fuit, 


nada e Cur hac fit potior, quæ jacentis miſerita eſt, 1 
pn Veen fe | — "Wk — ans ook 1 , 
2 97 amp = Facit parentes bonitas, non neceſlitas. 
wiſercea offi-mei_jacencir, His demonſtrare voluit auctor verſibus, 
ene ſpace de Obſiſtere homines legibus, mexitis capi. 

nem neceſſi tas, facit parentes, ; 


— ? . 
Aubier welkit demorftrare bis verſibus, bomines objtere legibus, capi meritir, 


Of. 


22. Beneficium magnum, &c, This is to How great an Advantage that you were born 
be -undei ſtood: ironically. Scheffirus alone, | a Male? What follows is ſuppoſed to be the 
of all the Commentatoss, differs from the } Anſwer of the Lamb, But this is rather 


_ neceived Opinion. Hr puts theſe Words in- þ ingenious than juſt. 


| Sumanitati, plerumgue op- 


to the Mouth of the Dog, whom he here 13 . Facit parentet. The Meaning. is: 
makes to interrupt the Lamb. As if he | They are properly to be ſtil'd Parents, not 
hed fad: What think you of your - Sex? fo much who through a Neceflity of Na- 

33 | | * "2, 2 ov 


- A - 
2 RY N 13 * ” ſh „„ 
1 * —_— — 
FY 


FAB. XVI. 


Cicapa ef NocruA. 


ö 25 | X. — 
O R D O. HUN ATT qui ſe non accommodat, 


5 cada 


CY 


fetit ferras ſuperbiæ. 
3. Humanitati qui ſe non accemedat, Ar- | Regard and Love to vor Fellow-Creatures, 
comodare ſe bumanitati, in the ſame Man- | that leads us to recommend ourſelves to one 


ner as Cicere, Accomodare erat ionen auribust another; by all the Offices of Kindneſs and 
wwfifudinis, | By Humanity is meant that f Goods Will. Seneca gives an excellent De 


ſeri ption 


r f 


ST 0 OO - 
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by Kindneſs and Services. 


themſelves at ſome Diſtance. I am not, ſays the Lamb, looking 
after her who conceives when ſhe has a Mind, carries her unknown 
Bugden ſo many Months, and at laſt flips from her Womb the fall- 
ing Load ; but after her who nouriſhes me with her own Milk, 
and defrauds her young ones, rather than ſee me want. Yet, ſays 
the Dog, ſhe is to be preferr'd who gave thee Birth. Not at all, 
replied the Lamb : How could ſhe know whether I ſhould be born 
Black or White? But allowing that ſhe had known it : are not 
my Obligations to her great, for conceiving me a Male, to live every - 
Hour in Dread of the bloody Knife of the Butcher? But as ſhe 
had no Power in conceiving or bringing me forth, why ſhould I 

eſteem her more than ſhe, who took Pity on me when 4 was lying 


helpleſs on the Earth, and of her own Accord ſhow'd me all the 
Marks of Good-will ? *Tis Goodneſs makes Parents, not any Ne- 


ceſſi Nature. | K | 
The Author by theſe few Lines meant to ſhow, that Men are 
naturally averſe to the Reſtraint of Laws, but may eaſily be won 


ture beget Children, as who maintain and | between Relations, and due Reſpect to the 
bring them up with Care, and are wanting Duties that ariſe from our different Connec- 
in no Inſtance of Kindneſs and Benevo- | tions in Life, is the very Cement of Socie- 
ty, and neceſſary to hold us together, for 


lence, | 
' 19+ Obfiftere homines legibus, This Mo- Laws without this are of little Avail 3. yea, 


ral drawn from the Fable by Phedrus, |} they are ſometimes Temptations to lead us 
ſeems to be a little far fetch'd, It more | aſtray. 'Tis a common and juſt Obſerva- 
naturally points out to us the proper Duty | tion in moſt Caſes, | 


| of a Parent, without which he does not de- MNitimur in wetitum ſemper, cupimuſque- 


ny 


ſerve the Name. This mutual Benevolence] gata. 


1 
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FABLE XVI. 
A Grassmoye £R and NI GAHT-Owr. 


AE who refuſes to faſhion himſelf to Humanity, often ſuffers 
the juſt Pimiſhment of his ill- timed Pride. ml g 
rr 
ſcription of it, Epiſt. 88. Humani » i alum „ bonum aut 5 
wy 5 ſoc ios, job — TA 3 a- 
varum a verbis, rebus, aſſectibus, comem ſe, e. f 
acilemgue, omnibus præſtat : nullum alie- 8 | h hs hes 
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Cicada faciebat acerbum 
convicium Noctua, folite 
gucrere viftum in tencbris, 
capereque 
ran — 
ut taceret. Cæpit clamar. 
malto walidias, Rur ſus prece 


Cicada acerbum Noctuæ convicium 
Faciebat, ſolitæ vitum in tenebris quærere, 
mum cat Cavoque ramo capere ſomnum interdiu. 5 
Regata e Rogata eſt, ut taceret. 
Clamare ccepit. 


Multo validius 
Rurſus admota prece, 


ocmeta, accenſa oi magis.| Accenſa magis eſt. Noctua, ut vidit ſibi 
Nettua, ut widit e a,. Nullum eſſe auxilium, & verba contemni ſua, 
lum aaxilium fibi, Hac eſt adgreſſa garrulam fallacia: 0 


ba ſua contemni, adgreſſa 


oft zarralam bac fallacia. Dormire quia me non ſinunt cantus tui; 
is cantus tui non finurt Sonare citharà quos putes Apollinem, 


re dermire, quos putes A- 


a ſorarecittars, of Potare eſt animus nectar, quod Pallas mihi 

atimuz petare neor, qu:d| Nuper donavit; ſi non faſtidis, veni, 

Pallas dorawi mibi nuper;) Una bibamus. Illa, quæ ardebat fiti, 15 
nn faſtidis, vent, bi-| 6: 3 . 

| Hep fo Ils, aug a. Simul cognovit vocem laudari ſuam, 

aba: fiti, ed aw. Cupide advolavit. Noctua, egreſſa è cavo, 


uf wecert 


advelavit cupive, Noctu« 


fuam laudari, Trepidantem conſeRata eſt, & leto dedit. 


arreſa e cavo, conſeFara Sie, viva quod negarat, tribuit mortua. 


ft Cic trepidantem, et dedit leto. Sic quod viva negarat, tribuit mortua. 


O57 8:8. ol 


12. Sonorecithara quos putes Apollinem. 
"That is, the Sound of your Voice is ſuch 
that any one may take it for the Harp of 


Atolls. 
Meaning of pures here, which t 


on . 


Interpreters have miſtaken the 
4 
FY 


whereas it ought to be underſtood indefinite 
ly, as if the Poet had ſaid : Unuſquiſgue gu: 
audit, crederet non cicadam, ſed Apollinem 
canere Cithara, N | 

13. Nectar. The Drink of the Gods, 


according to the fabulous Notions of the 


— 


FAB. 


„5 ͤe ö UU 


xv 


ARBORES in DEoRUM Tutela. 


A ww e = mos Fa. ts OD irc  o i004 wu 


OR D O. | 
Olim divi legerunt ar: 

| bores, guas vellent eſſe in 
Jaa tutela. Ruercus la- 

cuit Fovi, et myrtus pla- 

cuit Veneri, laurea Pl 


Et myrtus 


O M, quas vellent eſſe in tutela ſua, 
Divi 5 arbores. Quercus Jovi, 
eneri placuit, Phœbo laurea, 
Pinus Cybelz ; populus celſa Herculi. 


. pines Code, che Minerva admirans, 


e ſteriles ſumerent, 5 


Populus Herculi, Minerval Interrogavit. Cauſſam dixit Jupiter; 
edmirans, interrogavit, Quare ſumerent fteriles > Jupiter dixit caufſam z = 


2. Quercus Fovi, The Poet here enu- 
merates the ſeveral Trees that were held ſa- 
cred to particular Deities, and repreſents the 
. Gods as in an „ mak ing each 


Choice of his favourite Tree, to 
it with his Protection. : | 
7. Honorem fructu ne videamur wendere, | 


. | 


Commentators have not been able to agree 
as to the M of this Verſe, The 
more generally receiv'd Reading is, Horore 
fruttum ne wideamur vendere. And they ex- 


plain the Verſe of the Sacrifices and other 
Rites and Honours, that were paid to the 


Gods in their more ſolema Worſhip, mak- 
" | | ng 


ore 
'X- 
er 


he 


the Oak, Venus upon the Myrtle, Phoebus the Laurel 

Pine, and Hercules the tall Poplar. Minerva wondering why they 

all fix'd upon barren Trees, aſk'd the Reaſon of it. gre _ : 
| | PE | | | | I wered, 


A Graſhopper raiſed a Noiſe that was very troubleſome to a 
8 who commonly went in Search of Food in the Dark, 
and ſlept all Day in ſome hollow Tree. Being aſk'd to ceaſe her 


was uſed, but to no Purpoſe. The Owl perceiving there was no 


Remedy, and that all her Words were lighted, attack'd the noiſy 
Creature with this Stratagem. As I find it is impoſſible to ſleep for 
the agreeable Muſick of your Voice, which any one might think 
ſounded from the Harp of Apollo, I have a mind to drink ſome 


Nectar, which I received lately from Pallas; if you don't deſpiſe 
the Entertainment, come let us drink together. The Graſhopper, 
who was almoſt dying with Thirſt, hearing herſelf moreover ſo 


finely complimented upon her Voice, briſkly ſkip'd up to the Place: 


When the Owl advancing to meet her, ſeized, and in an Inſtant 


kill'd her. Thus ſhe gave by her Death that Quiet which ſhe had 
deny'd when alive. ES 1 ap 8 


5 n | 
Poets. Pallas is here ſuppoſed to make a , When voluntarily done they oblige, and 


Preſent of ſome of it to the Owl, becauſe | make us to be held in Eſteem: But if 


that Bird was ſacred to her, Pallas was the | otherwiſe, they are often extorted from us ; 
Goddeſs of Wiſdom, and Daughtet of Fove. | nay, we are ſometimes made to ſuffer for 
19. Sic wiva quod negarat, This con- | our Obſtinacy, and have no Acknowledz- 
veys to the Reader a very uſeful Moral, It | ments in Return, becauſe no one thinks 
is the greateſt Folly imginable to refuſe the | himſelf indebted to us, | | 
common Offices of ReſpeRt and Humanity, | „ 


** * 1 838 PF: 1 8 * e 8 S 2 * 
1 
8 


FA 


We Trees talen into the Protection of the Govs. 


N former Times, the Gods made choice of ſuch Trees as they 
intended to take under their Protection. Jupiter N upon 
7 


ing the Senſe to run thus. ſhruld we \ the Sacrifices offered to the Gods. But this 
ehuſe fruitful Trees, eue might 
with a Deſign of purchaſing 


that the Worſpip paid by Men to the Bentley, who read Honorem frust wendere, 
Was as it CS. Brice which they paid for making the Senſe thus: Left the Honour we 
the Fertility of theſe Trees, For it is well | beftozy pon the Trees, by taking them under 
known, that the Word boner is often uſed. for *. our — ſhould nes ſeem @ free Gift, 

BN 2 | bt 
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Noiſe, ſhe fell a ſcreaming ſtill more vehemently. Again Entreaty 


Cybele the 


em to do it | Explication, though ſpecious enough, does 
their Pre- | not appear to me juſt, I incline rather to 
du, the Hanaur and Reſpect of Men pl 5 fall in with Rigaltius,  Buchnerus, and 


D 
= — 5 = ” 


Ne videamur wendere ho- 
nerem frucmu. At meber- 
cules, ait Minerva, quis 
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Honorem fructu ne videamur vendere. 


narrabit quod woluerit, 
Oliva off gratior nobis 
Propter fructum. Tur 
Lenitor Deorum atque ſator 

bminum locutus et fic : O 
. nata, merito dicere ſapiens 
emmbus : gloria eft ſtulta, 


vi gued facimus oft utile. 


At mehercules narrabit, quod = voluerit, 
Oliva nobis propter fructum eft gratior. 
Tunc fic Deorum genitor, atque hominum 
ſator: 5 
O nata, merito ſapiens dicere omnibus: 
Niſi utile eſt, quod facimus, ſtulta eſt gloria. 


| ' Nihil agere, quod non profit, fabella admonet. 


He fabella aumunet, agere nibil, quod non profit. 


But fold for the Fruit we expefted from | with more 
them 5 According to this, the Sentence does 
not reſpect Men, but the Trees; and is 


LN 0 T2- £ 0 HH 
Propriety referr d to the thing 
ſpoken of. This is farther confirm'd by the 
Anſwer of Pallas, who ſays, that what- 


ever 


E 


- 


F A B. XVIII. 


Pa vo ad Ju NONEM. 


Gn 0. 
Paws wenit ad Junonem 
indigne, 4 non 
tr ibuerit ſibi cantus luſcinii. 


Aiebat illum juſcinium 


efſe admirabilem cunctis au- 
ribut, ſe vero deridert, fi- 
mul ac miſerit wocem. Tunc 
Dea dixit gratia conſolan- 
di: ſed vincis forma, wvin-, 
cis * g 3 nitor 
zmaragd: prefulget tub 
coll, . cuudam 
gemmeam ppi plums, 
Pavo imguit: quo dediſti 
mibi mutam ſpeciem ſi vin- 
cor ſono? Juno reſpondit: 
partes ſunt datæ wobis ar- 


is plumis. 74 


PAH ad Junonem venit, indigne ferens, 
Cantus luſcinii quod ſibi non tribuerit: 

Illum eſſe cunctis auribus admirabilem, 

Se derideri, ſimul ac vocem miſerit. 

Tunc conſolandi gratia dixit Dea: 

Sed forma. vincis, vincis magnitudine; 

Nitor zmaragdi collo præfulget tuo, 

Pictiſque plumis gemmeam caudam explicas. 

Quo mi, inquit, mutam ſpeciem, ſi vincor ſono? 

Fatorum arbitrio partes ſunt vobis data: 10 

ibi forma, vires aquilæ, luſcinio melos, 

Augurium corvo; læva cornici omina, 

Omnes quæ propriis ſunt contentæ dotibus. 
Noli adfectare, quod tibi non eſt datum, 


bitris faterum : forma 
tibi, wires ag ils, meles 
luſcintio, augurium corvo ; 


Noli te adfetare id uad 


1. Paws, The Peacock was facred to 


Deluſa ne ſpes ad querelam recidat. 15 
lezva omina cornici; qua omnes ſunt cant entæ profriis datibus, 
non oft datum tibi, ne 2 deluſa recidat ad querelam, 


. 0 FT K U. 


Juno; tor Argus was upon her Account | turn, and Wife and Siſter of Fove, Hence 


flain by Mercury, and changed into the Fi- 


gure of that Bird. 


) 


Virgil: 


3 


Ib. Ad Funonem, The Daughter of Sa- | 


Aft ego, que divum incedo reging Foviſque 
Ag 3 | Et 


ms, wp th. 
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ſwered, To prevent any Suſpicions of our having an Eye to the 
Fruit, in the 8 we do them. Let every one, replies Miner- 
va, ſay upon that Head what he has a mind, the Olive is by far 
the moſt agreeable to me, becauſe of its Fruit. Upon which the 
Father of the Gods, and Creator of Men : O Daughter, it is with 
Juſtice that all admire your Wiſdom ; we aim at a falſe Glory, if 
there is nothing uſeful in what we do. | | 
This Fable admoniſheth to ſtudy in every thing what may be 
profitable. . 5 | | 


ever Pretences the Oods may have to juſtify | fulneſs. Jupiter's Anſwer makes the Mo- 
their Choice, ſhe was determined to love | ral of the Fable, and teaches us in all our 
and henour the Olive becauſe of its Fruit- J Actions to aim at being uſeful, _ | 


— 


FABLE XVIII. 


| The PEACOCK fo JUNO, 


A Peacock came to Juno, complaining loudly, becauſe ſhe had 
> not given her the Voice of the Nichtingale The Melody of 
the Nightingale, ſays ſhe, charms every Ear, whereas I am univer- 
fally derided, as often as I offer to raiſe my Voice. The Goddeſs, ” 
to quiet her, ſaid: But you excel in Beauty and Size, your Neck 
ſhines like the brighteſt Emeralds, and when you ſpread your Tail, 
the painted Feathers dazle the Sight with a Blaze of Gems. But 
to what End have I this fair ſilent Form, if I fall ſhort of others in 
my Voice? You have all your different Parts aſſign'd you, by 
the ſupreme Diſpoſal of the Fates. To you they have given Beauty, 
Strength to the Fagle, Melody to the Nightingale; good Preſages 
to the Crow, unhappy Omens to the Raven, and all ſeem content- 
ed with the Gifts they have received. | 
Never affect that which Nature has not given you, leſt upon find- 


ing your Hopgs fruſtrated, you fall into Murmurs and Complaints. 
O r. 


Et ſoror et conjux, | Pretence to, and negleR to cultivate thoſe 
14. Noli adfeftare, &c, The Poet has |. which we plainly have, For as in the one 
told us already in the Fable of the Dog and | Caſe we gain nothing but Contempt, ſo in 
Piece of Fleſh: TS | the other we loſe the Advantages which Na- 

Amittit merito proprium, qui alienum ad. | ture had put into our' Hands, Few Men 

petit. ä but poſſets ſome Talents, that if well at- 
"Tis certainly the moſt ridiculous Thing in | tended to and improved, Will make them 
the World to affect Qualities, we have no | uſcful and eſteem'd in the World. | 
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2 7 Fro 47 
24 cum s &jjet 
familia domino, juſſus eft 
parare caenam maturius. 
Ergo querrens ignem, luſ- 
travit aliguit domos, tan- 
demgue invenit, ubi accen- 
deret lucernam. Tum quod 
iter fuerat longius circu- 
eunti, fecit brevius : 
namęue cœpit redire recta 
fer forum, Et quidam 
Garrulus e turba ; AMſope, 
guid tibi cum lumine medio 


le ? it, guære bo- 
minem E abiit feftinans 
domum 


x1 FABULARUM Lib. III. 


r 


opus ad GARRULUM. 


| ZþSoyvs domino ſolus cùm eſſet familia; 


Parare cœnam juſſus eſt maturius. 
Ignem ergo quærens, aliquot luſtravit domos; 
Landemque invenit, ubi lucernam accenderet. 
Tum eircueunti fuerat quod iter longius, 5 
Effecit brevius : namque recta per forum 
Cœpit redire. Et quidam e turba Garrulus, 
Eſfope, medio ſole, quid cum lumine ? 


| mum. fn. 
Hoc ft moleſtus ille ad animum retulit, 10 
Senſit profecto, ſe hominem non viſum ſeni, 


Si ille moleftus retulit boc 


1 ntempeſtive qui occupato adluſerit. 


ad animum, prgfecto ſenſit ſe nen wiſum fuiſſe bominem ſeni, qui intempeſtive adluſerit occupato, 


That is, according to my Notion, Whez 


FS 7 3 © 
was with bis Maſter, ſuppoſe in Town, the 


1. Solus cum ęſſer familia. Solus familia, | ſelus can refer only to AEſep : When be alone 


be alone made bis Maſter" 
woben all bis Mofter's Family war this ſingle | Country. He therefore joins familia 


Slave. | 
rent Turn to the Words. 


Ritter ſbuſius indeed, gives a diffe 


s whole Family, |} reft of the Family being retir'd into the 
with maturius, maturius familia : that is, 


He thinks that | fays he, citiut uam alias ſolemne erat 


FAB. XX, 


AsiNus S GALLI. 


a 
Ile gui eft natus inſe- 
lix, non modo decurrit vi- 
tam triſtem, verum by 
miſeria fort witeÞil- 
2 . , 
Calli Cybeles ſelebant 
circumducere A ſinum ba- 
Julantem ſarcinas, gratia 
gueſius, Is, quum eſſe! 
morimes labore et plapis, 


ti a quodam quidzanm fa, 


UI natus eſt infelix, non vitam modo 
FTriſtem decurrit, verum poſt obitum quo- 

mm 3 | 
Perſequitur illum dura fati miſeria. 

Galli Cybeles circum quæſtus ducere | 
Aſinum ſolebant, bajulantem farcinas. I 
Is quum labore & plagis eſſet mortuus, | 
Detracta pelle, ſibi fecerunt tympana. 

Rogati mox a quodam, delicio ſuo 
Quidnam feciſſent? hoc locuti ſunt modo: 


mortem, ecce aliæ plagæ congeruntur illi mortus. 


4. Galli Cybeles, They were alſo call'd 
Corybantes, and Iuæi Dactyli. Theſe Prieſts 


. 15 
they danced in Armour, making a confuſed 
Noiſe with Timbrels, Pipes, and Cymbals, 


of Cybele were all Eunuchs, and by Nation | howling all the while as if they were mad, 
Phrygians, In their ſolemn Proceſſions 


and cutting themſelves as they went _ 


Hominem, inquit, quæro, & ablit feſtinans do- 


Putabat ſe poſt mortem ſecurum fore, 10 
Ecce alia plagz congeruntur mortuo. 


who could fo unſeafonably fall a rallying him, 


HE that is born 


with their Favourite, th 


FA BLE XK. 
. Aso foa PRATTTLE R. _ 
WIH EN ſop was his Maſter's whole F amily, he one Da 
| received Orders to get ready Supper ſooner than uſual. 
therefore went out to fetch ſome Fire, and went through ſeveral 
Houſes; at laſt he found a Place where he might light a Candle, 


As he had taken a long Circuit, he wanted, if poſſible, to ſhorten 
it in returning, and took his Way home directly through the Fo- 
rum. Upon this, one of the Crowd, an impertinent Prattler aſæ d: 
u have to do with a Light in full Day? 
J look, anſwer'd he, if I can find a Man: and immediately haſted 


Home. 


Pray Æſop, what can 


If this Impertinent had reflected upon the Anſwer made him, he 
muſt have been ſenſible that the Sage did not take him for a Man, 
though engaged 

another Way. | | 1 1 
0 SY NOTE 8 3 


familiæ, que tunc domo aberat, But this j Author's Obſervations will often appear flat 


Explication is more ingenious than ſolid. and trifling. Such is the Moral now before 
10. Hee fi moleſtus, c. This Remark | us; a Remark too inſignificant for a School - 
is by far too qbvious : The Poet muſt have | Boy to make. He had done much better to 
ſuppoſed his Reader dull indeed, if he was ] obſerve, that to interrupt another with idle 
able to make it of himſelf before. Queſtions when he is buſy, is the Mark of 
omething ſhould always be left to be ſup- an impertinent filly Temper, 
ply'd by the Reader's Fancy, otherwiſe = „ 


= 


„ 
The Ass and the PxixsTSs of CYBELE, 


t unhappy, not only runs throu 
able Life; but the cruel 3 of Delia r purſue him even 
after Death. 3 BS: | 

The Prieſts of Cybele were wont, in their Alms-begging Proceſ- 
ſions, to lead about an Aſs, that ſerved to carry their —— 


When he was dead with Labour and Stripes, they tore off his Skin, 


and made it into Drums. Being aſk'd by one, what they had done 


that after Death he ſhould reſt in Quiet; but ſee, though no more 
in Life, he 5 füll unge win bel Miene 5 * 1 


16. Cybelcs. The Daughter of Heaven | her, She is alſo ſpoken of under great 
and Earth, and Wife of Saturn. She had jw oder Nantes" th Rhea, Ops i ere. 
her Name from Cybele a Mountain of Phbry- | cynthia, the Idæan Mother, the Mother of 
bia, where Divine Honours were firſt paid | the Gods, and the great Goddefs. 
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an uncomfort- 


anſwer'd in theſe Words: He fancied 
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LIBER Winne 


— rr ,, OE ODE ESSCE 


ſemper ſunt ca gu 
tur 3 | prima decipit 
 multos, mens rara intelligit 
uod cura condidit anyulo 


_ —— 
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FAB. 1. 


De MuSTELA & Mona us. 


e R D O. 
— ſcribendi vi- 


re - et jane, 
— nibil majus, 


fit calamo levi. Sed 


intuere diligenter has n 
was 3 quantam uttiitatem 


reperies ſub ils ? Non 
widen - 


enter? are, 


Sed ne exiſhi- 


THe MET - 


ret on ed Meures Nen 


ivolvit ſe furina, er 6b. 


öOcuLARE tibi videtur: & ane 1 
Dum nihil habemus . calamo anal 
r 
Sed diligenter intuere has nænias; 
Quantam ſub illis utilitatem teperies ? - 
Non ſemper ea ſunt, quæ videntur 3 decipit 5 
Frons multos, rara mens intelligit, 
Quod interiore condidit cura angulo. 
Hoe ne locutus fine mercede exiſtimer, 
Fabellam adjiciam de muſtela & vac. AY | 
Muſtela, quum, annis & ſenecta debilis, 10 


Mures veloces non yaleret adſequi, 


| Involvit ſe farina, & obſcuro loco 


ner negligenter. Mus, eſcam 


jecit . in i 


Ms: putans eſcum, adſiluit, et . neci occubuit. 


5, Non ſemper ea junt, 


x » Commentators have been at a Loſs 

Ae Bentley for this Reaſon 
n 
t to me there appears no Neceſlity for | 


go i A 1 


As ni goes ob of e 
res ? Every Beginner knows thus much, Nay, 
let us ſuppoſe that nu is to be under- 
—* here, there is unuſual in this 

nge of the Gender. Qyintil. Prom. 


any ſuch Alteration. This may be conſi- "tf aliguid conſummata eloguent ia, 
8 — 1 ( 


| dered as a general Sentence, — 
goes before, or it may refer to the next 


5 where a Weazel 
as ns 2: 


pro ad eam) Pervenire natur a 
other 
this, 


bumani generis 
lurk*d. under the | Examples might be brought to' 
« Meal, What | were it needful. | 


7. Ned 


& compreſſus occubuit neci. ale 
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BOOK IV. 


F N RA. N 
The WE AZ EL and MI E. 


OU think this way of Writing agreeable and diverting : 
and indeed having nothing of greater Importance to mind, 
I love to amuſe myſelf in ſuch like Trifles. But yet after 
: all, if you examine theſe Pieces with a little Attention, 
how man uleful Leſſons will you find couch'd under them? Things 
are not always what they ſeem to be; the firſt Appearance deceives 
many, and *tis but ſeldom that the Mind can reach what the ma- 
ſterly Skill of an Author has conceal'd in ſome choice Corner f 
his Work. Yet that no one may fancy I have advanced this with- 
out Grounds, I ſhall add a ſhort Fable of the Weazel and Mice. 
A Weazel worn out with Years, and weaken'd by Old Age, 
finding that ſhe was not able as formerly to overtake the nimble 
Mice, wrapt herſelf up in Meal, and threw herſelf careleſsly along 
in a dark unſuſpected Place. One of the Mice thinking her Food, 
jump'd upon her, but was ſuddenly ſnatch'd, and cruſh'd to Death. 
. | Ty Another 


FT RS. 


7. Qzed interiore condidit cura angulo,” is the Reward of induftrious Reſearches. | 
Which the Care and Induſtry of the Au- 10. Muſtela, &c. This is nearly copied 
thor purpoſely conceal'd, and hid in the | from a Fable in Æſp, of the Cat ard Miese. 
Receſſes of his Fable, that Iaſtruction | The Cat unable to purſue them with her 
might thence flow inſenfibly to his Reader. uſual Agility, hung herſcIf up as dead upon 
8. Sine mercede, This is commonly in- | a Croſs-Bar; when one of the Mice diſco- 
terpreted fruſtra, fine gratia. I am apt to | vering the Cheat, faid : Harkee, ſhould you 
think it means here without Grounds without | even aſſume the Appearance of a Bag of 
Pref; for the Proof of whit we zim at, | Corn, Iwill not venture near you. _ 2 
- og os * | P | 19. Sic 
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Alter perit ſimiliter, de- 
inde tertius pe it, Altquor 
fecutis, tandem et Mus re- 
Terridus wenit, qui ſæ pe 
 effugerat laqueos et muſci - 
Pula, cernenſpue procul in- 
Ai dias hoftis callidi, in- 


Aliquot ſecutis, venit & retorridus, 
Qui ſæpe laqueos & muſcipula effugerat, 
Proculque inſidias cernens hoſtis callidi, 


Sic valeas, inquit, ut farina es, quæ jaces. 


* tu gue jaces, valeas fic, ut es . = 


19. Sic 3 


That is, 
Words of a celebrated Commentator, Ita 


NOTES 
to uſe the | pereas. 


Quia enim revera non erat farina, 


farina 


O R D 0. 
* Pulpis cada fame, ad. 
tebat uvam in altawinea, 
aliens ſummis viribus 
am ut non potuit tan 
gere, ait difſcedens: Uva 
nondum eft matura, nolo 


ſumere eam acerbam. 


Illi ui elvant verbis, 


FA B.- i 
VuLPpis ef Uva. 


FAnE coacta Vulpis alta in vinea | 
Uvam adpetebat, ſummis ſaliens viribus : 
Quam tangere ut non potuit, diſcedens ait : 
Nondum matura eſt, nolo acerbam ſumere. 
Qui, facere quæ non poſſunt, verbis elevant, 5 


Adſcribere hoc debebunt exemplum ſibi. 


£a guæ non poſſunt facere, debebunt adſcribere bec exemplum fibi, 


4. Nondum matura ef. This is per 
of the moſt ingenious Fables of the whole 
It ſtrikes the more, as it ex- 
es a filly Vanity which almoſt every one 

ſome time or other experienc'd in him- 


Compoſition. 


NT #::©; 


haps, one ſelf, and therefore cannot avoid diſcerning 
how nearly the Picture reſembles the Ori- 
ginal. For if we look into the ſeveral 
Ranks of Men we ſhall find it an univerſal 
Rule with them, to * every thing they 

cannot 


Aper dum volutat ſeſe, 


O R D O. 
turbavit vadum, quo Equus | 


Fuerat ſolitus Os hm 


* 


24 Auxilinm petit hominis. Herace, i in his 
le to Ariſtius Fuſcus, . a 


Epiſtle 


F A B. III. 
Ed uus et Ar ER. 


Eu ſedare ſolitus quo Bunt ſitim, 
ſeſe Aper volutat, turbavit vadum. 
Hine 
V O T . 8. 


Country Liſe, gives us this ſame Fable of 
= Horſe and che * 


Alter ſimiliter, deinde periit tertius; 15 


ideo imprecatur, ut adden modo waleret, quo 


Imploravit 


bg yep „ a4 


Book IV.  PnmzDpRUss FABL ES. 115 
Another in like Manner, and then a third periſned. Some others 

meeting with the fame Fate; at laſt an old crafty brindle-colour'd 

Mouſe came, who had often before eſcaped the Snares and Traps 
laid for her, and diſcerning at once the Ambuſh of her cunning 

Foe: So may it fare with you, ſays ſhe, as you that lie there are 

Meal. 7 ts 
rss 


fur ina Het , id eft, non waleret, ſed periret. j nos diſſidium wolunt ; and many others. 
So Terence, And, IV. 2. Vuleant qui inter | * 


* 1 


FABLE II. 
The F OX and GR APE. 


Fox urged by Hunger, wanted much to reach a fine Cluſter of 

71 Grapes on a high Vine, jumping with all his Might. But ſee- 

ing that it was impoſſible for him to touch the inviting Morſel, he 

withdrew, ſaying : It is not as yet ripe, nor do I care much for 
& eating it while it is green.“ So „ 

This Example may be fitly applied to thoſe who pretend to de- 

ſpiſe what they find is out of their Power. 6 


F 


eannot obtain. A Stateſman that has been | on the Great, and the fawning cringing 
diſcarded, inveighs againſt the Corruption | Complaifance, which the Hopes of Ad- 
of the Times, and would not for the World | vancement in that Way ſubject a Man to. 
be concerned in the Management of Publick | All this is the pure of Pride and Va- 
Afﬀairs.. Men who have been unſucceſsful i nity ; and he who would act in every thing 
in the Purſuits uf Ambition, cry out againſt j with true Greatneſs of Mind, muſt extin - 
a Court-Life, and can ſpeak with wonder - guiſh ſuch impertinent Notions, | 

ful Eloquenee againft a flaviſh Dependence | a 


— 


1 


F ABL E HI. 
The HoRsE and tbe Bo AR. 
Boar, by wallowing in the Place where a Horſe uſed to quench 


1 his Thirſt, had diſturb'd the Water. Upon this a Quarrel a- 


OC # £ 


Imploravit + ine, fr recepit, q tells us, that Srefichorus was the firſt who 
Ariſtotle, B. II. Ch. 24 bf his Rhetorick, | uſed this 1 7 to the Citizens of Hymæra, 
8 1 1 "ES. 5 to 
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Lis orta biwe. Somrpess HH 12 6 * 
a, fero, petiit — 25 Hinc orta lis eſt. Sonjpes, iratus fero, | 


Auxilium petiit homini dorſo 1 

homints, levans dor- pe minis; quem — 

hr, e Eques| Rediit ad hoſtem. Jactis hunc telis eques 5 
err rf interfecit bune Poltauam interfecit,- fic locutus traditur, y | 


traditur loc: 


tus fie. Leto me rub Lætor, tuliſſe auxilium me precibus tuis; 
 auxilium tuis precibs, Nam prædam cepi, & didici quam ſis utilis. 
nom cept predam, et di- Atque ita coegit frenos invitum pati. 
| dict quam fis utilis, At- 

gue 71a, coxgit Eauum 1. Tum mceſtus ille : Parvæ vindictam rei 10 
vitum part fene. Jun Dum quæro demens, ſervitutem reperi. 

ille maſfius : dum pure] Hæc iracundos admonebit fabula, 

der ens vindictam L 

eee ben : Impune potius lædi, quam dedi alteri. 

* fabula — homines iracundos, pottus lædi » guam dedi alteri. 


1:NFD ALIAS 


to warn them againſt the Uſurpations of and ariſes very naturally from the Fable. It 
Phalaris. There is indeed à little Varia- | is the greateſt Madneſs in the World, to let 
tion in the Manner of telling it, but the | our Pathons ſo far get the better, as to part 


Deſign in each is the ſame · with whatever is deareſt to us for their Gra- 
12. Hac iracundss. * Moral is juſt, tn. He that 2 Poverty, ſays 
1 | 5 4 | | , Horace 


18 . z ; » A 5 s , . 11 S's # 3 SS £45 4 P 


« — a FIR 7 2 _ 1 


F A B. IV. 


Asopus interpretes TESTAM ENTI. 


O RD o. Pos eſſe in uno ſæpe, quam in turba, boni, 


Trradam poſteris brevi 
narratione, eſſe Jepe plus Narratione poſteris tradam brevi. 


beni in uno, quam. in Quidam decedens tres reliquit filias; 3398 


tarba. Unam formoſam, & oculis venantem vitos ; 


2 2 At alteram lanificam, frugi, & ruſticam; f 5 


nnam formeſom, et venan- Devotam vino tertiam, & turpiſſimam..... 

ter- — — . alte Harum autem matrem fecit heredem ſenex, 
„r conditione, 

un; rertiam es. Sub totam ut fortunam tribus 

tam vino, et turpiſſimam. Aqualiter diſtribuat; 3 ſed tali modo, 

Senex autem fecit matren'\ Ne data poſſideant aut fruantur; tum, ſimul 10 


barum beredem, ſub condi- 
tiore, ut di [Aribuat totam Habere res deſierint, quas acceper int, 


fortunam aqualiter tribus, Centena. matri conferant ſeſtertia. : 
fed tali modo, ne poſſide- „ l Athenas 


aut fruantur data ;\ 


ah 
tus * _ baber res nur eertpernt conferant certena # ct marri. | 


; NF 0:7 £ . 
Boni. A common Word that . tration. 
to A Gifts both of the Mind and Body, 2. Wr brevi, Gudius obſerves 


doe peg mem and one. here, that we ought to read gravi Aar 
| io * 


ts} — 


G 


—_ Py — . a> ow - «+ * 


; 
| 


de dect to 
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roſe. The Horſe greatly enraged againſt his fierce Adverſary, ap- 


plied to Man for Help, and receiving him upon his Back, return'd 
to the Encounter. The Horſeman, after having ſlain the Boar by 
the Javelins which he darted at him, is ſaid to have addreſs'd the 
Horſe in this Manner. *Tis well that I fo readily granted you 


c the Aſſiſtance which you demanded of me; for I have both made 


«© myſelf Maſter of the Prey, and learned how uſeful a Creature 
«© you are.” And immediately forced him, though unwillingly, 
to ſubmit to the Rein. Upon this, the Horſe greatly dejected : 
« Fool that I am, in ſeeking to revenge a trifling Wrong, I have 
cc plunged into irrecoverable Slavery. e 
This Fable will teach Men of vindictive Spirits, that it is better 
to ſuffer patiently under an Injury, than ſurrender ourſelves into the 
Power of another. 2 ye 


N,O.T £8: 


Avarice, he would not be ſatisfied with a 
Competency in Independence. | 


Horace when he applies this Fable, parts with | and be a Slave for ever ; becauſe blinded by 


that ns PT Liberty, will always 


yrant 'of ſome Sort or other, 


— 


FABLE M 
Aso interpreting a WIL I. 


POgerity ma) learn from the following Relation, that we find 
often more Penetration in one Man, than in whole Crowds. 
A Citizen of Athens dying, left behind him three Daughters. 


| The one beautiful and engaging, whoſe Looks enſuared all that 


beheld her; the other frugal, induſtrious and fond of a Country 
Life; a third ugly, and much addicted to Drinking. The good old 
Man appointed their Mother Executrix of his Will, but upon Con- 
dition that ſhe ſhould divide his Eſtate ung among the three; 
yet in ſuch Manner that they might neither poſſeſs nor enjoy what 
was allotted them, and that as ſoon as they ſhould ceaſe to have 


what had been given them, they ſhould contribute each a Hundred 


Thouſand Seſterces to their Mother. The Noiſe of this unuſual 


1 


4 . 


| of brewi, this Fable being among the longeſt 1 Prologue to hi ſecond: Book tells un tat 


of our Poet. But in anſwer to this it may | it was his Deſign to inſert ſome true Miſto- 
be ſaid ; that we have here rather a Narra- |, ries among his Fables. Now in theſe it is 
tion than a Fable, and it is in Fact ftil'd | neceffary that Things be told in Order and 
ſuch by the Poet, For Phadrus in the | Method; whereas in "Fables nothing is 
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| Ramory inlet Athenas ; 
mater ſadula conſulit peri- 
tos juris, nemo ex pedit quo 
Petto non poſſideant quod 
furrut datum, capiantve 
fructum; deinde quanam 
ratiane illæ gue tulcrint 
nibil, conferant pecuniam. 
m mcra 

Poris eft conſumpta, nec ſen- 
fas . Potuit colligi, 
Pparens, neglecte jure, advo- 
cavit ft len. Seponit mæcbæ 
weftem, mundum muliebrem, 
dawvationem argenteam, eu- 
nuebos glabros, Seponit 
dani c agellos, pecora, 
villam, operarias, boves, 
 Jumenta,et inſtrumentum ru- 
Hicum. Seponitporrici a po- 
- thecam plenam antiquis ca- 
dis, damum pclitam, er hortu- 
les delicatos. Sic quumwellet 
dare fingulis dgtinata, et 
Populus gur nowverat. illas 
adprebaret ; & ſopus ſubito 

_ e.nftitit ia media turba : O 
i ſenſus maneret patri con- 
Atto, quam graviter ferret, 
gued Attici ron potuiſſent 
mterpretari ſuam wolunta- 
tem Deinde rogatus, ſolwit 
errorem crunium. Date do. 
mam et ernamenta, cum ve 
wuſtis bortulis, et wina ve- 
tera ruſticæ lanifice. Ad- 
fignate weſlem, uniones, 
Pediſeguss et cetera illi quæ 
erabit vitam luxu. Donate 
agros, vites, et pecora cun: 
paſteribus morcbe, Nulla 
poterit perpeti ut teneat 
grid altenum fats mor i bus. 
Defor mis vendet cultum, ut 
petat vinum; Macha ab- 
zicret agras, ut paret orna- 
tum ; at illa gaudens pe- 
core, et dedita lang, tra- 


ngt tem- 


Ex pretio rerum, quas vendiderint ſingulæ. 


| 
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Athenas rumor implet. Mater ſedula 

Juris peritos conſulit, nemo expedit, | 
Quo pacto non poſſideant, quod fuerat datum, 15 
Fructumve capiant ; deinde que tulerint nihi}, 
Quanam ratione conferant pecuniam. | 
Poſtquam conſumpta eſt temporis longi mora, 
Nec teſtamenti potuit ſenſus colligi, | 
Fidem advocavit, jure neglecto, parens. 20 
Seponit mcechz veſtem, mundum muliebrem, 
Lavationem argenteam, eunuchos glabros. 
Lanificæ agellos, pecora, villam, operarios, 
Boves, jumenta, & inſtrumentum ruſticum. 
Potrici plenam antiquis apothecam cadis, 
Domum politam, & delicatos hortulos. 

Sic deſtinata dare quum vellet ſingulis, 

Et adprobaret populus, qui illas noverat, 
Aſopus media ſubito in turba conſtitit: 


25 


O ſi maneret condito ſenſus patri, 80 


Quam graviter ferret, quod voluntatem ſuam 
Interpretari non potuiſſent Attici ! 

Rogatus deinde, ſolvit errorem omnium. 
Domum & ornamenta, cum venuſtis hortulis, 
Et vina vetera date lanificæ ruſticæ. 

Veſtem, uniones, pediſequos, & cetera 

Illi adfignate, vitam quæ luxu trahit. 

Agros, vites, & pecora cum paſtoribus 
Donate mœchæ. Nulla poterit perpeti, 

Ut moribus quid teneat alienum ſuis. 
Deformis cultum vendet, ut vinum petat. 
Agros abjiciet mœcha, ut ornatum paret; 
At illa gaudens pecore, & lanæ dedita, 
Quicumque ſummã tradet luxuriæ domum. 
Sie nulla poſſidebit, quod fuerit datum, 

Et dictam matri conferent pecuniam, 


40 


45 


Us, 


det domum luxus iæ quacumgue ſus * Sic nulla paſſidebit quod fuerit datum, et ſingulæ 
conferent dictam pecuniam matri, ex. pretio rerum quas vendide int « | 


mentioned, but what conduces to the main 

End, all other [Circumſtances being over- 

look d. Yet there is a certain Brevity 

which belongs alſo to Narrations, and that 

now before us is an Inſtance of it, being in 

every thing agreeable to the Rules laid down | 
3 7753 : 


NOT 


ſuperfluous. Thus in the Beginning he does 


by Rhetoricians, - and admitting nothing 


not trouble us with the Account of the 
Teſtator, his Family, and the Place where 
he liv'd ; but marks him only by the gene- 
ral Word uidam. In like Manner he _ 

| the 


rr 


G 
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Will ſoon ſpread all over Athens. The careful Mother conſults 
the learned in the Law, but not one was able to unravel the Diffi- 


culty, how they ſhould neither poſſeſs nor enjoy what had been 
given them ; and again, how without this they ſhould be able to 
contribute the Sum allotted to the Mother's Share. After a long 
time had been ſpent in uſeleſs Debate, without , able to come 
at the Meaning of the Will, the Mother neglecting Forms of Law, 
reſolved to act according to Equity. For the Coquette ſhe deſigns 
the Wardrobe, all the Women's Ornaments, the bathing Veſſels 
of Silver, and beardleſs Eunuchs. To her who lov'd a Country 
Life ſhe allots the Farm, Cattle, Country-Seat, labouring Slaves, 
Oxen, Beaſts of Burden, and all the Inſtruments of Huſbandry. 
Laſtly, for her who was addicted to Wine, ſhe reſerves the Cellar 
well ftock'd with old Caſks full of the beſt Liquor; a neat Houſe 


and fine Gardens. After reſolving to diſtribute in this Manner 


among them their Father's Fortune, and that the People, who 
knew their different Tempers, approved of the Deſign : Æſop ſud- 
denly ſtands up in the midſt of the Aſſembly. O did the F ather 
e retain any Senſe of Things after his being laid in his Grave, 
« what Grief would it 3 to him, to ſee the Athenians un- 
able to interpret his Will! ** Upon this his Opinion being aſk d, 
he thus convinced them of the general Error they had fallen into. 
The Houſe, Furniture, fine 8 and old Wine, give to the 
frugal induſtrious Maid, who loves the Country. Aſſign the rich 
Cloaths, Jewels, Servants, and ſuch like, to her who is fond of a 
Life of Luxury and Eaſe. The Lands, Vines, Cattle and Shep- 
herds, be the Portion of the Coquette. For none of them will be 
able to endure long what ſo little agrees with their Temper and In- 
clinations. The ugly one will ſell all her Ornaments to purchaſe 
Wine; the Coquette will ſtrip herſelf of Lands, to procure fine 
Cloaths ; and ſhe who delights in Cattle and Spinning, will part 
with her Habitation of Luxury at any Price. Thus none will poſ- 
ſeſs the Portion affign'd them, and by the Sale of their ſeveral Shares, 
will be able to pay to their Mother the Sum mention'd in the Will. 


In 
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the long Debates and Conſultations of the j ver Coin, in Value equal to a fourth Part 
Lawyers. Nor does he purſue the Event of | of the Denarius, that is, nearly Yev2-pence 
the Matter, but after producing the Judg- | of our Money; for the Denarizs is com- 
ment of Æſop, concludes his ſhort and ele- monly rated at Seven-pence-half-penny. The 
gint Narration, I Seftertium Neuter was equal to a Thouſand 
12. Centena ſeftertia, Each a hundred | Seftertii, and therefore centena Seftertia a- 
ſeſtertia,or a hundred thouſand Sefterces. For | mounts in our Money to Eight Hundred and 
we are to diſtinguiſh carefully between ſeſ- | Seven Pounds, Five Shillings and. Ten- 

tertius of the Maſculine Gender, and feſ« | pence. | 
tertiam Neuter. The Seſtertius was a Sil- | _ 29, Fidem advocavit, jure neglecto. Ad. 
| | | vscare 


— 
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La, ſclertia univs bmi. Ita, quod multorum fugit mentor: | 
— — 2 ne hominis reperit ſolertia. 5 


NOTE Ss. 


vocare 12 properly to call any one for | advocati is frequently uſed, Here as Mo- 
his Counſel and Advice, whence in ſpeak- | ther is ſaid advccare fidrm ; that is, Equity 


ing of Lawyers and Counſellors, the Word ] and Juſtice : Becauſe finding ſo much Diffi- 
1 | culty 


F438 V.- 


Pugna MuR1UM et MuSTELARUM. 


o RDO. Uvie victi Mures Muſtelarum exercitu 


8 — (Hiſtoria quorum in tabernis pingitur) 


ns) with exercitu tg a. vy F ugerent, & artos circum tr epidar ent Cavos; 
larum fegerent, et trepi-) Eyre recepti, tamen evaſerunt necem. | 


- _ 8 Duces eorum, qui capitibus cornua 8 
ferum necem. At duces Suis ligarant, ut conſpicuum in prœlio 
eorum, gui ligarant cornua Haberent ſignum, quod ſequerentur, milites, 


. yes = ama 56 Hzſere in portis, ſuntque capti ab hoſtibus ; 


num, quod ſepuerentur in Quos immolatos victor avidis dentibus 
Pele, beſere in portis, Capacis alvi merſit tartareo ſpecu. 10 


b Leſtib 
— 42 — 2 4 Quemcumque populum triſtis eventus premit, 


fox avidis dentibus, rerta- Periclitatur magnitudo Principum, 
reo ſpecu eapaeis avi. IMinuta plebes facili præſidio later. 

Cum eventus triſtis pre- 
mit quemcumgue Nn, magnitudo Principum periclitatur, ſed plebei n minuta 1 Lakes Jaat: 
prefidic, 


. AL a as. 4 


— 


O r „ 5 ; 


3. Trepidarent. Expreſſes here a Haſte | applied thus to low and trivial Subjects, is of 4 
md Eagerneſs mixed with Fear. The admirable uſe to give the whole a ridiculous Y 
Reader may find the Word fully explain'd | Turn, Plautus makes good Uſe of it in 
by Cortius in his Remarks upon Salzft de | his Plays; and Horace too in his Satires and ba 
bells Fururthino, SeQ. 67. Trepidare ad \ Epiſtles gives us ſeveral Specimens of his * 
arcem piii. Skill this Way. Nor is Terence wholly 
10. Capacis ali merfit tartareo ſpecu, | without it, as is evident from the following 
T his and the foregoing Lines are written in | Line: 
the pompous Stile of Tragedy, which when Qui templa coli enn ow concutit, 


In 


reaſonable, without any Regard to ſtrict 


humble Cro 
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In this Manner the Gy of a ſingle Man found out what had 
proved too hard for the ſuperficial Enquiries of many. | 
5 * d F I „. 


36. Uniones. Jewels, ſo call'd becauſe 


ſolved to be guided by what ſeem'd fit and 
it is hard- te find two alike. 


| culty in the Letter of the will, ſhe was re- | Forms of Law, 


4 


* Y * 


—— ——— —— y * 
* * * we w s © 
. 


FABLE V. 
The Battle of the WB AZELS and Mice. 


WH EN the Mice over-power'd by an Army of Weazels whoſe 
" Hiftory is ſometimes painted on the Walls of Inns an Pub- 


lick Houſes) had betaken themſelves to Flight, and were ſtriving, 


with unuſual Hurry and Trepidation to get into their narrow lurk- 
ing Holes; where by reaſon of the Greatneſs of the Crowd, they 
could ſcarce enter to ſave themſelves from inſtant Death: Their 
Leaders, who had bound Horns to their Heads, that the Soldiers 
might have a conſpicuous Sign whereby to diſtinguiſh and follow | 
them in the Battle, ſtuck faſt at the Entrance, and fell into the 
Hands of the Enemy. The Victors immediately devour'd them 
with greedy Teeth, and plunged them into the diſmal Den of their 
capacious Paunch. 1 | 7 
When a People are reduced to the laſt Extremity, the Grandeur 
of the more powerful is chiefly expoſed to Danger, whereas the 
way are ſafe under the Shelter of their own Meanneſs. 


* r >: | 


Io the Speech of a Villain who had deflow- 13. Minuta Plebes, Some technical 
er dea Virgin, and amidſt his Triumph calls] Commentators, and even Nitserſbufius 


upon Jupiter in all the Pomp of Verſe. | himſclf tells us, that plebes for pl;bs here 
12. Fericlitatur magnitudo, &c, This is is an antiquated Ward, They ſeem to 


the ſame Moral that he draws from a for- 1 have forgot that it is almoſt always uſed by 


mer Fable: 7 Livy, and thatwe.often meet with {itialo 


—— Tata oft, hominum tenuitas, | in Saiyf, and in his great Admirer and C 
Mayne pericule ſunt epes ebnoxie, f pier Taeter. die e 
| : - : 1 * 1 * i 
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# Þ. Ve. © 


PotTA in FABULARUM ſuarum CENSOREsS. 


Tu noſute, qui deſtringi: 
mea ſeripta, et faſtiats 
legere bc genus geccrum, 
ſuſtine I hellum parva pa- 
tentia, dum flaco jevert- 
tatem tuæ ſrontis, et - 
fepus prodit in novis co. 
thurns., oo + 
Utinam pinus nata in 
jugo nemoris Pelli, nec um- 
concidiſſet bipernt 
ala ! nec Argus fa- 
bricaſſet ratem opere Pal. 
ladio ad audacem iam 
ela / mortis 4 Nu 
prima . patefectt finus in- 
boſpitglts Penti, in per- 
niciem Grajum et Rarba- 
rorum. Namgue et domus 
ſuperbi Æetæ luget, et reg- 
na Pelia jacent ſcelire 
Meder. Que in ober: 


Hic cæde 


liadum cade patris. 


Sarum ingemum wariis modis, illic eren Fog fer artus fratris; bic infecit manus Pe- 


[TU, qui, naſute, ſcripta deſtringis mea, 

Et hoc jocorum legere faſtidis genus, 
Parva libellum ſuſtine patientia, 

Severitatem frontis dum placo tuz, 
Et in cothurnis prodit Aſopus novis. 8 
Utinam nec umquam Pelii nemoris jugo 
Pinus bipenni concidiſſet Theſſala 

Nec ad profeſſæ mortis audacem viam 
Fabcicallet Argus opere Palladio ratern ! + 
Inhoſpitalis prima que Ponti ſinus 
Patefecit, in perniciem Grajiim & Barbarum. 
Namque & ſuperbi luget Aetz domus, 

Et regna Peliæ ſcelere Medez jacent: _ 
Quæ, ſævum ingenium variis involvens modis, 
Illic per artus fratris explicuit fugam; 
patris Peliadum infecit manus. 


10 


15 
Quid 


F907 22; 


. Tu gui naſute, Naſate is not here an 
Adverb according to the Notion of Ritters- 
uur, but a Vocative, as before in the 
. eleventh Fable of the third Book. 


Sed quid fortune, fulte, del cum arguis? 


. Naſutus is not ſo properly (as ſome have 
interpreted — who is quick at appre- 
hending the Miſtakes and Errors of ano- 


ther ; as'a \Sneerer, a Rallier, gui naſo a- 
5 dunce fuſpendit bomi nen. + ped 


8. Ein cotburnis novis. That is, in the 
Mie of Tragedy, a Manner that was new 
and unuſual to Z/op. The Cothurnus was 


= kind of ſquare high Boot worn by the 


Actors of Tragedy, and has hence been 
made to expreſs the more ſublime and ele- 
vated Linguage of that Poetry. 

63 Utimam nec umguam, This is the Be- 
* _ ginning of the Medea of Evuripide:, but a- 
brig d and chang'd by Phedrus in his own 
Manner; The ſame had been before tranſ- 
lated by Eanint. | 


Lid. Peli nemorin. Pelion was 3 
Mountain of Tbaſoly, where was a Grove 
of Pine Trees. efe were afterwards cut 
down, and employed in building the Ship 
for the Expedition of the Golden Fleece. 

9. Argus. So the Artificer was call'd, 
that built the Ship, which carried Jaſon 
and the Flower of the Grec:an Nobility to 
Colches, From him the Ship herſelf was 
call'd Argo, and the Expedition, that of 


the Argonauts, 1 
; 16, Opere Palladio. By the Aſſiſtance 
and Advice ef Pallas. This will be better 
underſtood by a Paſlage of Claudian:- 
— If ſamque ſecandis 
Argois trabibus jattent ſudaſſe Miner- 
vam. Ng 
10, Inbiſpitalis ponti, Pontus Fuxinus, 
the Euxine, which Pliny tells us, was for- 
merly call'd Pontus Axienus, that is, in- 
boſpitus, To the Weſt it had lower Ma fia 


E Thrace ; 


to the South, Afia miner; 
Colche; 


9 


<5 


ins. 


Father. 


a, 
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FAN IL. K 


The PoE 's Defence againſt the CENSURERS of his 


FABLES. | 
* OU who with a Pretence to Wit and Delicacy cenſure theſe 
my Writings, and diſdain to employ yourſelf in reading Trifles 
of this Kind, arm yourſelf with a little Patience, and take the 
Book into your Hand, that I may have an Opportunity to ſmooth 
this ſevere Brow, and bring ſop upon the Stage in unuſual Buſk- 
Would to Heaven that the Pine which grew upon the Summits 
of Mount Pelion, had never fallen by the Theffahan Ax; nor Ar- 
gus, aſſiſted by Pallas, opened a Way boldly to encounter Death in 
all its Terrors, by framing the Ship which firſt traverſed the feve- 
ral Windings of the Euxine Sea, to the mournful Overthrow of 
the Greeks and Barbarians. For ever ſince, the illuſtrious Houſe of 


Metes has been plunged in Grief, and the Realms of Pelias fell 


by the Guilt of Medea, who hiding by a thouſand Artifices 


the natural Cruelty of her Temper, there clear'd a Way for her 
Flight, by the ſcatter'd Members of her Brother, here enticed the 
Daughters of Pelias to embrue their Hands in the Blood of their 


What 
, Sr 


Cali bes to the Eaft, and part cf European I Day, ſent Crezſa a Caſket of Wild- fire, 
and A/iatick Sarmatia to the North. which ſhe no. ſooner opened, than it con- 

12. Luget Æetæ domus er regra Peliæ, &c. | ſum'd her and her Father's Palace to the 
Jajon, at the Inſtigation of his Uncle Pe- Ground. Thus the Houſe of Hetes 
ias, having ared a Ship, and engaged x mourn'd for the Wickedneſs of his Daugh- 
the Flower of the Grecian Nobility to join | ter Medea, and the Realms of Pelias were 
with him, ſail'd for Co!chos in queſt of the | alſo overturn'd by her Artifices, as we ſhall 


Golden Fleece; which he at laſt obtain'd | afterwards ſee more particularly. 


by the help of Medea the King's Daugh- 3 15, Illic per artus fratris,” For Dees 
ter, who fell in Love with him, and in- . Medea who had fled with Jaſon, 
ſtructed him how to ſurmount all the Ob- | and had taken her Brother Abſyrtus- along 
ſtacles that ftood in his Way. Upon Fa- | with her, ſhe to retard her Father, and en- 
ſon's leaving Col bos the fled with him, and J gage his Attention another Way, cut her 
abandoned her Parents, Actes and Heeate, | Brother in Pieces, and ſcatter'd his Limbs 


Creon King of Corinth reſolving to give his | upon the Road. Thus while the Father 


Daughter in Marriage to Faſm, ordered | was employed in gathering together the dif- 
Medea to be put to Death, from a Suſpi- | perſes Members of his Son, ſhe made her 
cion of her miſchievous Plots; but after. | Eſcape, 3 333 

wards, at the Entreaty of Foſon, this Sen- | 16. Hic cæde patris, Hie in Colchrs, 
tence was changed into that Cf Baniſhment. | Hic, in Theſſaly, The Story is thus. Pe- 
But Medea obtaining the Reſpite of dne | las was the Son of Neptune * Hr, 


Q.z 


bim, Medes in revenge perſuaded his own 
Daughters to cut him to Pieces, deceiving 
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Quid widerur the? ais, [Quid tibi videtur? Hoc quoque inſulſum eſt, ais, 


bic quegue eff inſulſum, 


diftungue falſo ; quia 245; Falſoque dictum; longe quia vetuſtior 
nes hinge wetsftior perde: Ægea Minos claſſe perdomuit freta, | 
muit Agen frets , Juſtoque vindicavit exemplo impetum. 20 


windicamutgue 


Jah cena, Ergo letter Quid ergo poſſum facere tibi, lector Cato, 
Cato, fi nec ſabellæ ju- Si nec fabellæ te juvant, nec fabulæ? 
want te, nec ſabulæ; guid Noli moleſtus eſſe omnino literis, 


P Jum facere tibi? Net, 


teftram tibi. 
Hes dichm off illis, 


A engine mlefius liters, Majorem exhibeant ne tibi moleſtiam. 
de exbibeant majerem mo-] Hoc illis dictum eſt, ſi qui ſtuiti nauſeant, 25 
4 Et, ut putentur ſapere, cœlum vituperant. 


gui Hulti navſeant, et vituperant cœ um, ut putentur ſapere. 


. 


D nghter to Sas onut. He was alſo Bro- 
ther to & ſon Father of Jo/on, anc reign'd 
in Theſſaly, As he bore no god Will to 
His Nephew, and put him upon ſeveral dan- 


gerous Attempts on purpoſe to get rid of | 


them with the vain Hope that ſhe would 
reſtore him again to Youth. 

18. Lenze guia vetuſtiour Minis. There 
% ſome Difficulty in ſettling the Chronology 


of this Paſſage, It appears from Dioderus, 


 Hygivas, Apclladerus, & c. that Theſeus ac- | 


company d Foſ:n in this Expedition to 
Colih . Now the ſame Theſevs in the 
Flower of his Age was ſent into Crete, or 
as others will have it, went of his bwn Ac- 
cord. And this, as Plutarch tell vs, was the 
Thi d Year of Tribute. How then can it 
be ſaid, that Minos was lange wetuflior Ar- 
goraut 8? To comprekend this perfectiy, the 
Reader muſt be inform'd, that there were 
two of this Name who reign'd in Crete, The 
one Sen of Frupiter, fam d for his Juſtice, 
inſomuch that after his Deach, the Poets 
teign'd that he was appoiuted one of the 


Judges 
— c ä — — : 
Xx 3. VO. 
V I PER A ef LIMA. 
0 * tenen qui improbo dente adpetit, 


Ne qui adpetit merda- 
eiorem hominem improbe 


oc Egumento. 
Vipers venit in offici- 


n, lac qu Limam momordit. 
fer gad res] Quid me, inquit, ſtulta, dente captas lædere, 
Tinas. Crane adſuꝭvi ferrum quæ corrodere ? 


rentaret ft 
#ibi, "momor 
Na contra centuma x in- 


— 


1 
11 « 
— 


_ This fame Fable is told by Zochmanrus 
the Arabian, with this only Difference, 
that he aſeribes to a Cat, What is here by 
Phedrias related of the Viper 3 and adds 


ſame Manner of Expreſſion uſed ſometimes 


Hoc argumento ſe deſeribi ſentiat. 
dente, ſentiat ſe deſeribi] In officinam fabri venit 


Vipera, 


Hæc quum tentaret, ſi qua res eſſet cibi, 


Illa contra contumax, 5 


Lait quid flulta captas ladere me dente, quæ adſuevi corredere imme ferrum? 
« NOTE S. 


ſome other trivial Circumſtances. 
4. Si ua res effet cibi, Commentators 
explain this as a Greciſm, and obſerve the 


2 
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What then are your Thoughts of this Narration? No doubt you'll 

tell me is infipid, and alſo falſe; for that long before this, Minos 

ſcour'd the Ægean Seas with a Fleet, and repreſs' d the Infolence 

) of inſulting Rovers by a ſeaſonable Correction. What then, for- 

8 midable Cenſor, can Ido for you, if neither important Relations, 

nor little diverting Stories are to your Taſte? But I would coun- 

| ſel you not to give too great Diſturbance to the Muſes,” left in 

= their Turn they repay the Injury double. r 
5 This is meant againſt thoſe who fooliſhly affect to be diſpleaſed 
with every thing, and to gain a Reputation for Wiſdom, blame 
Heaven itſelf, | 5 | 


b 1 
1 — 2 . — 
* by - 
> "5: 
_— 


— r 
n * OT, = 


1 


Judges in the Regions below- The other 4 26. Ce futeatus ſapere, cœlum witupe- 
5 the Grandſon of the ſame Jupiter, of a rast. The Moral is excellent} and the 
K cruel and inhuman Temper, who impoſed | more worthy of Notice, as it ſo well an- 
F that barbarous Tribute upon the Athenians, | ſwers the Temper of the preſent Age- Men 
: 20. Tuſtoque vindicavit exemplo impetum. in love with their own Conceits and No- 
0 This no doubt relates to the Pirates and | tions, pretend to find fault with the Con- 

Corſa.rz which infefted the Seas at that | ſitution of the Univerſe, never allowing 
x Time, Minos fitted out a Fleet againſt | themſelves to confider that what ſeem Er- 
. them, and in petum cum, ideſt, injuſſam ra- roꝛs to us, may ſerve the moſt noble Pur- 

tionem prædandi, vi ndicavit. For in that | poſes in the Frame of Things; and that 
4 Age, Piracy and Robbery were agcounted | to meaſure the Ends and Uſes of all the 
* honourable ; till Minos brought them un- | Parts of Nature by the Standard of our 
L der Infamy, and ſubſtituted lawful War in | narrow Capacities, is the moſt ridiculous 
% its Place. + WF | Fancy in the World. | 


FABLE VI. 
The Vier and the FILE, 


; H E that attacks with threatning Tecth one who can bite harder 
x 11 than himſelf, may view his own Picture fairly xepreſented in 
this Fable. | 2 ey | 
A Viper chanced to come into a Smith's Work-ſhop, and ſearch- 
; ing about in Queſt of ſomething to eat, -unluckily faſten'd her 
| Teeth upon a File. But that, impenetrable to all her Efforts, ſaid 
with an Air of Contempt: Why, Fool, do you fancy it in your 
«© Power to wound me with your Teeth, who am wont to gnaw 
56 in Pieces the hardeſt Iran ? ” 5 


in other Caſes. Thus Pl#utz bas res vo- | ought to read, , gu ſpes offer eibi. The 
luptatum; but Heinſſus, diſpleaſed with this, | miſtaking of res for pes, and vice werſa 
propoſes an Emendation, and thinks we | being an Error frequent with l | 

| | | | he i 


$ 
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FAB. VII. 


VuLyeis ef Hircus. 


£1 iR D o. 
Hemo callidus fimul ac 

t in periculum, quærit 
reperire Arien 2 a1. 
terius. 


Quum Fulfes inſcia de- 
cidiſſet in puteum, et 
clauderetur alt iore margine, 
Hircus fitiens devenit in 
cundam lorum, ſimul roga- 
vit an liquor efſet dulcis et 
copioſus F Ilia moliens frau- 
dem, inquit : amice, de- 
ſeende, bonitas aque ef 
tanta, ut mea woluptas non 
Palit ſatiari, Barbatus 
 immiſit ſe. Tum Vulpecu- 


pro, in periclum ſimul ac venit, callidus 
Effugium reperire alterius quærit malo. 
_ decidiſſet Vulpis in puteum inſcia, 
Et altiore clauderetur margine; 
Devenit Hircus ſitiens in eumdem locum, 


1 


Simul rogavit, eſſet an dulcis liquor, 

Et * ? Ih fraudem moliens; 
Deſcende, amice, tanta bonitas eſt aquæ, 
Voluptas ut ſatiari non poſſit mea. 
Immiſit ſe barbatus. Tum Vulpecula 10 


Evaſit puteo, nixa celſis cornibus, 


Hircumque clauſo liquit hærentem vado. 


la zixa celfis cornibus Hiri, evaſit pureo, liquitque Hircum berentem clauſo vado. 


Some Commentators pretend to 
covered that Yiberius and Sejanus are point- 
How far the Poet had 


ed at in this Fable, 
them in view, I will not 


NOTE Ss. 

have diſ- | hut ſo far is certain, that the Fable does not 
ill agree with their Hiſtory, For Tiberius 
was brought into the greateſt Danger of lo- 


venture to ſay ; | fing both his Life and the Empire, by the 


_— — * —— 


881 


De ViTiis Hou IN UM. 


Jupiter impoſuit nobi 


duas peras ; dedit unam 


repletam pro- 
Apes, # 


| Poſt tergum 
| pg , 6-4 


pris witiis : 


teram ante pettus gravem 


alienis vitiis. 


ER As impoſuit Jupiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis poſt tergum dedit, 
Alienis ante pectus ſuſpendit gravem. 
Hac re videre noſtra mala non poſſumus; 
Alii ſimul delinquunt, cenſores ſumus. 


5 


Hase re non Paſumus videre noftra mala, ſed ſimul ac alii delinguunt, ſumus cenſores. 


3. Alienis gravem. That is gravatam, 
Plenam, in Which Senſ: 
uſed, Flor, III. 5. Clafis apparatu belli 


„ 


- 


NOTE S. 
gravis, So Statius II. 


273. Urbem armis 
we find it often opibuſque gravem. ; | BP 


4. Hoc 


7 
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FABLE VIII. 
+ + The Fox and Go AT. 


W H EN a Man of Addreſs falls heedleſs into Dangie, he for : 
the moſt part ſeeks to extricate himſelf by the Sacrifice of | 
another. 

A Fox through Inadvertence falling into a Well, and finding that 

he was ſhut in by the high Bank; a thirſty Goat chanced to come 

into the ſame Place, and aſked whether the Water was good and in 
Plenty? The Fox, whoſe Mind was bent upon Miſchief, replies: 

Come down, my Friend, and taſte ; ſuch is its Goodneſs, that my 

Pleaſure in drinking cannot be ſatiated. The bearded Animal im- 

a mediately delcendel; when the Fox mounting upon his nay 
nimbly N leaving the Goat to tick in the encloſed . 


NOTES. 8 4 | 


Artifces of Sejanus, but that by a timely at the Bottom of the Well, mounts firſt 

- Diſcovery the Helga of the Traitor were | upon the Horns of the Goat, and then by 
cruſh d. a nimble Leap reaches the Brink. Burman 
11. Nixa 215 cornibus, Schefferns thinks | thinks, that if any Change were to be made 


that N rather to read here innixa: 1 ofivhe. common Reading, we ought to. put. 
but this admit of ſome doubt, as it is | enixa, or eniſa; that is, ſays he, Ope core. 


a Word that denotes our being ſupported by | m birci aſcendens, et ſe erigem. _ As in. 
as ps us ; whereas the Fox her 1 . Fan rs a 


0 @ | & & 


\ 8 ; e 2855 1 — — 
EARL E IK: 
- Of the Vrees of MEN. 


x lage has loaded us with a couple of Wallets; the one 4 
with our own Vices, hangs down behind; that charged with, 
the Vices of others, is placed before. | 
| Hence it happens, that we are unable to diſcern our own Faults 35 | 
5 2 others make a a Slip, we are extreamly * 
ure. 


8 


mis 4. Hac re, &c, This Blindneſs to our 1 other all may be chrenel with. The ack l 
own Faults, and Aptneſs to cenſure our | may ſee it finel expoſed by Horace in the 9 
Friends, is a Vice that in ſome Degree or | Third Sat. of f iſt Book, N 15 


fac 
FAB. 
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Lan AB. X. 
Fu R ARAM compilans. 


* a. IJ Uczxnan fur accendit ex ara Jovis, 
14: 345 e Bag Ipſumque compilavit ad lumen ſuum. 
f que ipſum ad ſuum lumen 2 Onu us facrilegio quum diſcederet, ne : 
gum fen exuſter e. Repente vocem ſancta miſit Religio; 5 
Den ee een e. Malorum quamvis iſta fuerint munera, 5 
Dugmvuis ita Feria mu. Mihique inviſa, ut n6n offendar 7.  - 
— . 3 Tamen, ſceleſte, ſpiritu culpam lues, 
f Non ra 7 2 a ; » 8 8 
2 hack, are bees Olim quum adſcriptus venerit pœnæ dies. 
coipam ſpirits, quum dies Sed ne ignis noſter facinori præluceat, 
eln ad — — Per quem verendos excolit pietas Deos, 10 
1 b — Veto eſſe tale luminis commercium. 
den ignem pietas ertef; Ita hodie nec lucernam de flamma Deim, 
| —_— Dess, _ Nec de lucerna fas eſt accendi ſacrum. 
he woes _—_ | Quot res contineat hoc argumentum utiles, 
iis deren de fand Non explicabit alius, quam qui reperit. 15 
— S e primo, ſæpe, quos ipſe alueris, 
e den le ape, | T idi inveniri maxime contrarios. 
monexplicabir quir titer Secundo oſtendit, ſcelera non irà Dem, 
2 . . Fatorum dicto ſed puniri tempore. 
_— 1 Ss fep:} Noviſſine interdicit, ne cum malehca 20 
| inveniri maximecontrarizs} Uſum bonus conſociet ullius rei. | 
cibe. Secunde offendit, Ice. | tap "ER 
u np ira Deux, Te tempore difte fatoram, Novi/ime interdicit, ne bonus conſec tet 
nſum uilius rei cum maleſico. I e TS 


. © om Ae oa Ae 


-_n — — 0 wood — 


Gas ne th R 
2. Ifſumgue compi avit ad lumen ſumm. I Which Prepertius gives the following Pic- 
Ipſum, viz. Jouem, Ad lumen ſuum, i. e. ture: 
ad lumen Fovir, WS : a Terrida ſacrilegum tgſantur limina Bren- 
7. Inu culpa lues. It is worthy of Fo un, | 1490 
Remark, that the P tion of even a 4 Dun petit inter ſi Pyebia regna Dei: 


„ + we %* 2 


falſe Religion ſeldom eſcapes unpuniſhed, A mons laurigers concuſſus wertice duras 
Hiſtory furniſhes us with innumerable Ex- Gal/ica Parnaſſi ſparfit is alma nives 
nn of this kind ; that of PBrennus is FS. Luminis commercium. Jupiter here 
one of the moſt memorable; of } forbids any Commerce between common 
* " F | and facted Fire, For the Fire uſed "or 
k critics 


1 „ — — 4 2 


1 
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= OS WD 
ATI y pillaging the Altar of JUP1TER. |} 


1 
A Thich after lighting his Lamp at the Altar of Jupiter, pillaged 
the God by the Help of that very Light he had borrowed from 
him. As he went off loaded with the ſacrilegious Booty, a Voice 
ſuddenly iſſued from the ſacred Place. . | 
Altho? theſe are the Gifts of the Wicked, and it gives me no Pain 
to be ſpoil'd of them ; yet, profane Man, your Life muſt'expiate the 
unequal'd Crime, when the Day of Foie appointed by Fate 
arrives. But that the Fire which burns upon our Altar, and which 
the Piety of Men has conſecrated to the awful Gods, may not any 
more give Light to Wickedneſs; I forbid for the future ſucl 
an Interchange of Light. Thus it is no longer lawful to light a 
Lamp at the Flame which burns to the Honour of the Gods, nor 
light the ſacred Fire from a Lamp. 

The Inventor of this Fable can alone enumerate, the many uſeful 
Inſſructions that may be drawn from it. It warns us, in the firſt 
Place, that even thoſe whom we have ourſelves bred up, who owe 
their All to us, are often found our greateſt Enemies. Again, it 
ſhews\ that Crimes are not always followed by the immediate Wrath 
of the Gods; but that their Time of Puniſhment is ſettled by Fate. 
In fine, it points out this Leſſon to the Good, that they avoid all 
Commerce and Society with the Bad. „ | 


NOTE 8. 


erifices was nd ghed in theontiary Way; 21. Uſum bonn conſociet, Cicero ſays 
but they petitioned Heaven to do it for | much to the fame Purpoſe in his 2 
them, Whence Servias in the Twelfth | Book ae Finibus, Nec vero rectum gi, Cum 
Book of the Mreid ſays: Apud majores, | omic:s aut bene nr ltit cenſociare aut cenjun- 
arg mon incendebantur, fed ignem divinum | gere injuriam, Too ſtrict a Commeree with 
precibus eliciebant, © I the Wicked, even wheres we are ourſelves 
18. Scelera non ira Deum. The Diſpoſal | innocent, often involves us in the Puniſh- 
of Life, Death, and other Events, was by | ment of their Crimes. We ate moreober 
the Ancients aſcribed to the Fates; whoſe in Danger of being corrupted by them, for 
Decrtes even the Gods themſelves were ſub- | it is certain that Vice inſenfibly infinuates 
jected to. Whence the Gods never puniſh- | upon us, and when by being accuſtomed to 
ed Crimes, unlefs the Penalty was firſt fixed | it, the Horror cf it abates, we have fearce 
by the Fates, and the Time of inflict ug it | any Guard left, to defend us againſt its 
alſo ſettled ; as we learn from Lucien, Attacks. | 55 


FAB 
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FABLE XI. HxERCULES and PLuTus. 
DUO. 1OP=s inviſe merits ſunt forti viro, | 
as e e Quia dives arca veram laudem intercipit. 
ca intercipit veram lan- | Calo receptus propter virtutem Hercules, 
4 Quam gratulantes perſalutaſſet Deos; 


Hercules receptus cœlo 
Propter wirtutem aum X | 1 
perſalutaſſes Des os Avertit oculos. Cauſſam quæſivit pater. 
7 _ 2 7% Odi, inquit, illum, quia malis amicus eſt, 

ortunge uus, awertit e: . | . 
real. Pater beit Simulque objecto cuncta corrumpit luero. 


canſam Hercules inguit, odi illum quia eft amicus mali, fimulque corrumpit cvnct object lacro, 
| | 1 . | 


3. Hercules, The Son of Jupiter and ' ©, Phuto, Plutus the God of Wealth, 
Alcmena, who for bis Heroick Virtues, and | and Son of Jaſen and Ceres. Fupiter 3 


great Atchievements, was received among | faid to have deprived him of Sight, leſt he 
the Gods, | ſhould beftow Riches only on the Virtuous 


h _ and 
FAB. XII. LzO Regnans. 
2 n T1L1vs homini nihil eft, quàm recte loqui; 
avon 3 Senten.Probanda cunctis eſt gi ſententia, / 
tia quidem ef pribanda\ Sed ad perniciem ſolet agi finceritas. 
parry FA ſed fincericas ſolet] Quum ſe ferarum Regem feciſſet Leo, 
ei ad perniciem, | 1 . 
E Leo feciſſet ſe Re- Et æquitatis vellet famam conſequi, FR. 
gem ferarm, et veller A priſtina deflexit conſuetudine, 
gy "rope goon Atque inter illas tenui contentus cibo, 
XI A Prijiind con- . A 2 3 
ſaeladine, atęae content us Sancta incorrupta rr reddebat fide 2 
tenui cibo inter illas, red-| Poſtquam labare cœpit peenitentia. 
debat ſancta jura incorrupta fide, | 
T. + Refe lagui. That is, without Diſ- 1 Fable is loſt, Burman las endeavoured to 
guiſe, without endeavouring to hide the | ſupply it from ſeveral Authors, in a long 
real Senſe of the Mind under myſterious | Narration of Six and TiFenty Lines, As it 
Expreſſions. To ſpeak as plain honeſt Men | would be tedious to quote the whole Paſ- 
commonly do. | | ſage here, I ſhall eontent rayfelf with Haup. 
8. Redaebat fide, The latter Part of this I cus, who finiſhes the whole in Three Lines, 


yi and 


mm. 


n 


Z FAB, XIII. 44 
* Linguam mulie- F 4 ; 
ris adfiftione veretri, ob- Pry —_— "nd. 

ſcenitas traxit ocfinitatem Adfictione veretri linguam mulieris, 


inde, * * Adfinitatem traxit inde obſcœnitas. 


9 — 


— * 


_—_ 


SSD of , = - _ 
Alter rogavit, gue ra- F A B. XIV. PR OM ETHE US. 
ti t tribadas, et : PL. | | 
n een exp>. N Oc Avr alter, tribadas, & molles mares, 
wi, i . 
„ 


0 » 


Quz ratio procreaſſet? expoſuit ſenex. 
155 | Ju Idem 


Veniente Pluto, _ Fortunæ eſt filius, 5 


B 


: 
] 
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F A B. XI. HRcUTRS ef Plurus. 


Rlches are deſervedly deſpiſed by a Man of real Worth, becauſe 
they often intercept the Praiſe due only to Merit. 
When Hercules, received into Heaven in Recompence of his Vir- 

tues, had ſaluted round, the ſeveral Gods who were congratulating 

him upon his Admiſſion, upon ſeeing Plutus approach, he turn'd 
away his Eyes. His Father Jupiter aſk'd him the Reaſon of it. 
© I hate that God, ſays he, becauſe he is a Friend to the Wicked, 
and corrupts all by the Temptation of Gain.“ | 

AT. + N OT: & 8. 5 | | 
and Deſerving. By this means it happens, | feigns that he is lame when he comes to 


that his Favours are promiſcuouſly beftow- |. enrich, but wing'd at his Departure, 
ed on the Good and Bad, Luiiau moreover | 


——_— 


FABLE XII. De Llox Reigning. 
NOcding is more advantageous to a Man than to ſpeak the Truth · 
- * This is a Maxim that ought indeed to be univerſally received; 
and yet we find Sincerity often abuſed to a Man's Deſtruction. 
hen the Lion had raiſed himſelf to be King of the wild Beaſts ; 
willing to acquire the Reputation of Equity, he abandon'd his for- 
mer way of Rapine, and like them, contented with a moderate 
Supply, diſtributed Juſtice with an Integrity that ſeem'd incapable 
G A ] | 
| 8 


and with an Elegance and Juſtneſs that falls Contempt ionem nos par vam peperit ibi. 
little ſhort of Phedrus himſelf, Miſce!, | e But what was the Reward of all this diſ- 


58. P. 259. | : «© creet Behaviour? By deſcending to too 
ed quale naftus eft exinde premium ? © great a Familiarity with the Beaſts, he 
Nimiam familiaritatem cum feris, | © inſenſibly fell into Contempt.“ 8 


an 3 2 Idem Prometheus auctor vulgi fictilis; 
n 7 * Qui ſimul offendit ad fortunam, frangitur; 
cur, quim ſeparatim finx;ſ.. | Nature partes, veſte quas celat pudor, 5 
ſet toto die, Parte: en Quum ſeparatim toto finxiſſet die, | 
„7% mx we poli corporids fs 
corporibus,ef ſubito invita- Ag cœnam eſt invitatus ſubito a Libero. 
tus ad cenam a Liber. Ubi Ubi irrigatus multo venas nectare, 


A 5 La ee Sero domum eſt reverſus titubanti pede; 10 


titubanti pede, Tum ſemi- Tum ſemiſomno corde, & errore ebrio, 
Jomno corde et ebrio errore Adplicuit virginale generi maſculo, 


1 Et maſculina membra adplicuit feminis. 


adplicuit maſculina feminis, Ita nunc libido pravo fruitur gaudio. 
La libido _ Fruitur — gaudio. 4 8 | 


R 2 p FAB. 


4 


„„ — 2 


——— 8 


ſent barbam ab FJove, 
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RA BITE 


CAPELLE ef HIRcr. 


ORD ©. | 
Quum Capella tmpetra/- 


Hirci marentes coperunt 
indignari, quod feming 
equaſſent ſuam dignita- 
rem. Fupiter inguit, fi- 
nite illas frui wana gl 
ria, et uſurpare ornatur 


s * 


| PARBAM Capellz quum impetraſſent ab Jove, 

e Hirci mcerentes indignari cœperunt, 

Quod dignitatem feminæ æquaſſent ſuam : 

Sinite, inquit, illas gloria vanä frui | 

Et uſurpare veſtri ornatum muneris, 

Pares dum non ſint veſtræ fortitudinis. | 
Hoc argumentum monet, ut ſuſtineas tibi 


weftri munerts, dum non fin. 
peres veffræ fertitadinis. 


Habitu eſſe ſimiles, qui ſunt virtute impares. 


| Hoc argumentum monet ut ſuſtincas eos efſe ſiuiles tibi babitu, qui ſant impares wirtute, 


3. Feminæ. Guyetes | 


an 
not without Prob bilty, that this Fable was 
meant againſt Livia. Perl 
tended as a general Leſſon to 
ing Tacitus mentions ſeverals under Tiberius, 


FN DO EPS | ; 
conjectures, and , who uſurped confiderable Power in the Ma- 
nagement of Publick Atfairs; as Pla. cina, 
6. Hoc tum monet. There is no- 
thing more common than for Men to affect 


haps it was in- 


d Age, ſee · 


— a ws - 


⅛Zw“à * FR : — 
— — - — 


F A B. XVI. 


GuBERNATOR ef NAU Tx. 


O R D O. 
Drum quidam querere- 
tur de ſuis fortunis, /Ejo- 
pus finxit hanc Fabulan 
gretia conſo/andi. 

Navis wexata ſaw 
tempeſtatibhus, inter 14 
erymas vectorum, et me- 
tum mortis, die | fubit: 
mutato ad faciem ſerexam, 
cæpit ferri tuta ſecunai. 
Jatibus, extelleregue nau- 
ies nimia tilaritate, Tun 
Gubernator faFus 1 
fericuloe, inquit ; 
vitam. 


9. Parce gaudere opertet, | 
Mind is recommended by the beſt Philo- 
| hers, as the only Way to Happineſs. 

Our preſent Life is chequered with Misfor- 


tunes, and liable to i 


and the Tranfition from one State to ano- 


—_ 


Uuu de fortunis quidam quereretur ſuis; 

Aſopus finxit conſolandi gratia. 
Viexata ſævis navis tempeſtatibus, 
Inter vectorum lacrimas, & mortis metum, 
Faciem ad ſerenam ſubito mutato die, 5 
Ferri ſecundis tuta cœpit flatibus, 
Nimiaque Nautas hilaritate extollere. 
Factus periclo tum Gubernator ſophus; 
Parce gaudere oportet, & ſenſim queri, 


| Lotam. quia vitam miſcet dolor & gaudium. 


er gaudere parce, et queri ſenſim, quia dolor et gaudium miſeet tot am 


X. 
Moderation j ther, is often ſudden and unexpected; it is 
evidently our wiſeſt Courſe to enjoy every 
Condition of Life with that Freedom and 
Eaſe, that we can readily part with it 
erable Changes; } when Fortune changes the Scene, This is 
nowhere better expreſs d than 8 


— W 


FABLE XV. 
The Hz and SHE GoATS, 


T E She-Goats having obtain'd of Jupiter the Favour of a 
Beard, 


9 the He-Goats full of Concern began to be enraged, 
that the Females were raiſed to the ſame Dignity with. them. Ju- 
piter anſwered, Suffer them pray to enjoy their vain Honours, and 
uſurp the Badge proper to your Rank, while they fall ſo ſhort of 


you in Courage and Strength. 


This Fable teaches you to bear, that thoſe who are inferior to 
you in Virtue, affect an outſide Likeneſs. | 


&:.0- 


the Appearance of Virtue, who have little | Superiority they are conſcious of, and be aſ- 
of it at bottom, but this ought never to | ſured that Men of real Diſcernment will al- 
give any Diſturbance to thoſe who are really | ways be able to diſtinguiſh the True from 
virtuous, Let them reſt ſatisfied with that | the Counterfeit. i 


— — — neg nee — — — 
| „„ Þ 4. Av 
Te P1LoT and MARINERS. 


A Certain Man complaining. of his adverſe Fortune, Eſop, to 
| comfort him, invented the following Fable. 

A Ship overtaken by a fierce Storm, (while the Mariners were 
yet in Tears, and trembling under the Apprehenſions of Death) the 
Day changing ſuddenly to a ſerene Calm, began to be carried ſe- 
cure along the proſperous Waves, and elate the Mariners with an 
Exceſs of Joy. But the Pilot, whom a Remembrance of the late 


Danger had render'd wiſe, ſpoke thus: We ought to rejoice with. 
cc 


oderation, and complain.with Temper, becauſe Life is a con- 


e tinual Mixture of Joy and Trouble.“ 


= e | 
the Tenth Ode of his Second Book, | Summovet, Non, fi male nunc et olim 
 Sperat infeſtis, metuit ſecundis Sic erit : . 5 | 
 Alteram ſortem bene præparatum | Rebus anguſtis animoſus atque 


1 Fortis appare : ſapienter idem 
' Contrahes vento nimium 


Pectus : informes byemes reducit 
| | Jupiter idem 


4 ; 
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© R D O. 

_ Olim Canes miſere Lega- 
for ad Fovem, oratum tem- 
Fus wite ſue melioris, ut 
efe contumel;1ts 


Somi num, quod darent fibi 
Fanem a ee furfu- 


Lezati ſunt ei 

non _— — ae, a 
eſcam naribus in flercore, 
Citati non reſpondent, Mer - 
eurius v tandem invenit 
eos, et attrabit turbatos, 
Tum vero ut viderunt vul- 
rum magni Jovis, timen- 
res concacarunt totam regt- 
am. Vero propulſi fuſti- 
bus, wadunt foras : A: 
nus Jupiter vetat ills di- 
mitti. Canes mirati Le- 


gates non revertier fbi, 


aftimantes aliguid turpe 
commiſſum eſſe a ſuis, paſt 
aligued tempus jubent altos 
edicribi, Rumor predidit 
beifcriores Legatos. Timen- 
tes ne aliguid fimile acci- 
gat rurſus, replent anum 
Toubus, ſed multo odore; 
dart mandata, Legat i 


| 
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FAB. XVII. | 


 Canum Legati ad JoveM.- 


(Axes Legatos olim miſere ad Jovem, 
Melioris vitæ tempus oratum ſuæ, 8 
Ut ſeſe abriperet hominum contumeliis, 
Furfuribus {bi conſperſum quod panem darent, 
Fimoque turpi maximam explerent famem: 5 
Profecti ſunt Legati non celeri pede, | 


Dum naribus ſcrutantur eſcam in ſtercore. 


Citati non reſpondent. Vix tandem invenit 
Eos Mercurius, & turbatos attrahit. | 
Tum vero vultum magni ut viderunt Jovis, 10 
| Totam timentes concacarunt regiam. 
Propulſi vero fuſtibus, vadunt foras : 

Vetat dimitti magnus illos Jupiter. 

Mirati, ſibi Legatos non revertier, 

Turpe æſtimantes aliquid commiſſum a ſuis, 15 
Poſt aliquod tempus alios adſcribi jubent. 
Rumor 2 ſuperiores prodidit. 

Timentes rurſus aliquid ne ſimile accidat, 
Odore canibus anum, ſed multo, replent: 
Mandata dant, Legati mittuntur, ſtatim 20 
Adeunt. Rogantes aditum, continuo impetrant. 
Conſedit genitor tum Deorum maximus, 
Quaſſatque fulmen ; tremere cœpere omnia. 
Canes confuſi, ſubitus quod fuerat fragor, 


mitturtur, flatim odeunt,' Repente odorem mixtum cum merdis cacant. 25 


Rogantes aditum, continuo 


impetrant, Tum genitcy 


- Recla- 


maximus Deorum conſedit, quaſſutque fulmen; omnia cæpere tremere, Canes confufs gued fragor 


2. Melioris vitæ tempus, That is: Tem- 
pus quo meliorem vitam piſſent wivere, quam 
ea #, quam badtenus ixerunt. 
with an Expreſſion of the like kind in Ovi]: 

Dumgue redire wiles vi melioris in annos, 

$. Citati non reſpondent. This is an Ex- 

flion taken from the common Forms of 
Courts, and legal Proceedings, Citatum re- 
ndere, viz, to the 
- "Voice of the publick Cryer, for by him 
theſe Citations were commonly made. Thus 
Citerd pro Flacco : Citat præco voce maxima 
legatos AE monenſes. And Livy Book I. Patres 


fpondere, and non re 


fuerat ſubitus, repente cacant edorem mixtum cum merdis. 


NOTE Ss. 
| in curiam per praconem ad Tarquinium citari 
e. 

ä Timentes concacarunt regiam. This is 
ſometimes the Effect of great or ſudden Fear. 
Ariftotle in his Problems thus accounts for 
it. Calor infitus nobis quaſi animans e; bic 
ergo rem quameungue timuerit, diffundit, ſic 
ut cum extrinſecus ratio conturbandi atque me- 
} tuendi invebatur, atque in imo de ſuperis deflu- 
at, et e jummis ad intima penetret, efficitur ut 
alvi et vęſicæ fundantur, facileſque red- 
dantur. f 1 

30. Sed boc feretis, Some of the moſt 

„„ ol learned 


We meet 
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R A NI. 8 XV 
The Embaſſy of the Docs to JUPITER« 
TH Dogs ſent once Embaſfadors to Jupiter, to beg that he 


would render their Lives more happy, and deliver them from 
the injurious Treatment of Men, who gave them nothing to eat, 


but Bread mix'd with Bran, and obliged them to ſatisfy 
urgent Hunger from the Dunghills. 


their moſt 
he Embaſladors ſet out, but 


as they were conſtantly ſearching about for Meat in the Dung, they 
advanced very ſlowly. Being cited before Jupiter, they don't ap- 
pear : Scarce could they at laſt be found by Mercury, who led them 
to Audience in great Confuſion. But no ſooner did they behold 
the auguſt Countenance of great Jupiter, than ſtruck with a pannick 


Terror they bewray'd the whole Palace. 


Immediately they are 


driven away with Clubs: Jupiter forbids that they be ſent back. 
Mean time, the Dogs wondering that their Embaſſadors did not 
return, began to fear they had made ſome diſgraceful Slip, and 


therefore, after ſome Time, order'd other 
named, who might act in Concert with them. 


mbaſſadors to be 
At length, they 


learn from publick Rumour what had happen'd to the firſt Em- 
baſſadors; fearing therefore that a like Accident might again fall 
out, they ſtuff them up behind with a great Quantity of Perfumes. 
Thus prepared they ſet out, beg Audience, and are admitted. The 

great Father of Gods and Men, ſeats himſelf upon his Throne, and 


brandiſhes his Thunder: All Nature 


began to ſhake. The Dogs 


ſtruck by the terrible Alarm, which was ſudden and 1 
let fly their ample Perfumes mix'd with Dung. All the Aſſembly 


OS r . 


learned Commentators ſeem not to have been 
ſenſible, that the firſt Part of this Speech is 
addreſs d to the Embaſſadors, and the reſt 
to the Gods aſſembled in Council. This 
however is well explain'd by Schefferus. Be- 
fore Puniſhment, that is, before the Gods 
entered into Debate about it, or conſulted 
What Sentence they ſhould pronounce, Ju- 
piter firſt turning to the Embaſſadors, tells 
them, that he did not intend that Day to 
obſerve the uſval Form of giving Judg- 
ment, wherein the Judges were ſent to con- 
| ſult among themſelves ; Inſtead of Judg- 


ment therefore, ſays he, carry off this Re- 
ward which I am now to pronounce: upon 
which immediately converting his Speech to 


' the Gods who were impatient to hear the 
Iffue, he proceeds: Non vero dimitti. 


1. Non weto dimitti, verum cruciari fames 
This Verſe has always appeared very intri- 
cate ; for to render the Senſe compleat, we 
muſt ſupply verum wolo, jubeo, cruciari 
fame. Theſe kind of Ellipſes are common 


with the beſt Authors, and have been fully 
illuſtrated by the Grammatjcal Commenta- . 
tors. But the great Difficulty lies 


here, 
how 
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e OR Reclamant omnes, vindicandam injuriam. 
. 1 fic A =p Sic eft locutus ante pœnam Jupiter: 
Nen e Regis non dimittere Non eſt Legatos Regis non dimittere, 
Ta, ner of Ae Nec eſt difficile, pœnas culpæ imponere. 


ere pœnas culpeg. 


Sed feretis boc premiam| Sed hoc feretis pro judicio premium : 30 


pro judicio, Non vers c Non veto dimitti, verum cruciari fame, 
pgs 3 1 Ne ventrem continere non poſſint ſuum. 
Ae ſunt wentrem. Ni Illi autem, qui miſerunt vos tam futiles, 
extem gui miſerunt vos tam Numquam carebunt hominis contumelia, 


Fetiles, 9 Ita nunc Legates exſpectant & poſteri; 35 
—_ pofteri en ſpectant Novumque venite qui videt, culum olfacit. 


Legatis, quique videt vom Canem wenire, olfacit culum. 


| & NOTES. „ 

bow if Jupiter did not forbid their being ſet J his own Language it being of ſuch a Na- 
at Liberty, their Poſterity can yet be ſaid | ture as not well to bear tranſlating. Fame- 
to live in Expectation of their Return. To liei enim et jejuni facile continent wentren: ; 
obviate this, Purman conjectures that Ju- j £ jane widemus ſæpe canes difficulter et cum 
piter in ths Verſe paſſes a Decree relating ia, et maxims niſu cacare, Tertia pena 
to both Embaſſies, wherein he orders the ire Canes, qui miſerunt, qui, quotieſcur.que 
laſt to ſtrict Confinement, but gives the firſt nove ef ignote — obviam veniunt, olfaciurt 
their Liberty, only N againſt them | culum. Et ita hac Fabula quaſi tres cauſas 
the Puniſhment of Hunger. He propoſes ach aperit; cur Canet perpetua frre fame 
therefore the following Reading: | cructentur, (unde Canina Fames in prover- 


Dies wets dimitti, bos verum cruciari fame, | bium abiit ; ) cur nitantur max.me in cacardo; 


Ne wentrem continere non prſſint ſuum. et denigue, cur culum alicrum Canum olſaci- 


What he further ſays 1 ſhall tranſcribe in t ane 5 gue onnia occultes queſdam forte in (ui 


at! 


, 
di th _— 2 Fs at A — — AG... — Gr Endnote 1 "I 2 — 0 
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F A B. XVIII. 
HomMo ef Col uBRA. 


2% b 0 [Ol fert malis auxilium, poſt tempus dolct. 
8 be. I Gelu rigentem quidam Colubram ſuſtulit, 
en bmo ſyftulit\Sinuque fovit, contra ſe ipſe miſericors. 
* Tobubram rigentem geln, Namque ut refecta eſt, necuit hominem proti- 

fovitque ſinu, ipſe miſeri- | | | 
'_ Cors contra ſe: namęue ut}. nus. | of 3 
7 refefta, pritinus necuit Hanc alia quum rogaret cauſſam facinoris, 5 


nem, Nenn alia Co- Reſpondit: Ne quis diſcat prodeſſe improbis. 


lubra #ogarer, hanc Colu- 


bram cauſam facinoris, reſpundit : ne guis diſcat prodeſſe imprebis, 
| Vr 


1. Q malis fert auxilium,&c, Reaſon 1, thrown away upon every one without Di- 


teaches us, ſays Demoſthenes, to pity, not | ſtinction, otherwiſe an iil-placed Compaſ- 
the Wicked; but thoſe who ere unhappy | ſion, «s in the Example of this Fable, muy 
without deſerving to be ſo: Relief cught | ſometimes prove our Ru'n, 


ins 


always to be givea with Judgment, and not 6, Ne quis diſcat, Oc. Becauſe, accord- 


* 


Book V. PuzpruUss FABL ES. 137 
was in an Uproar, and cried out that the Affront muſt be ſeverely 
puniſhed. But Jupiter, before pronouncing the final Sentence, 
ſpoke thus. It is not for the Honour of a King to confine Embaſ- 
ſadors, nor 1s it difficult for me to inflict you the Puniſhment 
ou deſerve: Inſtead therefore of formal Judgment, take the fol- 
3 Decree. I don't forbid that they be ſent back, but com- 
mand them to be tormented with Hunger, that they may learn to 
retain their Bellies. But as for thoſe who ſent ſo defvicable an Em- 
baſſy, I condemn them to ſuffer the perpetual Injuries of Men. 
So it is therefore, that even to this Day the Dogs live in Ex- 
| pectation of the Return of their Embaſſadors, and whatever ſtrange 
7 og appears, they immediately fall to Tuffing his Tail. | 
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avi ur babent acizleos, quos nunc non | Variation in the Reading: 
zntelligimus, | Ita nunc legatos expectat qui poſteros, 
35. Ita munc legatos expectant et poſteri, | Num wenire cum videt, calum olfacit. 
; Some learned Criticks reject theſe two laſt As this Fable has been found one of the 
) Lines as ſpurious ; but as they are common-' } moſt difficult in this Collection, I have 
; ly found annex d to this Fable, it will be | taken Care in the Notes to ſubjoin ſome of 
s neceflary, if poſſiblæ, to clear them up a | the moſt material Conjectures of the Cri- 
: little, Inſtead of pofteri, ſeveral Manu- | ticks, that the Reader might be able to 
F ſcripts have poſteros, as if for poſtercores, re- judge for himſelf ; but as there is great Un- 
4 ferring it to the latter Embaſſadors, which ] certainty in them, I have, in the Verſion, 
d 2 ordered to Confinement. Burman | choſen all along to follow the common In- 
2 eems to incline to this Senſe, with a little | terpretation”  — - | : 
i 
FABLE XVIII. 
Fn . The Man and the SNAKE. 
H E who gives Relief to the Wicked, commonly repents of it 
when too late. „„ | 
'A Man took up a Snake as ſhe was lying upon the Ground ſtiff 
| with Cold, and cheriſh'd her in his Boſom, urged by a Compaſſion 
that afterwards proved his Ruin; for no ſooner was ſhe recover d, 
: than inſtantly ſhe kill'd her Benefactor. Being aſk'd by another 
Snake, how ſhe came to commit ſo odious a Crime: * "That Men 
* (replied ſhe) may learn, never to offer their Service to the 
ö (c icked 2”, : : | k 
» : ; : { 
5 OT Fx £ 1 ff 
ing to an old Epigram, _ | where a Nature is bad, and we have Rea- al 
Improbitas nullo flectitur obſequio, ſon to ſuſpect miſchievous Intentions, ve 
But after all, this is not to be underſtood | ought not to put it in their Power to hurt a 
as if we were to refuſe the common Duties | us, 8 | 5 | {Ho 
5 of Humanity even to the Wicked, only chat 3 4 | 
1 | | | RY 


rags PSY 
— 


* 


r 
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#4 


F A B. XIX. 


vol ris r DRAco. 


ORD O. 

' Pulpis fodiens cubile, 
dum ernit terram, agitgue 
altizs plures cumculss , 
pervenit ad ultimam ſpe- 
tuncam Draconis, gui cu- 

Fediebat abdites theſauros, 


Sinul adjpexit hunc, in- 


quit ; ors, primum ut des 
veniam i ia; de- 
inde, ſi wides pulcbre gu: 

aurum fit non conveniens 
mea wite, ut reſpondeas 
clementer, = fruftum 
capis ex hoc labore, quodwe 
of dn premum, ut 
careas ſomno, et exigas 
Sun in tenebris > le 
inquit, nallum ; verum hoc 
e attributum mibi a ſum- 


mo Fove, Ergo nec fumis 


VVUrris cubile fodiens, dum terram eruit, 
Agitque plures altius cuniculos, 
Pervenit ad Draconis ſpeluncam ultimam; 
Cuſtodiebat qui thefauros abditos. 
Hunc fimul adſpexit; Oro, ut imprudentiz 5 
Des primum veniam; deinde, ſi pulchre vides, 
Quam non conveniens aurum ſit vitæ meæ, 
Reſpondeas clementer, quem fructum capis 
Hoc ex labore, quodve tantum eſt præmium, 


Jove attributum eſt. Erg nec ſumis tibi, 
Nec ulli donas quidquam ? Sic fatis placet. 
Nolo irafcaris, libere fi dixero, 


Diis eſt iratis natus, qui eſt ſimilis tibi. 


ait Vulpis, iraſtarit, i dixero libere, ille qui eft mut tibi, off natus Diis iratis, - 


7. Vite mea, That is, mibi, as in Plau- 

fus we read ætati tux for tibi. The Fox 

' ſpeaks in this Manner, to remove all Suſpi- 
cion, and gain Favour with the Dragon. 

You know well enough, that my Thoughts 


never run upon Riches ; 


take up all my Attention. 


1 ee, 
therefore that I am to put to you, are not 


that I want to ſhare of your Treaſures. 
But tell why you take fo great Delight in 
conſtantly watching over Riches, 

Prey and Food 15. Diis trotis, We meet with an In- 
The Queſtions | ance of this Manner of Sperch in the third 


#2 
o * — 
4 Wok 


4 F. ** 


i 


1 oo: D: Oc + 

.. Quid tu abiturus illuc, 
gu9 Priores abierunt, For - 
gues miſerum ſpiritum cæca 
mente? Dies tibi; avare, 


qui es gaudium tui beredis, 
gui fraudas ſuperes ture, et 


#6 ipſum cibo; 


*s 


POET 
| A B:Tvzvs illuc, quo priores abierunt, 
© > Quid mente cæca miſerum torques ſpiritum ? 
Tibi dico, avare, gaudium heredis tui, | 


16. Abituras quo priores, This laſt Part 
is to be conſider d as an Appendix to the 
- foregoing Fable, which was intended againſt 


Qui ture ſuperos, ipſum te fraudas cibo.z 
Pe Tires: 


ted, gives a very elegant Turn to the whole 
Sentence, and is of frequent Example among 


the covetous Man. The Repetition of the | the Claſſicks. 


lame Verb abiturus, and abimunt, though 


This Manner of Addreſs 


18. Tib; dico, 
8 denote: 


Ut careas ſomno, & ævum in tenebris exigas? 10 
Nullum, inquit ille: verum hoc à ſummo mihi 


guidguam tibi, nec denas quidguam ulli? Sic placet fatis, Nob, 


0. 


occaſioned by any Envy of your Office, or 


the laſt might well enough have been omit- 


— 


<4 e __ 4% 


a AO R8 HKS S@4 IA. 


— 


er and deeper, came at length to the fartheſt 
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FAR MM 


The Fox and DRAGON. 
AFOX digging for himſelf a Den, while he throws out the 
Earth, and by making many Burrows, Rug {ſtill deep- 
| art of a Dragon's 
Den, who was employed in watching over hidden Treaſures. 


No ſooner did the Fox perceive him, than he immediately began: 


Firſt of all I beg, that you-will pardon my Imprudence ; and then as 
you may eafily be ſenſible that Gold can be of no Service to me, that you 


vill anſwer me with Mildneſs, what Profit do you draw from this 


conflant Toil, ar what can be the mighty Reward, to be thus deprived 


| 5 Sleep, and paſs your Life in Darkneſs ? None at all, reply d the 


ragon ; but this Taſk is impoſed upon me by the Almighty Jupi- 
ter. You then, ſays the Fox, neither take any Thing to 7 nor 
gide to another. Such, anſwered the Dragon, is the Wil of the 
Fates. Pray then, continued the Fox, don't take it ill if I tell you 
frankly, that Dragons muſt be barn under the Malediction of the 


Gods. 


f . | | | 
datire of the ſecond Book of Horace: [ of the Belief, that every thing happen'd ei- 

Tratis natus parties Dits ataue Poets. ther by a Neceſſity of Fate, the Will of the 
The Fox concludes in this Manner, to fig- Gods, or the Will of Man. Thus Fir. 2. 
nify, that he did not aſcribe it to any Ne- | 6. Tum guidem illum, ut dici vulgo ſolet, aut 
ceſſity of Fate, but to the Will of the angry | fatum urkis imperaturæ, aut ipfius mals 
Gods, that the Dragon was ty'd down to | mens, aut averſi « Carthagine Dit, in dis 
this- hard Drudgery. For the Ancients were {| werſum abſtulere, x 


— 


—-— 


2 — — 


The POET. 


| AS you muſt therefore go, whither your Anceſtors have gone 


before you; why by a ſtrange Fatality do you thus add to the 

Torments of a miſerable Life? It is to you that I addreſs myſelf, 

covetous Wretch, who are the Joy of your Heir, who rob the 

Gods of the Incenſe that is their due, and yourſelf of neceſfary 
D 35 


Lenotes one blaming and chiding with great , A. I. Sc. 2. Sed dies tibi, ne temere facias, 


Severity. We have a pretty ſimilar Inſtance | negue tu haud dicas tibi non prædictum, caves 

in the Andrian of Terence, where Sim? 23. Nuadranes adzeras, Yuadrans was 

charges Dawus with Threats, not to do any { the loweſt Species of coin'd Money in Uſe 

thing” raſhly in Oppoſition to his Deſigns, I at Rome, and is here uſed to ſignify any the 
| : | 2 mo 


* 


—ͤ—Ü——ͤ q— 2 — 2 — —— 


. gui triftis audit muſicum ſo- 


| fomen pulchre intelligo, 


© which his Enemies endeavour'd to detract | from that, to deprive him of his due Praiſe, 
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Qui triſtis audis muſicum eitharæ ſonum, 20 
ren. 
r Opſoniorum pretia cui gemitum exprimunt: 
frimunt gemitum; qui, dum Qui, dum quadrantes adgeras patrimonio, 

— — Lg Ccelum fatigas ſordido perjurio; Io. 
22 Peers; aut gde. Qui circumcidis omnem impenſam funeris, 25 
Livitina ne quid de tuo faciat lucrum. | 


cidis omnem impenſam fu- 


 neris, ne Libitina faciat quid lucrum de tus funere. | 


x 40-44 8: 


moſt trifling Sum, that the Reader may the | by our own Labour and Induſtry, S0 7uf. 
better conceive the Baſeneſs of the Charac- | 14. 3. ſpeaking of Soldiers. Poſt damna 
ter here attack'd, . | | patrimonicrum, et poſt conjuges amiſſas. 

Ibid. Patrimmio, This Word, when | 24. Calum fatigat. The Verb fatigare 
uſed ſtrictly, ſigniſies what we enjoy from j here, denotes the Frequency of theſe Per- 
our Parents by Hereditary Poſſeſſion ; but | juries, whoſe Number was ſuch as to over-- 
very often it extends alſo to what we acquire | come the Patience of Jupiter, and the other 


A N XX. 
P HA DRU S. 


SRD... Urp judicare cogitet livor modo, | 
Le, Acer diſſimulet, Q Th diſkmuler⸗ pulchre tamen intelligo. 
guid modo cogiter judicare. | Quidquid putabit eſſe dignum memoriæ, 
Nuicguid in Fabulis puta- Æſopi dicet ; ſi quid minus adriſerit, | 
= bg rept: A me n er quovis pignore. 5 
quid adrifecit minus, can. | Quem volo refelli jam nunc reſponſo meo; 
1: adet quovis 25 L Sive hoc ineptum, five laudandum eſt opus, 


. eſſe Strum a me, my | . 
„ Invenit ille, noſtra perfecit manus. 


Jelli meo reſponſe. Hee Sed exſequamur cœptum propoſiti ordinem. 


opus, five oft ineptum, five eft laudandum, ille ZEfopus invenit, noflra manus perfecit. Sed 
exſequamur carptum ordinem propofiti, ; en 
NOTES. 
1. Quid judicare copitet, Sc. This is | from his Merit. As he proceeded upon 
not properly a Fable, but the Poet's An- /Z/op's Plan, and had tranſlated a great 
ſwer to thoſe malicious Inſfinuations, by | many of his Fables, they took Occaſion 


by 


4 — 


{4 


on 


at. 


on 
e, 


by 


what I now want to re 
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Food; who hear in Sadneſs the muſical Sound of the Harp, and are 
diſturb'd by the agreeable Accents of the Flute; from whom the 
Price of Proviſions extort a Groan. Who ſtick not to aſtoniſh Heaven 
by unheard of Perjuries, ſo you can but add a few Farthings to your 

ſtate; who retrench even the neceſſary Charges of a Funeral, 
leſt the Goddeſs Libitina ſhould be a Gainer by your Death. 


NOTES 


Heavenly Powers, Horace, in like Manner, | Charge on his Funeral, Thus we have the 


Lib. I. Ode 2. Picture of a Man not only anxious to hea 
Prece qua fatigent up and bring together while alive, but taking 
Virgines ſanctæ minus audientem | Care that even after his Death the darling 
: Jarmina Veſtam. Sums might not be broken in upon. For 


25. Circumcidis. This is to be under- | Avarice naturally grows upon Men, and 
ſtood of his laſt Will, by which he prohibit. | ſeldom forſakes them, even in their laſt 
ed his Heus from being at any conſiderable | Moments. : 


„ * 


e 3 * 


FABLE XX. 
PH DR US. 


ALICE, however well it may diſſemble, yet I perfectly un- 
derſtand its obſcure Hints. Whatever in theſe Fables appears 
worthy to be tranſmitted to Poſterity, it will place wholly to the 
Account of Æſop; but if it finds any thing in them that pleaſes 
leſs, that will undoubtedly be given out as my Invention. This is 

Fats by a proper Anſwer. Whether this 
Way of writing in Fables, be worthy of Contempt or Praiſe, 
Aſop was the Le of it, but to me it owes its Perfection. But 
let us purſue the Deſign in the Manner already begun. 


OF E S. | 
by aſcribing every thing that was good in ] ventor, but at. the ſame time lets them 
his Works to AZſop. Phedrus here with | know, that he had conſiderably improved 


juſt Dignity maintains his Prerogative z he | upon him, and carried that manner of 
ao E ſep the Honour of being the In- Writing to Perfection. 


- 


FAB 
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1 nba Un Ib 


F A B. XXI. 


Naufragium S1MON1DIS. 


O R D 0. 

Homo doctus, ſemper Ba- 

bet divitias in je, 
Simenides, qui ſcripfit 
rum melcs, quo facilius 
inerct paupertatem, 0a - 
= . = urbes 
Ae, canens laudem vic- 
forum mercede accepta, 
Poſiquam fattus eft locuples 
Hoc genere queſtus, voluit 
ventre in patriam curſu 
pelagio ( autem erat natus, 
ar aunt, in inſula Cea, ) 
Adſcendit navem, quam 
- borrida tempeſias, ſimul 
et vetuſtas, diſſolvit medic 
mari, Hi colligunt n, 
illi colligunt res pretioſas, 
fubſedium wite : quidam 
curiofier ait, Simonide, ſu- 
mit ne tu nil ex tuis opi- 
bus? Inquit, cuncia mea 
funt mecum. Tunc pauci 
tantum enatant, quia plu- 
res degravati enere perie- 
runt, Pradone: adſurt, 
rapiunt quod quiſque extu- 
fie, et relinquune cos nu- 
dos. Forte urbs antiqua 
Clazomens fuit prope, 


guam naufragi feticrunt : 


H 


Ouo doctus in ſe ſemper divitias habet. 
Simonides, qui ſeripſit egregium melos 
Quo paupertatem ſuſtineret facilius, 
Circuire ccepit urbes Aſiæ nobiles, 
Mercede accepta laudem victorum canens, 
Hoc genere quæſtus poſtquam locuples factus e 
Venire in patriam voluit curſu pelagio. 
(Erat autem natus, ut aiunt, in Cea inſula.) 
Adſcendit navem, quam tempeſtas horridaa 
Simul & vetuſtas medio diſſolvit mari. 10 
Hi zonas, illi res pretioſas colligunt; 
Subſidium vitz : quidam curioſior, | 
Simonide, tu ex opibus nil ſumis tuis ? . 
Mecum, inquit, mea ſunt cuncta. Tune pauci 
ee natant, 8 5 
Quia plures onere degravati perierunt. 15 
Prædones adſunt, rapiunt, quod quiſque extulit, 
Nudos relinquunt. Forte Clazomenz prope 
Antiqua fuit urbs, quam petierunt naufragi; 
Hic literarum quidam ſtudio deditus, 
Simonidis qui ſæpe verſus legerat, 


3 


15 | 


ö 


Hic quidam deditus ftudio 
literarum, qui ſpe legerat 


s Simonidis, eratque 


tum ab ipſo ſermone ; exarnavit bominem veſte, nummis, familia, 


1. Home Aocrur, &c. 


1. 7 The Poet ſpeaks 
here philoſophically, placing Riches in that 


20 
Eratque abſentis admirator maximus, 
Sermone ab ipſo cognitum cupidiſſime 
Ad ſe recepit ; veſte, nummis, familia 
| | Hominem 


maximus admirator abſentis, cupidiſſime recepit ad ſe eum cegni- 
NOTE Ss. 


| Fable. Etenim, fi iſti callidi rerum æſtima- 


fores, prata, et arcas quaſdam magno afti- 


nich is of our own acquiring, and ſo much 
our Property, that Chance or external Force | 
cannot deprive us of it, Cicero, in one of 
his Paradoxes, ſays, Solum ſapientem efſe di- 
witem, What follows in the ſame Author 
- is fo beautiful, and ſo much to the Pur- 
h poſe, that I cannot forbear tranſcribing it, 


mant, guad ei generi poſſefſionum minime gua- 
i noceri poteſt; uanti eft 2ſtimanda vwirtus, 
guæ nec eripi, nec ſurripi poteſt unquam ? ne- 
gue naufragio, neque incendio amittitur, negue 
tempeflate, nec temporum permutatione muta- 
tur, Qua præditi qui ſunt, ſoli ſunt diwites : 
ſoli enim poſſident res, et fruftuoſas, et ſem- 


| 


as it will moreover ſerve for a Moral to the 


Ppiternas 5 ſoligue quod eft proprium divitia- 
; | 7 un " 


.. 


from 
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FABLE XXI. 
The Shipwreck of SIMONIDES; 


A 1 an of Learning has always a Fund of Riches within him- 
CIT, | | 8 
Simonides, who wrote ſo many fine Poems, that he might with 
the greater Eaſe ſupport himſelf in his Poverty, began a Tour 
through ſome of the moſt celebrated Cities of Aſia, ſinging for a 
ſtated Reward the Praiſe of thoſe who had return'd victorious from 
the Olympick Games. When he had enriched himſelf by this Me- 
thod of Gain, he thought of returning by Sea into his native 
Country (for as Fame has it, he was born in the Ifland of Ceos.) 
He went into a Ship, which being old and rotten, and attack'd 
with a horrible Tempeſt, was daſh'd to Pieces in the midſt of the 
Sea. Some endeavoured to fave their Girdles, others their more 
recious Jewels; that they might have wherewith to ſupply the 
Wants of Life. Upon which one more curious than the reſt, 
turning to Simonides : How, Sir, do you think of ſaving nothing 
Ruin? 1 carry my all conſtantly about with me, reply'd the 
Poet. Only a few eſcap'd Shipwreck, for the greater Part, over- 
charged with their Burdens, periſhed. No ſooner had they reach'd 


Land, than they are attack'd by Thieves, who deſpoil them of all 


they had brought with them; and leave them quite naked and de- 
fenceleſs. The ancient City of Clazomene chanced to be near at 
Hand, thither the unhappy — inſtantly repair'd. Here liv'd 
one much given to Study, and a great Favourer of Learning, who 
had often read the Poems of Simonides, and though he never 


| ſeen him, was yet one of his great Admirers ; inſomuch that when 


upon holding ſome Diſcourſe with him, he came to know that 
he was the Poet, he received him with inexpreſſible Pleaſure, and 


| furniſh'd him with Cloaths, Money and Servants. In the mean 


Time, 
FO T7 #3 | 


rum, contenti ſunt rebus ſuis, Satis efſe putant, 
quod 2 nibil appetunt, nulia re egent, nibil 
ibi deeſſi | 


a2 great Value for him, both becauſe of the 
Elegance of his Verſe, and the uſeful In- 


| was a great Poet, and well deſerved thoſe | 


ſentiunt, nibil requirunt, 
2. Simonides, A famous Grecian Lyrick 
Poet, born in the Iſle of Ceos, Plato had 


ſtructions which they convey d. There are 
only ſome few Fragments of his Works now 
remaining, but ſufficient to ſhew that he 


Commendations which the Ancients have 
given him. | | 
8. In Cea inſula, Cees, where Simonides 
| was born, an Iſland of the Afgean Sea z 
whence Ovid ſpeaking of it, ſays, | 
Cingitur Ægeo nomine Cea mari, 
17. Hi z»nas, Theſe were a kind of 
Girdles, in which the Ancients carried their 
Money, and hence the Word is often uſed 


for Money itſelf, Thus Horace ſpeaking of 


» Soldier whoſe Flunder hat deen files 


3 
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Ceteri rogantes vidtum, | Hominem exornavit. 


ant m tabulam, 
Nas ut Simonides caſa ob 


x 


Ceteri tabulam ſuani 


Portant, rogantes victum. Quos cafu obvius 2 $ 


Ws vidi: ingquit,, die Simonides ut vidit: dixi, inquit, mea 


ne cuncta mea . 


Qrod vos — perit. 


from him while aſleep, fays: | 
. 4 guo vis, Feet —— perdidit, iner. 
12. Subfdium vt. In ſubſidium wite, 
fays Scbeerus. But T am rather apt to 
think it is here by an Appaſtio, inſtead of 
gue erant ſubſidrum vit. For ſo Sueton, 
_—_ Cap. 6. Decies' ſeftertium expreſſerat, 
boe ſubſuiem tanti ceepte fuit, We allo meet 
Prefidium in 21 cap. 3 55 4. de 
r A plumbo repletas, in 


temple Diane, 7 1 * OI. z 


Mecum eſſe cuncta? vos quod rapuiſtis, perit 
"0 YT-YT TS. 


deponit, ' 

17. Clazmmene, A City of Beis. in 
Ala Minor, built by Paralus, It was near 
to Colophon, and originally named Gryra, 
whence Apollo has been call'd Gryncus, be- 
cauſe he had an Oracle in it. 


24. Tabulam ſuam portant. It was the 


Cuſtom for thoſe who had been ſaved from 


a Shipwreck, to have all the Circumſtances 


of their Adventure painted on a Tablet. 


Some Perſons made uſe of their Tablet to 
move 


4 * 


F A B. XXII. 


Mos parturiens. 
0 R D ©. NMOss parturibat, gemitus immanes ciens; 


Mons parturibat, ciens 


Eratque in terfis maxima exſpectatio. 


immanes gemitus, ce. At ille mutem peperit. Hoc ſcriptum eſt tibi, 


gue exſpeFatio erat in ter- 
ris.” At 'ille peprrit mu- 


Qu, magna quum minaris, extricas nihil. 


ren. Ran „ gui guum mnaris magna, extricas nibil. 
$ e 


4. 2a cum magna minaris, c. This is 
— true and genuine Moral of the Fable, 
which has pleaſed fo well, that we find it 
WH 19A than: on Rn EW in 


his Art of Poetry, giving Rules for the Ex- 
ordiums of Poems, obſerves, that we outzlit 


to avoid too pom — a ; roy becauſe 
it was hard to n Spirit 
4 through 


y * 
5 4 „ . 2 11 2 


F A B. XXIII. 
Fon MICA et Mus c. | 
* rg A & Muſca contendebant acriter, 
ormica et 5 


Sendebant acriter guæ efſet 


Quæ pluris eſſet. 


Muſca fic cœpit W 


2 Mu ſca Leet, Conferre noſtris tu gas te mm . 


Potes tu cenferre te 
noftris 


4. Immolater,  Immolatio was properly 


| he throwing fore ſort of 8838 and . 
Incenſe together with the Mola, i. e. Bran 
„ upon the Head of 


came hence, - 


6 v5: woTrrs 


the Beaſt. As this was a kind of 8 
tion for the Sacrifice, which always after 
the Prayer we ot in this Manner, the Word 


a Synecdoche, to be often 
| taken 


- SR” >" 


e 


„ 


move the Compaſſion of thoſe that they met | their Misfortunes, almoſt like the modern 


it only brought forth a Mouſe, 


done whom he calls the c yclic Poet, * Quid dignum tanto feret hae promilſer — 4 
| * he therefore * this Fable. 


| taken for the whole AQ of Sacrficing her Manner of Life in- the Country 3 while, 
. of great Advantages, concludes with a | laces and Cities, where all Things are bet- 


13 · Ege 


ner for Food; whom Simonides 
chancing one Day to meet: I told You, ſaid the Bard, that I 


NOTE s. 


as they travel d up and down; and by their | Pilgrims. For ſo Perus: 
Charity to repair their Fortunes, which had Cantet fi naufragus, aſſem 

ufer d ſo much at Sea. Theſe Juvena! Protulerim ? Cantas cum fratta ce in trabe 
deſcribes, Sat. 14. ictum 

— Merſa rate 312 I Ex humero portes? 

Dum rogat, er picta ſet ate tuetur. Others hung their Tablets in the Temple 
For this Purpoſe, they hung the Tablets a- of that — Deity, whoſe Aid they 
bout their Necks, and kept ſinging a ſort J had call'd upon in their Diſtreſs, This they 
4 canti us Wr. expteſſing the Manner of properly term d Tabella votive. | 


- Wo 
- 4 4 


* & * P_ — 


A 1 E 1 


The Mou NTAIN in Labour. 


A Mountain was in Labour, fetching dreadful Groans, and * | 


rais'd amongſt Mortals the highe ExpeCtations ; but after all 


This Fable is deſign'd againſt thoſe who after Fon great Pro- 
fellions, cam it appears, do nothing. 


G 
elough the whole Work, and inſtances in Fortunam Priami cantobo et nobile FR" 


was guilty of an Error of this kind, to Namn naſcetur ridiculus Mus 


FABLE XXIII 
The ANT and the Flv. 


AN Ant and Fly diſputed with 17 Warmth, which of the 


two was the more valuable. The Fly degan firſt her own 
* in theſe Terms. Can you have "the Face to compare 


_ yourſelf 
NOTES. 


. Ryſtica, The Fly, after boaſting here | lays ſhe, I traverſe Temples, ſtately Pa- 
1 ö * reſpecting | ter, W 
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Time, his F Fr r a Picture of their Ship- 
wreck, 1 Boy in a ſuppliant 
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Ubi immolatur, præguſto 
exta Deum, moror inter a- 
ras, perluſtra ommia tem- 
pla. Sedeo in capite Re- 
gi, quum viſum oft mibi, 
cula ma- 
tronarum, laboro nibil, at - 

ue fruor optimis rebus. 
Auel ruſtica, mile berum 
contingit tibi? Sane re- 
: it formica convit/us 
Deum oft gloricſus, ſed ll 


Ubi immolatur, exta præguſto Deum, | 
Moror inter aras, templa, perluſtro omnia. 5 
In capite Regis ſedeo, quum viſum eſt mihi, 
Et matronarum caſta delibo oſcula, 

Laboro nihil, atque optimis rebus fruor. 

Quid horum ſimile tibi contingit, ruſtica ? 


Sed illi, qui invitatur, non qui inviſus eſt. 
Reges commemoras, & matronarum oſcula; 


Eit glorioſus ſane convictus Deũm, 10 


| 7 38 ger Ego granum in hiemem quum ſtudioſe congero, | 
. Te circa murum video paſci ftercore, 
"rum; ego quam fludiſe| Aras frequentas, nempe abigeris, quo venis. 15 | 
—_ — in _ Nihil laboras ; ideo, quum opus eſt, nil habes. | 
V! t Part AErCOTE CITCA | (0 - 
murum. 9 ovate args, Superba jactas, tegere quod debet pudor . | 
mompe abigeris quo wenis, Eſtate me laceſſis; quum bruma eſt, les, | 
. Laboras 2 n * Mori contractam quum te cogunt frigora, | 
2 Bas id quod puder Me copioſa recipit incolumem domus. 20 
gehet tegere. Laceſſis me Satis pr ofecto retudi ſuperbiam. FL, 
_ b fo 5 „ Fabella talis hominum diſcernit notas f 
, files, QAuum fr . 5 . 
21 Sei, p. Forum, qui ſe falſis ornant laudibus, 5 
- ofa domus recipit me inco-| Et quorum virtus exhibet ſolidum decus. 
Limem, Prefi o, vetudi| | | | 


Fa talis diſcernit notas esrum bominum, qui ornant ſe falſis laudibus, et eorum, guorun 
. wirtus exbibet la decus, | 1 hs | 

13. Ego gramm in byemem, The In- | Parwula (nam exemplo oft) magni Formica 
duſtry and Diligence of the Ant in laying up laborts, | 8 f 
| ProviGous for the Winter, is often celebrated Ore trabit qucdcunque poteſt, atgue adit 
by Poets. Horace, in his firſt Satire, brings acerus, . ; 
in the avaritious Man pleading the Example] Quem fruit, haud ignara ac non incauta t 
_ of this little Animal, as the beſt Exculc for weuri, | | 
his too anxious Foreſight. - | 22 · Fabella talis, &c, There are but 4 
— — i. | very few who aim at true Virtue, and yet 


— 
— a 


F A B. XXIV. 


SIMON IDS a DI IS ſervatus.. 


mh. 
. 


, 


o KD. 0 


I UANTUM valerent inter homines liter, 
| FL dec rainy ng Dixi ſuperius : quantus nunc illis honos 


nes; nunc tradam memo- 
riæ, quantus honcs tributus 


fit illi a ſuperis, | IM | | 
. | «8: T7 EB: 8. 


2, Dixi ſuperius. Viz. in the twenty | Cſaæomenæ, who had been fo mach taken 


A ſuperis ſit tributus, tradam memoriæ. 
| | Simonides 


>, firſt F. ble, where he relates, that Simonides, with ſome of his Works that had acciden- T 
* ſhipwreck'd, fcund a Man at | tally fallen into his Hands, char belmee- 


20 


aud ſuch who have only a Shew of it, It 


dinly received him ts 2 Friend, and ſup-] elſe that he wanted. 
plied him with Cloaths,' and every Thing | N | 
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yourſelf to any of my uncommon Privileges. When Sacrifices are 


offered to the Gods, I am the firſt that taſte of the Entrails. 1 


paſs my Time among Je Altars, wander undiſturb'd through all 
the Receſſes of the Temple, place myſelf upon the Head of a 


King, and taſte when I pleaſe the Lips of the chaſteſt Matrons. I 
labour none, and yet enjo 4 of every Thing that is beſt. 
i | 


What like Fortune, good Mr. Ruſtick, falls to your Share ? 


To eat with the Gods (reply'd the Ant) is, I confeſs, worth 
boaſting of, but to thoſe only who are invited, not to ſuch as are 
hated. You talk of Kings, and taſting the Lips of the Matrons ; - 


and yet when I bring together a Stock of Grain againſt Winter, L 
ſee you feed upon Dung along the Walls. You frequent the Al- 
tars, but are driven away as often as you come. You labour none, 
and therefore are deſtitute of every Thing, when you ſtand in 
need of it. How vain to boaſt of theſe Things, which Modeſty 
ſhould rather induce you to conceal. You teaze me without 
Meaſure in Summer, but in Winter, not a Word from you. 
When the Cold ſhrivels you up, and quite extinguiſhes Life, I 


retire comfortably to my copious Storehouſe : Thus, I hope, 1 


have ſufficiently pull'd down your Pride. 


This Fable points out diſtinctly the Characters of thoſe Men, 
who adern themſelves with the Shew of falſe Renown, and of thoſe 


Whoſe Virtue gains them a ſolid Fame. 


1 . 
almoſt all covet the Appearance of it. This | further teaches us, that upon making 2 
is at leaſt a Proof that Virtue is really eſti- 
mable for its own Sake; and that we have | Merits of each, the Counterfeit and Falſe, 
a certain inward Senſe which dictates to us, | fades and ſhrinks away to nothing, whereas 
that the Practice of it is praiſe-worthy and { true Virtue ſhines out in full Splendor, and 
becoming. The Fable now before us is | draws the Admiration of all Beholders. 
meant to deſcribe Perſons of real Worth, | The Fame arifing from it, is not only uni- 
verſal, but laſting. 


— 


„ 
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FABLE XXIV. 
SIMON IDES ſaved by the Gops. 


1 HAVE made appear in a former Fable, how much Learning is 
eſteem'd among Men. I will now hand down to Poſterity, in 
what Honour it is held even by the Gods themſelves. = 


| Simonides, 
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Simonides, idem ille def 


guo retuli, conduit certo 
io ut ſcriberet laudem 
cuidam pyctæ victori: 1 
tit ſecretum locum. Cum 
exigua materia frenaret im- 
petum, uſus oft licentia poe- 
tæ, at off moris, atque inter- 
Peſuit gemina fidera Ledæ, 
referens auHoritatem ſimilis 
Flori. Victor adproba- 
vit opus : ſed poeta accepit 
tantum tertiam partem 
mercedis, Quum poſceret 
religuum, victor ingquit, 
illi reddent quorum funt 
due partes laudis, Verum, 
ut ne ſentiam te dimiſſum 
irate, promitte te ventu- 
rum mibi ad canam, wolo 
Bedie inwitare cognates, in 
numero gqurum tu es mibi. 
Ille quamvis fraudatus, et 
dolens igjuria, tamen ne 
dimiſſus male corrumperet 
222 omifit, Rediit 
4 difta, recubnit. Con- 
wivium bilare "wow: u 
Poculis; domus [ata magno 
adparatu reſonabat ; quum 
repente duo juvenes, ſparſi 
Pulvere, diffluentes multo 
ſudere, corpore ſupra bu- 


Simonides idem ille, de quo retuli, 
Victori laudem cuidam pyctæ ut ſcriberet, 
Certo conduxit pretio : ſecretum petit. 
Exigua cum frenaret materia impetum, 
Uſus poëtæ, ut moris eſt, licentia, 

Atque interpoſuit gemina Ledz ſidera, 
Auctoritatem fimilis referens gloriæ. 
Opus adprobavit : ſed mercedis tertiam 
Accepit partem. Quum reliquum poſceret, 
Illi, inquit, reddent, quorum ſunt laudis daz ; 
Verum, ut ne irate dimiſſum te ſentiam, 
Ad cœnam mihi promitte, cognatos volo 
Hodie invitare, quorum es in numero mihi. 
Fraudatus quamvis, & dolens injuria, 
Ne male dimiſſus gratiam corrumperet, 
Promiſit. Rediit hora dia, recubuit. 
Splendebat hilare poculis convivium ; 
Magno adparatu læta refonabat domus; 
Repente duo quum juvenes, fparſi pulvere, 
Sudore multo difluentes, corpore 
Humanam ſupra formam, cuidam ſervulo 
Mandant, ut ad ſe provocet Simonidem, 25 
Illius intereſſe ne faciat moram. | | 
nt; $ed ng” we | Homo 


5 


10 


20 


manam for mam, mandant cuidam ſervnlo, ut provocet Simonidem ad ſe, 2 interaſſe te Fa- 


5. Caidam py. 
Pagil in Latin, 


and more expreſhive. 


Tiuxtac, a Creek 
Word originally, and ſignifies the fame as 
'4 Some read P:#e, i.e, 
Splendide, ornatè, but the other is better. 


. 


that in whatever Manner we conſtrue the 
| Paſſage, the Senſe comes to be much the 
ſame, vis. that he took the Liberty com- 
monly indulged to Poets, 7. e. he followed 
the —— of Ariſtetle in bis Topics, that 

The 


8. Uſus Poctæ ut moris eft, &c. 
Conſtruction of this Paſſage is difficult, and 
variouſly repreſented by Commentators, 


Some will have it Uſus licentia Pogte, ut 


meris eft, Others object againſt this, be- 
cauſe of Poetæ in the fingular Number, 
when Poetarum would have done much bet- 
ter, after the Manner of Cicero, in his third 
Book de Oratere. 38, ſpeaking of old Words, 
Which ſays he; Sunt Poetarum licentia li- 
Erriers, quam naſtra. Bentley will have it 
Dis Pocta moris eft licertig. But licen- 
dia m:ris is a Way of ſpeaking that cannot 
be ſo well defended. Barman conjectures it 
ould be, 8 
Us, Poetæ ut moris oft, licentia. 
But not to weary the Reader by a Multitude 
of Quotations, it 


* 


1 


1s Iufficient to oblerve, 


ſame king. 


where the Subject is narrow and bounded, 
we take in ſomewhat that may afford us 
larger Scope; and where we may wander 
free and unconfined, But theſe Excur fions 
ought always to be made with great Judg- 


ment. Pindar abounds in them, and He- 
race alſo furniſhes ſeveral Examples of the 


9. Gemina Ladæ fidera, Viz. Caſtor and 
Pollux, the Sons of Leda by Jupiter. For 


| Fupiter transforming himſelf into a Swan, 


enjoy d Leda, from which Commerce the 


is faid to have bronght forth two Eggs. 


Out of one of theſe came Pollux and Helen, 
from the other C and Clytemncflr a. But 
Caſtor being ſlain'by Lynceus, Jupiter grant- 
ed to Pollux that de might mare his Im- 


mortality with his Brother Caffer, who WP 


E 
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Simonides, the very ſame that I have already mentioned, agreed 

k for a certain Sum, with one who had come off Victor in a = 
| bat of the Ceſtus, to write his Panegyrick ; and retir'd that he 
might ſet about it without Interruption. But finding that his Ima- 

ination was. cramp'd by the Narrowneſs of the Subject, he had 

ecourſe to the Liberty commonly granted to Poets, and intro- 

_ duced the Twin n fink of Leda; adorning his Hero by Exam- 
ples of like Honour. The Champion approv'd his Poem; but 

ve him no more than a third Part of the promis'd Sum. When 
demanded the reſt, Let them give it you, ſaid he, on whom you 
have beſtow'd two Parts of the Praiſe. But as I am very — 
that you ſhould part from me in Anger, promiſe to ſup with me to 

Night; I deſign to have together all my —.— in which Num- 

ber I reckon you. Simonides although defrauded of his Reward, 

and ſenſible of the Injuſtice that had been done him; leſt he 

ſhould go away out of Temper, or flight an Offer made him in 
5 Civility, promiſed. Accordingly, he came at the appointed Hour, 

and took his Place in the Couch. All look'd chearful at the Ban- 

quet, the Cups went merrily round, and the Houſe. gay with no- 

ble Furniture, reſounded with the Joy of the Gueſts; when on a 

ſudden two young Men covered with Duſt, the Sweat falling from 

- them in Drops, but of a Form that ſpoke them more than human, 

deſir'd one of the Servants to call out Simonides to them, and let 


2 


0 him know that it was of Confequence to him to come without De- 
8 OTE S. 

| he was ſuppoſed, with his Siſter C/ytemne- | that even the Sons of Jupiter had diſtin- 
le Hra, to be only from Tyndarus, had no | guiſh'd themſelves in the fame Manner. 
5 Right to Immortality. Thus they were | 13+ Reddent, quorum ſunt laudis due. 
E feign'd to live and die by Turns. The The Senſe is clear, he remits bim to them 
* zround of the Story is, that Gemini, or the | as ready to reward him for the Honour he 
at in-Stars, into which theſe two Brothers | had done them, The * by this 
4 are fabled to have been turn'd, rife and ſet | means defrauded Simentides of his Due, by 
* alternately. 6 pretending that he had undertaken to write 
_ 10. Auct̃eritatem fimilis referens glorie. | in Praiſe of him only, and that after all his 
ns That is, proving how great an Honour it | Poem turn'd chiefly upon Caſtor and Pollux. 
ho was to come off victorious in theſe Games, | As there are therefore three ſeveral Perſons 
. from the Example of Caſtor and Pollux, celebrated in it, no more than a third of the 
he who were greatly celebrated for their Vito. | Reward can be demanded of me. 

ries of this Kind, The Poet from this de- 19. Recubuit, The Cuſtom of the An- 

ad _ rived a certain Authority, both to his own, | cients was to lie down'at Table,, For this 
or Praiſcs, and the Champion on whom he be- Purpoſe they contrived a ſort of Beds or 
n, ftow'd them. Gloria means properly that | Cuuches, of the ſame Nature with thoſe on 
he Honour which is gain'd in War by brave | which they flept, but diſtinguiſh d from 
. Exploits. But in Greece it was reckon'd no | them by the Name of Lecti Trichntorum, 
n, leſs honourable to be pronounced Victor in | or Triclinares, the other being call'd Le#: 
ut theſe ſacred Games, than over an Enemy in | Cubicularii. They were made in ſeveral 
ts the Field of Battle, Simonides therefore, | Forms, but commonly four ſquare, ſome - 
fs to ſhew that it was no vain Glory which he | times to hold three or four, ſometimes two 
as aſcribed to the Hero of his Poem, obſerves, | Perſons, or only one, On the Beds _ 
ne 2 | A 
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Homo pert batus, excitat 
Simonidem, Vix promove- 
rat unum pedem triclinio, 
cum ruing camerg ſubito 
opprefſit ceteros; nec ulli 
Juvenes reperti ſunt ad ja- 
anuam. Ut ordo rei narra- 
tæ ft vulgatus, omnes ſci- 
erunt præ ſentiam numi num 


Homo perturbatus excitat Simonidem. 
Unum promorat vix pedem triclinio; 
Ruina camaræ ſubito oppreſſit ceteros; 
Nec ulli juvenes ſunt reperti ad januam. 
Ut eſt vulgatus ordo narratæ rei, 85 
Omnes ſcierunt Numinum præſentiam 


30 


Vati dediſſe vitam mercedis loco. 
dediſſe vitam wati loco mer- 2 * 
cedis, | | + X 
07 TIS: 276 
laid a kind of Ticks, or Quilts ſtuffed with | bumanam formam, For in this Manner is 


Feathers. The firſt Man lay at the Head 
of the Bed, reſting the Forepart of his Body 
on his Left Elbow, and having a Pillow or | 
Bolſter to prop up his Back. The next Man 
lay with his Head towards the Feet of the 

| firſt, from which he was defended by the 
Bolfter that ſupported his own Back ; com- 
monly reaching over to the Navel of the 
other Man ; and the reft after the ſame 


Manner. 


the preſent Paſſage moſt commonly read; 
but Schefferus, and after him Burman, by 
the Change of a fingle Letter, and varying 
the Pointing, give it a quite different Turn, 
Sudore multo diffluentes, cor pore ſupra huma- 
nam formam. This is the Reading I have 
choſen to follow, as by far the moſt diſtin 
and clear. Farma js not to be confined. here 
barely to the Looks, but expreſſes the Ait 
and Stature of the whole Body, which 


9 Sudore multo diffluentes corpora, ſupra | 


ſpoke them more than human, 
| | 25. Pro- 


PO E 7 4 


„o 8⁰ 
Multa ſaperſunt mibi 
gue ſcribam, ſed parco 
ſciens, primum ne widear 
Me molgſtior tibi quem va- 
rietat multarum rerum di- 
Srrivgit ; dein. , guis forte 
fit babere aliguid operis 
reidui. Quamuit tanta 
ia materia abundet, ut 
faber deſit labori, non la- 
bor fubro. Pete ut reddas 
fr amium quad es pollicitus 


. 


| 


PERSUNT mihi 
ſciens, 33 
Primum eſſe ne tibi videar moleſtior, 
Diftringit quem multarum rerum varietas ; 
Dein ſi quis eadem forte conari velit, 
Habere ut poſſit aliquid operis reſidui. 
Quamvis materiæ tanta abundet copia, 
Labori faber ut deſit, non fabro labor. 
Brevitati noſtræ premium ut reddas, peto, 
Quod es pollicitus: exhibe vocis fidem, 


— 


quz ſcribam, ſed parco 


Js: 


10 


noſtre brevitati i exhibe Nam vita morti propior eſt quotidie. 

dem wacis, nam wita __ | "0s: 8 Et 
guotidie prepier mori. | J 
rare. OR 
10. Nam wita merti propier et quotidie, | his twenty-fourth Epiſtle. Quotidie mori- 


The manner of Phedrus's Reaſoning here 
is ſtrong and unanſwerable. The Period of | 
Life grows every Day ſhorter, and therefore 
the longer our Happineſs is deferr'd, the 

more is our Enjoyment of it abridged. Se- 


| 0's guotidie enim demitur aligua pars vitæ, 
et tunc guogue cum creſcimus, vita decreſcit. 
Infant iam amiſimus, deinde pueritiam, deinde 
adoleſcentiam, 1%, ad befternum quicquid 
tranſit temporis perit, bunt ipſum quem agimus 


dera has a fine Paſſage to this Purpoſe, in 


diem cum morte dividimus, 
e es 24. Tux 
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lay. The Man confounded by their auguſt Appearance, preſent 
calls out Simonides, who had ſcarce left the Chamber, when it fell 
down and cruſh'd all the Gueſts; nor were there any young Men 


to be ſeen at the Gate. 


As ſoon as the Particulars of this Story were known, all were 


perſuaded that Caſtor and Pollux had come to ſave the Poet's Life, 
in Recompence for the Praiſes he had given them. 


NOTES 


25. Provacet. That is, Extra domum, 
feras wocet, Terence Eunuch. A. III. Sc. I. 
Pampbilam cantatum” provecemus, Where 
Deonatus obſerves ; eleganter, quia ille forts 
e, hec intus, illum intromittamus, hant 
provoicemus, bac e in verbis Poetæ germa- 
n preprietas. ; + 
28. Triclinio, Triclinium was properly a 
Room or Apartment to ſup in, Servizs 
indeed pretends that it fignified barely a 
Table, but according to that Explication, 
it would ſcarce make Senſe here, Many 


17 


Citations might be brought from Authors to 


prove the contrary, but I ſhall be ſatisfied 
with obſerving, that Tully himſelf uſes it 
for a Chamber: For in one of his Epiſtles, 
he tells Atticus, that when Ceſar came to 


| Philippi, the Town was ſo full of Soldiers, 
as to leave Ceſar ſcarce a Triclinium to ſup 
in | 


believed, or were perſuaded, for fo ſcio is 
often uſed. Juſt, Ita ſuos firmaverut, ut 
ire ſe parato ad moriendum anims ſcirent, 


— 


The P O E 'T. 


| THERE are yet many more Fables for me to write; but I 
| wiſely. abſtain for two Reaſons. Firſt, that I mayn't be un- 


ſeaſonably troubleſome to you, who are diſtracted by ſuch a Multi- 


plicity of Affairs; and moreover that if any other is inclin'd to la- 
bour on the ſame Subject, there may be nay left for him to 


do. Though in Truth there is ſo great Stock o 


Matter, that an 


Artiſt will be wanting to the Work, not Work to the Artift. 
Mean time I ſollicite the Reward which you promiſed to my Bre- 
vity, and call upon you to make good your Word; for Life ap- 


. proaches daily nearer to its Period, and the more that Time is loſt 


NO Tx. 


24. Tue prius ſurt partes, Cudius, from 
an old Manuſcript, reſtores theſe two Lines 
thus : PR 

Tug nunc partes, fuerunt aliorum prius, 
Dein ſimili gyro wentent aliorum vices. 


Nor is there any Neceſſity, becauſe aliorum 


- 'occurs twice, to change the firſt into 1/0 
rum, For !/lrum muſt in that Caſe reſpect 


certain Pe: ſons of whom mention had been 


made before, whereas here there is no ſuch 


thing. Aliorum, on the other Hand, is in- 


definite, and refers to any Perſons whatſo- 
ever, different from thoſe already ſpoken of. 
There are ſo many Examples where olius 
occurs thrice, nay four times, that it would 
be ridiculous to quote any. But the grand 
Buſineſs is to underſtand the true Meaning 
of the Paſſage. A very learned Commen- 
tator gives it as his Opinion, that this is to 


be underſtood of the Judges, Phedrus, _ 
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152 PHRDRI FABuLARUM Lib. IV. 5 


Ze boe munerns pervenict | Et hoc minus perveniet ad me muneris, 


minus ad me, quo dilatio 


conſumet plus temporis ; f Quo plus conſumet temporis dilatio : 
Ferages rem cite, uſus fler Si cito rem perages, uſus fiet longior. 
fongror. Fruar diatizs, , Fruar diutius, ſi celerius cœpero. 


capero celerius, Dum ſunt 


aligue reliquie languentis Languentis ævi dum ſunt aliquae reliquiæ, 15 


avi, ef locus auxilia : ai Auxilio locus eſt : olim ſenio debilem I 
bonitas tus nitetur frufira Fruſtra adjuvare bonitas nitetur tua, 
Quum jam deſierit eſſe beneficium utile, 
Et mors vicina flagitabit debitum. 


 edjuvare me debilem ſenio, 
guum beneficium jam deſie- 


rit efſe utile, et uicina mers 


Faguabie debitun, Exifti-|Stultum admovere tibi preces exiftimo, 20 


mM? elle flultum admovere 
Preces tibi quum miſcricor- 
dia tua fit ultro proclivis. 
Reus cenfeſſus, ſæpe impe- 

travit weniam, quanto ju- 
fins debet dari innocenti ? 


Proclivis ultro quum fit miſericordia. 
Sæpe impetravit veniam confeſſus reus, 
uanto innocenti juſtius debet dari ? 
uz prius ſunt partes, aliorum dein: 


Partes tuæ ſunt prius, dein Similique gyro venient aliorum vices. 2 5 


ſunt partes aliorum: fimi- 
ligue gyro wices aliorum we - 
nien. Decerne quod religio, 


Decerne quod religio, quod patitur fides, 
Et gratulari me fac judicio tuo. 


guad fides patitur, et fac Excedit animus, quem propoſuit, terminum, 


me gratulari tuo judicio, 
Animus excedit terminum 


_ quem propoſuit, ſed ſpiri- 


tus difficulter continetur, 


Sed difficulter continetur ſpiritus, 
Integritatis qui ſinceræ conſcius, 30 
A noxiorum premitur inſolentiis. | | 


gui conſerus fincere in-. Qui ſint requires. adparebunt tempore. 


tatis, premitur ab inſolen- 
tits moxiorum, Requires 


forte gui nt. Adpare- 


Ego, quondam legi quam puer ſententiam 
Palam mutire plebeio piaculum eft, _ 


bunt tempore. Ego, am Dum ſanitas conſtabit, pulcre meminero. 


| Janitas conflabit, memi nero 


had often ſuffer d from Malice, was afraid 
of the like Misfortunes again, Having 
therefore now a Friend in Power, who knew 
dis Innocence, and was capable to abſolve 
him, he applies to him. Burman conjec- 

- tures, that the Epilogue of this fourth Book 
is addreſs d neither to Zatychus nor Parti- 
cules, but to ſome Man of Rank, whoſe 
Name is purpoſely conceal'd. He was pro- 
bably at preſent in ſome Office of Authori- 
ty that was annual. Phedrus therefore ad- 
- dreſſes him, that while it was in his Power 
he would ſee Juſtice done him. Your Term 
of Authority will expire, other will ſucceed 
min your Place, and theſe too in their Turn 
muſt make Way for others. Your favour- 


Fe 


_ Pulchre ſententiam, quam puer quondam Li, Piaculum eſt plebeio palam mutire. 


0 r . 


able Sentence now will ſcreen me in Time 
to come, and ſet a good Example to thoſe 


who come after you, if the like Calumnies 


are raiſed afreſh, This indeed ſeems to me 
to be the moſt natural Senſe of the Paſſage ; 
but as Commentators differ, and each one 
gives plauſible Reaſons for his Opinion, I 
ſhall not venture to aſſert any thing poſi- 
tivel . | 

= Et gratulari me fac judicio tuo, This 
Paſſage explain'd literally fignifies, that I 
may 1 myſelf, or rejoice in being 
acquitted by you. 


ſuaded that this would be a Teſtimony of 
his Innocence, and have Weight alſo with 
others; which is the Turn I have given it 

coca fn in 


He was, no doubt, per- 
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in — the leſs Profit ſhall I receive from it when it comes: 


do it quickly, I ſhall the longer have the Uſe of 
it: je: be the ch that IK rkceive Youn. F work the more laſting 


will be the Enjoyment oF them. While there ate yet ſome Re- 


ainders of a lan Ang ife, there is for ere: 2 but 
i 4 fter-ti krmid of f dab coi e, Nel 
Generoſi will in Vain 2 to Bene 


will then ceaſe to be of Wn og Death drawing near —— me as his 
Due. I own tis N 1 10 Aten, when your 
Compaſſion leads. Fou 2 ikſe f to o our Aſhſtance. A guilty 
Criminal, by acknowled ing his Fault, Gunn obtains a Pardon; 
do much more that it be given to the irnotert ! fe- 
2 now to judge of my Cauſe, the Time advances when it muſt 
all alſo to the Share bf others; ſand; * a ke Revolution, others 
will ſucceed to decide of it in their Turn. Pronounce accordin 
to what Religion 177 the Oath you hay 
may be honou « our Judgment, at 
of all. I have already paſs'd the Boun | 5 
myſelf; but it is hard br the Mind to. n [its Efforts, * When 
eonſcious' of unſullied Innocence, it yetfihds. itſelf expoſed. to 2 
Inſults of the vileſt of Men. Perhaps, you fraß aſk me who they 
are; I anfwet, that Time weill bring chem 16 Light. For my qun 
Part, I ſhall not, while in my Serif! forget 111 ance. read 
but a Ge It is dH Fn 4 privane e 2 


ape 2 91 e bel 2 


whie 
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in the Tranſlation; e ad be My” e For” * . ye. . Freut, ** "va. 
cio tuo, ſays Sebeſtxus, dntifſu prop) fitiot de ods der ens > re eee 5 | 
fac me yaudere, as b! ' gr dtuleri eb ca dum werborum miſcys there; difficile. © wn 
7 faworabilem tam in cauſa mea ſententiam. * 31. Legi N The eie 
5 Sic gratularicafſmate alicajus, et crlebrirate J here od. d is en from che A 


«2% Che 


ö 2 Cicero,” Te ae e in | EB =_ 2 N en 

5 ium 2 Populus Romanus requiths, ad - ; Palam nutire 0 pine N 

venta 7 ratulatus ft, 15 f 2 is the very ſamie hitch e bos 

N elke,  contineruy ſpiriens; This exprefſes in 4 Humorous Way : 8 
by elegant in the higheſt Degree, becauſe a- — f 
greeable to Nature and Truth. Innocence, Non audent bemines perta/a dicere lang. 
when under the Oppreſſion of Calummy, 35. Dum ſanitas conftabit, While I res 
cannot avoid the ſtrongeſt inward Struggles | tain my Reaſon j "for ſawiras is heve Taſtoad 
to wipe off the Stain. A Man in theſe Cir- | of ratio. 90 Cicero ſah in the ſame Jebſe =? 
4 eloquent, and can plead his Me 7 e dale 

e wich de Strength ans Fin, ; a yat 
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FAB U L A R UM 


wer bot LIBER QUINTUS.. 


2? PROLOGUS. 
R | | UUM deſtinaſſem operis TRE termi- 
MY e DE num EE 


tere rerminum eperis, in| 


7 ef-t- fats materia 
meum (on 


125 damnavi 

m kal tto corde. Nam 
tien ena 

ae e di- 


at rupiat tradere i - 
fit cui 


2 animi, 


ue proprixs ? Ergo 


| _ witas, ſed certa ratio 


: = mibi cauſam ſcri- 


gare, Particulo, 
oc aperis, . 


4 
eftenderit 


— 22 7 
2. n Fab 


| wſus ee, ſed * 


vit reh; Farin, li. 


vinabit quidram — 7 


| In hoc, ut aliis eſſet materiz ſatis, | 
Conſilium tacito corde damnavi meum. 
Nam fi quis talis etiam eſt tituli artifex, 

Quo pacto divinabit, quidnam omiſerim, 5 
Ut illud ipfum cupiat fame tradere : 

Sua cuique quum fit animi cogitatio, | | 

| Colorque proprius? Ergo non levitas mihi, 
Sed certa ratio, cauſſam ſcribendi dedit. 
Quare, Particulo, quoniam caperis pulls, ro 
Quas Zſopeas, non Æſopi nomino; 
Quaſi. paucas oſtenderit, ego plures diſſero, 
Uſus vetuſto genere, ſed rebus novis, 

Quarum libellum dum vacive perleges, 
Hunc dbtrectare fi volet malignitas, 15 
Imitari dum non poſſit, obtrectet licet. 


bellum dum Las deg Pe volet obtrecũare ae dum von We imitari, lice: 


ei rectet. 


ng 4 cant. d-flinaſe . 
| — — e laſt Book, that the 
| Mane aid ade. "the Defgn of 


any on Fables, and the Reaſon he there 
gives; is, that he might not quite exhauſt 
the Subject, but leave ſomething for thoſe 


who came after him. IT 


another Mind, and actually beginning a 
fifth Book. This Prologue is therefore writ- 


CEE RR 


NOTES. 


We. have ſeen in | lution ; there were ſome particular Infiruc- 
tions which he wanted to give to Pofterity, 

and as it whs the greateſt Chance in "he 

World, that another ſhould think exactly 

in the ſame Mauner, it appeared the ſureſt 

Way to commit them to writing himſelf. 

4. Nam fi quis talis etiam eff tituli arti- 


find him here of | 
ſex, The laſt Word of this Verſe was 


wanting in the MS, of Phadrus, which 
| has given Riſe te various ConjeQures how 


ange of tis Reſo-. 
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The PROLOGUE. 


HEN I had determined within myſelf to give over 
writing of Fables, chiefly with this View, that ſome- 
thing might be left to do for thoſe who came after me, 
II tacitly blam'd in my own Mind this Reſolution. 
For if any Artift ſhould ariſe whoſe Talent of writing was of the 
fame Kind, how could he poſſibly divine what I have omitted, 
and want that he ſhould hand down to Poſterity for me, ſeeing 
that every Man has a Turn of thinking and Manner particular to 
to himſelf? It was not therefore any Levity of Mind, but Rea- 
ſon and Reflection, that made me again take up the Pen. As 
therefore, Particuls, you'ſeem to take a Pleaſure in reading theſe 
Fables (which I call not the Fables of Æſop, but Fables written in 
his Manner ;) he indeed has left but few behind him, I publiſh a 
N ers many, keeping cloſe to the old way of writing, though the 
ubjects. are new, and of my own Invention. Mean time, while 
you are employed in reading over this Collection at your Leifure, 
f Malice will find fault and carp at what it is not able to * 
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| NOTES, 
it ought to be ſupplied. Theſe for the moſt q I confeſs for my own Part, that I am mu 

Part are ingenious,and may all be defended ; | better pleaſed with the ConjeQture of Frein- 

but there is no Certainty of having hit up- 8 Semius, if we alſo eſt in this 

on the very Word which came from Phæ - Manner; 3 

drus, As in a Work of this Kind, an Au- Nam þ quis talis etiam tituli eff appetent, 

chor ought always to ſol low the moſt com- 14 · Quaſi paucas offenderit. The Reads 
monly received Opinions, I have ſupplied | ing here followed in the Text is that @ 

artifex, which was the Reading reſtored in | 

the Edition of Pithæus, and has. been ge- 

werally approved of by Commentators, tho" 


F 


** 


* PHzDR1 PFABULARUM Lib. V. 
Laus oft parts mibi, quod Mihi parta laus eſt, quod tu, quod ſimiles tui, 


tu, quod fimiles tus, trans 
* X49 eee "=o a: Veſtras in chantas a transfertis mea, 
chartas, judicatiigus me Dignumque Tonga judicatis memoria. 
dignum tnga memoria. Inliteratum AJ nec 4 | 20 
N N W * EN ID Y 
er, mT E 4 \ : : 5 4 ' 
| tends to render the Paſſage more clear nd | | inſerted > of the Sentences of Phædrut inta 
diſtinct, I ſhall here tranſcribe : 27 5 — Ft Vel. And indeed this Senſe is 
Es Particulo, gquoniam capers fabulix, af and obvious, that I have not ſcru- 
(A ſepea: 0 ſepi eien, pled to follow it in the Verſion. But how, 
wt 133 ofterd:t, 4 plures __ 4. fays that Critic, does it appear, that Parti- 


e A rebus_newi) . 1 «ule. was... a Man of ſo great Learning? We 


dein vactve perlege. may eaſily conclude that he muſt have been 


wy (continues that judicious Critic) pro | ſo, or Pædrus wou'd never have ſet. ſo 


guefi poſui, vel quia, ſitum. t a Vee upon his Approbation. Men 
Diſere vero minime e ut 1 0 - I never be affected with the 


CI. Bent. nam ita loquebantur veteres, | Praiſes of thoſe who are not proper Judges 
Rem, vitam, Sc. di, rere, Cat, 5. | in what they ,applapg. . Is it poſhble that 


Inflicuia majoruds Ita ſaxpe Taci- —— couid have overlooked ſo obvious a 

des libs 1. Ann, g. Pane om," libertatis rk, eſpecially when in the 4 Line 

Ts 4. krere, Val, Max [re *. AL ſelf propoſes a Reading, t 

7 turally to have ſuggeſted it to 1? 7 
18. — in tRarta foo meg, |  Inlitaratum plauſum nec deſidero. bi 

Barmag,i is the firſt who E "Ins fea here the Reaſon why Phoedruy 

heres ard 118 legs meet x no was ſo fand of he h Particulo. 
fficufty in the Paſfage. * The gbte com- 


e was Map of Le rs, and therefore a 
Nr 22 Mens of his Works. 
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0 Auctoritatis eſſe ſcito gratia: 
. —— oy Ut quidam artifices noftro faciunt ſeculo, 


ny ol Hiro ſeculs, Qui pretium 0 ribus majus inveniunt, novo 5 
2 inweniynt majus pre- Si marmoxi adfcripſerynt Praxitelen ſuo, 
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Book V. PRT DRUSs FABLES: | 157 
let it take its way. Lo. me it is ſufficient Glory, that you, and 
others of equal Merit, inſext ſome of my Expreſſions in your 
Writings, and think my Works worthy of being handed down. to- 
Poſterity ; for I have no Ambition to be applauded by the illiterate. 


The Explication which Burman would ſub- makes it a mere Tautology, The Poet in 
ſtityte in Place of this, is far fetched and | this ſeems to be of the fame Mind with 
ſtrain d. He ſuppoſed that Pædrus before 
he publiſhed his Fables read them over to 

ſome Friends, and that as they were ſhort, 
and had a peculiar Reference to the Times, 
they tranſcrib'd and carried home with 
them ſuch as they were more immediately 
ſtruck with. | | ere, ul audax, 

20, Inliteratum plauſum nec deſ dero. Contemptis aliis, exphſa Arbuſcula dixit, 


Ver. 73. 

Neque te ut miretur turba latores, 

Contentas pausis leftForibus, An tua demens 
Vilibas in ludis dickari carmina malis ? © 


— 


C_ 


This Reading was Art propoſed by Sciqpe | . Nor be ambitious to gain the Applauſe 


ius, and has been fince approved by Faber, * of great Numbers; but reſt ſatisfied with 
Schefferus, and Heinfius, And indeed when I having a few Admirers, Can you be 
confidered with reſpect to what goes before, ( guilty of ſo much Folly, as to wiſh your 
it makes by far the beſt Senſe. For as he | Poems may be taught in petty Schools? 
there tells us, that he was ſatisfied in hav- ] For my ſhare, I dont defire mine may: 
ing the Approbation of Men of Taſte and ] For if the Gentlemen of Taſte clap me, 
I 3 ſo he lets us know here, that as | I am pleaſed, and deſpiſe all others: as 

or the Vulgar and Illiterate, he little mind- | «<< Arbuſcula the Comedian had the Courage 
ed their Opinions. The common Reading, I to expreſs herſelf when hiſs d by the 

ſaliterarum plan ſum ire defidero, | * People. | | 


—_— — 
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DeMETRIUS and MENAND ER. 


IF I ſhall any where hereafter inſert in theſe my Writings the 
Name of to which I have already ſhewn all the Reſpect 
and Honour which is due to it, know, Reader, that it is only to 
give the more Weight and Authority to what I fay. As ſome in- 


ne. Min, Ed c 1 


Price for their Work, if they inſcribe the Name of Praxiteles up- 
on any Statues of Marble they have newly carv'd, or that of Myro 
upon the poliſh'd Silver ones ; for Envy, prone to Slander, favours 


| more 
NOTES. 


yenter of that Way of Writing, he yet takes 1 written in his Manner. It would ſeem that 
Fare in other Places to let us know that he | theſe ſeveral Remonſtrances had not entirely 
| had improved upon him, and that his Fables put a Stop to the Cavils of his Enemies, 

were not the Fables of Keb, but Fables | ſinse in the Introduction to this . 


Horace, in the tenth Satire of his firſt Book, 


2 Artificers of our own Time, who obtain a much higher 


== 


Nam mardax invidia fa-' 

wet j wetuſtis, Foam, 
 $reſentibus bonis, Sed 

Jon feror ad fabellam ta 
: : | By 
Demetrius, qui eff dic. 
ers Phalereus, occupavit 
Athenas imperia imprcbo. 
Fi mos: wwlgi oft, ruunt; 

Nm et certatim ſub- 
clamant regnes feliciter. 
i principes ofculantur 


? manum gud ſunt op- 


— 


„Cementes tacite triſ- 
gem vicem fortune. Quin 
attam reſides, et 0 
tes eium, repunt ultimi, 
=e noc eat illis defuifſe ; in 
guis Menander nobilis co- 
mardi, guat Demetrius | 
legerat, iznorans ipſam 
Menandrum, gf admra- 
ze ſuerat ingenium wirt, 
Ille delibutns ungnento, et 


338 PRADRI FABZUTLARNUM Lib. V. 
Adeo fugatæ. 
Invidia mordax, quam bonis præſentibus. 
Sed jam ad fabellam talis exempli feror. 
by Demetrius, 
Athenas occupavit imperio improbo. 
Ut mos eſt vulgi, pa 
Feliciter ſubclamant, 
Ham oſculantur, qua ſunt oppreſſi, manum, 15 
Tacite gementes triſtem fortunæ vicem. 
Quin etiam reſides & ſequentes otium, 

Ne defuiſſe noceat, repunt ultimi: 

In quis Menander, nobilis comœdiis, 

Quas, ipſum ignorans, legerat Demetrius, 20 
Et admiratus fuerat ingenium viri: 

| Unguento delibutus, veſtitu adfluens, 

Venicbat greſſu delicato & languido. 

Hunc ubi tyrannus vidit extremo agmine : 


Plus vetuſtis nam favet 


10 
Phalereus qui dictus eſt, 


* 


fim & certatim ruunt : 
Ipſi principes - 


Quinam 


adfluens veftits, wenicbat delicato er Janguids grau. Ubi tyrannys videt bunc extremo ag- 
mines rags | CE . J | 


NOTES. bas 


he appears ſo anxious to vindicate himſelf, 
and let his Reader know, that if he after- 
wards uſed the Name of that Author, it was 
only to give 2 certain Authority to his 
Fables, not that h- tranſlated from him. 
2. Cui reddidi jan prides, It muſt be 
owned that Phadrus is not in the leaſt back - 
ward to give hp his due, He every 


MC 


. where owns him to be the Inveater of 


Fables, and that he himſelf copied ſtrictly 
his Manner. Nay, ſo great is his Modeſty, 
that in the Introduction to his Works, 
He profeſſes himſelſ to have taken his whole 
Subject from bim, and done no more than 
| Publiſh, and form it igto Iambick Verſe. 
ſopus auftor quam materiam reperit, 
Hanc ego pelivi verfibus ſenariis. 


———_— 


But when the Poet found that there were | 


m3licious Criticks, who took a Pleaſure in 
leſſening his Merit, and abridging the Praiſe 
he might juſtly claim, it was time then for 
mjur*&Worth to aſſert its Right, and let the 
World know, that though Modeſty had led 
him to refer his Fables to another, yet the 
far greater Part of them were really his own | 
Invention. | 1 
6. Praxitelen, Praviteles one of the moſt. 
famous Statu>rirs of Antiquity, He is re- 


with that exquiſite Art, that Spectators 
could not view it without having their De- 
fires raiſed. 

7. Myronem, - Another celebrated Arti- 
ficer, who made a Heifer ſo much to the 
Life, that it deceiv'd not only the Herd, 
but the Herdſmen, It is very ftrange, that 
this Myro, notwithſtanding his extraordi- 
nary Skull and Dexterity fkould yet die fo 
very poor, as Petronius in his Satyr tells us. 
Myro gui pene bominum animas, ferarumgue 
Ere comprebenderat, non invenit Heredem. 

8. Plus wvetuftis favet imvidia, quam, Cc. 
The great Value which ſome ſs for the 
Works of the Ancients, is not always owing | 
to their Merit. Envy has ſometimes a 
confiderable Share in it. This is what 
 Phadrus hints at here, and we find Horace 
alſo complaining of it in the firſt Epiſtle of 
| his ſecond Book to Auguſtus : 
Jam Saliare Numa carmen gui laudat, et 
. uliud © ; 
Quad nitcum ignorat, ſolus wult ſcire wider: : 
; Ingeniis nen ille favet, plauditque * + nas, 
Nera ſed impugnat ,nos noftraque Irvidus od:t. 


| 


| 


| As for him who praiſes the Poem of 


ec the Salii, and by that would have it be- 
| © lieved, that he only underſtands perfect - 


ported o hare carv's a Starug of Yenus | 


„% ly what he is equally ignorant of with 
« mez 


1 
5 


be conſtrued into 


Statues to his Honour. 
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Let us now paſs to the Recital of ſome Story that may furniſh an 


th #4 


Example of it. 


Demetrius, the · lame who was called | Phaltreus, having unjuſt- 


Fortune. "OE moreover who liv'd in Eaſe and Retirement, re- 


mote from the 


_y of Affairs, 
eglect, creep 


fearing that their Abſence might 


in the Rear. ſt theſe was 


Menander, famous for his Comedies, which Demetrius had often, 
read without knowing the Author, and uy admired him for 


his uncommon Genius. He perfum'd with E 


I 
e 


nce, and dragging 


after him a long flowing Robe, advanced with a delicate languid 


Pace. When the Tyrant ſaw him coming up among the laſt to 


! 15 F 7 {al ' uts 
7 f 6 
* \ 
. 4 þ 


F . bn + * i 4 | , 7 | > 
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8 „ 


« me; we are not on that Account to fan- 


cy him a Favourer and Admirer of an- 


« cient Genuss, but an Enemy to the 
* Moderns, an Envier and De r from 
ee them, and their Merit. | 88 
11. Demetrius, He was a diſtinguiſhed | 
Orator and 4 Philoſopher, having been the 
Scholar of Theophraſtus. After he had 
poſſeſſed himſelf of the Sovereignty of A- 
thens, he rul'd with ſo much Moderation 
and Prudence, that he very much enrich's 
the City, which in return ere&ed thirty 
| He was a remark - - 
able Inftance of the Inſtability of Fortune : 
for theſe very Citizens changing afterward 
their Love into Hatred, obliged him to fly 
into. Fgypt, and in one Day overturned all 
the thirty Statues, A Saying of his upon 
that Occafion ought never to be forgot, But 
they bave not deprived me of that Virtue, in 


Honour of wvhich theſe Images tuere firſt ſet 


uþ.. He was call'd Phalereus from Phalera 


| a Sea-port Town in Greece, | 


14. Feliciter ſubclamant. This Form of 
Acclamation, feliciter regnes, was in uſe a- 
mongſt the Ancients, in the ſame Manner 
2 vivat Rex is now with us. | 

15. Mam ofculantur manum, The Poet 


_ deſcribes here the ancient Manner of paying 


to kiſs the Hand was. a Piece of Reſpect 
ſhewyn only to great Men, in token of Sub- 


ö jection. The Picture here drawn by Phe- 


+ drus, is not unlike, to that of Tacitus, in 
the third Book of his Annals: Ceterum 
tempora illa, adeo infecta, adulatiane ſar- 
' © dida"fuere, ut nom modo primares ci uitatis, 
wibus clarituds ſua obſequits protegenda erat 3 
Ted omnes conſulares, magna pars. eorum gu 
prætura funfi, multigque etiam pedarii ſenas 
tores, certatim 1 fedague er ni. 
mia cenſerent. riæ proditur, Tiberium, 
guot ies curia egrederetur, Gracis verbis in 
bunc madum elopui ſolitum: O homines ad 
ſervitutem paratos A , 
19. Menander, A celebrated comic Poet 
of Athens, It was he that invented and 
carried to Perfection what was called the 
new Comedy among the Ancients. Din- 
tilian gives his Character at large, and with 
thoſe Commendations which he ſo juſtly. 
deſerved, He wrote one hundred and eight 
Comedies, of which there now only remain 
a few ſcattered Fragments. We may form 
| ſome Notion of his Genius and Manner 
from Terence, whoſe Comedies are for the 
moſt part a Tranſlation from him. 
27, Mutatus flatim. The reſt of this 
Fable is wanting, nor does it ſeem poſſible 
to ſupply it, But if the Part of it which js 


* * 


Court to the Great, eſpecially to Kings, For 


1 


| | | nw 


26 ragen: Fanveanun Lib. N. 10 


* 
* 
- 4 A 


* had . to N ſaid 
n as there is 


i Page Tai go th 


Songs 


that ſome Converſation 
one of thoſe ill- natur d urers objected to 


e. err. Menander, that he came far ſhort of the 

| f Merit 

T2118 ehh | | 
— amn — etaaia Ada ems 


ad „ # x 

21 {> 21 V 
* 

Ws 


0 R 5 0. 
Duo expediti carpebant 


pariter 22 alter im- 

at alter promptus 
— 2 u. Latro ocrutrit f. 
oy 2 intentans necem, 
| feit aurum. Audar 

eonfeſtim, repellit 
Am u, occupat eum in- 
eautum ferro, et indica - 
vit fefe ſerti dextera, La- 


trone 8 25 C,mes 7 


r Gt pere 
dium, dein penul. reſts, 
fnguit, cedo illum, carabo 
Jam ſentiat ques Aren. 
Tunc Ille ui op 
Alt, 3 


3 


FAB. II. 


Vik rens et Larro. 


2 UO expediti pariter carpebant viam; 
Alter 1mbellis, at alter promptus manu. 
Occurrit illis latro, et intentans necem, © 
Popoſeit aurum. Audax irruens confeftim . 
\Repellit vim ui, ferro incauttem oectupaty 
Et vindicavit ſeſe forti dexter. 10 
Latrone occiſo, timidus adcurrit Wr 1 
. — gladium, dein, rejecta penuld, 
Cedo, inquit, illum, jam curabo ſentiat, = 
Quos adtentarit. 
Vellem iſtis verbis ſaltem adjuviſles modo, 
Conſtantior fuiſſem, vera exiſtimauns 


Seer ea vera, 1 2 
conflantior, gel Mie Ego, 
. er pariter linguam fatilen, ut poſts fallere alics fre gnres, ad ts 
. | r | 
| The Beginning of this < ee in like Aabr ber 1 have" there 8d. As to that 


Co 
greater 


I am far from be 
thinking they let us into 


| Poet. This appeard in 1 — ee Kater 


that are found in the 
umber of Editions, becauſe they 
are almoſt in _ body's Hand ; though 
ing pleaſed with them, or 


Nunc conde ferrum, & linguam aner futilem, | 
ſom Ut poſſis alios ignorantes fallcres-'1 


no before ns, we find ſeveral Things re- 
| to in the remaining Part, that are 
not ſo much as mentioned in the Su Supple- 
ment, But Burman, in his accurate Edition, 
gives an Introduction, wherein he endeavours 


the Defign of the | ceeded fo well, that 1 9 preſent- 


Irer 


vt 


bn 


unc qui depugnaverat: | 4 ; 


ro obviate all theſe Difficulties, and has ſuc- - 


„ 
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ſalute him. What effeminate Man is this, ſays he, who preſumes 
to come into my Preſence? Thoſe who ſtood next him whiſper- 
ed, that it was the Poet Menander. Upon which immediately 
changing his Tone, he ſaluted him with an Air of Kindneſs, and 
took him by the Hand. 25 ee 


14 0 7 E 8. 
Merit of ZEqpolis, Catrinus, Ariſfapbhanet, | valuable in his Plays, was entirely ſtolen 
and the other Writers of the old Comedy z | from them. | EF as 
and perhaps told him, that what as, mal | "#2 


FABLE II. 


fend himſel when attack'd. A Robber met them by t 
and Fas. 4 | 
ef uſed. The Traveller who had maſt Reſolution, immediately chiſed in 


to de- 


the one cowardly and timorous, the other brave and tp, 


with him, repelled his Aſſault, and 22 him thorotu ere he was | 
E 


aware + Thus extricating hi m the Danger by his Firmneſs 


and Bravery. No ſooner was the Robber lain, than his coward- 


Iy Companion runs up, 'draws his Sword, and throwing his Cloke 
behind him: Let me, ſays he, encounter with him, -I'll teach him 
to know whom he ſets upon next. Upon which he who had fought 
ſo bravely, told him, I wiſh you had nan tic gory had it been on- 


1y with ſuch like Words, in the late Struggle, I ſhould have look d 
upon them as a real Effect of your Valour, and they would haye 


added greatly to my Courage. Now put up our Sword, and ſup- 


preis theſe yain Boaſtings, that you may deceive others by them, 


Ter per ſylvat forte cum ſecerunt duo, | Verbis wirtutem, ſoctum deſerens fagit; 
f Red ft latranes, inguit unus, advolent ; Et pugnæ eventum ſpetans, reſtitat prochi. 

e noz infeſto imbelles ferro inwaderent? Alter ruentis in ſe ſuſtinet impetum, 
| Ne timeas, inguit alter, bac g * Et viadicavit ſeſe forti dextera. | 
Latranes guories gaa ſeraces repuli, _ „% Two Travellers chancing to take their 


Et tu wvirtutis ces peftator mew. 


2 pergurt, ſubitus ex inſidiit _exfilit 


Ac gone flridto latre, Ori jactaverat 


Lier ſecurum ſolus preflarem tibi, 1 ©© Way through the Woods: What, ſays 
25 |: come upon us, and attack us, defenceleſs 


ny 


O Travellers equipt for a Journey, took their Way together, 


n l He May, | 
ed their Money, threatning them with Death if they re- 


<« one of them, if Robbers ſhould ſuddenly 
«* with pointed Steel? Fear not, replies 
0 * r net, BY the 


rr „ — O — B5fe —————— ——ů— l r 
2 2 — ” be > — r 2 


o 
M 


. . 
: 5 : 4 = 7 — "RE 2 = — 2 
by *. AA K - - 7 „ — £ 5 7 G 
4 8 2 2 - . 8 
— . 0 * 0 * 
—ů — — — ws 5 4 Pm * — * 5 ws * Toe + 
. _—_—_— 2 — ICs 2 3 —_ n 8 5 
+ — + = 2 1 1 8 io - I — 1 
* e 4 [5 4 — 
. l * n r oer RL 9x * 
n g Fe CO ; - 
_ — — ——— - 
hag = rd as —— — 
. 


— — — 


— aw & l — 
een 1 eee FRE 


— 


. ” 
* 


162 PHD 


Ege, gui s ſum 
ntis viribus fugias, 
cio guod non fit creden- 
dur tug wirtuti, 
Haec narratio debet ad- 


; 


—N—— —— ——ß — — — 


RI FABULARUM Lib. V. 
Ego, qui ſum expertus quantis fugias viribus, 19 


Scio, quod virtuti non fit credendum tuz, 
Illi adſignari debet hæc narratio, 


fignari illi, gui eft fortis 
re da, vero fugax re 


% the other; this Right 
cc 
Ti 
. 16 


daring Robbers, ſhall 


Admirer of m 


«* 


—— — 


ſo often repell'd the Aſſaults of the moſt 


unmoleſted Journey, and leave you an 
unexampled Bravery. 
As they are in this Manner jogging on, 
a Robber ſuddenly ftarts from his lurk - 
4 ing Place, with a drawn Sword. 
«* who had boaſted ſo extravagantly, imme- 


Qui re ſecunda fortis eſt, dubia fugax. 
dubid, | OL hy 
. . 
Hand, which has { << diately took Refuge in his Heels, aban- 
«« doning his Companions and ſtanding at 

cc a conſiderable Diſtance, where ſecare he 
might behold the Event of the Combat, 
«© The other boldly ſuſtain' d the Aſſault of 
c the daring Invader, and extricated him- 
«« ſelf from the Danger by his Firmneſs 
„ and Bravery,” 

9. Cedo inquit illum. This Word is uſed 


ſecure you a quiet 


He 


0 RD O. 
Muſes momordit nuda- 
tum caput hominis calvi, 
dam ille captans oppri- 
mere, duxit fibi alapam 
gravem, Tum illa irri- 


dent, ait: volulſti whciſci 


paruulæ wilucris 
morte 5 quid facies tibi, 
gui addideris contumeliam 
anjurig ? Reſpondit ; re- 
des facile ip gratiam me- 
cum, quia ſcio non fuiſſe 
mertem ledendi, Sed op- 
tem wel majore incommodo 
necare te, animal improbum 
contemti generis, quæ de- 
lectaris 
bumanum. 


Judico 


5. Hiuriæ addideris contumeliam. Schef-. 


bere ſanguinem 


Hoc argumentum dvcet veniam mage dari ei 
iam eſſe dignum qudwis pæ 


— — 


F AB. BL 

CaLvus et MusCa. | 

CA. vi momordit muſca nudatum caput, 
Quam opprimere captans, alapam fibt duxit 

Tunc illa irridens : punctum volucris parvulæ 


ravem; 

Voluiſti morte ulciſci: quid facies tibi, 

Injuriz qui addideris contumeliam ? 

Reſpondit ; Mecum facile redeo in gratiam, 

Quia non fuiſſe mentem lædendi ſcio. 

Sed te, contemti generis animal improbum, 

Quæ delectaris bibere humanum ſanguinem, 

Optem necare vel majore incommodo. 10 
Hoe argumentum veniam mage dari docet, 

Qui caſu peccat, quam qui conſilio eſt nocens. 

Illum eſſe quavis poena dignum judico. 

7 gui peccat caſa, quam illi gui oft nocens con ſſlio, 

na, ; 


r 
tentions of thoſe who give them; for where 


| 


ferus obſerves, that this is what Gramma- 


they are not deſign d, a Man may be called 
rians call 3 and that in the natu- 


impertinent or rude, but not affronting. But 


* ral Order of the Words, it ought to have | when what is ſaid or done is the Effect of 
been 5 | meer Chance, without any ſuch Purpoſe, 
Contumeliæ eam qui dederis injuriam, or perhaps with a quite contrary one, we 


For the Injury he had done confifted in giv- | are eafily, in that Cafe, perſuaded to over- 


ing himſelf a Blow, and the Reproach hay | look the ſeeming Injury. | 
in his being bald ; for that it was 15 account it. Hoe umentum, This Reading, 
ed of among the Romans we learn from Sue- - 
ton, who in his Life of Titus Flaviut Domi., 
fianus, Chap. 18. fays, Caluitio ita offende. 
batur, ut in contumeliam ſuam traberet, fi 
eui alii joco, wel jurgio objecreretur. 


* 


which is taken from the Text of Furman, 
gives a good Senſe enough to the Paſſage, 
and at the fame Time a Moral that anſwers 
very well to the Turn of the Fable. CGu- 
dius, who wanted if poſſible to retain arg»- 
mento, and preſerve quamwuis in the lag LF» 


Non fuiſſe mentem lædendi. We ought 
| preſents the whole Paſlage thus: 


en to meaſure Aﬀeonts by the In- 


to make ſome Allowances. 
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PuzDpRus's FABL Es. 


who are Strangers to your wretched Cowardice; as for me, who 
ſaw with what Speed you made off from the Danger, I am ſen- 


ſible how little we can depend on 
This Story may properly be app 
no Danger make a great Shew of Courage, but in Times of Ha- 


zard, take Refuge in Flight. 


une pretended Valour. 
ied to thoſe, who. when there is 


r 


in the ſame Senſe by Terence in his Andrian, 
Act. IV. Sc. 4. Cedo cujum puerum bic ap- 

paſuiftj, Where Donatus has the following 

Remark. Cedo idem ſignificat, quod die, et 

da mihi, et eft dictum cum guadam fiducia, et 

contemptu ejus cum uo ſermo eft, This Ob- 

ſervation ſhews with what Propriety the 

Word is uſed here. 8 


17. Illi adfpgnari deber. Phedrus is, for 
the moſt part, extremely juſt in the Appli- 
cation of his Fables; and what renders them 
yet more uſeful, they are calculated to re- 


prehend thoſe Vices which are common in 8 


Life, and apt to grow upon us, if not time - 


ly check: d. This appears from the preſent 


Fable. 


— 


. * "—_ 


F N B 


—— — _ — 


The BALD MAN and the FL. 


5 


AF bit the naked Head of a bald Man, which he endeavouring 
gave himſelf a violent Blow. 

lighted, rally'd him in theſe Terms. You want 
the Puncture of a little Inſect by its Death; what Puniſhment 


The Fly highly de- 


to revenge 


« will you inflict upon yourſelf, who have added an Affront to the 


<< Miſchief you have done? 


| The Man anſwered, I can eaſily be 
* reconciled to myſelf, becauſe 1 am conſcious there was no Inten- 
<< tion to do Harm; but as for you, teazing contemptible Inſet, who 


* takeſt Pleaſure in ſucking human Blood, I could wiſh to be your 
© Deſtruction, even at the Expence of a heavier Stroke.“ | 

This Fable teaches us, that we ought ſooner to excuſe the Faults 
of thoſe who err through Miſtake, than of thoſe who tranſgreſs 


ſevere for theſe latter. 


Hoc arguments weniam tam dari docet, 

Nui caſu peccat, quam gui cinſilio off nocens, 
Mum efje guamvis poena dignum judico. 

But according to this Emendation, the 
Seatence itſelf would be falſe, and ſuch as 
no Mortal ever yet took it into his Head to 
maintain; that we are to forgive not only 
thoſe who offend without Deſign, but thoſe 
alſo who maliciouſly affront us. The other 
Reading therefore is by much to be pre- 
ferr'd ; and teaches us, that in revenging 
an Injury we ought to conſult Reaſon, Our 
beſt Friends may be ſometimes guilty of Er- 
rors, and it would be hurting N 
No Body has 
handled this Subject better than Horace in 
the third Satire of his firſt Book. We have 
there an excellent Syſtem of Rules how to 


de have curſelves, in all thoſe different Oc- 


curtences in which our Friends may chance 


r 


with Deſign; for I am of Opinion, that no Puniſhment can be too 


to diſpleaſe us. 
was defign'd, there ſeems to be no Excuſe, 
nor does Phedrus ſeem to think us bound 
to keep any Meaſures, But even here there 
is, in my Judgment, a certain Moderation 
and Temper to be obſerved. It often hap- 
pens, that by carrying our Revenge too far, 
we bring D. ſaſters upon ourſelves, It would 
perhaps, in moſt Caſes, be prudent Conduct 
to neglect and deſpiſe Impertinence or Rude - 
neſs; and content ourſelves with barely 
ſhunning any further Familiarity with one, 
who could dev.ate ſo openly from the Rules 
of Society, I don't mean by this, that we 
ſhould tamely ſuffer ourſelves to be infulted, 
Self-Defence warrants us to repel open 
Abuſe, but in trivial Matters, it is enough 
to ſhow our Contempt of them, and put it 


out of the Perſon's Power to injure us again 


F A . 


in that Mar ner. 
| | Ta. 


| 163- 


Where the Thing indeed 
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Homo erf As ixus. 


© D © Uran immolaſſet verrem quum fancto 
- Quum guidam inmlaſ-| B c e 


ö verrem ſancto Herculi, - eee, Derg =ag 
fer debehat — pro ſua Cui pro ſalute votum debebat ſua, 
ſalute, Juffie religuias bor - Aſello juſſit I eliquias pon1 hordei. 
2 n Dr Quas adſpernatus ille, fic locutus eſt: 
ED b adbacergps Tuum libenter prorſus adpeterem cibum, 5 
1 cibum, niſi ille qu- Niſi, qui nutritus iflo eſt, jugulatus foret. 
gnlarus foret, gui of 0. Hujus reſpectu fabulæ deterritus, 
1 en reſpect bu- Periculoſum ſemper vitavi lucrum. | 
jus febulg,, ſemper witavi|Sed dicis, qui rapuere divitias, habent. | 
— | po y:-wwa of Numeremus, agedum, qui deprenft perierint : 10 
Fa. Majorem turbam punitorum reperies. | 
vit ias, 4 eas. Age- R . perl 
dum, rumeremus illes, quil Paucis temeritas eſt bono, multis malo. 
deprenſi perierint : reperiet| . | 
turtam punitorum ęſſe maj 


Temeritds eft bono paucis, 


em. 2 

ſed ef malo multit. | 
| Fore 3. 4 
8. Sanflo Hereuli, Sano is not here ag 7. Hujus reſbefu fabulz. Reſpekrui ſit- 
ſuperfluous Word to fill up the Verſe, as f nifies properly Regard, Veneration; and in 
ſome pretend, nor to be changed into San- || this Senſe we find it commonly ufed by 
ce, as other ſeem rather to think. Sanctus Livy. Thus Lib. 35. Rimanorum Mazime 
was an Epithet that was often given by the NG civitu tes movit, et virtutem nuper 
Ancients to Hercules. Cicero fro Sento, Cap. | :# bells, et in vi noria juſtitiam henipnita tem. 
68. Nepue banc »pinionem ft in i/lo ſancꝰ iſſimo 7 expertas, And again, Lib. 39. Sin a- 
Hercule cenſcerutam viden ut. There is alfo f 

an Infription upon an ancient Marble, that | regit, Jeprecir ne me tdnia injuria digaun 


* 


runs thus: „„ jadicetis. But here it is taken for Conſide - 
Hznrcvrn. SAN co. SAC, ration, and Reflection u n; Which is a 
P. Pourontvs. Noc r us. es Meaning we find ſeveral Times affix'd to it 
| VoTum, Sor. f in the beft Writers, So Ovid, 1. Trih 

He was moreover frequently addreſs'd under þ El. 3. | | 

the Title of Sanus Pater, as is evident Et voluiſſa mori — 

from Varro. So Propertius too, aderefſing | Reſpeuque tumen non potuiſſe mes, 


Hercules, writes thus: 8 8. Periculoſum ſemper. Periculoſum lu- 
Sancte pater, falve, cui jam favet aſpera |} crum, unjuſt Gain, which is always dah- 
no : | Ep 


| Funo © | gerous, becauſe we are Hable to. be detefted 
Sancte melis libro dexter adeſſe mes, fand puniſhed. Hence the Advice of Hes; 
| Beware * 


' SCURRA ef RusTicvs. 
OR D © [PR vo favore labi mortales ſolent, 
eas ode mk 2 P Et, pro judicio dum ſtant erroris ſui, 
Ire Jjudicio ſut errorit, ſo-] Ad poenitendum rebus manifeſtis agi. 
lent ſpe agi ad paenitendum rebus manifeſti, = | 
FEE +. #.©0 T7 £ $8. corn ods 
1. Pravo ſavore. *Tis certain that the | ments by Prejudice, Inclination, or Caprice 
Buik of Mankind are govern'd in their Judg- ! nor will a wiſe Man give pry me 


Book V. 


PumzpRUS's FABLES, De 2, 
F ABLE N. 
The Man and the Ass. 
Ab lan who had ente a young Boar to the God Hercules to 


acquit himſelf of a Vow that he had made for the Preſervation 
of his Health, ordered the Remains of the Barley to be thrown to 


tis Aſs; which he refuſing to touch, 2 in this Manner. 


my Food, but that ſuch 
yed to nouriſh, are doom'd to have their E 


„ would gladh 
C as it is emf 
C6 cut.“ 


accept of your Barley for 


Warned by the Example of this Fable, T have always been care - 


ſul to ſhun the Gain that expoſes 
me perhaps; that they who have accumulated Riches by Rapine and 
Plunder, continue in the quiet Poſſeſſion of. them. Let us enu- 

the Examples of thoſe who have been detected and 


merate only 


to Hezard: But 


brought to Juſtice; it will ſoon appear that they are by far the 


greater Number. 


Indiſcretion may ſueceed with a few, but it proves the Ruin of 


much the greater Part. 


Beware of unjuſt Gain, for the Reward of 
Baſeneſs ends always in real Loſs, It is but 
very ſeldom that they who live by Rapine 
and Plunder, efcape Vengeance; however 
they may ſucceed for a Time, yet the Re. 

ſentment of the oppreſſed commonly gets the 
better at laſt, For when no Regard is had 
to Complaints and Murmurs, they are ob- 


liged to have Recourſe to Force z the Con- 


ſequence of which is, for the moſt part, the 
Ruin of thoſe who compell'd to fach violent 
Means of obtaining Juſtice. | 
ag Sed dicis;, Se. We have obſerved 
be that what PH calls Jucrum peri- 
calofum was that got by Rapine and Extor- 
tion; and this 1 chin is farther confirmed 
by what the Poet ſays here, that thoſe who 


atnaſs Wealth by this Means, continue not. | 


ee e 


NOT 2 . 


This, replies he, is a So Miſtake ; : for 
upon Examination it will be found, that the 
Number of thoſe who are detected and pu- 
| nithed for their Frauds, is much greater than 
of thoſe who eſcape, Nor is a meer 
Aſſertion of the Poet's, the Hiſtory of paſt 


confirms ie. 


ſervation agrees exactly with what Pelybiay 
| ſays in his foneth Book, Ege id verum offs 
ex iti mo, quoi dict ſolet, tempritatem ſapenu- 
mero bomines ad infamiam, et nibilam addu - 
| cere, Sometimes it may perhaps fuceetd, 
but the Inſtances of it are very rare, Diſs 
cretion and Prudence, though now and then 
they meet with Obſtaeles, are yet the ſureſt 


= 
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FABLE V. 


The Bur FoON and the COUNTRYMAN. 


EN often err in their Judgments through Prejudice 3 and 
2 while they ſtand up obſtinately in Defence of their partial No- 
tions, are ſometimes forced to recant by the undeniable Evidence 


of Things. 


r 


Trouble to gain their Approbation. Seneca, 
in his a * ſays OI og this Head: 


| Numguam w6lui placere populo z nam que 20 


cio non probat pepulus z. 1 Probat populus. 
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you will tell 


| Ages, and the Experience of <4 * 
| 12. Paners temeritas eſt bono, This Obs 


Way whereby to an Ct and Fats 
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166 PUÆ DRI FABULA RUN Lib. V. 


NQuidam dives fatturus 
budos nobiles, invitavit p 
cunct᷑os propofite præ mio, ut 
guiſque oftenderet novitatem 
guam paſſet. Artiſ ces vene- 
re ad certamina is, In- 
ter ques ſcurra, notus urba - 

* ſale dixit fe habere genus 
SpeRaculi, guad numpuam 
Feret prolatum in theatro. 
Rumor diſperſus concitat 
etwitatem 5 loca paulo ante 
wacua, nunc deficiunt tur- 
bam, Vero pofiguam ſcur- 
ra conſiitit ſolus in ſcena, 
fine adparatu, et nullis 
adjutoribus, ipſa expeFatio 
fecie filentium, Ille re- 
Pente demifit caput in fie 
mum, er fic eft imitatus ſua 
voce wecem porcelli, ut 
auditores contenderent ue- 
rum porcellum ſubſe pal- 
Tip, et juberent illum excu- 
ti. Quo facto, fimul ut 


nil il eſt repertum, onerant 


Facturus ludos quidam dives nobiles, 
ropoſito cunctos invitavit præmio, 
Quam quiſque poſſet, ut novitatem oſtenderet. 
Venere artifices laudis ad certamina. 
Quos inter Scurra, notus urbano ſale, 
Habere dixit ſe genus ſpectaculi, 

Quod in theatro numquam prolatum foret. 
Diſperſus rumor civitatem concitat: 
Paullo ante vacua turbam deficiunt loca; 
In ſcena vero poſtquam ſolus conſtitit, 
Sine adparatu, nullis adjutoribus, 
Silentium ipſa fecit exſpectatio. 

Ille in ſinum repente demiſit caput, 

Et fic porcelli vocem eſt imitatus ſui, 
Verum ut ſubeſſe pallio contenderent, 

Et excuti juberent. Quo facto, ſimul 7 
Nihil eſt repertum, multis onerant laudibus, 20 
Hominemque plauſu proſequuntur maximo. 


10 


15 


Hoc 


eum multis landibus, preſeuunturgue bomirem maximo plauſu. 
NOTE s. 


ego neſcio. Qu is enim placere poteſi, cui non pla- 
cet virtus » Malis * —— ee 
guiritur. Similem te illis facias oportet, alio- 
e quin non probabunt, I never made it my 
<« Study to pleaſe the Multitude; for what I 
6 know to be right, ſeldom hits their Taſte, 
4% and what they ſeem to be taken with, 
ec is not agreeable to myſelf. Who can hope 
«< to pleaſe them, whom even Virtue cannot 
c pleaſe? Popular Favour is often acquired 
de by the baſeſt Means. 
« them, before you can expect to gain their 
4% Applauſe,” | | 
3. Rebus mani fais. By the undeniable 
Evidence of Things, This is meant to ex- 
| Preſs a Conviction, attended with ſome De- 
gree of Remorſe and Shame. 
we obſtinately ſtand up for an Opinion, and 
plain Truth obliges us to recant, we are 
commonly cut of Countenance for our Error. 
Thus in the Example here adduced ; the 
People who were prejudiced in Favour of the 
Buffoon, and ſtrongly poſſeſs'd with a No- 
tion that it was impoſſible to excell him in 
his Art, could not have been any way per- 
ſaaded to believe that the Countryman imi- 
tated better the ſqueaking of a Pig, unleſs 
by actually producing one from under his 
Cloak, he had, by che und:niable Evidence 


You mult be like 


For when 


of Fact, made them ſenſible of their Error. 
4. Fatturus lades quidam dives, Beſides 
the Shows and Games that were exhibited 
by the Magiſtrates in their Offices, to gain 
the Favour of the People, it was uſual alſo 
for private Men, on many Occaſions, to do 
the ſame. As at the Funeral of a Friend, 
or when they wanted to ingratiate them- 
ſelves with the Multitude, and rife to Pre- 
ferment in the State. The publick Sports 
or Shows at Rome, are commonly rank'd 
under two Heads, the Lud: Circenſes, and 
Ludi Scenici, The Circenſian Plays included 
not only thoſe exhibited in the Circo's, but 
alſo extended to ſuch as were perform' d in 


the Amphitheatres ; ſo that under this Head 


we comprehend the Pentathlum, the Cha- 
riot Races, the Ludus Trejæ, Shows of wild 
Beaſts, Combats of the Gladiators, and the 
Naumachbia, The Ludi Scenici, or Stage- 
Plays, are commonly divided into four Spe- 
cies 3 Satire, Mimick, Tragedy, and Co- 
medy. It is an rtainment in this laſt 
Way that Phædrus here ſpeaks of. 1 8 
8. Scurra. A Buffoon, one who by his 
Talent of Raillery could raiſe Mirth in a 
Company. Great Men had always one of 
theſe at their Tables, to divert the Gueſts, 
Horace gives an admirable Deſcription of the 


167 


A rich Man deſigning once to entertain the People with magni- 


flicent Shows, invited all, by the Promiſe of a certain Reward, to 


come and produce any new Piece of Ingenuity they might have dif- 
covered. All the moſt celebrated Performers were preſent at this 


: 


iſpute for Superiority; among whom a Buffoon, noted for his 


Talent of ſmart Raillery, boaſted that he could exhibit a new kind 
of Entertainment, ſuch as had never yet been produced in the The- 
atre. This Rumour ſpreading, brings together the whole City; 
and the Places a little before quite thin of People, can't now hold 
the Multitudes. As ſoon as he appear'd by himſelf on the Stage, 
without any Apparatus, or attending Prompters, the great Expecta- 


tions he raiſed, 


roduced an univerſal Silence; when all of a ſud- 


den hiding his Head in his Boſom, he ſo naturally imitated the 
. ſqueaking of a Pig, that the People were perſuaded he had one con- 


cealed under his 


loak, and order'd him to be ſearch'd; but when 
upon Examination nothing like it could be found, they loaded him 


with Praiſes, and join'd together in honouring him with the moſt 


FO TT #7 


Manner of theſe Buffoons, in comparing a 
* to 2 1 | 5 
ter in obſcquium. plus 0 , of imi 
Deriſor lefti The nutum Sail borret, 
Sic iterat waces, et werba cadentia tollit ; 
Ut puerum ſæ vo credas dictata mag iſtro 
Reddere, 4 partes mimum tract᷑are ſecun- 


f, 
« The one carries his Complaiſance to Ex- 
£« ceſs, and, lik- the Buffoons of the loweſt 
«6 Couch, is ſo attentive to every Nod of 
4c his Patron, repeats his Words with ſo 
© much Affe ctation, and fo eagerly catches 
c every Thing he ſays, that one might 


T N him for a young Boy repeating a | 
«ce 


on after his Maſter; or one, who 
«« having an inferior Part in a Play, en- 
«© deavours all he can to ſet off the princi- 
66 pal Actor. p 
10. Theatro, The Theatre was that in 
which the Scenical Sports were exhibited. 
It was of a ſemicircular, or rather of a ſe- 
milunar Form, and had a Partition running 
quite croſs, from one Horn to the other. 
This they call'd the Scena, Juſt before the 
Scene was the Space where the Pulpitum 
ſtood, into which the Actors came from be- 
. Hind the Scenes to perform. This was 
called Proſcenium, The middle Part had 
the Name of Cavea given to it, becauſe 
conſiderably lower than other Parts; and 
Arena, becauſe it uſed to be ftrown with 
Sand, to hinder the Performer from Qlip- 


1] form'd 


extra- 


ing. In the Seats there was a threefold 


iſtinction, according to the ordinary Divi- 


fion of the People into Senators, Knights, 


and Commons, The firſt Range, which be- 


long' d to the Senators, was call'd Orchefira, 
xda, becauſe in that Part of the 
Grecian Theatres the Dances were per- 
the ſecond Equeſtriaz and the 
other Popularia, I have been thus parti- 
cular in deſcribing the publick Shews, and 
the ſeveral Parts of the Roman Theatre, 
becauſe as they frequently occur in Claſſic 


Authors, it is abſolutely neceſſary to have 


ſome tolerable Notion of them, 

14. Nullis edjutoribus, 
Word «originally uſed in Matters of Weight, 
ſuch as the Management of State Affairs; 
where the chief Friends of Men in Power, 


and thoſe who aſſiſted them in their Coun- 


ſels and Determinations, were call'd Aa- 
teres Magiſtratuum, and Principum, It is 


thus that Zivy often uſes it for Fmbaſſadors. 


From hence it was transfeir'd to ſignify thoſe 
who aſſiſted Mimicks and Players upon the 
Stage. So Nuintil. 11. 5, Nunc vero ſcio 


id fieri apud Graces, ſed magis per Adjutores.. 


And Sueton, in his Book de claris Gramma « 
ricts. Hie (ſpeaking of Craſſitius) initio cir- 
ca ſcenam werjatus eft, dum mimographos ad- 
Juvat, | 


26. Deriſuri, non ſpeſtaturi, ſedent. He 


here gives an excellent Picture of a Multi- 
| tude governed merely by their Paſſions - -n- 


Adjutor was a 
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168 PuADRI FaputakumM Lib. V. 

| Hoc vidit fieri Ruſticus. Non mehercule 
Me vincet, inquit: & ſtatim profeſſus eſt, 
Idem facturum melius fe poſtridie. 

Fit turba major. Jam favor mentes tenet, 28 


255, Et deriſuri, non ſpeRaturi, ſedent. 


| Uterque prodit. Scurra degrunnit prior, 


Ait Movetque plauſus, & clamores ſuſcitat. 


Tunc ſim 


er ſaſcitat clamorcs. | 
 rafticus fimulans ſe} 


is ſeſe veſtimentis Ruſticus 
Porcellum obtegere, (quod faciebat ſcilicet, 


eee. ah Pen in priore quia nil compererant, latens) 


» * 


rvellit aurem vero, quem celaverat, 


comperera | $ = 
nil in prisre q vero perve/-| Et cum dolore vocem naturæ exprimit. 
e porcelli guem ce. Adelamat populus, Scurram multo ſimilius 


 dawerat, et tit vo- : . 
cem DRE bre. Imitatum, & 


cogit Ruſticum trudi foras. 35 


"Populus adtlamat ſcurram At ille profert ipſum porcellum e ſinu. 
— fray nagggs Turpemque aperto pignore errorem probans z 


cogit ruſticum trudi Bras. En, hic declarat, qu 
A ille profert _ Perceilum e fin, probanſque tur hem errorem aperto Pignere : En, inquit, 


Bic declarat quales judices fitis, 


es ſitis judices. 


NOTE s. 


the firſt Impreſſion. Cicero too has hit off 
their Character ſo happily, in his ſecond. 
Bool de Oratore, that I cannot here forbear 
 *tranfcribing the Paſſage. Pura enim multi 
© bomines judicant adio, aut amore, aut cupidi- 
tate, aut 4racundia, aut dolore, aut lætitia, 
ant ſpe, ant timore, aut errore, aut aligua 
Per mot ione mentis, quam weritate, aut præ- 
ſeripto, ant * aligua, aut judicii 
formula, aut Ex 
30. Nad Faciebat, &c, Theſe to latent 
aof the next Line, Bentley thinks ought to 
de included in a Parentheſis, as Freinfoemius 
had alſo dene. Barman joins alſo in this 
Conjecture, and obſerves, that the Senſe re- 
-quires us to join together what immediately 
goes before and comes after the Parentheſis. 
1 — 


that the whole may be very naturally ex- 


Fact it was ſo; but this ſportive Way of 
feigning it, quite removed all Suſpicion, the 
People never dreaming that had there been 
any thing real in it, he would have hinted 
at it in that Manner, Beſides, as nothing 
had been found in ſearching the Buffoon, 
they believed it was the fame with the 
Coun an, Having thus cunningly e- 
ſcaped Notice, he twiteh'd the Ear of his 


therefore muſt be join'd with faciebat, guod 
faciebat, ſed latens. That is, cunningly de- 
ceiving | ad 7 
Suſpicion of the Fallacy. Scilicet is not here 


ſaciebat ſeilicet, id , revero ; non ut jlli cre - 
debant per luſum et jqcum, So Terence, Heat, 
2. 3+ 117. Scilicet fuchurum me «fe, : 


. Aperto pignore- That is, claro ac 
WE 1-7 For pignus fignifies an inconte- 
- ſtible Proof; as in Curtius: Nullam erga 
77 bencvolentiæ pignus atpue indicium ami- 

is, ; | 


41. Suaves ſunt argutie, The Poet here 
ſpeaks with Judgment, and his good Senſe 
is the more to be admired, as there is Rea- 
ſon to think he contradifted his 


conceal'd Pig, to make it ſqueak, Laten: 


them, inſomuch that they had no 
a Particle of Irony, but of Aſteveration; 


tural Bi- 
aſs, For as this was the Way Writing in 


Book V. Px=pruUs's FABLES, 169 
extraordinary Applauſe. A Countryman, who was a Spectator of 


all this, told the People, that he would not yield to him in that 
Way ; nay, undertook that he would do the ſame in a much more 


natural Manner the next Day. The Crowd was conſiderably great- 


er, and, _— prejudiced in Favour of the Buffoon, attend with a 
Reſolution to deride, rather than judge fairly. Both come out up- 


on the Stage. The Buffoon gruntles firſt, the Audience give a 


Thunder of Applauſe, and follow him with loud Acclamations. 
Upon which, the Countryman feigning that he conceal'd a real Pig 
under his Cloak (which in Fact he did, but unſuſpected, becauſe 
none had. been found about the other) ſmartly twitch'd its Ear, 
and by the Pain he cauſed to it, forced it to fend out its natural 
Cry. The People loudly exclaim, that the Buffoon's Imitation. 
came much nearer to Nature, and commanded that the Country- 
man ſhould be thruſt off the Stage. But he producing the real Pig; 


from under his Cloak, and proving their inexcuſable Partiality by 


ſo convincing a Mark: Let this, ſays he, be Witneſs, how fair- 
ly you judge between us. EY . 


NF OTE A | 

which he excell'd, he would probably be | which theſe Writers ſometimes take on 
very fond of it, but not fo as to let his Paſ- | other Occaſions: | 
ſion. get the better of his . Underſtanding, Great Wits ſometimes may gloriouſly elend, 
For he conſider d, that whatever Pleaſure it | And riſe to Faults true Criticks dare nat 
might give himſelf, yet as others were not . mend, Eſſay on Criticiſm, 
ſo ſtrongly attach'd to it, too much might | | GT | 
become tedious and diſagreeable. 47. Molefli wvalidius, &c. It was the 

| | Cuſtom for Poets to recite their Works ta 
43. Particulo nomen victurum. We find | their Friends, that by their Obſervations 
here Phædrus promifing to his Writings x | and Corrections, they might be enabled to 
kind of Immortality, and indeed it was ge- | poliſh and amend, Impertinent Poets were 
ner * Way of all great Poets. Horace, | infinitely troubleſome this Way. Their 
Virgil, and Homer, had done the ſame be- | Compoſitions were for the moſt part long, 
fore; nor have any one of them fail'd in | heavy, and dull, yet they were conftantly 
their Expectations. A Poet who writes.for | -repeating them to all they were intimate 
Poſterity, will have his Ideas raiſed, and } with; nay, ſometimes the «ſlighteſt . Ac- 
endeavour to excell in Proportion to the | quaintance was enough to expoſe a Man to 


Length of Time he flatters himſelf his Wri- | be unmercifully teazed this Way. This 


_ tings will laſt, Nor are we to cenſure this | troubleſome Set cannot be better deſcribed 
Humour, as favouring of Vanity, For | than they are by Horace, in the End of his 

ſome Genius's are ſo very much above the | Art of Poetry: 

common Rate, that it is impoſſible tor them Certe furit, ac velut urſus, 

not to be conſcious of their Superiority. Objefos cave waluit fi frangere clatbres, 

They muſt therefore both think and ſpeak Indoctum doct̃umgue fugat recitator acerbus, 

of themſelves with a certain Dignity ; and 


it were ridiculous to circumſcribe them by gendo, | 
the ſame Rules that confine the common Non miſſura cutem, niſi plena cruaris, bi- 


Race of Men. If tha Liberty they take n 

this Way is a Fault, it is a Fault of that“ One Thing is certain, that he is poſ- 

kind tt few will etend to cenſure, as | ſeſs'd, and, like a Bear who has broke 

Mr, Pope obſerves, —— of the Licenſe | ** thro' all the Bars and Bolts that ſecured 
2 | | EM © þis 


Quem vero arripuit, tenet, oociditgue le- 
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* Puxzonr ; PABULARUM "Lib. * 


PoE TA Arai einn. 


O R 90. 
Multa 7 Mn adbuc, 
yur ui, et copio- 
<<. xy rerum abun- 
dat; ſed argutiæ tempe- 
. ate funt ſuaves ; immo- 
dicee offerdunt. Qxare, 
wir ſantiſſime, Particuls, 
nomen wifturum meis char. 
tis, dum pretium manebit 
literis Latinis, fi non ad- 
probas ingenium, certe ad. 


—_ — 


| ADuoc ſuperſunt multa, que poſſim loqui, 
Et copioſa abundat rerum varietas ; 


Sed temperatz ſuaves ſunt | 
Immodicz'offendunt. Quare, vir ſanRiſime, 
Particulo, chartis nomen victurum meis, 7 
Latinis dum manebit pretium literis, 

Si non ingenium, certe brevitatem adproba, 45 
Quz commendari tanto debet juſtius, 
Quanto Poetz ſunt moleſti validius. 


40 
argutize ; 


Proba brevitatem , guee tanto juſtius debet commendari, quanto poctæ ſunt validius olli. 
. 


We his Den, puts all he meets, learned and 
„ unlearned, to Flight, by eternally recit- 


— 


4 ing his Verſes, We de ton d 
«« upon, he is ſure to hold him, and read 
. him 


—_ 4 


F A B. VI. 


* 


Duo CAL vi. 


O R D O. 
Cale forte invenit 
peftinem in trivio, alter 


que defectus pilis acceſfir, 

267 5 7 — 
Pro in 
27 

72 "WF 2 

Voluntas perum favit 
fed fato invido, 2 . 
ut aiunt, corbonem thejauro. 


JNvenT Calvus forte in trivio pectinem, 
Acceffit alter, æque defectus pilis: 

Eia, inquit, in commune, quodcumque eſt lucri. 

Oſtendit ille prædam, & adjecit ſimul: 

Superum voluntas favit; 


Carbonem, ut a 


Quem ſpes de 


„ fato invido, 8 
unt, pro theſauro i invenimus. 
„ huic ae convenit. 


Fi urls one d fs fe aue. | 
F--0 7-2-8. 


7. Coons, et quidam defeFz pilis. That 
i, by an elegant Periphraſis, dus caboi. 

. Tn teivio, Among croſs Ways, in 
met. Here put 
for on the publick Road. 


In commune. A Form uſed in Caſes 


where two walking together chanced to find 


any Thing, and were equally entituled to 


ſhare it. 


5, Superum wluntas favit, Such was the 


Notion of theſe Times, they aſcribed Chan- 


ces of this Kind to the immediate Good- 


will of the Gods. Hieron, ad Lewit, Multi 


nerint, teneant, et dicunt, Dias mibi dedit, 

6. Carbonem' pro theſauro,” This was 2 
proverbial Way of f| — in Uſe, When 
one Who had great Frede en was diſap- 
pointed, and found all end in a Trifle, Na- 
tum, ſays Schefferus, er ſuperſtitione aug i 
videtur, cui pet ſuaſum, niſi objeryentur or: - 
nia in theſauris efodicndis, que © anda 


præcipiunt qui peritiam bujus artis habent, 
n entum emnem diſpargere, illiuſpus loco we- 
#01 relingui carbones 53 a dracone credo, cijas 
antea meminimus, 

7. Quem ſpes delu ht. Delufit is here 2 
Word of great Force, It ER that the 


fine peccato putant eſſe, fi alienum, quid inve- 


x- 


The PogT 70 PARTICULO, 


THERE yet remain a great many Things for me to ſay, ſo 

copious à Variety of Matter offers from all Sides; but theſe 
little Recitals, when well timed, and told with Moderation, are 
agreeable; on the contrary, if carried too far, they diſguſt. For 
which Reaſon, worthy Particuls, a Name that will live in my 


Writings, as long as Learning and the Roman Tongue are held in 
Eſteem ; if you are not pleaſed with my particular Turn and Man- 
ner, yet at leaſt commend my Brevity, which has ſo much the 


juſter Claim to your Approbation, as Poets are for the moſt part 
unpertinently troubleſome by their tedious Recitals — | 
| 9 105 r 

* him to Death z like a Leach, that once | © ready to burſt with Blood.“ 

« faſtened, fticks cloſe to the Skin, till | 5 | 


. 
„ 
: — 
2 y . 1 * 
| — — — ; 
3 » - : 


'"F& LE VI 
| Two Bal D Men. | 


A Bald Man chanced to find a Comb upon the publick Way, One 


equally deftitute of Hair came up, and claim'd his equal Share. 
The firſt immediately produced the Booty, and withal added: The 


© Gods, *tis plain, favour us, but enyious Fate has made us find 


6 (as the Proverb is) a Coal inſtead of a Treafure.” “ "Hep 
The Complaint of this Fable ſuits the Man who has been diſap- 

pointed in his Hopes, S 

s 2 * . PET a — SES 5 ; 

KM Q+T & | 

ExpeQations are before-hand raiſed very «© the gaping Crow. Petronjus too, in 

high, that the Diſappointment may h much he fame Manner, with great Ele- 

the more, For Men are ſaid to be deluded, | gance : . 

who imagine themſelves in a Manner ſure | A. oy es eluſam gaudia mentem, 

of their point, and are eagerly gaping after | Yerague forma redit, animus guad per didit 

the hop d- for Prize. Pis in this Senſe that Pat, N 

Horace uſes it, in the fifth Satire of his ſe- | Argue in præterita ſe totus imagine verſat. 

cond Book: e« But When theſe fanciful Joys lip away 

| Plerumgue recofus «« from the deluded Mind, and Things ap- 


Scriba ex ſuingueviro corvum deludit bian- „ pear in their true * 1 5 the Soul 
| | 8 


loſt, and 


tem, « would fain recall what 


| 4 For it often happens, that an old No-] « wholly immerges itſelf in the pleafog 
"OF * 4 practiſed in all the little Tricks 4 % Image.“ n 
ö 66 
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172 PR DRI FABULARUM, Lib. V. 


FA B. 
PRINCE S Tibicen. 
UB. vanus animus, aura captus frivold, 
" Adripuit inſolentem ſbi hduciam, 

Facile ad deriſum ſtulta levitas ducitur, 
Princeps Tibicen notior paullo fuit, 
Operam Bathyllo ſolitus in ſcena dare. 

Is forte ludis (non ſatis memini quibus) 
Dum pegma rapitur, concidit caſu gravi 
Nec opinans, et ſiniſtram fregit tibiam, 
Duas quum dextras maluiſſet perdere. 
Inter manus ſublatus, & multum gemens 
Domum refertur. 
Ad ſanitatem dum venit curatio. 
Ut ſpectatorum mos eſt, & lepidum genus, 
Deſiderari cœpit, cujus flatibus — 
Solebat excitari ſaltantis vigor. ; 
Erat facturus ludos quidam nobiles 
Et incipiebat Princeps ingredier. 
Adducit pretio, precibus, ut tantummodo 
Ipſo ludorum oſtenderet ſeſe die. 
Qui ſimul advenit, rumor de tibicine | 
Fremit in theatro : quidam adfirmant mortuum, 
Quidam in conſpectu proditurum fine mora. 


Q R D O. 
Doi animus wanus, cap- 
tus aurd friveld, adripuit 
ibi ſen feduciam, 

falta lewitas facile ducitur 
ad deriſum. 

Tibicen quidam nomine 
Princeps, fuit paulo notior, 
folitus gnim dare operam 

Bathyllo in ſcena, Is forte 
is (non ! me mi ni 
guibus) cencidit nec opinans 
gravi caſu, dum pegma 
ropitur, et fregit fini- 
tram tibiam, quum malu- 
Het perdere duas dextras 
tibias. Sublatus inter 
manus, et gemens multum, 
refertur dmum. Aliquot 
. menſes tranſeunt dum cu- 
ratio venit ad ſavitatem, 
| Interea genus ſpeftatorum, 
ut mos rt lepidum, Princeps 
cæpit defiderari, cujus 
Hatibus vigor ſaltantis 
folebat excitari. Quidam 
erat facturus nobiles ludos, 
et Princeps incipiebat tunc 
ingredier. Adducit eum 
Pretis ac precibus, ut tan- 
tummado oftenderet ſeſe ip 


; 0 8 
die ludorum. Qui f. advenit, rumor fremit in tbeatro de tibicine: 
mortaum e, quidam proditurum fine mora in cenſpectu. 


VII. 


_— 


I'® 
Aliquot menſes tranſeunt, 


15 


Eum 
20 


Aulæo 
guidam adfirmant illum 


. 


4. Princeps, Rigaltius conjectures, that 
under this Name Pædrus hints at the am- 
bitious Deſigns of Sejanut, whoſe Behaviour 
| 2 ſpoke him to aſpire at Royalty. In 

onfirmation of this, he quotes a Paſſage 
from an old Commentator ori Juvenal, 
Sat. 10. Sejanus fuit Tiberis uſgue adeo ca- 
rus amicus, ut nibil qſet, qucd ei a Tiberio 
petent! negaretur ; uſyue ade etiam de eo co- 
gitaverit necem, ut diſpeſitis conjurationum 
fecirs, occiſo Tiberio ipſe regnaret. What- 
ever may be in this, tis certain, that by 
Princeps he underſtands a real Perſon of that 
Name, who was a celebrated Player upon 
the Flute, This appears not only from the 
whole Tenor of the Story, but alſo from 
that Verſe, | | 
4 Letgre incelumis Roma ſalvs Principe, | 


Which though meant of the Emperor, the 
Flute-player, by a ſottiſh Vanity, becauſe 
his Name was Princeps, applied to himſelf. 
Proper Names of this kind were very com, 
mon at R:me, ſuch as Rex, Regulus, Ty- 
rannio, Tyrannus, Creon, &c. 

© "Ibid, Paulo nctior. Before we proceed 
any farther in explaining this Fable, it may 
be proper to enquire why Phædrus ſeems 
here to contradi& his own Reſolution, He 
tells us, in what may be call'd the Epilogue 
to the Fable of the Buffoon and the Coun- 
tryman, that though he had ſtill a great 
many more of the ſame Kind, yet he de- 
ſiſted out of Fear that his Recitals might 
become tedious and unpleaſant, How comes 
it then that we find him here entering upon 


[a long Narration ? Burmas is, I * 


Bock v. PuzpruYs FanLes |, 373 
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PRINCEPS @ Player on the Flute, 


W HE N a weak Mind caught by frivolous Applauſe, gives way 


to inſolent Preſumption, ſo fooliſh a Vanity naturally expoſes 
it to Ridicule. 7 IL > 


One Princeps, a Player on the Flute, who was pretty well 1 


to the People, by being always employ'd to play when Bathyllus 
was on the Stage, at the Repreſentation of ſome Sports, (I don't 
remember which) as they were moving off ſome Machine, chanced 
by his Inadvertence to have an unlucky Fall, by which he broke 
his left Leg, when he could much rather have diſpenſed with two 
right ones. He was taken up by ſome that ſtood by, and groaning 
diſmally, they carried him to his own Houſe. It was ſome Months 
before the Cure was ſo far perfected as to have him in perfect Health. 
Mean time the Spectators, who are commonly a ay Tribe, and 


fond of Diverſion, began to miſs a Man whoſe Muſick added Vi- 
gour and Grace to the Motions of the Dancer. It happened much 
about the ſame Time, that a Nobleman deſign'd to entertain the 
People with magnificent Shows, and Princeps was now beginning 


to walk abroad. Partly by Entreaties, and partly by a handſome 
Preſent, he prevail'd with him ſo far, as only to ſhow himſelf in 


the Theatre on the Day of theſe publick Sports. When the Day 5 


actually arrived, a confuſed Murmur ran through the Theatre con- 
cerning the Flute-Player. Some affirm'd that he was dead, others 


that he would appear upon the Stage that very Day. The Oat : 


FF. 0 7 | 
the only one of all the Commentators that I Performer in Pantomime Entertainments, 
takes Notice of this. He obſerves, that it | Princeps ſeems to have been his favourite 
was our Poet's Cuſtom to recite theſe Fables | Mufician, whom he always choſe to play 
at the Tables of his rich Patrons, as here | while he was performing. 
of Particuls, and that after repeating the 6. Pegma, The Interpreter for the Dau- 
above Fable of the Buffoon and Countryman, | phin ſeems to take'it for an artificial kind 
Particulo, and the Gueſts who were delight- | of Machine, in which they were wont ta 
ed with it, aſked him to repeat ſome more, | place Statues, and other Things uſed in a- 
Pbædrus, to avoid becoming tedious, de- | dorning the Theatre. Lipfus deſcribes it 


lined it; but they fill urging, he intro- | ſomewhat differently, Machina artificieſa, — 


guced this one with theſe Words: pro diverſitate argumenti adornata, in que 


 Adbuc ſiperſurt multa guæ poſſim lequi. vel in ſublime attollere, vel e ſublimi in pre 


By this Means preparing the Way to a pret- | ceps dare, ac velut detumeſcente terra abſumere 
9 N The Fable f 1 ſelebant ſive homines, five res, guas eſe 72 
bald Men, he thinks, is placed wrong, and fu. Ek . 
that it ſhould rather come in ſomewhere af- | 9. Duas cum dextrass There is in the 
terwards, . | Original a Play upon Words, which can- 
5 Bathyllus, This Bathyllus was the | not poſſibly be imitated in the Tranſlation, 


Freed-Man of Madtenas, and a celchrated | and axiſes from this, that cibia in the Latin 
fy | * TT 


14. PADI Farurtanym Lib. V. 


Ales 1, tonitrubus 
devolutis, dii ſunt locuti 
granſlatitio mere. Tunc: 
eborus, et notum canticum 
impoſuit 3 3 
cajus cantici, N. 
teatia: Roma incolumis 
| Ieetare, Principe ſalvo. 
Conſurrectum oft in plax- 
$3 Jjatant-baſig. Tibi- 
| cen putat fautores ſuos 


lari hi redito, Or- Ma 


do equefter. intelligit ſtul- 

BARS: 
222 Kad iteratur. "oo 
tum in pulpite : Eques i ir- 
en plaudit, Populus 
exiflimat bunc regare co- 


ronam. Ut wero res na- 


Aulzo miffo, devolutis tonitrubus, 

Di ſunt locuti more tranſlatitio. 

Chorus reducto tunc, & notum canticum 
Impoſuit, cujus hæc fuit ſententia z; 
Lztare incolumis, Roma, falvo Principe. 
In plauſus conſurrectum eſt. Jactant baſia, 
Tibicen gratulari fautores putat; 

Equeſter ordo ſtultum errorem intelligit: 
riſu canticum repeti jubet. 
Iteratur illud. Homo meus ſe in 

Totum profternit : plaudit inludens eques; 
Rogare populus hunc coronam exiſtimat. 
Ut vero cuneis notuit res omnibus, 
Princeps ligato crure nivea faſcia, = 
Niveiſque tunicis, niveis etiam calceis, 
Superbiens honore divinæ domus, 


f 25 ; 


30 


33 


eat omn:bus c, Prin- 
ceps ligato crure, 


wes Ab univerſis capite eſt protruſus foras. 


| faſcia, n . ene ee n en ee 


| PS Kats gu 


divided into 


t perdere 
ef of the 


r the 
| „ by the Fa 
CA BTR Logs ili elite.” Ak 
- the Flutes uſcd upon the Stage were 
k and Left-handed, n 
dextras et of eke. In the firſt Cafe there - 


fore, — — he ſays, finiftram tibiam, 
he means his Leg; e he ſays, ma- 
n, 


right-hande@ Flutes uſed 


N GE 4 K. | 

to him to loſe two of theſe, 8 

his Leg · The Reader, if he would com- 
rehend this more fully, may conſult the 
1 on the Titles of Terence 


f. A . For it was the Cuſtum 
at Rome, when the Play began, to let the 
Curtain fall down upon the Stage, whereas 


the Practice now is to draw it 
Ibid. Dewelutis tonitrubus, Viz. Claudi 


alſo } 
* 
| 


this we are to 


upon the Stage; eee 6 8 
F A B. VIII. Occaſio Depiata. 
o R D ©. Cen kak pendens i in novacula, 


Homo cakvus pendens in 
$ovacula, curſu volueri, 
fronte 31 corpore nu- 


do, ris, te- 
22s © ed Fu ipſe n 
Per = raſh fe- 
nel elapſum, 'fignificat bre- 


ven cccaßenen rerum. 


Antiqui Hurere talem 
* tenferis, ne unt mora impediret 6 
V © 
S a Fable, but a x4 

kcription of Opportunity ; 


Finxere antiqui talem 


vus, comoſa fronte, nudo co 
. — teneas: ' elapſum =y 


Ren ip poſſit Jupiter reprehendere ; 
tonem rerum ſignificat brevem. 
Effectus im ne pn mora, 

diem temporis. 


E C. KT”: 
exactly to the eommon "Fn That Opper- 
tuai ty once os cance be ä 7 


| 


and anſwers pretty 


People fancied that he demanded a Crown, the Reward of thoſe who 


Book V. PRHARADROU SS FaptLes Ih 

falls, Thunder rolls, and the Gods are introduced and converſe in 
the uſual Form; when the Chorus, and a Song uſually fung on 
- - theſe Occaſions, deceived the unhappy Princeps. The Words were 
' theſe. Rejoice Rome, and be ſecure, becauſe your Prince is well. 
The Theatre rings with loud Acclamations, every one ſtriving to 
teſtify his Reſpect for the Emperor, whom theſe Words concern'd. 
The filly Flute-Player imagined that his Friends were congratulating 
him on his Return to the Stage. The Knights perceived in a Mo- 
ment the ridiculous Miſtake, and with loud Peals of Laughter de- 
mand the Song once more. The Muſicians obey, when Princeps 
ſtill perſiſting in his Error, proſtrates himſelf upon the Stage. The 
Knights highly delighted with the Joke, applaud ſtrongly. The 


gain'd the Prize in theſe publict Games. But how ſoon the Joke 
came to be knoyn over all the Benches, Princeps, whoſe Leg was 
bound round with a white Fillet, whoſe Habit alſo was white, with 
white Sandals, vainly puffed with the imaginary Honour of his di- 

vine Rank, was toſs'd headlong out of Doors by the whole Al- 


ſembly. 


contrived and brought into Uſe by Claudius 
Pulle ber, 8 we learn from Feat; his Words 
are: Claudiana tonitrua | ur, quia 
Claudius Pulcer OOTY _ 
cenjectus lapidum ita fieret, ut weri tonitru 
Hmilitudinem imitaretur, Nam antes leves 
ad modum et parvi ſonitus Sebant, cum clavi 
et lapides in labrum æneum conjicerentur, 

24. More tranſlatitio. That is, ſays Rit- 
terſbuſius, More ſolenni valgari, nempe tunc 
cum dignus windice nodus meidifſet, Foriſ- 
conſult: tranſlatitie aliguid fieri dicunt, qacd 


NOTE S. 


the Proſcenium, or Space of Ground juſt be- 


non fit ſerio, ſed perfunForie, et dicts cauſa 
potrus ut alias loguuntur, Ut tranſlatitie de- 
fungi munere accuſandi, id eff, prevaricari. 
30. Equeſter ords, The Seats for the 
Knights were alfign'd immediately behind 
thoſe of the Senators. 
32. In Pulpito, The itum ſtood in 


fore the Scene, Into this the Actors came 

from behind the Scenes to perform. 5 
5. Omnibus cuncis. So the Seats were 

call'a in which the People fate. © 


FABLE VIII. The Emblem of Opportunity. 
A Bald Man, with nimble Speed driving unhurt. along the = 

| 2 Razor, his Forehead covered with Hair, but the reſt of his 
Body all naked, whom if you catch in Time 
but once eſcaped, not even Jupiter himſelf can regain him; is a 

| P oper Emblem to teach us, that the proper Seaſon for Action is 


but ſhort. 


The Ancients feigned this Repreſentation of Time, to warn us 

againſt hindering the Execution of our Reſolves by ſluggiſh Delays. 
. | BBY i 18 

. Pendens in novacula, That is, tam le- | viter in ſillert, ut vis attingat, | 


Edge of 


you may hold faſt, | 


| 
l 
| 
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TauRvs ef ViTUuLUS:. 


— 


O R D O. 


Taurus lacFans cornibus. 


in angufto aditu, quum 
vu poſer intrare ad præ- 
ſepia, witulus monſtrabat 
guo patto pleferet ſe. 


Taurus inguit, face, o- 


vi hoc, anteguam tu es natus. 


ANevsro in aditu taurus luctans cornibus, 
Quum vix intrare poſſet ad præſepia, 

Monſtrabat vitulus, quo ſe pacto plecteret. 

Tace, inquit, ante hoc novi, quam tu natus es. 


Qui doctiorem emendat, ſibi dici putet, 3 


Ille d emendat doct᷑ rem, putet hoe dici fibr, 


. 


1. Taurus lucrant. The Conſtruction re- Pbædrus often prefers the other Manner, 


quires that it ſhould be Tauro aHanti, But | and we meet with a great many Inftances of 


iT 


0-30 1; 

uum canis fertis ad- 
werſus omnes weloces feras, 
ſemper fecifſet ſatis domino, 
cæpit languere annis in- 
gravantibus, ObjeFtus a- 
liguands pugng biſpidi ſu- 


is, adripuit aurem, 


dentibus, Tum wenator 
Bic dolens, objurgabat ca- 
nem. Cui ſencx contra la- 
trans; anima non deftituit 
te, fed wires mea, Lau- 
das quod ſuimut, jam dam- 


fed Prædam demiſit. 
demiſit prædam cariofis 


VENATOR ef Canis. 3 

ADrxxsvs omnes fortis veloces feras 

Canis quum domino ſemper feciſſet ſatis, 

Languere ccepit annis * RR 

Aliquando objectus hiſpidi pugnz ſuis 

Adripuit aurem : ſed carioſis dentibus 

Hic tum venator dolens, 

Canem objurgabat. Cui latrans contra ſenex : 

Non te deſtituit animus, fed vires meæ. 

Quod fuimus laudas, jam damnas, quod non ſu- 
1 . : 

| Hoe cur, Philete, ſcripſerim ; pulcre vides. 


n gacd non ſuns quod fuimns. 


Pbilite, wides pulchre cur ſcripſerim hoc. 


3. Languere cæpit. That is, deficere, de- 


OT #: &..--. | 
doubt, reſpects the Poet himſelf, who was 


grerem e vita, et mibimet di 


|  Gilitari; for in this Senſe it is uſed by Ci- 


cero. Quanguam languet juventus, nec pe- 
rinde atgue debet in laudis et ghrie cupidi- 
fate verſotur. And again, Quanguam lan- 
cerem, niſi, 


That is, as I have 


&6. 
9. Jam damnas, 


ranged it in the Ordo, Damnas guid jam 
run ſumus, viz. und fuimus, You are un- 


reaſonably diſpleaſed becauſe I have not the 


ſame Strength and Vigour in my Old Age, 


as when I was young. 
10. Hec cur ſcripſerim, This Fable, no 


now beginning to ſeel the Weight of Vears. 
The particular Circumſtances of the Story 
we are ignorant of, and therefore cannot 


determine any thing certain about it, There 


is only Room to-think, that ' his Enemies, 
whom he often complains of, began to cen- 
ſure his later Writings, a: far ſhort of what 
he had done before. Some pretend, that 
there is a Verſe or two wanting in this 
Fable, but by Miſtake, for it is uſual with 
him to conclude in this Manner, Thus 
B, III. F. I, ; | 

| | Hu 


_ * 
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F A B L E IX. 
The BuLL and the STEFR. 


Bull enten led by his Horns in a narrow Paſſage, bag it hard 
A —— himſelf and get to the Manger, a Steer pretended 


him Il bm how he muſt bend himſelf to get looſe. 


knew all this ger you was born. 
him who pretends to inſtruct a * wee than himielf, ap- 


wy this F _ to his own Caſe. 


—ͤ—ñ—— — — — 


K bo Rea 2 
ile, Drogenrs ſeftator, qui ut lar familiaris 
* * 4 5 clauſa e- 


* 
r 


** 1 8 4 4 ” 


"DP T2 3 


rats Cres, 4 upon Saluſt de bello Ju uribie 
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